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Saateks

Seekordne Eesti Akadeemilise Ajakrjanduse Selt-
si aastaraamat on oma iildiselt laadilt tisna sar-
nane kolme varasemaga. Selles on iilevaatlikke
artikleid meedia ja ajakirjandusega seonduvatest
doktori-, magistri- ja bakalaureusetoddest, seltsi
ettekandekoosolekutel pohinevaid artikleid ja tra-
ditsiooniline publikatsioon Juhan Peegli kisi-
kirjalisest parandist. Esmakordselt avaldame li-
saks tilevaatele Tartu tilikoolis kaitstud ajakirjan-
duse ja meedia alastest 1oput6odest ka samalaad-
se lithililevaate Tallinna iilikooli kommunikat-
siooni instituudis kaitstud 1oputdodest.
Tahaksin esile tosta kahte kokkuvotet seltsi koos-
olekutel toimunud aruteludest — nii pikematest
esinemistest kui ka kommentaaridest ja repliiki-

dest kultuuriajakirjanduse ning kodanikuajakir-
janduse teemadel.

Heal meelel voib todeda, et meie aastaraama-
tud on leidnud tisna laialdast kasutamist dppe-
t00s, nii loengukursustel kui ka tlidpilaste uuri-
mistoodes. Loodetavasti on mondagi tahelepanu-
vadrset ka kéesolevas, jarjekorras neljandas
aastaraamatus.

Suur tanu Eesti Kultuurkapitalile, Ekspress Gru-
pile ja Eesti Meediale, kelle toetus aastaraamatu
vdljaandmise voimalikuks tegi.

Peeter Vihalemm
2. aprill 2014
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Ajakirjandusliku arutelu ja
meediakanalite paljususe

tahtsusest

Ragne Kouts

Nii teaduskirjanduses kui ka ajakirjanduses esine-
vad moisted ,,integratsioon® ja ,,desintegratsioon”
tsna tihti. Inimesed liiguvad turvalisematesse
elupaikadesse, nii tiksikisiku kui ka riigi tasandil
on voimalik kokku puutuda vooraste eluviiside ja
kommetega — avatud maailmas on traditsioonili-
sed piirid rahvuste ja riikide vahel justkui kadunud.
See paneb kiisima, kuidas mitmekesiste vadrtuste,
kommete ja toimimisviisidega kooslused saavad
tildse koos elada ja piisida. Traditsiooniliselt on
eeldatud, et ithiskonnana toimimiseks on vajalik
tisnagi kaalukas vddrtuste, normide ja eesmarkide
tihisosa, ning seetdttu on riiki sisserdnnanud grup-
pe erinevate riiklike meetmete abil piiiitud sihtriigi
»reeglistikku sulandada®' Arvatakse, et selle taga
on suuresti majandushuvid, mis néuavad kultuuri-
list ja keelelist homogeensust.?

Uhiskonna koospiisimise sotsiaalteaduslikul
uurimisel lahtutakse enamasti tegevuskesksest para-
digmast — uuritakse inimesi, et avastada tihiskon-

Artikkel pohineb 2013. aasta 28. novembril Tartu iilikooli ajakirjan-
duse ja kommunikatsiooni instituudis kaitstud doktorit66l ,,Media-
connected society: The analysis of media content and usage patterns
from a systems-theoretical perspective (,,Meedia kaudu seostatud
ithiskond: Meedia sisu ja kasutusmustrite analiiiis siisteemiteoreeti-
lisest perspektiivist*; juh Peeter Vihalemm).

Vt http://hdl.handle.net/10062/33931.

! Vt nt Euroopa Liidu regulatsiooni: A new strategy for Social Cohesion:
Revised strategy for Social Cohesion approved by the Committee of
Ministers of the Council of Europe on 31 March 2004. — http://www.
coe.int/t/dg3/socialpolicies/socialcohesiondev/source/RevisedStrate-
gy_en.pdf, vaadatud 12.09.2012; European Commission 2010 Hand-
book on integration for policy-makers and practitioners. — http://
ec.europa.eu/ewsi/UDRW/images/items/docl_12892_168517401.pdf
vaadatud 03.01.2013.

*Nils Muiznieks (Toim) How Integrated is Latvian Society? An Audit
of Achievements, Failures and Challenges. Riga: University of Latvia
Press, 2010, 1k 19.

na toimimise mustreid. On viidatud véimalusele, et
tihiskond piisib koos tdnu inimeste koostegevusest
valjakasvanud selgele struktuurile ja institutsiooni-
dele, iihiselt jagatud véirtustele ja kultuurile, tohu-
sate lisanduvaid tihiskonnaliikmeid sotsialiseerivate
mehhanismide olemasolule ja paljule muule, mis
on otseselt seotud inimtegevusega. Aga kui siitivida
tiksikisiku elumaailma, peame todema, et elumaa-
ilmu on niitidseks tile seitsme miljardi, tegutsemis-
praktikaid sama palju, ning igasuguseid mustreid
kokku liites tegeleme vagivaldse lihtsustusega, mis
tildistustaseme kasvades seletusvoimes kaotab.

Teistsuguse vaate ithiskonna koospiisimisele ja
toimimisele on pakkunud stisteemiteoreetiline la-
henemine — sotsiaalsete siisteemide teooria, mille
keskmes seisab ithiskonna aluselemendina kommu-
nikatsioon. Niklas Luhmanni métetele tuginevalt
kontseptualiseeritakse niitidistihiskonda kui hol-
mavat kommunikatsioonivérgustikku, mille itheks
olulisemaks kéigushoidjaks on massimeedia.’ Selles
teoreetilises raamistikus maaratletakse integrat-
siooni kui kommunikatiivsete sidemete olemasolu
erinevate ithiskonna osade ja tithiskondlikku kom-
munikatsiooni haaratud indiviidide vahel. Siin ei
kiisita suhete ,headuse” kohta — kes on paremini
ja kes on halvemini integreeritud.

Uhiskonna toimimise oluliseks eeltingimuseks
ongi ithiskonna eri osade ja tasandite kommunika-
tiivne seotus. Kuna inimeste labikdimine ruumis ja

* Tema teooria pohijoonte kohta vt Niklas Luhmann. Sotsiaalsed siistee-
mid. Tlk Pille Metspalu. Tartu: Ilmamaa, 2009. Saksakeelne originaal
ilmus 1984. Vt samuti Ragne Kouts-Klemm. Inimeseta teooria: Sisse-
juhatus Niklas Luhmanni autopoieetilistesse sotsiaalsetesse siisteemi-
desse. — Akadeemia, 2007, nr 11, 1k 2412-2441.
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Tabel 1. Meediakommunikatsiooni integratsioonifunktsiooni tasandite analiiiisi empiirilised indikaatorid

Uhiskonna kui sotsiaalse siisteemi tasand

Indiviidi tasand

Uhiskonna enesevaatluse teostamine:

Meediakommunikatsiooni
funktsioon

Empiirilise analiiiisi objekt ~ Meedia sisu

Aja ja ruumi konstrueerimine

Empiirilised indikaatorid Teemade struktuur

ajas on niitidisajal vorreldamatult suurem kui eelne-
nud sajanditel, ulatudes inimesele fiitisiliselt katte-
saadavatest piiridest kaugemale, tdidab kommuni-
katsiooni vahendav mehhanism — massimeedia
— tdnapdeva lihiskonna sidustamisel véga olulist
rolli. Meediakommunikatsioon voimaldab {ihis-
konna osade vastastikust informeeritust ulatusli-
kult ja erinevatel tasanditel. Viitekirja eesmérgiks
oli leida vastus kiisimusele: kuidas toetab meedia-
kommunikatsioon integratsiooni?

Empiirilisel eesmérgil on integratsiooni méistlik
vaadelda kahel astmel. Esiteks jalgida seda, kuidas
tihiskond kui tervik toimib vaga iildisel tasandil
— uurida iithiskonna osasiisteemide suhet tervi-
kuga ja meediakommunikatsiooni rolli selles ehk
slisteemiintegratsiooni, ja teiseks seda, kuidas on
inimesed 16imitud iithiskonnaga meediakommu-
nikatsiooni abil, ehk sotsiaalset integratsiooni.* Siis-
teemiintegratsioon on selle vaate jirgi ithiskonna
kui sotsiaalse siisteemi pidev reaktualiseerimine
kommunikatsioonis ning sotsiaalne integratsioon
oleks seevastu indiviidide episoodiline osalemine
kommunikatsioonivoos. Indiviiditasandil tekib kii-
simus, milliste kanalite kaudu ja mil viisil on indi-
viid seotud tervikuga ja teistega. Seoste olemasolu
voimaldab indiviidil anda kommunikatsiooni oma
panus — jdtkata kommunikatsiooniga.

Mbolema integratsioonitasandi empiiriliseks
uurimiseks on kasutatud kahte erilaadset meeto-
dit, millest meedia sisuanaliiiis voimaldab vaadet
tihiskonna kui terviku tasandilt ja indiviidide mee-

* Samasugustest integratsiooni modtmetest on lahtunud nt David Lock-
wood. Vt David Lockwood. Soziale Integration und Systemintegration.
— Wolfgang Zapf. (Toim) Theorien des sozialen Wandels. Kéln, Ber-
lin: Kiepenheer & Wirtsch, 1971, 1k 124-137; David Lockwood. Civic
Integration and Social Cohesion. — Ian Gough, Gunnar Olofsson.
(Toim) Capitalism and Social Cohesion. Houndmills: Macmillan, 1999,
1k 63-77.

enesekirjelduse ja kognitiivsete
maailmahorisontide pakkumine

Indiviidi side meediakommunikatsiooniga

Kontaktid meediaga

Meediakasutuse mitmekiilgsus ja intensiivsus
Usaldus meedia vastu

diakasutuse analiiiis annab teavet inimeste seotuse
kohta meediakommunikatsiooni ja {ihiskonnaga.
Tasandite empiirilise analiiiisi skeem on toodud
tabelis 1.

T66s kasutatud meetodid on iiles ehitatud klas-
sikalisel sotsioloogilisel viisil, mille tulemuste tol-
gendamine siisteemiteoreetilises paradigmas oli
valjakutseks ka viitekirja autorile.

Meediakommunikatsioon taidab
uhiskonna eneserefleksiooni
ulesannet

Terviku ,kooshoidmise” protsesside analiitisimi-
seks ithiskonna kui sotsiaalse siisteemi tasandil
on labi viidud Eesti, Soome ja Venemaa juhtivate
péevalehtede sisu vordlev pika perioodi uurimus.’
Véttes arvesse kolme maa tihedaid kokkupuuteid
ning nende elukorralduses toimunud muutusi 20.
sajandi jooksul, on vdimalik selgitada, kuidas mee-
diakommunikatsioon on ithiskonda kui tervikut
sidustanud.® Selleks oli vajalik pikka perioodi hol-
mav uuring, kus sisu oleks ilmunud jérjepidevalt
tihte tiilipi meediakanalis, nagu nditeks 20. sajandi
jooksul igal maal ilmunud ,,juhtiv paevaleht. ,,Juh-
tiv* tdhendab siin n-6 ideoloogiat kujundavat, val-
jaannete hierarhias kérgeimat ja/voi méjukaimat
vdljaannet, milleks on olnud Helsingin Sanomat
Soomes, Pravda Venemaal ja Eestis 20. sajandi al-
guses Paevaleht, okupatsiooniperioodil Rahva Hadl

> Uurimus valmis Eesti Teadusfondi grandi nr 5854 ja Helsingin Sano-
mate fondi toel (projektide juhid Maarja Lohmus ja Hannu Nieminen).
Eesti keeles saab ithe osaga selle tulemustest tutvuda artiklis Ragne
Kouts, Maarja Lohmus. Vaade ajakirjanduse ja thiskonna seosele: Ees-
ti, Soome ja Venemaa lehesisu aastatel 1905-2005. — Akadeemia, 2013,
nr 9, Ik 1539-1563.

¢ Seejuures lahtutakse eeldusest, et kuigi ajakirjandusvabaduse méiar on
olnud nendes rahvusiihiskondades periooditi erinev, on ajakirjandus
olnud vahend, mis on konstrueerinud ja aidanud levitada kommuni-
katsiooni laial tasandil.
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Tabel 2. Klasteranaliiiisis eristatud tunnustekombinatsioonid (16plikud tsentroidid)

1. klaster 2. klaster
Poliitika ja seadusandluse 25 18
teemad
Majandusteemad 22 31
Kultuuri ja hariduse teemad 10 13
Uldhuviteemad 19 13
'Ve}artuskummused ja 23 24
inimsuhete teemad
Artiklid, milles esineb ruumi
. .. 82 91
aktualiseerimine
Artlkl%d, m}llﬁ:S esineb aja 76 54
aktualiseerimine
Artiklid, milles esineb viiteid
. . 7 8
minevikule
Positiivset tulevikupilti 21 19
maalivad artiklid
Negatiivset tulevikupilti 4 )
maalivad artiklid
Artiklites on esitatud
. .. . . 9 3
tulevikuvisioonide paljusus
Klastrisse liigitunud juhtumid*  Vene40 Vene20
Vene80 Vene30
Vene90 Vene50
Vene2000 Vene60
Vene70

3. klaster 4. klaster 5. klaster 6. klaster
43 31 52 33
21 32 18 23
16 22 17 24
11 13 10 15
8 3 3 5
62 17 23 48
56 22 36 43
4 12 12 7
18 38 23 37
10 5 9 5
33 16 23 14

Soomel0 Eestil0 VenelO Soome30

Soome20 Eesti20 Eesti1900 Eesti60

Soome40 Eesti30 Soome1900 Eesti70

Soome50 Eesti40 Eesti90

Soome60 Eesti50 Eesti2000

Soome70 Eesti80

Soome80

Soome90

Soome2000

* Arv maa nimetuse jirel osutab analiiiisitud kiimnendile (30 — 1930., 70 — 1970. aastad jne); tumedamalt on tabelis toodud nditajad, mis keskmisest oluliselt

erinevad.

ja parast taasiseseisvumist Eesti Pdevaleht.”
Arvestades materjali suurt mahtu ja sellest siis-
teemse valiku tegemise vajalikkust, valisime teiste
samalaadsete sisu-uuringute eeskujul® analiiiisiks
iga neljanda aasta konstrueeritud nadala lehenumb-
rid, lisades sinna aastat kokkuvétvad, ette- ja taha-
vaatavad aasta esimese ja viimase numbri. Lehesisu
kodeerisime suure meeskonnaga kodeerimisjuhen-
di alusel, millest véitekirjas on kasutatud artikli po-
hiteema, aja ja ruumi konstrueerimise kategooriaid.
Lisaks otsisin kolme maa ajalehtedest tihiskon-
na enesekirjelduse mustreid. Varjatud mustrite
analiiiisiks on tootatud vélja mitmeid tehnikaid ja

7Vt pohjendust sellele, miks ei ole valitud Postimeest, mis on kéesole-
vaks hetkeks kujunenud loetuimaks paevaleheks, artiklist R. Kouts, M.
Lohmus 2013.

8 Daniel Riffe, Charles Aust, Stephen Lacy. The Effectiveness of Random
Consecutive Day and Constructed Week Sampling in Newspaper Con-
tent Analysis. — Journalism Quarterly, 1993, Vol. 70, nr 1, Ik 133-139;
Patrick Rossler. Comparative Content Analysis. — Frank Esser, Thomas
Hanitzsch. (Toim) The Handbook of Comparative Communication Re-
search. New York: Routledge, 2012, 1k 459-468.

algoritme, kuid kdesoleva materjali puhul kasutasin
klasteranaliiiisi K-keskmiste meetodit, mis andis
voimaluse klassifitseerida ,,juhtumeid ithe maa
lehesisu kiimnendite kaupa. Kiimnenditeks agre-
geeritud tunnuseid oli mustrianaliiiisis sobiv kasu-
tada seetdttu, et eesmérgiks ei olnud kindlaks teha
lehesisus ilmnevaid tihiskondlikke murrangupunk-
te voi muutuste tapseid hetki.’ Klasteranaliiiisi vot-
sin tunnused, mis kirjeldavad teemade struktuuri
(poliitika, majanduse, kultuuri ja hariduse, iildhuvi
teemade ja vadrtuskiisimuste teemade esinemissa-
gedused eri kiimnenditel) ning konstrueerivad aja
(aja olulisus, viited minevikule ja tulevikule) ja ruu-
mi suhet. Kuue klastri kehtestamisega, mis osutus
materjali puhul statistiliselt ja sisuliselt parimaks
variandiks, andis klasteranaliiiis lahendi, millesse
haaratud tunnuste tsentroidid on toodud tabelis 2.

Tabeli pohjal voib Gelda, et materjalis saab naha

° Siin lahtutakse eeldusest, et aeg on nihtusena rekursiivne — igas ajamo-
mendis sisalduvad ka eelmised ajamomendid.
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erinevusi sellel alusel, millisele teemale voi teema-
dele on artiklid kiimnendil fokuseeritud, kuivord
nédhtavalt on konstrueeritud paigutumist ajas ja
ruumis ja kuivord ithene voi pluralistlik on kasitlus
tuleviku konstrueerimise seisukohalt. Esimest as-
pekti voib tolgendada viitena sellele, kuidas on luge-
jaid integreeritud siisteemi tasandile, teist kui viidet
integreeritusele identiteedi kaudu ja kolmandat kui
osutust normatiivse integreerimise tugevusele voi
selle puudumisele.

1. klaster — identiteedifookusega depolitisee-
ritud enesekirjeldus. Vorrelduna teistega iseloo-
mustab seda klastrit aega ja ruumi aktualiseerivate
ja seega ajalis-ruumilist identiteeti konstrueerivate
artiklite suurem osakaal. See klaster sai nimeks ,,de-
politiseeritud enesekirjeldus®, sest vorreldes teistega
esineb siia kogunenud juhtumite puhul lehesisus
margatavalt vihem poliitika ja seadusandluse tee-
mavaldkonna artikleid. Teistest vahem on siin ka
kultuuri- ja haridusteemalisi artikleid. 1. klastrisse
koonduvad juhtumid, milles leidub suuremal maa-
ral vadrtuskiisimusi ja inimsuhteid puudutavaid
artikleid. Klastrile iseloomulikku mustrit voib lei-
da ainult venekeelsest valimist perioodidel 1940. ja
1980. aastad kuni viimane valimipunkti aasta 2005.

2. klaster — ruumi- ja majanduskeskne enese-
kirjeldus. Ka seda mustrit leidus ainult venekeelses
valimis 1920ndatest kuni 1970. aastateni (v.a kriitili-
sed 1940. aastad, mis osutusid sarnasemaks eelmise
klastri juhtumitega). Sellesse klastrisse koondusid
juhtumid, milles majandusvaldkonna artiklite osa-
kaal oli suurem kui iilejadnutes. Monevorra roh-
kem kui teiste puhul esines 2. klastrisse koondu-
nud juhtumite hulgas artikleid vaartuskiisimuste
ja inimsuhete teemadel. Aga kéige olulisem on, et
siin leidub koige rohkem tugeva ruumiaktualiseeri-
tusega artikleid. Aja aktualiseerimisega artikleid
olid samuti palju, kuigi vorreldes eelmise klastri-
ga monevorra vihem. Ruumi tahtsustamine saab
selgituse, kui votta arvesse tolle perioodi Venemaa
(NSV Liidu) geograafilise ekspansiooni piiiided.

3. klaster — poliitika- ja identiteedifookusega
pluralistlik enesekirjeldus. Kolmandasse klastrisse
kuuluvatele kiimnenditele on iseloomulik poliiti-
ka ja seadusandluse valdkonda kasitlevate artiklite
suur osakaal, selgelt verbaliseeritud aja- ja ruumi-
rohutused ja tulevikuvisioonide paljusus lehesisus.
See, millised on klastrisse kuuluvatel kiitmnenditel
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arutelud ihiselu reeglite ja korralduse iile, osutab
viisile, kuidas meediakommunikatsioon toetab
meediakasutajate integratsiooni siisteemiga. Aja ja
ruumi nahtavalolek osutab identiteedimo6tme ak-
tualiseeritusele. Lisaks on selle klastri kiimnenditele
iseloomulik vdga madal normatiivsus ja avatus eri-
nevatele tulevikuvaadetele. Sel pohjusel rohutasin
klastri nimetuses poliitikat, identiteeti ja pluralismi.
Et niisugune enesekirjeldus oli iseloomulik Soome
valimile peaaegu koigil analiitisitud kiimnenditel
(v.a 20. sajandi esimene kiimnend ja 1930. aastad),
siis voib teha siit jarelduse, et 1abi sajandi on Soome
olnud viga stabiilne ja ithiskonna integratsioonis on
olnud olulised koik mootmed.

4. klaster — selge dominandita voi identitee-
dikonstruktsioonita normatiivne enesekirjeldus.
Vérrelduna teiste klastritega on neljandasse gruppi
liigitunud juhtumitele iseloomulik peaaegu koigi
tunnuste keskmisest madalam esinemine. Lehesi-
sus ei ole domineerinud tikski teemavaldkond (ai-
nult majandusvaldkonna artikleid on keskmisest
monevorra rohkem) ning ka aja ja ruumi kategoo-
riad ei ole aktualiseeritud. Teistest klastritest on
kérgem ainult normatiivsuse tase, mida ilmestab
tihe selge tulevikuvisiooni domineerimine. Selline
tunnuste kombinatsioon viitab siisteemiintegrat-
siooni ja identiteedikonstruktsioonide norkusele.
Integreerida piiiiti vaid iihe etteantud, normatiiv-
se tulevikueesmérgi sonastamise kaudu. Selline
enesekirjeldus oli iseloomulik Eesti meediakom-
munikatsioonile vahemikus 1910.-1950. aastad ja
1980ndatel.

5. klaster — poliitikakeskne enesekirjeldus. See
klaster on teiste seas erandlik, koondades koigi kol-
me valimi ménesid kiimnendeid nii kaugemast kui
ka ldhemast ajast. Meediakommunikatsiooni varja-
tud mustritele tuginedes klassifitseeris klasterana-
liitisi meetod siia 20. sajandi alguse kiimnendid, mis
suhestab meediakommunikatsiooni 1905. a Vene
revolutsiooni pohjustatud struktuursete muudatus-
tega ithiskonnas. Samas liigitusid siia ka analiiiisi-
perioodi Eesti valimi kaks viimast kiimnendit —
1990. ja 2000. aastad. Sellesse klastrisse koondatud
juhtumitele on iseloomulik suurim poliitika ja sea-
dusandluse teemavaldkonna artiklite osakaal. T6l-
gendan seda mustrit kui ndidet meediakommuni-
katsioonist, mis integreerib selle méjuviljas olijaid
ainult siisteemitasandil. Aeg ja ruum ei ole kuigi
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2. klaster — ruumi- ja majanduskeskne enesekirjeldus

7//% 5. klaster — poliitikakeskne enesekirjeldus

1. klaster — identiteedi fookusega depolitiseeritud enesekirjeldus

| 3. klaster — poliitika- ja identiteedifookusega pluralistlik enesekirjeldus
4. klaster — selge dominandi voi identiteedikonstruktsioonita normatiivne enesekirjeldus

6. klaster — mooduka identiteedimootmega normatiivne enesekirjeldus

Joonis 1. Eesti, Soome ja Vene meediakommunikatsiooni teemade, aja ja ruumi kategooriatel baseeruvad enesekirjel-

dused ajalehtede sisus ajaskaalal (1905-2005)

korgel miaral aktualiseeritud, ja normatiivsus, mis
avalduks tulevikuvisioonide kaudu, on samuti ma-
dal. Tulevikku ei ole ka pluralistlikult kirjeldatud
— pigem see puudub kisitlusest tildse.

6. klaster — mooduka identiteedikonstrukt-
siooniga normatiivne enesekirjeldus. Kuues klas-
ter on sarnane neljandaga (mille nimetasin selge
dominandita voi identiteedikonstruktsioonita nor-
matiivseks enesekirjelduseks), kuid eristub sellest
selgemalt ndha oleva identiteediméotme tottu,
kuigi mingil méaral ilmneb ka normatiivsus. Sel-
line muster ilmnes Eesti valimis 1960. kuni 1970.
aastateni ja Soome valimis 1930. aastatel. Vorreldes
Eesti valimi teiste mustritega on kuuendas klastris
selgemalt ndha aja ja ruumi aktualiseerimine. Soo-
me puhul aga on siin vorreldes teiste perioodide-
ga iseloomulik kérgem normatiivsus ja nérgemad
identiteedi ja siisteemiintegratsiooni kategooriad.
Voéimalik, et see osutab poliitilise siisteemi piiiietele
tiletada 1930. aastate {ilemaailmset majanduskriisi
ja rahvusvahelist ebakindlust pigem ideoloogilisel
viisil.

Jargnevalt paigutan kolme maa klastrid ka ajatel-
jele, et iseloomustada meediakommunikatsioonis
ilmnenud iithiskonna enesekirjelduste muutumist
(vt joonis 1).

Analiiiisi pohjal jareldan, et kuigi valdavalt on
tihiskonna enesekirjeldus keele-/ kultuurispetsiifili-
ne, voivad enesekirjeldused eri keeltes olla teatavate
viliste muutuste perioodidel sarnased, nagu nt 20.
sajandi alguse Eesti, Soome ja Vene ajakirjanduses.

Soomekeelses meediakommunikatsioonis oli
tihiskonna enesekirjeldus kogu 20. sajandi jooksul
suhteliselt muutumatu — nimetasin selle polii-
tikadominandiga ja aktualiseeritud identiteediga
pluralistlikuks enesekirjelduseks. Aja- ja ruumika-
sitluse ning teemade struktuuri suhteline stabiilsus
osutab tugevale integratsioonile siisteemitasandiga
ning identiteedi aktualiseeritusele meediakommu-
nikatsioonis. Sellise enesekirjelduse oluline ele-
ment oli ka madal normatiivsus ja pluralistlik
tulevikukisitlus.

Venekeelses meediakommunikatsioonis ilm-
nenud enesekirjeldus on oluliselt muutunud ning
voib viita, et 20. sajandi alguses ja lopus oli tegemist
erinevate {ihiskonnarefleksioonidega. Kui sajandi
alguse enesekirjelduse nimetasin selle spetsiifilise
aja-, ruumi- ja teemadekombinatsiooni alusel ,,ruu-
mi- ja majanduskeskseks enesekirjelduseks®, siis 20.
sajandi 16pu ja 21. sajandi alguse venekeelses ajakir-
janduses t6in esile identiteedikeskse depolitiseeri-
tud enesekirjelduse. Sajandi jooksul ei muutunud
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aga see, et venekeelne meediakommunikatsioon ei
ole piiidnud oma adressaate integreerida siistee-
mitasandiga, vaid integratsiooni keskmes on olnud
identiteedi aktualiseerimine.

Eestikeelses meediakommunikatsioonis eris-
tusid samuti mitu thiskonna enesekirjeldust,
osutades sellele, et Eesti ithiskond on 20. sajandi
jooksul teinud ldbi suuri muutusi. Ainult eesti-
keelsele valimile oli omane selge dominandita ja
identiteedikonstruktsioonita normatiivne enese-
kirjeldus, mis ei integreerunud siisteemitasandiga
ega aktualiseerinud aja- voi ruumikategooriaid (oli
iseloomulik perioodile 1910.-1950. ja 1980. aastad).
Teine enesekirjelduse laad oli eestikeelsele meedia-
kommunikatsioonile (1960.-1970. aastad) thine
soomekeelsega (1930. aastad) — selge dominan-
dita normatiivne enesekirjeldus, kuid eestikeel-
ses meediakommunikatsioonis ilmnes identiteedi
aktualiseeritus tugevamalt. Kolmas eestikeelses
materjalis leidunud laad oli iseloomulik nii vene-
keelsele (1910. aastad), soomekeelsele (1900. aas-
tad) kui ka eestikeelsele (1900. ja 1990. ja 2000.
aastad) valimile — ,poliitikadominandiga enese-
kirjeldus®, kus meediakommunikatsioon integree-
ris adressaate véga selgelt vaid siisteemitasandiga.
Eestikeelses meediakommunikatsioonis nidhtav
enesekirjeldus on seega 20. sajandi viltel olnud
korgelt normatiivne, kuid viimase kahe kiimnendi
enesekirjeldus osutab suurtele muutustele (poliiti-
lises) struktuuris.

Kokkuvéttes nditasin ajakirjanduse sisu makro-
struktuuride ilmnemise kaudu, kuidas meedia-
kommunikatsioon saab siisteemitasandil pakkuda
tihiskonnale selle enesekirjeldust ja kognitiivseid
maailmahorisonte, millega on vdéimalik erinevatel
viisidel suhestuda ka meediakommunikatsiooni
adressaatidel — indiviididel. Uhiskonna enesekir-
jeldus on struktureeritud aja, ruumi ja teemade ka-
sitluse kaudu. Véimalikud on variandid, kus mee-
diakommunikatsioon pakub adressaatidele alust
seotuseks siisteemitasandiga, aktualiseerib identi-
teedimoodet voi siis seostab puhtalt normatiivsete
votetega. Erinevatel perioodidel ja erikeelses mee-
diakommunikatsioonis on aktualiseeritud erinevad
integratsioonimdotmed.

Analiiiisist jareldub, et juhul kui massimeedia
saab toimida ithiskonna autonoomse osasiisteemi-
na, on tanases funktsionaalselt diferentseerunud
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tihiskonnas esmase tahtsusega arutelu kooslust
kooshoidvate ja tihist otsustamist voimaldavate
toimimispohimotete tile — poliitikateemad saavad
suurema tdhelepanu kui teised teemavaldkonnad.
Sel moel integreerib meediakommunikatsioon
adressaate siisteemitasandiga. Ajalehte Helsingin
Sanomat, mille sisus oli kogu 20. sajandi jooksul
hoitud esiplaanil iihiselu reegleid ja korraldust ka-
sitlevaid teemasid, on nimetatud just poliitikavald-
konna teemade suure osakaalu tottu elitaarseks,"
mis viitab omamoodi ka selle vdljaande olulisele
rollile ithiskonna kui sotsiaalse siisteemi stabiilsuse
ja muutustega kohanemise toetamisel.

Autonoomselt toimivas meediakommunikat-
sioonis on selgelt naha ka ithiskonna teisenemise
perioodid — siis muutub teemakdsitlus mitmekesi-
semaks ning laieneb ka aja ja ruumi horisont. Uk-
sikkategooriate tasandil ndib, et poliitikasiisteemi
poolt domineeritud siisteemis (nagu see oli néuko-
gudeaegses totalitaarses tihiskonnas) muutuvad nii
aja-, ruumi- kui ka teemadestruktuurid vastavalt
ideoloogilistele suunistele, kuid teksti makrotasan-
dil ilmnes siiski ithiskonna enesekirjelduste suhte-
line piisivus mitme kiimnendi jooksul ka noéuko-
gude ajakirjanduses. Kui massimeediasiisteem ei
saa toimida vabalt, iseenda kehtestatud infovaliku
printsiipide alusel, ja poliitiline funktsioonisiisteem
suunab meediakommunikatsiooni sisu, ei teki mee-
diakommunikatsioonis arutelu poliitilise stisteemi
enda iile, mis omakorda elimineerib poliitilise siis-
teemi eneserefleksioonivoimaluse.

Luhmann ja méni teinegi on vilja kdinud mét-
te, et tdinapdeva maailmas on vaid {iks tihiskond
— maailmaiihiskond, mis seob kommunikatiivselt
vdga erinevates piirkondades toimivaid siisteeme.
Tahan sellele siiski osaliselt vastu vaielda. Mee-
diakommunikatsiooni pika perioodi analiiiisist
selgus, et keelepiirid on mingil médaral ka kom-
munikatsioonipiirid. Enesest radkimise semantika,
tihiskonna enesekirjeldus, on kéesoleva t66 tar-
beks labiviidud analiiiisi pohjal otsustades {isnagi
selgelt seotud keeleruumiga ning ka vilised mojud
ja sissetungid/ahvardused tolgitakse sellesse kee-
leruumi lahtuvalt kultuurilistest ja sotsiaalpoliiti-
listest teguritest.

' Raimo Salokangas. From Political to National, Regional and Local. —
Nordicom Review, 2000, Vol. 20, nr 1, 1k 31-76.
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Tabel 3. Sotsiaalse integratsiooni analiiiisiks kasutatud
indikaatorid esinduslike elanikkonna kiisitluste pohjal

Kiisitluse

aasta(d) Tunnus/indeks

2002 Hinnang tihiskondlikele muutustele

2002, 2011 Usaldus riigiinstitutsioonide vastu

2011 Usaldus meedia vastu

2002,2011 Uldistatud usaldus (usaldus teiste inimeste vastu)

2002 Poliitilise kuuluvuse mairatlemine

2002 Poliitiline aktiivsus

2002, 2011 Kodanikuaktiivsus, osalus kodanikualgatuses

2002 Liberaalne orientatsioon

2002 Arvamusliidriks olemine

2002 Koht sotsiaalses kihis enesehinnangu pohjal

2002,2011 Ajalehtede lugemine

2011 Raadiokuulamine

2011 Televaatamine

2011 Internetikasutus

2011 Uudisteportaalide jélgimine

2005 Teleuudiste jalgimine

2005 Ringhééi.lingu kanalite/programmide jilgimine
internetis

2011 Sotsiaalvorgustike kasutamine

Inimese voimalused olla tihiskonda
kaasatud meediakommunikatsiooni
abil

Inimeste meediakasutuse uurimine on toonud vélja
tendentsi suurema fragmenteerumise poole — mee-
diaviljal on itha rohkem kanaleid, millest igaiihe
kasutajaskond on itha viiksem. Seda on ndhtud
ohuna integratsioonile ja kiisitud, kas enam {ildse
on voimalik ,ithendav tuum®, mis tekiks koondu-
misest {iksikute kanalite imber, nagu nt on eestlaste
kollektiivses mélus sdilinud ETV ja Eesti Raadio
kui muutuste lipulaevad 1980ndatel. Kéesolevas
vaitekirjas sonastasin just vastupidi meediauurijate
hirmudele meediakasutuse fragmenteerumise ithe
olulise strateegiana toimetulekul ithiskonna kasva-
va komplekssusega. Just inimese meediakasutuse
mitmekiilgsus ja intensiivsus voimaldab seotud ole-
mist {ihiskonna erinevaid osi kdigus hoidva kom-
munikatsiooniga.

Analiiiisides integratsiooni indiviidi tasandil,
lahtusin Eestis viimasel kiimnendil labiviidud mee-
diakasutuse sotsioloogilistest uuringutest, mis on
selgitanud, milliste kanalite kaudu ja kuidas arvavad
indiviidid end olevat ithiskonnaga seotud. Tegemist

on esinduslike standardiseeritud kiisitlustega, mil-
les on lisaks meediakasutusele uuritud ka indivii-
dide osalust poliitikas ja kodanikuiihiskonnas ning
usaldust institutsioonide ja teiste inimeste vastu."
Uksiktunnused ja indeksid, mida olen kasutatud
kéesoleva t66 tarbeks Tartu Ulikooli ajakirjanduse
jakommunikatsiooni instituudi kiisitlustest ,, Mina.
Maailm. Meedia®, on toodud tabelis 3 ja viidatud on
ka uuringu labiviimise aastatele.

Indiviiditasandi analiiiisiks eeldasin siisteemi-
teoreetiliselt, et massimeedia roll on pakkuda taus-
tareaalsust, millega indiviidid saavad kommuni-
katiivselt seostuda. Indiviidid saavad panustada
tihiskonda kommunikatsiooni kaudu, mis eeldab
nende seotust meediakommunikatsiooniga erine-
vate kanalite ja/voi meediasisu kasutamise kaudu.
Deklareerides kanali kasutamist, deklareerib indi-
viid ka arusaamist sellest, et tegemist on kommu-
nikatsiooniga.

2002. a kiisitluse andmete analiiiisi pohjal selgus,
et sotsiaalse integratsiooni erinevad tasandid on
omavahel viga tugevalt seotud — indiviidid, kes on
tugevalt seotud vertikaalsel tasandil (institutsioo-
nide ja organisatsioonidega), on tugevalt seotud ka
horisontaalsel tasandil (teiste inimestega ja nende
elumaailmadega). Tabelis 4 esitan eespool toodud
tunnuste klasteranaliiiisi tulemused ja tiitipidesse
liigitunud isikute osakaalud valimis.

Meediakasutuse ja sotsiaalse integratsiooni suh-
teid nditasin 2011. a tulemuste analiiiisis,”” millest
on ndha, et need, kellel on suurem huvi poliitika ja
poliitilise osaluse vastu ja kes ka tegelikkuses 166vad
aktiivselt kaasa kodanikuiihiskonna organisatsioo-
nides ning aktsioonides, on ka intensiivsemad ja
mitmekiilgsemad meediakasutajad. Nemad kombi-
neerivad oma meediakasutuses erinevaid kanaleid
ja erinevat meediasisu. Selliseid tisna aktiivseid ini-
mesi on 2011. a ,Mina. Maailm. Meedia“ kiisitluse
andmetel Eesti elanikkonnas umbes 40%.

Viitekirja aluseks olevate artiklite pohjal voib
teha jargmised jareldused.

! Aluseks on Tartu iilikooli ajakirjanduse ja kommunikatsiooni instituu-
di esinduslikud ankeetkiisitlused aastatest 2002, 2005, 2008 ja 2011.
Nende uuringute pohjal kirjutatud iihisartiklid on esitatud viitekirjas.

12 Ragne Kouts. Social Integration in the Post-Socialist Society: The Case
of Estonia. Gdansk-Berlin: Nordeuropa Institut der Humboldt-Uni-
versitit zu Berlin, 2004.

" Ragne Kouts, Peeter Vihalemm, Marju Lauristin. Trust in the con-
text of audience fragmentation. —CM (Communication Management
Quarterly: Casopis za upravljanje komuniciranjem), 2013, Vol. 8, nr
26, 1k 77-102.
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1. tiiiip 2. tiiiip
1. Horisontaalne integratsioon
Usaldus teiste inimeste vastu + +
Arvamusliidriks olemine + +
Enesemairatlus sotsiaalses hierarhias + (%)
2. Horisontaalne/vertikaalne integratsioon
Hinnang tihiskondlikele muutustele + +
Osalemine kodanikuiihiskonna
organisatsioonides ++ ++
3. Vertikaalne integratsioon
Poliitiline eneseméaratlus (%] (%]
Osalus poliitikas + +
Usaldus institutsioonide vastu (%] ++
Liberaalne orientatsioon + (%]
Tiitipi liigitunud vastajate osakaal 4% 7%
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3. titlip 4. tiiiip 5.tiilip 6. tiilip  kokku
- - - - ()
+ - - - (0]
+ Q Q (%] (%]
+ i i _

- - - Q ()
Q Q Q - ()
(%) (%) (%) - ()
+ ++ (%] -- (0]
Q Q (%) (%) ()
24% 19% 32% 14% 100%

* Veerus toodud mdrkide tahendused: -- oluliselt madalam nditaja vorreldes teiste rithmadega; - monevorra madalam nditaja; @ keskmine nditaja; + mone-

vorra korgem nditaja; ++ oluliselt korgem nditaja.

Tabel 4. Erinevalt integreeritud grupid klasteranaliiiisi pohjal 2002 (n=1470)"

e Indiviidide meediakasutus on iithelt poolt seotud
meediasiisteemi voimalustega, meediakanalite
ja sisupakkumise mitmekiilgsusega ning teiselt
poolt indiviidi keelteoskusega ja muude padevus-
tega jalgida voorkeelseid kanaleid.

e Indiviidi erinevate kanalite ja erineva meediasi-
suga seotuse viise iseloomustavad indiviidi eelis-
tuste, teemahuvide, kasutusvajaduste ja keelteos-
kuse kombinatsioonid. Aktiivsem ja mitmekiilg-
sem meediakasutus on {ildjuhul seotud aktiivse-
ma osalusega kodanikuiihiskonnas ja poliitilises
sfadris. Erinevate meediakanalite/meediasisu
integratsioonipotentsiaal on erinev — siisteemi-
tasandiga seotust voimaldab ithiskondlik-polii-
tilise sisu eelistamine ja vastavat sisu pakkuvate
kanalite kasutamine.

e Eesti- ja venekeelse elanikkonna inforuumi ithis-
osa suurenemine saab nende praegust meedia-
kasutust ja teemahuve arvesse vottes toimuda
sotsiaalse integratsiooni tasandil. Venekeelse
elanikkonna meediakasutus ei osuta hetkel po-
tentsiaalile integreeruda Eesti ithiskonnasiistee-
mi tasandiga.

Auditooriumi fragmenteerumine ei seisne kap-
seldumises {ihe voi teise kanali ja/voi meediasisu
timber. Indiviidid on seotud erinevate meediakana-
lite ja -sisudega vastavalt oma huvide, eelistuste, va-
jaduste ja oskuste kombinatsioonidele. Seetottu on
meediakasutuse mustrid soltuvalt vaatlusperspek-
tiivist nahtavad pigem fragmenteerumise konstel-
latsioonidena. Kui vaatame indiviidide kanalieelis-
tusi, ndeme iiht pilti, jélgides nende temaatilisi huve

ja deklareeritud vajadusi, ndeme teist pilti ja kolmas
pilt avaneb kommunikeerimise keelt arvesse vottes.
Vaatluse esitamine mitmemaootmelise analiiitilise
kujutisena ei ole lihtne.

Me ei oska veel hinnata, kuidas fragmenteeru-
mine edasi kulgeb ja millise tasandi integratsiooni
hakkab meediakommunikatsioon rohkem toe-
tama. On oletatud, et internetimeedia ja sotsiaal-
vorgustike kasutuse laienemisega fragmenteerub
auditoorium veelgi."* Paikapidavaid jdreldusi on
hetkel vara teha, sest internetimeedia ei ole oma
potentsiaali veel taielikult avanud, kuigi ollakse
tiksmeelsed selles, et sotsiaalvorgustike tdhtsus
sotsiaalses integratsioonis on suur. Kuna aga iihis-
kondlik-poliitilist sisu pakkuvad , traditsioonilised
meediakanalid alles kujundavad oma ristmeedia/
transmeedia strateegiaid, mis voimaldaksid mee-
diakasutajate integreerimist siisteemitasandiga,
ning ka interneti sisu kasutuse méned aspektid ei
ole inimestel veel selgelt vilja kujunenud (nt endiselt
on vihe miérgata valmisolekut maksta kvaliteetse
internetiajakirjanduse sisu eest), olen jianud inter-
neti rolli siisteemitasandiga integreerimisel analiiii-
sides pigem ettevaatlikuks.

Véttes arvesse ithiskonna itha komplekssemaks
muutumist, ndib fragmenteerumine siisteemiteo-
reetilisest perspektiivist olevat sobiv strateegia, et
tagada indiviidide vdga mitmekiilgne seotus mee-
diakommunikatsiooniga. Kui indiviididel on voi-

'* James Webster, Thomas Ksiazek. The Dynamics of Audience Fragmen-
tation: Public Attention in an Age of Digital Media. — Journal of Com-
munication, 2012, Vol. 62, 1k 38-56.
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malus olla erinevate kanalite kaudu ,,seotud®, saa-
vad need, kes on ,seotud®, selle voimaluse endale
sobivatel tingimustel realiseerida osalusena.”” Ilm-
selt saab seejuures oluliseks meediakanalite pak-
kumine — vastavus indiviidi vajadustele ja ootus-
tele. Toendoliselt poordutakse siis, kui omakeelne
kommunikatsioon ei rahulda, teiste kittesaadavate
kanalite poole.

Kokkuvotteks

Kiesoleva t60 suurim védrtus on pakkuda tihiskon-
nale {iht tdiendava enesekirjelduse voimalust, sest
tajuslik ithiskonnavaatlus ei ole kunagi véimalik —
uurija enda osalemise tottu jadb vaadeldavasse sot-
siaalsesse siisteemi (thiskonda) alati ,,pime nurk“
Labiviidud uuring aga véimaldab osutada kiisimus-
tele, mis vajavad edaspidi kindlasti vastamist.
Kuna ténapéeva tihiskond toimib (hiiper)komp-
leksse sotsiaalse siisteemina, peab analiiiis sellest
pohjaliku iilevaate saamiseks holmama vaga eri-
nevaid siisteemi tasandeid ja osi. Konesoleva dis-
sertatsiooni vaateviljast jdid vilja integratsioon
organisatsiooni kui siisteemi ja isikutevaheliste in-
teraktsioonisiisteemide tasanditel. Kuigi sotsiaal-
teadusliku uurimuse puhul on enamasti tegemist
valjavottega ,reaalsusest”, mis kujutab endast tihte
komplekssuse redutseerimise strateegiat, vdimal-
davad tdnapdevased andmetootlusviisid mérksa

1 Peter Dahlgren. Media and Political Engagement. Cambridge: Camb-
ridge University Press, 2009.
'* N. Luhmann 1984/2009.

holmavamaid kasitlusi, kui seni tavaks. Meedia-
kommunikatsiooni vaadeldes ei saa piirduda tihe
meediumi vahendatud kommunikatsiooniga, vaid
sellele peab lisanduma ka teisi, et nende alusel vilja
selgitada tihiskonna enesekirjelduse makrostruk-
tuur. Analiiiisi kriitiline aspekt seisneb aga asjaolus,
et thiskonna seesmise jaotumise selgitamiseks
oleks vaja motiskleda ka osasiisteemide piirialadel
toimuva kommunikatsiooni {ile — sotsioloogiline
analiiiis peaks vaatluse alla votma nende struktuur-
se koostoimimise punktid. Need voivad toimida ka
ilma, et oleksid meediakommunikatsioonis artiku-
leeritud.

Lisaks koigele on ithiskonna kui sotsiaalse siistee-
mi osaks ka tihiskonna-indiviidi suhe, mille kohta
saab kindlasti midagi teada, kui kiisitleda indiviide
suunaga nende kommunikatsiooni eriparadele. Aga
kuivord tépselt suudab igaiiks oma tegevust reflek-
teerida, on omaette probleem. Kindlasti eeldab ta-
napéeva iihiskond indiviidilt teistsugust infohal-
damise suutlikkust kui moni aeg tagasi monevorra
lihtsama voi selgemalt eristunud meediakanalite
stisteemi puhul. Seega voiks piistitada jargmiseks
stisteemiteoreetiliselt kavandatud empiiriliseks uu-
ringuks hiipoteesi, et hiiperkompleksse {ihiskonna
integreeritus on tagatud vaid haritud indiviidide
olemasolu korral, kes panustavad sellele {ithiskon-
nale sobivasse, seda rajavasse kommunikatsiooni.
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Ajalehe uudistemaailm

tekstina

Reet Kasik

Ajakirjanduskeelest radkides tulevad enamasti ju-
tuks keelevead, valesti kasutatud sonad, sobimatud
kujundid ja kohmakad laused. Vahem on podratud
tahelepanu sellele, kuidas tekst on koostatud, mil-
line on see tegelikkusepilt, mis kirjutatud looga lu-
gejani tuuakse, ja kes selle pildi on konstrueerinud.

Uudistemaailm on uuel sajandil tugevasti muutu-
nud. Kéikjale ulatuv ja pausideta to6tav vorgumee-
dia on ajavahe siindmuse ja sellest teatamise vahel
peaaegu olematuks muutnud ja see on paratamatult
mojutanud ka ajalehtede uudistemaailma. Jargmisel
pdeval ilmuv ajaleht ei saa siindmuste kajastamisel
voistelda interneti ja raadioga. Nii on objektiivsete
siindmusuudiste (mis toimus) asemel fookusesse
tousnud tekstiuudised — kes mida titles ja mida tei-
sed selle peale iitlesid — ning itha suurem osa uudis-
tekstidest kujutab endast allikaviidetega varustatud
tsitaate ja refereeringuid. Ajakirjanik peidab ennast
oma tootesse: ta ei {itle midagi enda nimel, vaid
tiksnes autoriteetide kaudu. Tsitaat on minetanud
oma algupirase ajakirjandusliku funktsiooni kinni-
tada argumendina voi illustreerida vérvika nditena
ajakirjaniku véidet. Uha rohkem on artikleid, kus
tsitaadid ja tsitaadildhedased refereeringud vahel-
dumisi moodustavadki uudisteksti. Kuidas raakida
ajakirjaniku keelekasutusest, kui uudisajakirjaniku
keelelooming peegeldub peamiselt saateverbi vali-
kus — NN iitles, nentis, sonas, lausus, todes voi lisas?

Ametlike allikate positsioon ajakirjanduses on
kéigutamatu ja neid on teatud kindel hulk — ajakir-
janik valib sageli allikaks sellise, keda ta on ennegi
kasutanud. Suur osa sonumeid tuleb elukutselistelt
sonastajatelt ehk pressiesindajatelt ja koneisiku-
telt, samuti rehitsevad ajakirjanikud regulaarselt

Artikkel tugineb ettekandele EAAS-i koosolekul 18. mail 2013.Vt
http://hdl.handle.net/10062/33931.

poliitikute, riigiametnike ja analiititikute blogisid,
Facebooki, Twitterit jm allikaid ning korjavad oma
uudised sealt. Arvamuslehekiilgedel ja uudislehe-
kiilgedel pole olulist vahet — arvamuskiilgedel esi-
nevad arvajad oma autorinime all, uudiskiilgedel
on nendesamade inimeste needsamad arvamused,
seisukohad, argumendid ja hoiakud ajakirjaniku va-
hendatuna konstrueeritud uudistekstiks. Koik see
mojutab otseselt ajalehest vastu vaatavat tegelikku-
sepilti ja uudistekstide keelt.

Vaatlen siinses artiklis ajalehe uudistekiilgedel
avaldatud tekste kolmest lahtekohast: millises s6-
nastuses infot lugejale pakutakse, millise pildi tege-
likkusest uudiste keelekasutus loob ja kelle vaate-
punktist siindmusi ja olukordi lugejale esitatakse.!
Tekstindited on Eesti suurima levikuga péaevalehest
Postimees.

Mida sonum tahendab?

On ajakirjaniku valik, kui ta ei nde oma vahenda-
jarolli asjade sisu lugejale arusaadavas keeles lah-
tiseletamises ja kirjeldamises, vaid piirdub sénade
ja lausete edastamisega allikalt ajalehte, lugeja pea-
le métlemata. Vahendatav tekst voib olla segane,
vastuoluline, teemast modda, keerutav, info pak-
kumise asemel seda varjata voi esitada niisugu-
ses biirokraatlikus sonastuses, millest lugejal on
voimatu aru saada, mida talle tegelikult 6eldud
on. Spetsialistid radgivad igaiiks oma erialakeeles
ja seletavad asju teistele spetsialistidele. Kellele on
moeldud jirgnev sonum pensionifondide kohta?
Oma tulevase pensioni pdrast muretsev lugeja ei

'Artikli teoreetiliseks ja metodoloogiliseks lahtekohaks on kriitiline teks-
tianaliiiis, vt nt Norman Fairclough. Media Discourse. London: Edward
Arnold, 1995.
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oska sellega midagi peale hakata.

»Demograafilise olukorra tottu viheneb lootus
saada raha esimesest sambast, teise samba ra-
hastamiseks on vaja teha aga ettemakseid,” lau-
sus Holst. Ta lisas, et pensioniraha suunamine
teise samba fondi on kasulik otsus, sest sotsiaal-
maksu osalise individualiseerimisega viheneb
timberjaotamise negatiivne moju inimese pen-
sionile. (PM 15.5.13)

Majandustekstidele on tiitipiline kvantitatiivseid
meetodeid kasutava teadusregistri oskuskeel tous-
vate ja langevate graafikutega ning protsentides val-
jendatud statistiliste andmetega. Inimestest ei ole
majandustekstides peaaegu mingeid jélgi, majan-
dust juhivad ja mairavad sellised ,tegijad“ nagu
SKT, lisandvadrtus, intressimddr, miinuskasv, ne-
gatiivne vilisfoon, kasvu kahanemine, languse pi-
durdumine jms. Ent Eesti majanduse areng ei ole
ainult majandusanaliiiitikute mangumaa. Palkade,
hindade, tookohtade kaudu puudutab see iga ini-
mest. Ajalehe tavalugejatest suudavad vaid véga va-
hesed majandusteaduslikke mdisteid lahti haruta-
da. Kelle huvides on esitada majandust mingi ise-
seisva ndhtusena, kus konkreetsete inimeste konk-
reetsetel tegudel ja otsustel pole mingit osa? Luge-
ja tahaks teada, miks majanduses on asjad halvasti
ja kuidas saaks olukorda parandada, aga ajaleht pa-
kub niiteks niisuguse vastuse:

Vérreldes 2012. aasta neljanda kvartaliga kaha-
nes sesoonselt ka toopaevade arvuga korrigeeri-
tud SKT tihe protsendi vorra. Majandusanaliiii-
tik Maris Lauri kirjutas oma blogis, et Eesti on
sattunud keskmise sissetuleku 16ksu. Nii nime-
tab majandusteadus riike, mis on saavutanud
teatud arengutaseme, kuid sealt edasi liikuda
enam ei suuda. Tema sonul on samuti vihene-
mas drikeskkonna eelis, sest koik Euroopa riigid
tegelevad to6turu dereguleerimisega ning mak-
sukoormuse ja biirokraatia vihendamisega. Ana-
lutitik markis, et odavalt enam ei saa, mistottu
tuleb teha vdartushiipe. (PM 14.5.13)

Blogidest, infoagentuuridest jm saadud tekste ei
kirjutata lahti ega seletata dra lugejale arusaadavas
vormis, aga ka allikaga vesteldes jétab ajakirjanik lii-

Ajalehe uudistemaailm tekstina

ga sageli kiisimata enesestmdistetava kiisimuse, mida
6eldu tadhendab voéi kuidas see tegelikku igapdevaelu
mojutab. Vaevalt et artikli ,, Muutuva teabega liik-
lusmérke peab veel ootama“ (PM 4.11.13) autor ka
ise aru sai oma kiisimusele saadud vastusest, mis ei
takistanud tal seda sonumina lugejale vahendamast:

Kiisimusele, mille poolest uued liiklusmargid
erinevad voi kui sage voib olla vajadus neis infot
vahetada, vastas Kasesalu (maanteeameti pres-
siesindaja — R.K.) uuringut tsiteerides: ,VMS-
rakenduse majanduslik tulukus so6ltub viga tu-
gevalt kahest faktorist: kannatanutega dnnetus-
te kontsentratsioonist ja piiranguala pikkusest.
Konkreetse objekti analiiiisil tuleb varieerida pii-
rangu ajalist ja ruumilist ulatust, et leida opti-
maalne lahend.“ (PM 4.11.13)

Ilmekaks néiteks selle kohta, kuidas ajakirjanik
vahendab lugejale infot vaid selles ulatuses, nagu
see talle parajasti kitte tuleb, on 6endushaigla 6dede
tooaja probleemi kisitlemine. Artiklis ,,Oed vditle-
vad toominutite vahendamise vastu“ (PM 4.11.13)
vahendati 6dede liidu ja sotsiaalministeeriumi vaa-
tepunktist fakti, et uues kollektiivlepingus tahetakse
senise 132 minuti asemel kérpida 6e to6aega iihe
patsiendi kohta 72 minutile paevas. Alles neli pdeva
hiljem ilmunud artiklist ,, Tervishoius kisub tiiliks“
(PM 8.11.13) sai lugeja teada, mida see tegelikkuses
tahendab: varasema kollektiivlepingu jargi oleks 20
patsiendi kohta kaks 6de, uue korra kohaselt iiks
ode. Molemas artiklis keskenduvad refereeritavad-
tsiteeritavad allikad 6dede tookoormusele. Jaab iile
oodata, kas ja millal pakub keegi ajakirjandusele
infot ka selle kohta, kuidas see mojutab to6koh-
tade arvu, vdimalikke koondamisi ja 6dede palka.
Omaalgatuslikult pole ajakirjanik selliseid kiisimusi
esitanud.

Liiklusseaduse muutmise eelndu tutvustavas
artiklis (PM 15.11.13) ei ole eristatud seaduse
sisututvustust ja majandusministeeriumi pressi-
esindaja kommentaare. Nii on artikli tilapealkiri
»Liiklusseaduse muutmise eesmdrk on ohutuse
parandamine®, selle all pohipealkiri ,Vahtraleht
vabatahtlikuks®. Pohitekstis jargneb alapealkirjale
»Jalakdija ohutuse nimel“ lause ,,Riik on ka varem
jark-jargult loobunud algajatele juhtidele kehtes-
tatud liikluspiirangutest, niiteks varem kehtinud
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kiirusepiirangust 70 km/h.“ Artikli autor ega toi-
metaja pole mdrganud loogilisi vastuolusid: milline
seos on piirangute ja eraldusmérkide kaotamise
ning liikluse ohutumaks muutmise vahel.

Kas keegi teeb midagi voi asjad
lihtsalt juhtuvad?

Kevadel 2013 oli probleeme uute viieeuroste raha-
tahtedega: kohati ei tundnud kassapidajad neid éra.
Ajakirjaniku kiisimuse peale vastas jarjekordne
pressiesindaja:

Kahjuks joudsid seekord Eesti Panga tutvusta-
vad voldikud kauplustesse alles nadal parast uue
viieeurose kaibeletulekut. (PM 11.5.13)

Miks neil nii kaua aega laks? Kas nad tulid jalgsi?
Ajakirjanduses on tavapdrane, et keeleliste valiku-
tega konstrueeritakse niisugune maailm, kus asjad
juhtuvad iseenesest: info jouab voi ei joua kohale,
toopuudus kasvab voi kahaneb, hinnad téusevad,
glimnaasiumide arv viheneb, kdibemaks suure-
neb, elektribors avaneb. Firma omanik ei vallanda
tootajaid, vaid tootajad jadvad tootuks voi kaota-
vad tookoha v6i ménikord koguni vabanevad, kui
tootmine selles piirkonnas 16peb (kes lopetab, seda
ei oelda).

Siindmuse kirjeldamine iseenesest toimuvana on
sobiv vote alati, kui tegijate vastutust ei taheta vilja
tuua. Seetottu koostatakse laused sellest vaatepunk-
tist, nagu oleks tegemist iseseisva ndhtusega, millega
toimub {iiht ja teist. Ajalehetekstide loodavas maail-
mas niib suur osa meie elust alluvat korvalekaldu-
matutele loodusseadustele. Asjad lihtsalt juhtuvad
voi siis mingeid asjaolusid tuleneb, selgub, ilmneb
ja paljastub: valdade tthinemisprotsess ei nihku pai-
gast, Opetajate palgareform edenes kiiresti, siis aga
takerdus, haldusreform vottis kitte ja siirdus maa-
ramatusse tulevikku, vdljaminekud hakkasid ihel
heal pédeval kasvama, sissetulekud aga vahenema.
Konkreetsete inimeste eesmargiparane tulemuslik
tegevus (keegi teeb midagi mingil pohjusel) muude-
takse grammatiliste vahenditega seisundiks, olukor-
rakirjelduseks — miski lihtsalt toimub voi olukord
lihtsalt on selline.

Kui ka lauses kirjeldatakse tegevusi, siis tegutseja-
teks ei ole inimesed, vaid mitmesugused majandus-
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likud protsessid voi poliitilised otsused: masu karbib
palku, elektriborsi avanemine tdstab elektri hinda,
saastetasu kergitab vee hinda, aktsiisitous halvab
puiduvedu jne. Uudised on sonastatud niisuguse
keelelise malli jirgi, kus tegija asemel on pohjus.
Ajalehtede loodavas maailmas on terve hulk néh-
tusi, mis tegutsevad nagu miitoloogilised olendid:
inflatsioon dhvardab borsi, majanduskriis kéigutab
eurot, turumajandus nduab kulude optimeerimist,
demograafiline situatsioon sunnib pensioniiga tost-
ma, rahvusvaheline konkurents asetab meid valiku
ette. Aga mida teevad seal ajal konkreetsed inime-
sed, kes ometi ju koigi nende protsessidega seotud
on? Asjad ei juhtu iseenesest (v.a loodusénnetused).
»Hind touseb“ ei ole samasugune protsess nagu
»temperatuur touseb“ voi ,,tuul tduseb”. Tempera-
tuuri voi tuule kohta ei ole mottekas kiisida ,,kes
tegi?, hind aga ei saa tousta iseenesest, hinnal on
alati keegi, kes selle hinna midrab ja raha endale
votab. Sellise keelekasutusega onnestub varjata, et
otsuseid teevad inimesed, kellel on nimi ja amet.

See on voimul olevate poliitikute ja vastutajate
manipuleeriv keelekasutus, mille on ise seda mar-
kamata loomuliku tekstikoostamisviisina omaks
votnud ka ajakirjanikud. Allikad (eriti poliitikud)
jalgivad kiivalt, et nende deldut antaks edasi tép-
selt selles vormis ja nende sdnadega, nagu nad
on iitelnud. Ajakirjanikud on leppinud varavavahi
rolliga ja lasevad sonumi sisu formuleerida asja-
osalistel endil nende huvidele vastavalt.? Seetottu
voib tahele panna, et positiivsetel tegevustel on
tegija sagedamini olemas: valitsus tdstab Opetajate
palka voi lisab pensioniméddrale 10 eurot, meie
partei alandab kodukulusid jms. Kui aga asjad 1a-
hevad kehvemini, siis ebadnnestumist kommen-
teeritakse tiiipiliselt olukorrana: niiteks et palgad
voi pensionid tousid oodatust vahem voi koduku-
lud tegelikult ei alanenudki. Lugeja huvides oleks
teada, kes mida tegi voi tegemata jdttis, voimu
huvides on osutada, et olukord lihtsalt on selline
ja mingisugused asjad lihtsalt juhtuvad. Kas ka
ajakirjanduskeel , lihtsalt on selline” v6i on loo-
tust, et uudisteajakirjanikud hakkavad kunagi taas
sonumite vahendamise asemel neid kogutud info
pohjal ise ja oma sonadega kirjutama?

2 Vt selle tendentsi kohta ka Elihu Katz. The End of Journalism? Notes on
Watching the War. — Journal of Communication, 1992, Vol. 42, nr 3.
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Kelle haalekandja?

Keskealised ja vanemad inimesed miletavad, et
Noukogude Eestis oli iga ajalehe péises nimetatud,
et see on kommunistliku partei kohaliku komitee,
toorahva saadikute ndukogu ja tditevkomitee haa-
lekandja. Iseseisvas ja demokraatlikus Eestis neist
madratlustest loobuti, aga kiisimus on endiselt aja-
kohane — kelle hadlekandja on ajaleht?

Meie elu méjutavad mitmesugused poliitili-
sed, majanduslikud ja kultuurilised otsustused.
Nende sotsiaalsete tegevustega on seotud kaks
osaliste rithma — iihed, kes neid otsuseid teevad,
ja teised, kelle igapdevast elu need otsustused
puudutavad, kelle elu nende otsustuste tagajdr-
jel nii voi teisiti muutub. Ajakirjaniku valikute
tulemus on see, kelle vaatepunktist asju vaa-
datakse. Teemast soltumata on meie ajalehtede
uudised vaatepunkti jargi valdavalt riigikesksed.
Koik riigi sammud kajastatakse dra poliitikute,
ametnike, juhtide vaatepunktist. Postimehe iile
kahe lehe ulatuvas artiklis ,Iga viies t66voime-
tuspensiondr mingu toole” (PM 17.5.13) tsiteeriti
ja refereeriti ministrit ja hulka ametnikke, aga
mitte {ihtegi to6tavat, t66d otsivat voi mittetoota-
vat toovoimetuspensiondri. Opetajate palgatousu
kasitlevas artiklis (PM 8. 5.13) arutleti, kas ope-
tajad ikka on lubatud palgatdusu saanud voi ei
ole. Tsiteeriti ja refereeriti jille nii ministrit kui
ametnikke, aga tihegi Opetaja kdest ei kiisitud
midagi. 2012. aasta meedikute streigiga seoses
kajastati meedikute organisatsioonide, valitsuse,
haigekassa, haiglate liidu seisukohti, aga esimene
patsient ilmus teemaga seoses nimepidi ajalehte
kolmanda streiginddala 16puks. Eesti haldusrefor-
mi kavadest oleme saanud {ilevaateid riigikogu
ja valitsuse tegevusest: miks on haldusreform
paratamatu, kuidas riigikogu ja valitsus seda tee-
mat kisitlevad ning kuidas otsuste vastuvotmi-
ne kulgeb. Teist poolt esindavad vallajuhid, kes
noustuvad voi ei noustu iithinema. Aga Eestis
on sadu tuhandeid inimesi, kes neis valdades
elavad ja keda see haldusreform, iikskoik milline
ta ka tuleb, otseselt puudutab. Ei tule ette, et
keegi neist peale vallajuhtide oleks haldusrefor-
mi teemal avalikkuses kaasa radkinud. Ajalehed
avaldavad iga kuu kiisitlustulemusi, millise partei
poolt valijad hagletaksid, kui valimised toimuksid
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homme. Aga keegi ei rahasta kiisitlusi, millise
haldus- v6i haridusreformi kava poolt meie riigi
elanikud hadletaksid.

Tood ja toimetulekut kisitlevates tekstides on
esiplaanil ettevotjate vaatepunkt. Hinnatousutee-
malistes artiklites saavad sona peamiselt need, kes
hindu tdstavad. Neile antakse voimalus selgitada,
kui palju ja miks nad hindu téstavad, mis on sel-
le pohjused ja miks see on paratamatu. Nii jadb
pohiargumendina kélama, et Eesti hinnad on ikka
veel odavamad kui Ladne- ja Pohja-Euroopa riiki-
des, varju aga nende hindade maksjate vaatepunkt,
et Eesti inimeste sissetulek on vordlusaluste riiki-
dega korvutades mitu korda viiksem. Teenindus-
valdkonna t66jou voolavust kasitlevas artiklis (PM
11.11.13) kurdavad koéik kiisitletud tooandjad, et
neil on raske tootajaid leida, sest kohataotlejad
kiisivad ebareaalset palka:

Inimene tahab saada kitte vihemalt 500 eurot.
Kuid kahjuks ei ole véimalik kéikidel ametikoh-
tadel seda reeglit jargida.

Puudutamata jadb toovotja vaatepunkt — kas ja
kuidas sellise palgaga on vdimalik toime tulla. Sa-
mal péeval refereerib ajaleht Soome ajakirjanduse
uudist, kus oma néo ja nimega esinev t66votja selgi-
tab, miks ,,3000-eurone kuupalk ei motiveeri enam
toole minema“ (PM 11.11.13).

Meie ajakirjanduses representeeritud maailm on
juhtivate poliitikute, ametnike ja ettevotjate maailm.
Lugejatele antakse infot selle kohta, mida, kuidas ja
miks otsustajad teevad, aga valitsetavad ise satuvad
meediatekstide konstrueeritud maailma osaliseks
tunduvalt harvem. Rahva vaatepunkti tithe voi teise
otsuse voi olukorra kohta ongi raskem teada saada
— poliitikud neist ei radgi, ajakirjaniku markmikus
aga ei ole ,,rahva“ meiliaadressi voi telefoninumbrit.
Erandi moodustavad siin kultuuripoliitikat kasit-
levad teemad, mida kommenteerima on enamasti
voetud kultuuriametniku korvale ka méni tuntud
kultuuritegija.

Périselt nn rahva hail meie lehtedest muidu-
gi taandunud ei ole. Sotsiaalteemasid kajastavad
pikad ja detailsed lood heidikutest ja énnetutest,
mis thiipiliselt kirjeldavad tiksikjuhtumeid. Niiviisi
muudab ajakirjandus {ihtede inimeste kannatused
teiste meelelahutuseks. Millise infovéddrtusega on
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lehekiiljepikkune uudislugu sellest, kuidas iihes
vanglas laksid kaks vangi omavahel kaklema ja said
ennetdhtaegse vabanemise asemel karistusaega
juurde (PM 6.5.13)?

Ja nii pakubki meie ajakirjandus oma lugejale
uudiseid kahesugusest maailmast — ithe maailma
moodustavad poliitikud, ametnikud ja ettevotjad
oma probleemide, skandaalide ja tulevikukavade-
ga, teise maailma moodustavad heidikud, 6nnetud
ja kannatajad, kes oma eluga kuidagi toime ei tule.
Samal ajal saame samast lehest lugeda kokkuvotet
inimarengu aruandest (PM 16.5.13), et Eesti ini-
mesed on enamikust eurooplastest optimistlikumad
ja tuleviku suhtes positiivsemad. Ajaleheuudiste
konstrueeritud maailmast tuleb selliseid inimesi
tikutulega otsida.

Kus on tavalised inimesed?

Ajaleht peab informeerima, aga ajaleht peab ka
lugejatele meeldima, et ennast paremini miiiia.
Lugejasobralikkuse ja selle kaudu leviku suuren-
damise eesmdrki loodetakse koige sagedamini
saavutada uudiste temaatilise valikuga, harvem
pooratakse tahelepanu sellele, et leida kirjutisele
isiklik, lugejaldhedane vaatepunkt. Kui uudised
on peamiselt teated Oliimposelt, kus on siis lood,
mis késitlevad teemat personaalselt, konkreetsete
inimeste kaudu? Nédalalopulisad avaldavad port-
reelugusid, aga lugejaldhedase vaatepunkti saab
sisse tuua ka uudisvéirtusega siindmuslugudesse.
Niiteks artikkel ,Kokkuhoid sundis kasarmut
tilerahvastama® (PM 22.4.12) raagib sellest, et
merevde kasarmus on kohti 130 ajateenijale, aga
seal elab tegelikult paarsada meest. Artikkel al-
gab tiitipiliselt staabiiilema ja merevéebaasi tilema
selgitustega, miks see nii on ja kuidas olukorda
tulevikus kavatsetakse muuta, aga artikli 16pus
kiisitakse kommentaari ka paarilt ajateenijalt,
kes seal iilerahvastatud kasarmus elavad. Samuti
kujutab artikli juurde lisatud pilt seekord mitte
staabiiilemaid, vaid nimelt neid ajateenijaid. On
selge, et ajakirjanik on n-6 objektil kdinud.
Harvem, aga siiski leidub ka artikleid, kus uu-
disvadrtusega siindmust vaadatakse siindmuses
osalejate poolelt. Naiteks artikkel ,,Pettunud péast-
jad loobuvad t66st“ (PM 21.4.12) kisitleb paaste-
komandode sulgemist ja thendamist. See artikkel
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on kirjutatud neis komandodes tootavate paastjate
vaatepunktist ja algab nii:

Uheksa piastekomandot suletakse juba vihem
kui kuu aja parast. Kuigi koigile seetottu t66 kao-
tavatele paistjatele pakuti ametikohta allesjda-
vates komandodes, otsustas neljandik meestest
péastja ametikohast loobuda. ,,Ma tulin t66le ik-
ka Vosu komandosse, mitte pakutud Loksale voi
Kundasse. Loksale on Vosult 27 kilomeetrit, Kun-
dasse 50, t6i Vosu padstekomando meeskonna
vanem Tiit Reinhold vilja oma pohjuse, miks ta
komando sulgemisel padstja ametiga hiivasti
jatab.

Artiklis kiisitletakse erinevate padstekomandode
juhte ja antakse tilevaade, kui palju to6tajatest ldheb
tile teistesse komandodesse ja kuidas todtajad muu-
datustesse suhtuvad. Lopus saab sona paasteameti
pressiesindaja, kes selgitab, kuidas reform edeneb
ja kuidas seda kavandatakse. Vaatepunkt on selles
artiklis selgelt reformi kogejate, mitte reformi tegi-
jate oma.

Kogeja vaatepunktiga algab ka artikkel ,,Rand-
lusturule tekitatakse konkurentsi“ (PM 7.4.12), mis
raagib sellest, et EL seab telefonioperaatoritele hin-
napiirid riikidevaheliste konede hindadele.

Suusataja Aivar Rehemaa mobiiltelefoni kuuar-
ved ulatuvad talihooajal sadadesse eurodesse,
sest valismaised operaatorid on ahned réandlus-
kundede néorijad. Lahitulevikus peaks tema ra-
hakott saama tublit leevendust. Rehemaa on oma
sonul vana kooli mees, kes eelistab suhelda tele-
foni teel. ,,Eks suusalaagrites tahad suhelda la-
hedastega ja helistavad ka ajakirjanikud,” radkis
ta. Paraku maksab vilismaal reeglina ka vastu-
voetud kone minut.

Rehemaa selgitustele, kuidas ta piiiiab konekulu-
sid vdhendada, jargneb iildistus, et sarnaseid prob-
leeme on tuhandetel Euroopa Liidus ringirandajatel.
Seejdrel saab sona konkurentsiameti esindaja, kes
selgitab selle rahvusvahelise dri olemust ja Euroopa
Komisjoni samme, kuidas kavatsetakse konede hin-
du langetada. Sedagi temaatikat kommenteeritakse
ja selgitatakse tarbija vaatepunktist:
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Kui te aga ldhete monda teise liitkmesriiki parast
1. juulit 2014. aastal, siis véite jitta koduse ope-
raatori sootuks seljataha — vdite olla naiteks
EMT klient, aga kui selgub, et nditeks Elisa pa-
kub Saksamaal odavamat teenust, siis solmite
randluslepingu Elisaga. Nii jadb telefoninumber
samaks, kodus on ikka teenusepakkujaks EMT,
vilismaal aga olete Elisa v6i miks mitte Tele2
kunde.

Artikkel ,,Lisatasu toob pangale priske summa“
(PM 7.4.12) raagib pankade teenustasudest ja algab
nii:

»See on rodvimine péise paeva ajal,“ pahandab
Season Travel OU juht Mae Kask SEB panga pea-
le. ,Nad kehtestavad teenustasu ja loodavad, et
inimene ei tea, milline see tasu on. See laheb ab-
surdiks — arvan, et niisugune teenustasu ei ole
oigustatud.”

Seejdrel selgitatakse tarbija (siin: firma) vaate-
punktist, kuidas firma ja panga maksusuhted ja le-
pingud on kujunenud ja toimivad, ning artikli 16pus
kiisitakse kommentaare pankadelt, kuidas ja miks
nad erinevaid teenustasusid votavad.

Tahelepanu dratab, et selliseid artikleid, kus tege-
lasteks on ka inimesed, keda kirjeldatav sindmus
otseselt mojutab, leiab peamiselt laupdevasest le-
hest ja uudisvaartusega teemast hoolimata ei liigitu
need zanriliselt uudisteks, vaid nn olemuslugudeks.
Olemusloo tiiiipiline Zanriskeem on iiksikult iildise-
le, teema juurde joutakse konkreetse tiksikjuhtumi
kirjeldamise kaudu. Ka stiil ja keelekasutus on ole-
muslugudes varvikam ja personaalsem, nagu {ilal-
toodud niited osutavad.

Selline zanriliigitus argipdeva ,tdsisteks uudis-
teks“ ja laupdevaseks meelelahutuseks on parit

Ajalehe uudistemaailm tekstina

aastakiimnete tagant. Uudised ei jagune kovadeks
ja pehmeteks mitte ainult teemade, vaid ka kisit-
lusviisi jargi: tavainimese vaatepunkti kaasamine
teeb uudisest pehme olemusloo ja liigitab selle au-
tomaatselt nddalalopu meelelahutuspaketti. Niiviisi
on loomulikustunud arusaam, et ajaleht on endi-
selt poliitilise ja majandusliku véimu ja valitsejate,
mitte aga meie riigi elanike hdilekandja. Viimastel
on parimal juhul tiksnes otsustajate tegevust illust-
reeriv roll.

Ajakirjanduses on tava, et kui kedagi kritiseeri-
takse, siis peab ka kritiseeritav sona saama. Otsu-
seid ja tegusid kajastatakse aga valdavalt ithepool-
selt tiksnes tegijate vaatepunktist. Miks peaks olema
uudisvadrtusega tiksnes see, mida teevad otsustajad
javalitsejad? Kas see, kuidas tavalised inimesed oma
eluga hakkama saavad, igapdevaseid probleeme la-
hendavad ning poliitikute, ametnike ja spetsialistide
loodud maailmas elavad, on tdesti {iksnes nddala-
16pu meelelahutus voi peaks iga pikema uudisloo
juurde kuuluma viahemalt kaks vaatepunkti?

Ajakirjanduse valikud loovad tdhendusi. Aja vai-
muga kooskolas nahakse valitsejate vaatepunktist
koike toimuvat majanduspeeglis: igal ndhtusel ja
tegevusel on hind. Inimeste abistamist, keskkonna
kaitsmist, liiklus- ja alkoholiprobleeme vaadatakse
sellest aspektist, mis see maksma ldheb. Majanduse
keel pakub vahendid koigi elundhtuste kasitlemi-
seks ja moistmiseks: haridus ja kultuur elavad séds-
tureziimil; neid esitatakse tulusa investeeringuna,
kui need toodavad tulemusi ja rahuldavad kliente;
tilikoolide, teadlaste ja kultuuriasutuste vadrtust
hinnatakse selle jargi, kas ja kuivord nad suudavad
pakutavat teenust voi toodangut miiiia ning oma os-
kusi turustada, vastasel juhul on tegemist hariduse
voi kultuuri inflatsiooniga.

Tahendussiisteemi valik on maailmapildi valik.
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Meediakeel Eestis aastal
2013: teel ,,rahvusvahelise
kogukonna” ruppe

Aili KUnstler

Kiisisin huvi pdrast oma pojalt, mis teda meedia-
keeles koige rohkem hairib. IT-mees vastas kohkle-
mata: triikivead, eriti veebiuudistes. Talumatu kit-
saskoht oli tema meelest pressiteadete tootlemata
kujul esitamine uudise pahe: ei tausta, ei kajasta-
mata jaanud teavet, ei moistagi teavitaja huvidest
ldhtuva sonastuse ja rohuasetuste kriitilist analiiiisi.
Valvekoeri ei paista sugugi héirivat, et nad nii kelle-
gi suuvoodri rolli on kanda votnud.

Seega: hiirib ikkagi ennekoike sisu. Pean selles
temaga noustuma. Jarjest rohkem on kuulda olnud
ka viiteid, et ajakirjandus kiitab vaid kirgi ja hiistee-
riat. Vdidetavalt olla ajakirjandus neljas voim. Mis
voim see on, mis hiisteeriat kiilvab ja kiitab? Kelle
huvides ajakirjanik dieti tegutseb? Ka iga sona kau-
du. Toimetajast meediatarbijana olen sunnitud to-
dema, et autorid ja ajakirjanikud votavad pahatih-
ti pruuki ja vdimendavad keelendeid, mille korru-
tamine ei aita olukorra sisulisele analiiiisile kuida-
gi kaasa. Halvemal juhul on tegu lausa valeteabega.
Ka toimetajatoo kvaliteet on alla kdinud. Tsensuu-
ri pole muidugi vaja, kiill aga nii ménelegi autorile
selgitust, mida tema kirjapandu ldhemal vaatlemi-
sel tadhendab.

Kogukonnatamine ja rahvus
Naiteks Pronksioo-jargsel ajal meedias muud juttu

ei kuulnudki kui eesti ja vene kogukonnast. Hoo-
ti kohub see ikka ja jélle pinnale, viimati kahjuks

Artikkel tugineb ettekandele EAAS-i koosolekul 18. mail 2013.

ka oktoobris kohalike omavalitsuste valimise aegu.
Kéiatakse ja kdiatakse ja koetakse sellega sisuliselt
vaenu, sest ei eesti- ega venekeelsed moodustanud
ega moodusta selles kiisimuses iihtset sama mot-
teviisi kandvat gruppi. Pealegi pole mingit pohjust
radkida Eestis eesti kogukonnast, nii et tegu on iiht-
lasi kahekordse valeinfoga: kui eesti kogukond, siis
peab paik olema miski teine, kus pohikeelgi mo-
ni muu. Jah, eesti kogukond on Moskvas ja Briisse-
lis voi Austraalias. Huvitav, mis riigiga on tegu Ees-
ti pinnal, kus toimetavad eesti ja vene kogukond?
On oluline, et iga kirjutaja-radkija motleks, millist
ideoloogiat ta eesti kogukonnast Eestis radkides 6i-
gupoolest teenib, kui paigutab NSVL-i koloniaal-
poliitika jarelmi — seni siin kodunemata venekeel-
se elanikkonna osa (seda ju enamasti kogukonna-
tades silmas peetakse), — ja siinsed eestlased sama-
le pulgale. Seevastu, kui jutt on Eesti riigi kodani-
kest, ei tohiks rahvus voi emakeel ildse paevakor-
da kerkida ega mainimist vaart olla: koik Eesti ko-
danikud on igati vordsed nii oma diguste kui ka ko-
hustuste poolest.

Selle kogukonnatamise taga on ilmselt inglise
keel ja kehvake tolkeoskus voi kadaklus — on ar-
vatud, et see sona sobib mérkima neidki, kes inglise
keele ees maoli maas. Kui selles keeles community’st
jutt, on eesti keeles tegu nditeks kas lihtsalt inimes-
te, elanike voi kodanikega, teadlaste voi teadlaskon-
naga, asumiseltside, piirkonna véi kiilaga. Varem
oeldi: kogu kiila tuli kokku (niitid koguneb mis-
kiparast kiilakogukond), ka rahvusvahelise tildsu-
se asemel tegutseb jarjest sagedamini mingi eba-
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madrane kogukond." Eesti keel on inglise keelest
konkreetsem. Kasutagem siis oma eelist tdpsemalt
informeeritud olla!

Kui ka Eesti ithiskonnas tegutsejad sellele ei mot-
le, mida nende viljadeldu-kirjutatu sisuldasa ta-
hendab, tuleb seda teha vahemalt vahendajal, s.o
meediatootajal.

Tédiesti paigast dra on inglise keele ja ma ei tea
millise meelsuse tottu jargmised sonad: eesti rah-
vas, rahvus, natsioon, kodanik, elanik, eestimaa-
lane, eestlane.

Niiteks Eva Piirimée poliitikafilosoofia termi-
noloogia ettekande pohjal jai 10. mail peetud rah-
vusraamatukogu oskuskeelepédeval mulje, et polito-
loogias tahetakse hakata juurutama — ja kala hak-
kab ju mddanema peast — eesti rahvuse asemel s6-
na natsioon n-6 Prantsusmaa prantslase tadhendu-
ses, hakata seega nimetama koiki Eesti kodanikke
eestlasteks. Rahvusest on miskipérast tehtud min-
gi koll, kuigi see margib ju vaid keelelis-kultuurilist
identiteeti. Kuidas kolab keskmise venelase korvus
natsionalist — sellest ma ei radgigi. Seega: sona eest-
lane eestlase rahvuse markimiseks pole kohane, aga
kui see margib venelast, siis on!

Eesti ei ole ometi koloniaalriik ega ole tal poh-
just oma keelt ja meelt koloniaalimpeeriumi mot-
teviisi jargi sattida — tuleks ikka moelda, miks ku-
nagi neegritest prantslased said!

Ja seesama neeger! Just ajakirjandus peaks olema
see pind, kus eesti keele arengulugu ja tahendusvil-
jad jdrjepidevuses tuge saavad. Kui meil on kodu-
nenud koigile armas neegripoiss ja Agatha Christie
»Kiimme viikest neegrit“ kuulunud loomulikuna
meie kultuuripilti, mustad aga markinud pool sa-
jandit Kaukaasia rahvaid, siis ei pea seda eesti kee-
leruumis inglise keele pingete pérast ringi tegema
hakkama.

,Rahvusvahelisel” kursil

Eesti ingliskeelses olme-, kultuuri-, meedia- ja koo-
liruumiski ringi vaadates jaan kiill tiksjagu noutuks.
Huvitav, kelle kanda jaab siis ikkagi pohiseaduse-
ga ette ndhtud kohustus ,,sdilitada eesti keel ja kul-

! Interneti kodulehti vaadates leiab rohkesti igasuguseid kogukondi, tiks
ponevam on Eesti kodanike kogukond. Kodulehelt koolielu.ee/groups/
index leidsin naiteks teksti: , Kogukondade lehel saate tutvuda erinevate
kogukondade ehk aine- ja huvialaste gruppidega, kus on véimalik jaga-
da olulist infot, dppematerjale ...
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tuur 1dbi aegade®? Inglise keelt kas voi nui neljaks
purssivate Eesti nn kultuuriinimeste puhul niisu-
gust soovi ei paista kiill olevat, pigem on kogu te-
gevus suunatud Eestist vdlja. Kas kohapeal nende
nn rahvusvahelised projektid ka kellelegi korda la-
hevad, ei paista neid tildse huvitavat, muidu ei pan-
daks oma tiritustele vaid ingliskeelseid pealkirju,
pidamata vajalikuks esitada eestikeelset. Rdakimata
sellest, et ka konetekst voi kommentaarid olgu ene-
sestmdistetavalt video- vdi muudes teostes peaaegu
eranditult ingliskeelsed, mis eeldab seega ka inglis-
keelse maailma konteksti tundmist nende méistmi-
seks. On ju teada asi, et kultuurikoodi tundmata s6-
num kohale ei joua. Ja iiks suur tegur kultuurikoo-
dis on keel. Kogu seda sorti tegemine sarnaneb siis-
ki vaga Tallinna kesklinna ,,rahvusvaheliselt“ eduka
drimudeliga: pakume massidele eesti kultuuri pa-
he seda, mida nad tahavad: matrjoskasid, Leedu ja
Valgevene linatooteid ja merevaiku.

Kes peaks eesti keeleruumi eest hea seisma? Kas
ehk praegu veel arvukas ndukogude suletud iihis-
konnas {iles kasvanud elanikkonna osa, kel vastu-
panu vene keele ja kultuuri pealesurumisele veel ve-
res? Voi peab eesti kultuuriinimesi (sealhulgas mee-
diat) tdesti sundima oma tegevusele vahemalt tap-
sustatud keeleseaduse eestikeelset tolget lisama? On
ju ilmselge, et Eesti kodanike hulgas on iisna palju
neid, kes ehk inglise keelt kogu selle rikkuses ei os-
ka ja kellel seet6ttu pealinna kultuurielu ingliskeel-
sesse siseringi asja ei ole. Miks peavad ka nemad
maksumaksjaina kinni maksma selle nn rahvusva-
helise kultuuri, millel nendega ja neil sellega min-
git asja ei ole?

Kas valdab ,rahvusvahelist kogukonda®“ oma
kahjuks nii monigi kord iiksjagu kesises inglise kee-
les suheldes samalaadne 6nnetunne kui kaht véro-
kest, kes kokku saades 10puks ka omas keeles raaki-
da saavad? No jah, midagi iihist ju on: ka oma kee-
lekeskkonnast viljas tegutsevate nooremapoolsete
voro vennaste kodukeel pole ehk koige rikkalikum.
Siiski — see on ikkagi oma. Kellest koosneb ja mil-
les seisneb aga see ,,rahvusvaheline kogukond®, kui
tiles astutakse kuskil Tallinna tagahoovis ja publik-
ki on kokku tulnud sealtsamast nurga tagant oma-
vahel inglise keeles suhtlema?

Eriti hull on asja juures see, et kogu see inglis-
keelsus triivib koos kultuuritegijatega ilma ithegi
filtrita meediasse: ei tolgi nende ingliskeelseid tege-
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misi ei ajalehtede, ,,Aktuaalse kaamera“ ega Klassi-
karaadio kirjutajad-radkijad ega toimetajad.

Toon siinkohal dra katke Veiko Mirka teat-
rifestivali Draama puudutavast juba paari aas-
ta tagusest artiklist ,Moondustega teater (Sirp
23.09.2011, nr 35):

Ténavuse, Priit Raua kureeritud teatripeo peal-
kiri oli ,,Allkirjaga teater": nulltolerantsist oli loo-
butud, jareleandmisi tehti eelkoige seelédbi, et A
ja O oli viliskiilaline, matsid aga liikati (piltli-
kult 6eldes) tagaridadesse. Naiteks oli ametliku
programmi koigil lavastustel stinkroontolge (ing-
lise keelde, ilmselt — A. K.), Zuga ithendatud
tantsijate ingliskeelsel lavastusel ,,Kohe niha, et
vanad sobrad“ aga eestikeelset polnud.

Siit kiisimus meediale: mida toetame, kui eesti-
keelsed tekstid ,,rahvusvahelist“ kultuurielu kajas-
tades ingliskeelsete pealkirjadega tdidame?

Pealkirjade keeleneedus

Seda, et muukeelsed pealkirjad (pealkirjad on raa-
matutel, kunsti-, muusikateostel, lavastustel, ka
tantsulavastustel, tiritustel jms) tuleb eestikeelses
tekstis tolkida, pole enesestmoistetavusena vaja-
likuks peetud kdsiraamatutes mainida. See on ol-
nud hea tava. Seal on lihtsalt toodud teoste kirjuta-
mise ndited: ballett ,,Luikede jarv* (venekeelne alg-
selt, nagu teame), Beethoveni ,,Heroiline siimfoo-
nia“ (saksakeelne algselt, nagu teame). Ja kdsiraa-
matus pole kohustuslikuna algkeelset pealkirja va-
jalikuks peetud lisada. Loomulikult voib selle voi
kodulehe aadressi vm sulgudes vajaduse korral ala-
ti dra tuua, see on juba iga kirjutaja oma asi. Muide,
ka nimed on télgitavad (isikunimedegi puhul, Pee-
ter Suur niiteks), nii et pealkirjade esitamine nime-
malli kohaselt ei takista neid veel tolkimast.
Viimase paari aastaga on kogu Eesti avalik ruum
tditunud nn rahvusvaheliste projektidega, mille-
le pannaksegi ingliskeelsed pealkirjad, olgu tegu
kunstindituste, teoste, tantsulavastuste, festivali-
de vms pealkirjadega. Kui tegijad on oma tegevu-
se suunanud ainult nn rahvusvahelisele publikule,
siis on justkui eesti meedia asi ka matsile see dra se-
letada, millest ta galeriis, etendusel vm ehk ei pruu-
kinud aru saada. Ma ei nde ka vahet, et kui samad
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inimesed tulevad mitmelt maalt kokku ja panevad
ingliskeelsed pealkirjad nditeks Rootsis, siis tolgime
pealkirja, aga kui nad teevad seda Eestis, siis mitte
— sama rahvusvaheline tegevus ju.

Naiteks niituse pealkiri ,,11 Flirts“ on ju téiesti
tolgitav kui ,,11 flirti“ Eriti kole on selliseid inglise
keeles esitatuna kuulata pikemas kultuurisaates, kus
pealkiri kiimneid kordi suhu voetakse ja kus igaiiks
oma voimete kohaselt inglise keelt vdanab.

Muide, keeleseaduses on juttu ainult audiovi-
suaalsete teoste esitamisest ja raadiosaadete kone-
tekstist, mis tuleb tolkida. Sellest ettekirjutusest on
aga vihe abi: tihtilugu on ka rahvusringhaélingu
saate lauses kaks sona eesti keeles ja seejarel tule-
vad rodus kiimne muusikateose ingliskeelsed peal-
kirjad. (Seoses ,,Aktuaalse kaamera“ uuendusega
edastada ka massimuusikute tegemisi on vaid ing-
liskeelsete pealkirjade jorud joudnud sinnagi.) Sa-
ma lugu on tritkimeedias.

Tuleb meenutada, et keeleseaduse tegemise ae-
gu polnud eestlaste seas oma loomingu inglise kee-
les pealkirjastamine (ja tegemine) veel nii hoogu
ldginud. Vaevalt et ajakirjanduses selles osas tihtset
seisukohta leitakse. Omaaegne hea tava ei paista ka
kedagi huvitavat.

Olen piitidnud Sirbis juurutada sellist esitusvii-
si, et tekstis on eestikeelne pealkiri ja sulgudes ori-
ginaal — sealhulgas seega ka eestlase Eestis pandud
ja ingliskeelsesse keele- ja kultuuriruumi méeldud
kultuuritoote oma. Mulle tundub, et kui ajakirjan-
dus selles suunas survet avaldaks, sunniks see auto-
reid oma teostele ka eestikeelse pealkirja panema.
(Kahjuks pean mo6nma, et isegi kui olen toimetaja
suurte pingutustega eestikeelse pealkirjaga nousse
radkinud, juhtub, et autori pealekdimisel see teks-
ti jélle ingliskeelsena tagasi kirjutatakse — ja eesti-
keelne sulgudesse topitakse.)

Minu méte pole, et ei voi muus keeles pealkirja
panna. Palun. Voib ja peab, kui teisiti ei saa —, aga
meedia asi on see eesti keeles arusaadavaks teha. Ja
kui autor on sellele méelnud ja eestikeelsegi kéla-
va pealkirja leidnud ega piirdu vaid inglise keelest
kohmakalt tolkimisega, ongi koik védga hasti.

Naiteks Eurovisioni lauluvéistlus, kus maksavad
n-0 eurodirektiivid, nditab ju igati, et ka poplau-
lu pealkiri on tolgitav. Kahjuks ei ilmne see tavali-
selt kuidagi ei ajalehtedes ega ERR-i saadetes. Mui-
du suurepdrases ,,Klassikatdhtede™ koguperesaates
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jahmatas saatejuht Reikopi suust kuuldu: niitid tu-
leb esitusele ,,Fire” — kuulajate hulgas oli ju ka eel-
kooliealisi lapsi. Kas toesti peavad Eestis juba koik
inimesed inglise keelt valdama? Teise suupoolega
radgitakse ju hoogsalt hoolimisest ja empaatiast.
Kas seesugune kiitumine pole tilbus rahvusring-
hailingu auditooriumi suhtes? Kuni Eestis pole tei-
seks riigikeeleks inglise keel, on seesugune asi luba-
matu. Ju kirjutati sellest ssmamoodi — ingliskeelse
pealkirjaga — ka lehtedes. Pdevalehed on muidugi
erakapitali asi, ajakirjanikud aga siiski Eesti koda-
nikud enamasti.

Alavaarsuse paine

Ingliskeelsesse motteruumi nihkumise kohta leiab
meediast nditeid iga pdev ja hulgaliselt. Siinkohal
tiks eriti ilmekas. Autor kirjutab eesti dokumentaal-
filmi kasitledes: ,,Raasiku on alevik, mille iseloo-
mustamiseks sobib ingliskeelne fraas in the middle
of nowhere.” Kas toesti ei andnud eesti keeles mida-
gi tabavat delda? Oeldu-kirjutatu inglise keeles iile-

Meediakeel Eestis aastal 2013

seletamist (et ikka aru saadaks, millest jutt) kohtab
meedias jarjest sagedamini. Autoriga pole mida-
gi teha — selgitada ju saab toimetajatoo korras —,
aga ajakirjanik peaks hoolega kaaluma, kas on mo-
tet oma lugu ingliskeelsele kiibefraasile iiles ehita-
da, voi kui ta seda teeb, siis motlema, kelle ideoloo-
giat ja huve ta sellega teenib. Nii leiame end rahva-
na varsti ilmsesti inglise keelt purssides sealtsamast,
kus Raasiku sessamas keeles paiknevat.

Loomulikult pole siinkohal juttu tikskéik milli-
se voorkeele dppimisest ja valdamisest ning vasta-
vas kultuuriruumis voi vajadusel kasutamisest, mis
on ainult teretulnud.

Lopetuseks. Uks haritud venelanna iitles minu-
ga ajakirjanduskeelest rddkides, et teda hairib va-
ga, kui ta loeb ajalehest vigaselt kddnatud sonu:
emat, kiisimuseid jms. Ja kiisis: ,Mis on siis Eestis
praegu oieti prioriteet? President radkis vist mida-
gi perekonnast ... aga ainus tdhtis asi on nii véik-

sel rahval keel, ainult see, muidu on see varsti ka-
dunud.
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Postimehe paber- ja
veebivaljaande lugemine
uliopilaste hulgas

Tiina Kaukvere

1990. aastate keskpaigas tuule tiibadesse saanud
veebiajakirjandus on ténaseks argielu lahutama-
tu osa. Uudisteportaalid on sageli esimesed, kuhu
minnakse otsima nii operatiivset ja paevakajalist
informatsiooni kui ka vaheldust ja meelelahutust.
Veebiajakirjanduse menu taga on eelised teiste
massimeediumide ees — interaktiivsus, multime-
diaalsus, kohesus ja kéikjalviibimine ning hiiper-
tekstuaalsus.! Uudisteportaalist on voimalik jélgida
reaalaja siindmusi erinevates vormides (fotogale-
riid, video- ja helildigud, tekst) ning tekkinud arva-
musi teiste sisuloojatega jagada. Kuna relevantsed
artiklid on veebis omavahel lingitud, siis on lugeja
see, kes otsustab, millises mahus ja jdrjekorras ta
informatsiooni soovib saada.

Pdevaleht seevastu ilmub vaid iga 24 tunni tagant
ning sisaldab oluliselt vdiksemat lugemismaterjali
valikut ning vaid tekstilises ja pildilises esitusvor-
mis. Kui veebimeedia pakub operatiivset informat-
siooni tasuta, siis paberlehe eest tuleb maksta. Selle-
gipoolest ei ole paberlehe lugejad kuhugi kadunud.
Oma magistrit66s piiiidsin aru saada, millised on
lugejate ootused paberlehe ja veebiviljaande suhtes
ning kuidas erinevad nende viljaannete lugemis-
praktikad. Mis on niss, mida kumbki meedium tai-
dab, ning kuivord hasti oma tilesannetega hakkama
saadakse?

Nii ajalehtede kui ka veebivaljaannete loetavust

Artikkel pohineb 2013. aasta juunis Tartu iilikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudis kaitstud magistrit66l (juh Peeter Vi-
halemm). Vt http://hdl.handle.net/10062/31069.

! Pille Vengerfeldt, Pille Runnel. Uus meedia Eestis. — Peeter Vihalemm
(Toim). Meediasiisteem ja meediakasutus Eestis 1965-2004. Tartu: Tar-
tu Ulikooli Kirjastus, 2004, lk 236-238.

on varem iisna palju kisitletud Tartu iilikooli aja-
kirjanduse ja kommunikatsiooni instituudi diplo-
mitéddes. Ulidpilastood kisitlevad enamasti aja-
lehe rubriikide, konkreetse ajalehenumbri voi vee-
biviljaande loetavust eraldi. Ajalehe eri osade ning
konkreetse lehenumbriloetavust on varem uurinud
Aivar Viidik* ning Signe Opermann;® Holger Roo-
nemaa on jilginud,* kui palju tdhelepanu saavad
paberviljaande artiklid veebis; veebiviljaande lu-
gemispraktikaid tudengite seas on kisitlenud Ann
Hiiemaa;® online-meedia lugemispraktikaid gim-
naasiumidpilaste seas on uurinud Kadri Palta-Kivi®
ja Merike Leitu.”

Uurisin Postimehe veebiviljaande lugemist ka ise
oma bakalaureuset60s 2011. aastal ja joudsin jdrel-
dusele, et lugemisvaliku teeb auditoorium teema
ebatavalisuse, olulisuse, aktuaalsuse ja ldheduse as-
pekte arvestades.® Samuti asutakse artiklit lugema

% Aivar Viidik. Nédalalehe Eesti Ekspress loetavus aastatel 1992-1998.
Bakalaureuset66. Tartu iilikool: Ajakirjanduse osakond, 1999.

?Signe Opermann. Konkreetse ajalehenumbri loetavus. Magistritdo.
Tartu ilikool: Ajakirjanduse ja kommunikatsiooni instituut, 2009. Vt
http://hdl.handle.net/10062/15818.

* Holger Roonemaa. Eesti Pdevalehe loetavus paber- ja online-varian-
dis 20-40-aastaste lugejate seas. Bakalaureusetdd. Tartu iilikool: Aja-
kirjanduse ja kommunikatsiooni instituut, 2007. Vt http://hdl.handle.
net/10062/15674.

SAnn Hiiemaa. Opetajakoolitust ldbivate tudengite kaitumismus-
ter Postimees.ee lehekiiljel. Bakalaureuset6o. Tartu iilikool: Ajakir-
janduse ja kommunikatsiooni osakond, 2010. Vt http://hdLhandle.
net/10062/15394.

¢ Kadri Palta-Kivi. Postimehe online-viljaande lugemine giimnasistide
hulgas. Bakalaureuset. Tartu iilikool: Ajakirjanduse ja kommunikat-
siooni instituut, 2011. Vt http://hdl.handle.net/10062/18135.

7 Merike Leitu. Postimehe online-viljaande lugemine 12. klassi opilaste
hulgas. Bakalaureuset66. Tartu tilikool: Ajakirjanduse ja kommunikat-
siooni instituut, 2012. Vt http://hdl.handle.net/10062/25842.

8 Tiina Kaukvere. Postimehe online-viljaande lugemine iliopilaste hul-
gas. Bakalaureusetoo. Tartu iilikool: Ajakirjanduse ja kommunikatsioo-
ni instituut, 2011. Vt http://hdl.handle.net/10062/18107.



32 Postimehe paber- ja veebivdljaande lugemine Ulidpilaste hulgas

siis, kui pealkiri tekitab kiisimusi. See v6ib olla seo-
tud varasema kogemusega, huvidega jne, aga tege-
mist voib olla ka manipuleeriva pealkirjaga. Samas
leidsin, et ka veebiviljaandes on tahelepanu hoid-
misel oluline roll sellel, kas artikkel vastab ootus-
tele. Veebiviljaande lugeja hoidub parema meelega
tildistest ja taustinfot sisaldavatest l6ikudest — 1abi
loetakse lithikesed ja selge sonastusega artiklid.’

Minu magistritod on bakalaureusetdé jatk. Ot-
sustasin uurida vordlevalt vorguviljaande ja paber-
viljaande lugemispraktikaid. Seejuures pakkus huvi
teadmine, kuivord erineb veebi- ja paberviljaande
materjali loetavus: millised lood ja teemad saavad
rohkem tdhelepanu, millised artikleid ja teemasid
loetakse tahelepanelikumalt, kui palju erinevaid
teabeiihikuid korraga haaratakse ning kas see arv
on suurem veebi- vdi paberviljaande puhul. Samu-
ti huvitasid mind lugemisvalikute pohjused. Kom-
munikaatori jaoks on oluline madista, kuidas koita
ja sdilitada auditooriumi tahelepanu, viltida torje-
hailestust, saavutada arusaamine ja teate oluliseks
pidamine."

Metodoloogia ja valim

Uurisin lugemispraktikaid Eesti suurima lugejas-
konnaga viljaande Postimees paberlehe ja veebi-
vdljaande niitel. Kuigi Postimehe toimetus peab
paberviljaande ja veebiviljaande sisu kiillaltki eri-
nevaks, kattub see siiski osaliselt ning ka ajakirjani-
kud-toimetajad on molema viljaande puhul iihed.
Nii tekkis mul véimalus vaadelda muu hulgas ka
seda, kui palju tédhelepanu saavad paberlehe artiklid
veebiviljaandes, kus uudisvoog on palju suurem ja
kiiresti vahelduv.

Postimehe analiiiitiku Kristina Randveri" kinni-
tusel Postimehe veebi- ja paberviljaanded omavahel
lugejate pérast ei konkureeri, kuna kattub vaid alla
viiendiku lugejaist. Leian, et paberlehe voi tasulise
kvaliteetajakirjanduse toimetus peaks lugeja huvi
koitmise nimel pingutama, et veebimeedia korval
jatkusuutlik olla. Pohiline kiisimus on, miks ini-

? Ibid.

10 Peeter Vihalemm. Meedia efektid ja efektiivsus. Késikirjaline loengu-
konspekt. Tartu iilikool: Ajakirjanduse ja kommunikatsiooni instituut,
2009.

! Kristina Randver. Kes on Postimehe lugeja? — Postimees, 10.01.2013,
http://arvamus.postimees.ee/1098636/kes-on-postimehe-lugeja/ (ka-
sutatud aprill 2013).

mesed nende meediaviljaannete poole poorduvad.
Selleks et aru saada, kui palju meediasisu inimeste
vajaduste rahuldamisele kaasa aitab voi ei aita, peak-
sid meediauuringud keskenduma rohkem nende
vajaduste tundmadppimisele, vdidavad tasude ja
tarvete teooria autorid Elihu Katz, Jay Blumler ja
Michael Gurevitch.'

Oma t66s valisin uuritavateks Tartu tilikooli ha-
ridus- ja sotsiaalteaduskonna iilidpilased, seda eel-
dusel, et nad tunnevad meedias kajastatu vastu huvi.
Uligpilastele on iseloomulik lugeda uudismaterjali
rohkem veebi- kui paberviljaandest. Et muuta selle
grupi jaoks atraktiivsemaks ka paberviljaanne, mis
peab konkureerima veebiviljaande eriparadega, on
toimetuse jaoks oluline teada, mida ja miks eelis-
tatakse lugeda veebivdljaandest ja mida pabervil-
jaandest. Selleks tegin 35 tudengiga 2012. aasta 3.
ja 4. oktoobril think-aloud vaatlused. Vaatlusalune
tuli kokkulepitud kellaajal kokkulepitud paika ning
luges Postimees.ee viljaannet, pohjendades samal
ajal valjusti oma valikuid. Kogu vaatlusest tehti vi-
deosalvestus, mis hiljem transkribeeriti.

Lisaks uurisid Tartu {ilikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudi tudengid 4. oktoob-
ril 2012. a kursuse ,,Meedia efektid ja efektiivsus®
raames 66 sotsiaal- ja haridusteaduskonna bakalau-
reusetudengi paberviljaande lugemist. Iga kursusel
osaleja pidi leidma kaks Postimehe lugejat, keda kii-
sitleda 4. oktoobri lehenumbri kohta. Soovituslik
oli leida vastajateks {iks meessoost, teine naissoost
tudeng, iiks haridusteadust, teine sotsiaalteadusi op-
piv tudeng. Seda, et meeste ja naiste ning haridus-
teadlaste ja sotsiaalteadlaste arv oleks enam-vahem
tasakaalus, piiiiti jalgida ka veebiviljaande lugejaid
otsides. Tudengite tilesandeks oli ajaleht koos vasta-
jaga lehekiilgede kaupa lébi vaadata ja iiles mérkida,
mida vastaja luges pohjalikult, mida pealiskaudselt
voi osaliselt ning mida ei lugenud iildse. Voimalusel
tuli ka kiisida, mis pohjusel artikkel huvitas voi ei
huvitanud.

Uldse kokku on magistritdds uuritud 101 tuden-
gi Postimehe veebi- vdi paberviljaande lugemise
praktikaid.

Ankeetkiisitluse abil selgitati vélja ka uuritavate
tildised lugemisharjumused. Kokkuvétlikult voib
nende kohta 6elda jargmist.

12 Jay Blumer, Michael Gurevitch, Elihu Katz. Uses and Gratification Re-
search. — The Public Opinion Quarterly, 1973, Vol. 37, nr 4, 1k 521.
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e Postimeest loetakse pigem veebiviljaandena.

o Veebiviljaannet kiilastatakse pdeva jooksul mitu
korda.

o Korraga kulutatakse veebiviljaandele 5-10 voi
10-15 minutit.

¢ Postimehe paberleht satub pooltele lugejatele kit-
te vadhemalt kord nidala jooksul.

e Paberlehe lugemisele kulub korraga 15-20 voi
20-30 minutit.

o Veebiviljaandes loetakse enamasti Postimees.ee
pealehte, rubriikidele liigutakse harva.

Taustaks voib veel markida, et uuringupdeva-
del ei olnud meediamaastik péris tavaparane, sest
kestis tervishoiutdotajate streik, mida kajastasid nii
Postimees.ee kui ka paberleht. Lisaks oli 6hus mitu
aktuaalset vilispoliitilist teemat: Gruusia parlamen-
divalimised, Tiirgi ja Siiiria s6jaline konflikt, Amee-
rika Uhendriikide presidendivalimised.

Kui pohjalikult loeti: sirvijatest
labilugejateni

3. ja 4. oktoobri Postimehe veebiviljaannetest mar-
kas 35 uuritavat lugemisseansside ajal kokku 173
artiklit ja nuppu, millest 66 teabeiiksust markas roh-
kem kui iiks uuritav. Kui arvestada vaid artikleid,
uudisnuppe ja fotouudiseid, siis luges pabervilja-
ande lugeja iihe lugemisseansi jooksul keskmiselt
15 artiklit. Veebis oli see nditaja viis. Erinevusel on
loogiline pohjendus — paberviljaannet loetakse
korraga tildjuhul kauem. Veebiviljaande lugemis-
seansid on lithemad, kuna seda kiilastatakse mitu
korda péevas. Kuid samas on veebiviljaande lugu-
devalik palju suurem, mistottu voib kuluda rohkem
aega, et huvipakkuv materjal iiles leida. Moningatel
juhtudel pikendab artikli lugemisele kuluvat aega ka
kommentaaride lugemine.

Ménevorra {illatuslikuna selgus, et sagedamini
loetakse artikkel 16puni veebivaljaandes, ehkki voiks
arvata, et paberviljaande puhul on artiklile lihtsam
keskenduda. Méned veebiviljaande lugejad olid ka-
sutusele votnud lugemistehnika, mis aitas neil artik-
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lile rohkem keskenduda. Selleks avati huvipakkuvad
artiklid uues aknas ja asuti neid lugema pdrast seda,
kui kogu veebileht oli 14bi sirvitud.

Lugemiseks valitud artikkel loeti veebiviljaan-
des 16puni 58% juhtudest ja paberviljaandes 41%
juhtudest. Osaliselt lugejate osakaal oli paberlehes
(22%) suurem kui veebis (19%) nagu ka sirvijate
(lugesid lisaks pealkirjale veel katkendlikult ka teks-
ti) osakaal, mis oli paberlehe puhul 37% ja veebis
24%.

Sellisel suundumusel on mitu véimalikku p6h-
just. Kuna valik soltub eelkoige teema lahedusest,
siis vois juhtuda, et konkreetsest paberviljaandest
oli lugejatel raskem enda jaoks huvitavat teemat
leida. See vois parssida lugeja tdhelepanu. Samas
on veebiviljaande lugudevalik lai ning vois leidu-
da mitu huvipakkuvat, praktilist ja igapdevaeluga
seotud artiklit. Nii nditeks paelus paberlehes koe-
raomanikke rubriik ,,Aed ja kodu®, milles kirjutati
lemmikloomadest. Oma erialaga otseselt seondu-
vaid teemasid leidsid paberviljaandest eelkdige ha-
ridusteadust 6ppivad tudengid, nt sellised artiklid
nagu ,Opetajate pieva puhul tunnustati parimaid
koolmeistreid®, ,,Kui hésti oskavad pealinna lapsed
matemaatikat®, ,Maris Joks: Kdime kontserditel ja
muuseumites.

Kui vaadata, millega paberlehe lugejad ise luge-
mise katkestamist pohjendasid, kerkis koige enam
esile suundumus, et artikkel ei pakkunud lugejale
uut informatsiooni. Kuna uuritavad on iildjuhul
aktiivsed veebiviljaande lugejad, vois ette tulla, et
teemast oli iilevaade juba saadud. Selline tendents
kerkis esile nditeks paberviljaande spordiuudiste
puhul, mis kajastasid eelmise pédeva stindmusi. Sa-
muti tundsid lugejad, et arstide toostreiki kasitlevad
teemad ei suuda enam midagi uut pakkuda, mistot-
tu nende lugemine katkestati.

Veebi- ja paberviljaande loetavust on silmakaa-
mera abil uurinud Poynteri instituut’ ning toesta-
nud, et veebis loetakse valitud artiklid sagedamini
lébi kui paberviljaandes. Pohjuseks peetakse eeskitt
asjaolu, et veebiviljaannetes on palju lithikesi uu-
diseid. Poynteri instituudi uuringust selgus, et vee-
biviljaandes loeti valitud tekstidest algusest 16puni
1ébi 63%, kvaliteetlehes 40% ning tabloidides 36%.

13 Eyetracking the News: A Study of Print and Online Reading, 2008.
— http://www.poynter.org/extra/Eyetrack/previous.html (kasutatud
jaanuar 2013).
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Seega on minu magistritdds ilmsiks tulnud tendents
kiillaltki sarnane Poynteri instituudi ulatusliku uu-
rimuse tulemusega. Lisaks tuleb magistritods val-
ja seegi, et paberlehes on lithikeste uudisnuppude
lugemine ebamugayv, sest teksti suurus on silmale
harjumatult vdike.

Kui vaadelda pikemate paberlehe artiklite loeta-
vust veebist, siis oli Iopuni lugenute arv suur vaid
Mikk Salu artikli ,,Eesti tervishoiu tulevik — mak-
same rohkem, saame vihem" puhul, milles vorreldi
Eesti meditsiinisiisteemi Soome ja Rootsi omaga
(labilugejaid neli, méarkajaid kolm, osaliselt lugejaid
tiks). Teema paelus huvitava teabegraafika ning
aktuaalsusega, pealegi oli artiklit veebiviljaande
tarvis toimetatud ja lithendatud. Aga néiteks pa-
berlehe artiklit ,,Kui hésti oskavad pealinna lapsed
matemaatikat® markas vaid kolm inimest ning kee-
gi lugu ldbi ei lugenud. Artiklit ,,Pisut teistmoodi
Mannerheim"“ markas kaks uuritavat, kes lugu l4bi ei
lugenud. PRIA tegevust kritiseerivat artiklit ,,PRIA
vottis toole naasnud emadelt palgast maha® sirvis
veebis vaid iiks kiisitletu, kuigi tegemist oli pika loo
ja suure fotoga 4. oktoobri Postimehe esikiiljel.

Paberlehe lugude pealkirjad ei pruugi veebis toi-
mida. Uldjuhul hirmutavad veebiviljaande lugejat
ka pikad tekstid — pigem otsitakse marksonu, mille
pohjal artikli mottest aru saada. Seega peaks toime-
tus véga tosiselt kaaluma, kas ikka tasub iga artiklit
veebiviljaandesse panna. Kui on tehtud otsus, et
artikkel voiks ka tasuta lugeda olla, siis tuleks seda
toimetada veebiparasemaks ja lithemaks. Miks mit-
te kasutada oluliste ja ihiskonda raputavate artiklite
puhul hoopis voimalust reklaamida tasulist por-
taali Postimees Pluss ning arendada sama teemat
veebiviljaandes hoopis uute arvamuslugude toel?
Viimasel ajal on Postimees seda voimalust ka itha
rohkem kasutama hakanud, kuid kuna kaesolevast
to0st ilmnes, et lugejad tasulisi artikleid ei osta ning
suur osa ei teadnud midagi ka Postimees Plussi ole-
masolust, siis saaks tasulist portaali kindlasti eduka-
malt miitia, mingides veebilehel selle véimalused ja
pakkumised suuremalt vélja.

Naiteks Anneli Ammase artiklit ,, Kui hasti oska-
vad pealinna lapsed matemaatikat?“ méarkas Posti-
mees.ee-s vaid 2000 lugejat, samas ulatub populaar-
semate veebiviljaande lugude loetavus 35 000-ni.

Ka Holger Roonemaa uurimusest' selgus, et veebi-
vdljaandes koige rohkem lugejaid kogunud artiklid
ei palvinud nii edukat kohta paberviljaande loeta-
vuse edetabelis ning vastupidi. Roonemaa t6i vilja,
et veebiviljaandes kaob suur osa paberlehe artikli-
test kiiresti pildilt, mistottu huvipakkuvaid ei leita
lihtsalt tiles."

Kui tdpsemalt vaadelda sirvijate, osaliselt lugejate
ja labilugejate osakaalu rubriikide kaupa, saab kin-
nitust oletus, et ithe pohjusena on veebiviljaandes
16puni lugejate osakaal suurem seetéttu, et artiklid
on lithemad. Seda niitab lithikeste spordiuudiste
labilugejate suur osakaal. Sellele, et veebivdljaande
spordiuudised on lithikesed, viitasid ka uuritavad
ise think-aloud vaatluse kdigus. Veebis loeti 16pu-
ni keskmiselt 79% spordiga seonduvast materjalist,
ajalehes oli see protsent vaid 29, sest leht sisaldas ka
pikemaid spordilugusid ning teisalt ei suutnud lithe-
mad veeru-uudised lugejatele midagi uut pakkuda.

Suur oli veebiviljaandes ka majandusuudiste
lébiloetavus, mille puhul t6id uuritavad samuti vilja
artiklite lithiduse.

Paberlehes oli labilugejate osakaal kdige suurem
arvamuslugude puhul (51%). See oli ka ainuke vald-
kond, kus ldbilugejate osakaal oli veebiga vorreldes
suurem. Vastuste kvalitatiivsest sisuanaliiiisist ilm-
nes, et veebiviljaandest otsitakse pigem konkreetset
ja faktipohist informatsiooni voi kerget meelelahu-
tust, mitte analiiiitilisi artikleid. Arvamuslugusid
kalduti veebis lugema vaid osaliselt.

Sirvijate osakaal oli nii pabervaljaande kui ka vee-
bivéljaande puhul koige suurem rubriigis ,,Aed ja
kodu“ (vastavalt 49% ja 50%). Et tegemist on peh-
meid ja mittepdevakajalisi teemasid kajastava rub-
riigiga, siis on see ka mdistetav. Koduloomadega
seotud probleeme kasitlev topeltkiilg ei olnud viga
uudisvaartuslik, mistottu kippus lugeja teksti pigem
sirvima, et ndha, kas midagi uut jaib silma.

Mis teemad paeluvad lugejat?

Paberlehes osutusid koige populaarsemaks Eesti
uudiste lehekiiljed 6 ja 7, mida luges (osaliselt ja
taielikult kokku) keskmiselt 73% ja 68% lugejatest.
Need kiiljed olid peamiselt tdidetud Mikk Salu
meditsiiniteemalise artikliga ,,Eesti tervishoiu tule-

4 H. Roonemaa 2007.
5 Ibid., 1k 47.
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vik — maksame rohkem, saame vihem". Sisulistest
tiksustest mahtus siia veel vordlev infograafik ter-
vishoiukulutustest Eestis, Skandinaavia maades ja
OECD riikides keskmiselt, samuti lithem artikkel
»Haiglajuht: eesmirk on streik vaarikalt l6petada®

Mikk Salu artikkel oli paberviljaandes tiks mar-
gatumaid: seda markas 63 uuritavat 66-st, labi luges
selle 35 uuritavat. Margatud artiklite edetabelis oli
lugu teisel, ldbiloetute edetabelis kolmandal kohal.
Lugejate pilku piitidis infograafik, kuid oluline oli ka
teema, mis kasitles aktuaalset ja olulist tervishoiu-
tootajate streiki. Samas oli streigiteema ka pohjus,
miks paljud vastajad lugemise katkestasid, sest olid
temaatikast tiidinenud ja tundsid, et artiklite sisu
kordub.

Usnagi suurt tahelepanu pélvis 10., vilisuudiste
lehekiilg, mille luges ldbi keskmiselt 68% ja mida
markas 86% vastajatest. Eelkoige mérgati artiklit
»Kreeka leidis raha vormeliringrajaks“ — 92% ehk
61 vastajat, vaatamata sellele, et artiklil ei olnud juu-
res fotot. Loo luges ldbi 38 vastajat, mis tdhendab,
et tegemist oli koige loetuma artikliga. Uuritavaid
paelus humoorikalt Sokeeriv teema, kuna lugejad
olid teadlikud, et Kreeka vaevleb finantsraskustes
ja vajab teiste riikide rahalist toetust. Siit ilmneb, et
Sokeeriv lehematerjal tdombab ja hoiab tdahelepanu.

Uks loetumaid artikleid oli ka fotouudis ,,Pro-
testiaktsioon Pitha Peetruse basiilika kuplil® Foto
tombas tdhelepanu, mis artikli lithiduse tottu pii-
sis 16puni. Aivar Viidiku toost'® tuli samuti vélja, et
rohkem téhelepanu piitidis visuaalselt atraktiivne
lithidalt esitatud materjal.

Minu t60st ilmnes, et tudengite seas on popu-
laarne 2. lehekiilje arvamusrubriik, mida luges 59%
vastajatest. Eelkoige paelus arvamusartikkel arstide
tookoormusest, seda markas 56 ja selle luges labi 30
uuritavat. Seega mahtus see 12 koige loetuma ar-
tikli edetabelisse. Artikkel PRIA-s puhkenud skan-
daalist, milles selgus, et emaduspuhkuselt naasnud
naistel vahendati t66tasu, ei paelunud tudengitest
vastajaid sedavord kui arstide streik. Teema jéi kau-
geks — lugejad ei puutu kokku PRIA-ga, ei ole lap-
sevanemad ning suhtusid skeptiliselt ka soovoliniku
tegemistesse.

Suurt tdhelepanu sai meelelahutusrubriik (Ik
22-23), mille kiilgi luges keskmiselt 47% vastaja-

1o A. Viidik 1999.
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test. Topeltkiilje vottis enda alla Eesti teleseriaale
kasitlev artikkel ,,Suhted ja séltuvus elektroonilisel
kodualtaril®, mille puhul dratas tédhelepanu, et lugu
oli kahel lehekiiljel suurelt vdlja méngitud. Samas
hiiris lugejaid liiga pikk lugu ja halb liigendatus,
mistottu selle joudis 16puni lugeda vaid 21%.

Ebamugav oli lugeda ka veeru-uudiseid, mis olid
liiga vaikses kirjas. Lugejatel tekkis kiisimus, miks
panna lehte uudiseid, mida ei ole voimalik korrali-
kult lugeda. To6s ilmnes, et mida rohkem oli kiiljel
veeru-uudiseid, seda viiksemaks osutus konkreetse
kiilje loetavus. Naiteks sai iillatavalt vihe tahelepanu
majandusuudiste kiilg, mille lugusid veebis koige
rohkem lébi loeti. Nii mirkas kiiljeveerus asetsevat
infograafikut borsist vaid 20% ja luges 8%. Kogu
rubriigi keskmiseks loetavuseks oli 29%.

Ka silmakaamera uuringust'” on vilja tulnud, et
koige enam tdhelepanu dratavad paberviljaandes
suured pohilood. Lithiuudised dratasid rohkem t&-
helepanu siis, kui neil oli juures viike foto. Veeru-
uudise korval foto kasutamine on ajalehes aga siiski
erandlik.’®

Tulles veebiviljaande loetavuse juurde, on prob-
leemid hoopis teised. Néiteks ei ole probleemiks
lihiuudiste vaike kirjapilt, kuna olenemata uudise
pikkusest on kiri ikkagi sama suur.

Rubriikide ja alamportaalide pealehed saavad
veebis kiillaltki vahe tdhelepanu. Lugu jouab lugeja-
ni eelkéige siis, kui ta satub Postimees.ee pealehele.
Uuritavatest liikus pealehelt konkreetsesse rubriiki
vaid 26%. Sarnane tendents on vilja koorunud ka
varasematest Tartu tilikoolis tehtud uurimistoodest.

Voib oletada, et paljud lugejad eeeldavad, et kui
lugu ei ole pealehel, siis on see ilmselt vihem ta-
helepanu véirt. Samas ei mojuta lugemist olulisel
madral see, kas lugu on pealehe esilugu voi mitte.
Kui artikli teema jadb lugejale kaugeks, siis ta seda
lugemiseks ei vali, olenemata sellest, kas see on
Postimees.ee-s suurelt vilja méngitud voi mitte.
Kiill aga voib artikli paiknemine esilehel anda lu-
gemiseks lisatouke.

Veebiviljaande lugejate valikud langevad vahem
kokku kui paberlehe puhul. Lugemiseks valitakse
ldhedasel teemal kirjutatud artikleid ning kuna uu-
disvoog on laiem ja muutub kiiremini, on valikuvoi-
malusi rohkem ja kattuvusi vahem. Siiski on voima-

' Eyetracking the News, 2008.
'8 Ibid.
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lik esile tuua artiklid, mis said suhteliselt suurema
tahelepanu osaliseks.

Paberviljaande loetumate lugude edetabelis oli
mitu arstide streigiga seotud artiklit: ,, Arstide ja
haiglate liidu ldbiradkimised ei kandnud vilja® ,, Ter-
vishoiuithendused tostaksid lisaraha saamiseks 2,6
korda lahja alkoholi aktsiisi®, ,,Ligi ja Ansip ei toeta
lahja alkoholi aktsiisi tostmist®, “Noop [6lletehase
direktor]: tervisetootajate ndudmised on absurd-
sed’, ,,Eesti tervishoiusiisteemi tulevik — maksame
rohkem, saame vahem, ,,Perearst: kehtivad vastuvo-
tuaja nouded on illusioon® Tegemist oli aktuaalse,
olulise, konfliktse ning ka ldhedase teemaga. Luge-
jad tundsid, et peavad teemaga kursis olema isegi
siis, kui tunnistasid, et see on neid dra visitanud.
Edetabelisse joudnud streigiartiklite eriparaks oli
ka see, et kuigi teemat oli palju kasitletud, andsid
need uut informatsiooni voi uue ldhenemisnurga.
Aga niiteks streigiteemalisi analiiiitilisemaid arva-
musartikleid loetumate hulka ei sattunud, sest sageli
ei andnud need uut faktipohist informatsiooni, vaid
pakkusid lihtsalt kellegi ndgemust.

Arstide streigi veebikajastuse puhul ilmnes, et
lugejad oleks soovinud lugeda pdeva jooksul aset-
leidnud siindmuste kokkuvétet, sest koiki siindmusi
ja uuendusi oli raske jélgida ja infot miirast eris-
tada. Toimetuse iilesandeks peaks olema méelda,
kuidas oleks lugejal lihtsam end pidevalt muutuva
infovooga kursis hoida. Hiiperlinkide abil on kaht-
lemata lihtne varasemaid samateemalisi materjale
tiles leida, kuid nagu elu néitab, siis lugeja tihtegi
tleliigset hiirevajutust ise teha ei soovi. Voib-olla
tasuks pakkuda péaeva jooksul toimunud siindmuste
tilevaadet, kasutades ajatelge, voi kirjutada pdeva
16puks veebiviljaandesse paevasiindmusi kokku
vottev ja analiilisiv iilevaade.

Tahelepanu aratavad ja sailitavad
tegurid

Uurimistulemused kinnitasid tendentsi, et kdige
mojukam téhelepanu dratav tegur on teate teema,
tapsemalt selle psithholoogiline ldhedus. Uurimu-
sest selgus, et artikkel valitakse lugemiseks, kui see
on seotud 1) lugeja 6pingute voi huvialadega; 2)
lugeja voi tema ldhedaste kogemustega voi 3) lu-
gejale ldhedase paigaga. Signe Opermann on vil-

ja toonud,” et lugeja tahelepanu haarab just tema
igapdevase eluga (t66- voi tegevusalaga) haakuv
materjal.

Veebiviljaandest loetakse meeleldi ka praktilisi
noduandeid, samas kui paberlehest meeldib lugeda
tausta avavaid ja analiiiitilisemaid artikleid. Veebi-
viljaandes saab selle eripdra tottu selliseid materja-
le rohkem esitada, samal ajal kui paberviljaandes
tuleb nende edastamist rohkem kaaluda, arvestada
asjast huvitatud lugejaskonna voimaliku suurusega.

Veebiviljaandes oli pealkirjal tdhelepanu piitidja-
na olulisem roll kui paberlehes. Seejuures koidavad
lakoonilised pealkirjad, mis tekitavad lisakiisimusi,
kuid millest on siiski voimalik vilja lugeda loo kesk-
ne fakt. Veebiviljaandes ei avata lugemiseks artiklit,
mille pealkiri titleb sisu kohta dra kogu poéhilise in-
formatsiooni. Paberlehes, kus uudiste hulk on pii-
ratud, oli pealkirja sonastus uudise méarkamisel tei-
sejargulisem. Huvitav illustratsioon oli aga seevastu
tahelepanu dratajana olulisem paberviljaandes.

Kui veebiviljaandes piiiidsid tdhelepanu enam
aktuaalsed ja tihiskondlikult olulised teemad, siis
paberviljaande lugejatele pakkusid huvi ootamatud
ja tillatavad teemad. Ka Aivar Viidik® leidis Eesti
Ekspressi loetavust analiiiisides, et paberviljaande
lugejad ootavad, et lehematerjal oleks erakordne ja
meelierutav. Selline materjal on ithtaegu nii meele-
lahutuslik kui ka informatiivne.

Artikli valik s6ltub autorist vaid sellisel juhul, kui
on tegemist arvamusartikliga, kuid ildjuhul on see
teisejarguline.

Uurimuse tulemusena voib kokkuvétlikult vélja
tuua jargmised tendentsid ning soovitused.

o Veebiviljaande lugeja eelistab lithikest ja kom-
paktset kisitlust, mis aga ei tdhenda, et lugeja
soovib saada poolikut informatsiooni.

¢ Paberviljaande puhul kiputakse jareldama, et ku-
na lugejal on lihtsam keskenduda kui veebivalja-
ande lugemisel, siis voib lugemiseks pakkuda
pikki tekstimassiive. Paberviljaande lugeja soo-
vib kiill lugeda analiiiitilisemat ja taustteadmisi
andvat teksti, kuid tedagi ehmatab suur liigen-
damata tekst.

19 S. Opermann 2009.
2 A. Viidik 1999.
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To06s ilmnes, et lugemiseks valitud artikkel loe-
takse enamasti labi just veebivéljaandes. Pohjus
voib seisneda selles, et artiklid on veebis lithemad.

Paberviljaande lugeja ootab uudset ja tillatavat
sisu, veebiviljaande lugeja soovib olla operatiiv-
selt kursis aktuaalsete ja oluliste teemadega ning
saada praktilisi nduandeid (iilevaade ilmast vms).

Uhiskondlikult ebastabiilsel ajal, mil uudisvoog
on kiire ja mone teema puhul véga ulatuslik, voiks
veebiviljaanne pakkuda oma lugejale analiiitili-
semat paevakokkuvotet, kuna lugeja ei suuda end
uuendustega iseseisvalt kursis hoida.

Paberviljaande pikkade ja analiiiitiliste artiklite
puhul tasuks pikemalt jarele moelda, kas neid on
tildse motet veebivaljaandesse iiles panna. Voog
on kiire, mistottu artiklid kaovad kiiresti pildilt
ega ole sageli kuigi loetavad. Paberviljaande ar-
tikleid tuleks kindlasti veebivéljaande tarbeks ko-
handada (lihendada, konkretiseerida).
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¢ Lugeja teeb lugemisvaliku teema ldhedusest ldh-

tuvalt, mistottu artikli valikul on olulisemad te-
gurid teate teema ning vastuvotja enda tegurid
(kogemus ja huvid). Et veebimeedia véimaldab
pakkuda vdga mitmekesist sisu, siis tuleks seda
ka teha, sest lugejate huvialad on erinevad. Samas
ei tohiks ajakirjanduslik veebiviljaanne unustada
oma rolli: harida auditooriumi ja teavitada teda
tihiskondlikult olulistest teemadest.

Kui paberlehes tombab lugeja tahelepanu ka as-
jakohane foto, siis veebiviljaandes on olulisem
artikli pealkiri, mis ei tohi olla valesti suunav ega
liiga ammendav.

Kui veebipealkiri meelitab lugema (niteks sisal-
dab sona ,,vaata“ voi jaab lihtsalt arusaamatuks),
siis voib lugeja kiill artikli avada, kuid niipea kui
selgub, millest see lugu radgib, lugemine katkes-
tatakse.
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Uudiste lugemine

paberlehest,

veebivaljaandest ja

nutitelefonist

Minkel Tamm

Telefonioperaatorite avaldatud 2012. aasta andmed
nditavad, et suurema osa miitidud mobiiltelefoni-
dest moodustasid nutitelefonid. Kus on nutitelefo-
nid, seal on ka nutirakendused ehk dpid. Enim ka-
sutatavad Eesti arendajate toodetud &pid on uudis-
te lugemise rakendused, ennekéike Postimehe ja
Delfi lugemiseks. Voime eeldada, et nutitelefonide
kui tihe uue voimaliku uudiste lugemise meediumi
tahtsus kasvab.

Nutitelefonid ning sellega kaasnev mobiilne in-
ternet ja nutirakendused on Eestis veel {isna uus asi.
»Eesti statistika aastaraamatu 2012“ kohaselt kasu-
tas mobiilset internetti 2010. aastal 3% elanikest.'
Eurostati andmetel kasutas 2012. a I kvartalis nu-
titelefoniga internetti Eestis 18%, Euroopa Liidus
keskmiselt 24% 16-74-aastastest inimestest.> Aas-
taks 2013 on nutifonide téhtsus ilmselt veelgi kas-
vanud.

Muutustest annavad aimu koneoperaatori-
te EMT, Elisa ja Tele2 2012. aasta 16pus avaldatud
andmed. EMT viitel moodustasid 71% 2012. aas-
ta novembrikuus soetatud mobiilidest just nutitele-
fonid. Elisa avaldas, et aasta jooksul nende esindu-
sest ostetud telefonidest moodustasid nutitelefonid
60%. Ka Tele2 Eesti kommunikatsioonijuhi Hans

Artikkel pohineb 2013. a juunis Tartu iilikooli ajakirjanduse ja kom-
munikatsiooni instituudis kaitstud bakalaureuseto6l (juh Peeter Vi-
halemm). Vt http://hdl.handle.net/10062/32224.

! Eesti statistika aastaraamat 2012. Tallinn: Statistikaamet, 2012, 1k 356.
* Mari Soiela. Kes, kus ja miks internetti kasutab? — Eesti Statistika Kvar-
talikiri, 2013, nrl, 1k 34.

Saarvelti sénul moodustavad nutitelefonid umbes
60% koikidest nende ettevétte kaudu miitidud mo-
biilidest.” Nende andmete pohjal voime eeldada, et
nutitelefonide osakaal on 2012. aasta andmetega
vorreldes praeguseks kasvanud.

Kuid kiisimus on, kuidas inimesed nutitelefonist
uudiseid lugedes kaituvad. Kuidas méjutavad tele-
foni tehnilised eriparad uudiste lugemist? Kas eri-
nevatel meediumidel on uudiste lugemise mottes
vahet? Kas monest meediumist lugedes jadb meel-
de rohkem ja teisest vihem?

Bakalaureuset6o tegemise ja tulemuste kasitle-
mist tuleb alustada minu seminarit66st, milles uu-
risin, kas erinevatest keskkondadest lugedes teevad
lugejad erinevaid valikuid ning millest see tuleneb.
Seminaritdost selgus, et erinevatest keskkondadest
lugedes tehakse tdepoolest paljuski erinevaid vali-
kuid, pohjuseks eeskitt see, mida keskkonnad oma
lugejatele pakuvad.

Seminarit66s korraldasin katse, milles palusin
osalenutel lugeda konkreetse pdeva (6. detsember
2012) artikleid Postimehe paberlehest, veebilehest
ning nutirakendusest. Katse veebilehest ning nuti-
rakendusest lugenute rithmadega toimus hommi-
kul kell 8.40, sest pdeva varasematel tundidel kat-
tuvad veebis avaldatud uudised koige enam samal
péeval paberlehes ilmunutega. Paeva jooksul kat-
tuvus oluliselt vaheneb, sest veebilehel tdiendatak-

*Autori kirjavahetus Hans Saarveltiga jaanuaris 2013.
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se uudisvoogu pidevalt. Nutirakenduses oli luge-
jatel voimalik lugeda samu uudiseid, mis veebile-
hel, kuid esimeses on uudised jdrjestatud tiksnes
ilmumise aja jédrgi, nende tahtsust ei ole arvesse
voetud, nagu seda suurel midral tehakse veebival-
jaannetes.

Paberlehte lugenute uudistevalik kattus veebileh-
te lugenute valikuga 11% ulatuses. Nutirakendu-
sest sai lugeda samasuguseid uudiseid kui veebile-
hekiiljelt. Seega sai seminaritoo tulemustest téhel-
dada, et kuigi koik katsealused lugesid sama Posti-
mehe numbrit, oli uudistevalik eri meediumide pu-
hul végagi erinev.

Seminarit66 jaoks tehtud katse tulemusena sai
vorrelda, kui pohjalikult tihest voi teisest meediu-
mist uudiseid loeti.

Paberlehest loeti kokku keskmiselt 40 uudist, mis
moodustas 53% koikidest paberlehes pakutud uu-
distest. 28% ulatuses lugesid katses osalenud inime-
sed paberlehest samu artikleid. Keskmist artikli lu-
gemiseks kulunud aega katsest ei selgunud.

Veebiviljaandest loeti kokku keskmiselt 42 uu-
dist, mis moodustas 19% kaikidest veebiviljaandes
kell 8.40 avaldatud uudistest. 26% ulatuses lugesid
katses osalenud inimesed veebiviljaandest samu
artikleid. Uhte artiklit loeti keskmiselt 55 sekundit.

Nutiseadmest loeti kokku keskmiselt 30 uudist.
47% ulatuses lugesid katses osalenud inimesed nu-
titelefonist samu artikleid. Uhte artiklit loeti kesk-
miselt 41 sekundit.

Selgus, et Postimeest eri keskkondadest lugedes
teevad lugejad tdepoolest erinevaid valikuid. Saa-
dud tulemustest sai jareldada, et nutitelefonidest
loetakse uudiseid pealiskaudsemalt. Seda naitas nii
loetud uudiste arv, uudise lugemisele piihendatud
aeg kui ka intervjuudes ilmnenud tendentsid.

Kuigi seminaritd6 kaigus labiviidud katsest ilm-
nes, et nutiseadmetest uudiste lugemisele piihen-
datav aeg on peaaegu viiendiku vorra lithem kui
veebist lugedes, olen arvamusel, et nutitelefoni pu-
hul on ka kiilgi, mille poolest voib selle kaudu uu-
diste lugemine vorreldes veebi voi paberlehega ol-
la isegi efektiivsem. Nimelt ei ole nutitelefonis ar-
tiklite imber ega keskel reklaame, samuti ei jad
lugeja vaatevilja teisi artikleid, nagu v6ib juhtuda
paberlehest uudiseid lugedes. Nutitelefonist uudis-
te lugemise hea kiilg on see, et kui lugeja artik-
li juba avab, siis saab ta tdielikult keskenduda ai-
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nult iihele tekstile, segavad faktorid tema vaate-
vilja ei ulatu.

Selleks et teada saada, kas kasutatav keskkond
mojutab uudise lugemise kvaliteeti, korraldasin ba-
kalaureusetdo tarvis uue katse.

Katse kaik ja katsematerjal

Katse toimus 10. aprillil 2013, osales 18 inimest, kes
jagati kolme kuueliikmelisse rithma — paberlehe,
veebilehe ning nutitelefoni rithmaks, kes lugesid
tapselt samu tekste.

Koik katses osalenud olid Tartu iilikooli ajakir-
janduse ja kommunikatsiooni instituudi esimese
ning teise kursuse tudengid. Valisin just selle grupi
inimesi, sest neil on kdrgendatud meediahuvi ning
tihesugused alusteadmised.

Kolme rithma jagades pidasin silmas tasakaalu-
printsiipi, mille kohaselt pidanuks igas rithmas ole-
ma iithepalju esimese ning teise kursuse tudengeid.
Samuti oli oluline iga rithma sooline tasakaal. Nu-
titelefonist uudiseid lugeva rithma puhul tuli silmas
pidada, et suuremal osal sellesse rithma mdaratud
tudengitel oleks olemas isiklik nutitelefon.

Tekstidena kasutasin Postimees.ee-s avaldatud
artikleid, mis olid ilmunud rohkem kui iiks kuu en-
ne katset. Nii pikk ajavahe oli vajalik, sest isegi kui
moni katses osalenu oli artikleid varem lugenud,
siis ei pruukinud tal kéik enam véga tépselt mee-
les olla.

Et teha katses osalenute jaoks tekstide lugemi-
ne tegeliku elusituatsiooniga sarnaseks, otsustasin
luua paberlehe, veebilehe ning nutilehe, mis sarna-
neksid voimalikult palju reaalsete paber-, veebi- ja
nutilehtedega.

Kujuteldava paberlehe, veebilehe ning nutile-
he loomine oli oluline, et katsematerjal oleks koi-
gi jaoks tihesugune. Piris lehti ja rakendusi kasuta-
des tekkinuks olukord, kus lugemiseks oleks valitud
suurel médral erinevaid artikleid. Kuna bakalaure-
usetdo eesmark oli viélja selgitada, kuivord just va-
hend méjutab uudiste lugemise efektiivsust (tapse-
malt — kui palju loetust meelde jai), siis oli iiliolu-
line, et eri katserithmadel oleks sama katsematerjal.
Samuti andsid iseloodud keskkonnad mulle véima-
luse valida just katseks sobivaid artikleid.

Loodud paberleht Keravilk koostati peamisi aja-
lehe sisu- ja vormiprintsiipe jargides. Neljalehekiil-
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Joonis 1. Paberlehe Keravilk esikiilg

jelise ajalehe esikiiljel (vt joonis 1) asusid tdhelepa-
nuvadrsemate ja paeluvamate lugude lithitutvustu-
sed, mis voinuks lehte lugema kutsuda. Esikiilje po-
hiuudis kandis pealkirja ,Vaba ajakirjandus kadu-
nud?‘, mis eeldatavasti pidi drgitama ajakirjandus-
tudengeid artiklit lugema, sest see puudutas otseselt
nende eriala. Ulejianud kolm uudist, mis esikiilje
allreas olid esile toodud, olid spordiuudis ,,Kane-
pi naaseb manguviljakutele®, valisuudis ,,Euroopa
ootab uut liidrit: Van Rompuy pakib pillid kokku*
ja meelelahutusuudis ,,Urmas Kruuse varvikas elu®.

Paberlehe Keravilk teine ja kolmas lehekiilg
moodustasid paariskiilje (vt joonis 2). Lahtudes
Eesti ajalehtede iilesehitusest, olid ka paberlehe Ke-
ravilk teisel lehekiiljel Eesti uudised. Kodumaiste
uudiste valikus oli artikkel tol hetkel sisepoliitiliselt
kérgendatud tahelepanu all olnud Politsei- ja Piiri-
valveameti kohta ning artikkel, mis puudutas roi-
vakaubandusettevotte Baltika majandustulemusi.
Kolmandal lehjekiiljel olid vilisuudised. Katses
osalenutel oli voimalus lugeda esilehel pohiuudise-
na esitletud artiklit ,,Briti poliitikud leppisid kokku

uutes ajakirjandusreeglites®. Ulejaanud kaks artiklit
olid ,,Hiina stiiidistab USA-d regulaarsetes kiiber-
riinnakutes” ja ,Van Rompuy lahkub tuleval aas-
tal poliitikast®

Viimasele lehekiiljele paigutati meelelahutus-
uudised (vt joonis 3). Oluline on markida, et autor
arvestas meelelahutuse sisse ka spordiuudised, mil-
le jaoks on ajalehtedes piihendatud tavaliselt ter-
ve paariskiilg. Spordiuudisena oli katses osalenutel
voimalik lugeda esikiiljel esitletud artiklit ,,Kanepi
naaseb tuleval nadalal turniirikarussellile®. Meele-
lahutusuudiste seas oli ka teine esikiiljeuudis ,,Ur-
mas Kruusel endise briineti asemele kaasaks blon-
diin Ulejaanud kaks uudist olid ,,Potililled kolivad
kevadel peenrasse” ja ,,Bulgaaria vahetas juba vali-
tud eurolaulu vélja“

Veebileht Keravilk sisaldas tépselt samu artikleid
ja fotosid ning oli kujundatud véimalikult sarnaselt
Eesti online-uudistekiilgedega. Votsin eeskuju Pos-
timees.ee elementidest. Et veebileht ndeks vilja voi-
malikult sarnane Eestis populaarsete online-uudis-
kiilgedega, sittisin katse tarvis loodud veebikiiljele
ka reklaambdnnerid. Reklaamide seadmine déreri-
bale ning lehekiilje alldarde pidanuks hajutama lu-
gejate tahelepanu, samamoodi nagu reklaamid voi-
vad mojuda ka iga péaev veebist uudiseid lugedes.

Nutitelefonidele loodud veebilehes olid samuti
tapselt samad artiklid ja fotod, kuid selle disainis ei
jargitud Postimehe nutirakenduse disainilist poolt.
Pigem sarnanes see Postimehe alla kuuluva meele-
lahutuskiilje Flu24 nutiseadmetele kujundatud di-
sainiga.

Katse tulemustest

Parast koikide artiklite labilugemist tuli katsealustel
vastata kiisimustikule, milles nad koigepealt iga ar-
tikli puhul markisid, kui pohjalikult nad seda luge-
sid (pohjalikult, osaliselt, vaatasin iile, praktiliselt ei
lugenud), ning seejdrel vastasid kahele artikli sisu-
ga seonduvale faktikiisimusele. Moned kiisimused
olid etteantud vastusevariantidega.
Lugemiskvaliteedi erinevust katses osalenud
rithmade vahel kontrollisin mitme meetodiga.
Esimene meetod arvestas, kui palju katsealus-
tele uudistest meelde jdi ning kui pohjalikult nad
uudiseid lugesid. Koigi uudiste lugemise keskmist
pohjalikkust on edaspidi nimetatud lugemisindek-



Mihkel Tamm 4 1

Eesti Vilismaa
. .. . . . . . Hlina shadistab
Siseminister soovib politsei peamaja tuulutamist USAG regulaarsetes
e kaberrannakutes
damsacl vaddhused tocmal, kel Hom  kaltseministocriuml
kel e WOmemast ame dkohast sornd rinnad rilg kahie olulist
Hhtm g peadirckion Kattsectmog seotud voetilie-
2uio kirvale partida, on mirk,

sisu [a kasutegur on tsigl kai-
uqnehummpnm
setu Seetfttn o

mm mmtarne uunq;

SO AN AR

Puim nlide stskomstesst  peakonions NG DN VN2 pUpemie, s0Gi nil Kudses
lutsuletse odu- kit otsoscs moties, [3tibd soe

Peakontoris on liiga misel olig! politsel- ja plirival tolegide s kinekoed mufe plgem -pm-
pdy me‘ kelle  vosmed cksnt Rawo ool e aloeks,  Somiberidest Ntld?
Solealky joomoga Qiemus,  HOOGRSTE WD poBiseisOs- nuwmmnr mm
a0p - sembs kiegem:
0" isegi I‘("lﬂg"’* Islaslsicle swall feida, ot  masicks olevaide Tymmeich. pmtmnnpunmt h:ulﬂ
selgusetu. tegelRult on nende (OPINNS e, SIS kTG Rohtad  kud Kk,
harva. Asstate  Vialeldud on S Kiistmuses,
Fanku an see Gleanne, mil-

Je @itmist minister polisel j1 ki

pliraive pracgusicit juhtkon  Jubte, kelest sud REC: ame-

nadt of we. SRk so0vad M- (Skoha Kadudes OfgEnELsioo-
ns nouniiud

nis etuole 129 Hlm U sEVUG ettevOlle Wold Unu
g tgeale  mONgeRkuse
puhasiamum ol 1,075 reljont  kesvaii (14 protsent! wrcides
ewol prognoasitnd 10 proendtys)
Ring bruiolasen) mangnaan
mist 1 05 miljoost comol ring.  rentasbius olf 2012, anstal 54,5
5 protscnt, kasvades sasta Jook-

PrOtsen R,

puhasiasirs 805 100 curol.
<Baliia Mot 2012 sssaks  sulld

T RN L0

Briti polutlkud leppisid kokku
uutes ajaklrjandusreeglltes

Tirkl polstfiud on prst 80
14 Restnud KOncdd

il sukijenike ovTs slnu- y.-com‘ vestiichy
st Keisused, vasd pross iegd | mende

avalld Inimos

Snt roguicers Bd pross | aastatel ainult 10U QG

- heltsdd ctic hammbestast. smatud
Mordiamagnast

end kooctsk
o Koarisiootle, miloke koiitiod | Yasheng kobalfinie moodizk
preskanrvesen:
Rupert | «IP-3adresside | rinna
168-xs- | nold vallenat

- tase tabdoldl News of the Worid | kesimisei 144 000 korda huus,

minisier halandkecsele
mmlgnk\m
mmmwm

] ning vl 2012. uﬂ!m
veed kahoks 2tk -

Joonis 2. Paberlehe Keravilk paariskiilg, 2. ja 3.1k

siks. Kui katses osalenu mérkis, et ta luges uudi-
seid pohjalikult, oli see indeksi vadrtuse arvutami-
sel kolme punkti véiriline, osaline lugemine andis
kaks, pogus iilevaatamine ithe ning mittelugemi-
ne null punkti. Lisaks sellele arvutasin kokku iga
katses osalenud isiku 6iged vastused kiisimustiku-
le (digesti meeldejaanud faktid), seejdrel leidsin ka
kogu rithma keskmise tulemuse.

See meetod andis jargmised tulemused: paber-
lehte lugenud rithm — keskmine lugemisindeks
2,63 ning keskmine Gigete vastuste arv 11,6; veebi-
lehte lugenud rithm — keskmine lugemisindeks 2,4
ning keskmine digete vastuste arv 11,4; nutilehte Iu-
genud rithm — keskmine lugemisindeks 2,53 ning
keskmine digete vastuste arv 9,8.

Nagu ndha, pole erinevus kahe esimese rithma
keskmiste vahel statistiliselt oluline. Seevastu nuti-
telefonist uudiseid lugenute puhul oli meeldejéatmi-

Joonis 3. Paberlehe Keravilk viimane, 4. 1k
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se nditaja (9,8) oluliselt madalam ning huvitav oli
ka see, et kuigi lugemisindeksi jargi loeti nutitele-
fonist uudiseid veidi pohjalikumalt kui veebilehest,
oli meeldejatmine kehvem.

Katse tulemuste arvutamiseks oli ka teine mee-
tod, mis arvestas tldise lugemiskvaliteedi arvuta-
misel lugemisindeksi ning digete ja valede vastus-
te seotust.

Selle meetodi puhul tuli kéigepealt arvestada,
kuidas on katses osalenud isik markinud, kui poh-
jalikult ta konkreetset artiklit luges. Pohjalikult lu-
gemine oli vadrt kolm, osaliselt lugemine kaks, ar-
tikli pogus iilevaatamine oli véart ihe ning mitte-
lugemine null punkti. Neid punkte seostatasin 6i-
gete ja valede vastustega. Kui katses osalenu mar-
kis, et ta luges artiklit pohjalikult ehk kolme punkti
vadriliselt, siis seda artiklit puudutavate kiisimuste
eest sai ta Oigesti vastates kolm ning valesti vastates
miinus kolm punkti. Kui ta mérkis, et ta luges ar-
tiklit osaliselt, siis olid iged ja valed vastused véadrt
vastavalt kaks ja miinus kaks punkti. Artikli pogus
tilevaatamine andis digesti vastates {ithe ning valesti
vastates miinus {ihe punkti. Mittelugemine oli vaart
null punkti.

Sellise arvutusmeetodi jargi sain jargmised tu-
lemused. Vilja on toodud kogu rithma {ildine tu-
lemus ning rithma iihe osaleja keskmine punktide
arv; paberlehte lugenud rithm — 110 punkti, kesk-
mine 22; veebilehte lugenud rithm — 88 punk-
ti, keskmine 17,6; nutilehte lugenud rithm — 51
punkti, keskmine 10,2.

Arvutusmeetodite abil saadud tulemustest voi-
me teha iisna konekaid jéareldusi ja kokkuvotteid.
Paberlehest uudiseid lugenutel jdi teiste vorreldava-
te rithmadega loetud tekstidest meelde kdige enam
fakte. Erinevatel meetoditel arvutades selgusid pa-
berlehest uudiseid lugenud rithma kohta jargmi-
sed tulemused: esimene meetod — 11,6 punkti ehk
73% maksimumist; teine meetod — 22 punkti ehk
46% maksimumist.

Veebilehest uudiseid lugenutel oli uudiste lugemi-
se efektiivsus sarnane paberlehest uudiseid lugenu-
te omaga. Erinevatel meetoditel arvutades selgusid
veebilehest uudiseid lugenud rithma kohta jargmi-
sed tulemused: esimene meetod — 11,4 punkti ehk
71% maksimumist; teine meetod — 17,6 punkti ehk
37% maksimumist.

Nutitelefonidest uudiseid lugenutel jéi vorrel-

des teiste testrithmadega loetud tekstidest meelde
koige vahem fakte. Erinevatel meetoditel arvuta-
des selgusid nutitelefonist uudiseid lugenud riih-
ma kohta jargmised tulemused: esimene meetod —
9,8 punkti ehk 61% maksimumist; teine meetod —
10,2 punkti ehk 21% maksimumist.

Keskendudes teisel meetodil tehtud arvutuste-
le, voib teha mone tildistuse. Selgus, et koige pare-
ma tulemuse saavutas paberlehest uudiseid luge-
nud katserithm (22 punkti). Kéige parema rithma
tulemuse tahistame 100%-ga. Veebist uudiste luge-
mise efektiivsus (meeldejdetud faktide arv) paber-
lehe suhtes oli 80% — see tdhendab teise meetodi
abil tehtud katse tulemuste suhet parima tulemu-
se suhtes. Nutitelefonist lugemise puhul oli vastav
efektiivsus 46%.

Katse tulemusi analiiiisides voib todeda, et uudis-
te lugemise efektiivsus (faktide meeldejitmine) on
toepoolest seotud meediumiga. Veebilehest uudis-
te lugemine on efektiivsuse poolest viiendiku vor-
ra kehvem kui paberlehest lugedes. Koige vahem jdi
meelde nutitelefonist lugejatele — iile poole vihem
kui paberlehe kasutajatele.

Meetodi kriitikat

Katse oli minu arvates dnnestunud, sest andis
uudiste lugemiseks eri meediume kasutanud riih-
made kohta ilmekaid tulemusi. Arvan siiski, et kat-
se vormi ja kaiku saaks veel tdiendada.

Esiteks tuleks kindlasti teha samalaadne katse ka
suurema valimiga, et saada tulemusi, mis on laie-
malt tolgendatavad. Katses voiks osaleda vihemalt
15-20 inimest iithes rithmas, seega kokku vihe-
malt 45 inimest, aga alati tuleks holmata voimali-
kult suurem valim.

Kéesoleva katse puhul oli oluline tagada voima-
likult homogeenne valim. Suhteliselt sarnase taus-
taga katseriihmade valik oli oluline, sest erineva-
test vahenditest tulenevad uudiste lugemise efek-
tiivsuse niitajad olid sel puhul paremini vorrelda-
vad. Heterogeensema valimi puhul voivad katse tu-
lemusi hakata rohkem méjutama osalejate indivi-
duaalsed omadused (huvid, haridustase, tahelepa-
nuvdime) — katserithmad ei pruugi olla vordsed
ning seeldbi oleks tulemuste omavaheline vordle-
mine raskendatud.

Katse ldbiviimine kolme katseriihmaga korraga
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oigustas end, sest osalenud isikud seati samal ajal
samasse olukorda. Kui teha katseid rithmadega jér-
gemodda, siis voib see tulemusi mojutada, sest kui
valim koosneb tiksteisele suhteliselt lahedal seisva-
test inimest, siis voib juhtuda, et voidakse tiksteise-
le vihjata, milles katse seisneb.

Edasiarendamist vajab kiisimustik. Et saada pa-
remat iilevaadet, kui palju jii lugejale tekstist meel-
de — millistest tekstiosadest rohkem ja millistest
vahem —, voiks iga artikli kohta kiisida rohkem
kiisimusi. Kaaluda voiks sedagi, kas esitada kiisi-
musi artikli eri 16ikude kohta, et ndha, kas lugeja-
te tdhelepanu muutub ka 16iguti. See annaks pare-
ma {ilevaate, kas uudiseid loetakse pohjalikumalt
ainult esimeste ridade jooksul, esimestest l6ikudest
voi terve artikli pikkuses.
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Samuti on arenguruumi tehnilises osas, mille pu-
hul voiks kasutada tegelike tekstidega veelgi sarna-
semaid disainilahendusi. Eriti tuleks tdhelepanu
poorata reklaamide asetamisele. Lisaks voib kaa-
luda piris veebikiilgedele lihedase disaini saavuta-
miseks ka nditeks ddreribade lisamist, millelt katses
osalejad saaksid avada teisi artikleid.

Oluline on vilja to6tada analiiisimeetod, mis
annab parema iilevaate, kuivord pohjalikult artik-
leid loeti ning kui palju nendest meelde jdi. Leian, et
kdesoleva bakalaureuset66 tulemuste arvutamiseks
kasutatud teine meetod, mis arvestab lugemisin-
deksi ja digete vastuste suhet teineteisesse, on eri-
nevuste esiletoomiseks parem kui esimene meetod,
mis luges diged vastused lihtsalt kokku.
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Magistrit66 eesmargiks oli vdlja selgitada, milliseid
péadevusi voimaldavad ajakirjanduse formaalhari-
dust pakkuvate ilikoolide ained tudengitel oman-
dada ning kuivord on need vastavuses padevustega,
mida eelistavad meediaettevotete esindajad veebi si-
su tootvate ajakirjanike puhul. Uhest kiiljest oli te-
gemist hetkeolukorra vordlusega, teisalt vdimaldas
see vdlja joonistada pohiméttelised erinevused ning
sarnasused tooturu ja iilikoolide ajakirjanduspade-
vuste kisitluses.

Mitmes varasemas uurimistods, kus on vorrel-
dud iilikoolide ja tooturu eelistusi, on tuginetud
vaid molema poole arvamustele voi kérvutatud
nende eelistusi kvantitatiivsel kujul,' kuid see ei val-
jenda alati tait tode tegelikkusest. Oma t66s analiiii-
sisin tooturu eelistusi kvalitatiivsel ja kvantitatiivsel
tasandil ning vordlesin neid iilikoolides tegelikult
Opetatavaga, uurides selle selgitamiseks ainete opi-
valjundeid.

Peamised teoreetilised ldhtekohad olid Serena

Artikkel pohineb 2013. aasta juunis Tartu iilikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudis kaitstud magistritool (juh Marju
Himma-Kadakas). Vt http://hdl.handle.net/10062/30877.

! Carrie Anna Criado, Camille Kraeplin. Building a Case for Conver-
gence Journalism Curriculum. — Journalism & Mass Communication
Educator, 2005, Vol. 60, nr 1, lk 47-56; Ying Roselin Du, Ryan Thor-
nburg. The Gap between Online Journalism Education and Practice:
The Twin Surveys. — Journalism and Mass Communication Educator,
2011, Vol. 66, nr 3, 1k 218-230.

Carpenteri artikkel® ajakirjanike padevuste sonas-
tamiseks ja kategoriseerimiseks, Donica Mensin-
gu uurimus’ t6oturu eelistuste pohjuslike seoste
esiletoomiseks ning Nieman Reportsi kogumik*
digitaalajastu hariduse eriparade viljatoomiseks.
Ma ei kasitlenud padevusi oskuste-hoiakute-tead-
miste kogumina, vaid vaatlesin neid osapadevuse
tasandil. Teisisonu, analiiiisi kdigus nimetasin iga
teadmist, hoiakut ja oskust {ildnimega ,,padevus®
Luubi alla votsin sellised 6ppekavad, mis pakkusid
laiapdhist ajakirjandusharidust ega keskendunud
vaid ithele kindlale kanalile. Ulikoolis omandatava-
te padevuste véljaselgitamiseks votsin vaatluse alla
nelja ilikooli (Tartu, Jyvaskyld, Vytautas Magnuse
ja Oslo iilikooli) kaheksa dppekava ning analiiiisisin
nende dppekavade ainete opiviljundeid. Magistri-
t00s tekkis tildpilt, milliseid padevusi voimaldavad
Eesti, Soome, Leedu ja Norra {ilikoolid 6ppijal koige
rohkem omandada.

Té6andjate eelistuste viljaselgitamiseks interv-
jueerisin kuue meediaviljaande voi nende osakon-
dade juhte, kiisides neilt, milliseid veebi sisu toot-

% Serena Carpenter. An Application of the Theory of Expertise: Teaching
Broad and Skill Knowledge Areas to Prepare Journalists for Change.
— Journalism and Mass Communication Educator, 2009, Vol. 64, nr
3, 1k 287-304.

* Donica Mensing. Rethinking (again) the Future of Journalism Educa-
tion. — Journalism Studies, 2010, Vol. 11, nr 4, 1k 511-523.

*Teaching Journalism in the Digital Age. Nieman Reports, The Nieman
Foundation of Journalism at Harvard University, Fall 2007, Vol. 61, nr 3.
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vate ajakirjanike padevusi nad eelistavad. Valimisse
kuulusid Eesti ja Soome meediavéljaannete esin-
dajad.

Nii iilikoolide kui ka tdoandjate puhul t6in sisse
rahvusvahelise mootme, et t60s esitatud tulemu-
sed kehtiksid enama kui iihe riigi kontekstis. T66
eesmark ei olnud riike omavahel vorrelda, vaid vl-
ja tuua tihised universaalsed jooned. Ulikoolides
omandatavate ja tddandjate esindajate eelistatud pa-
devuste viljaselgitamise jarel analiiiisisin, kui palju
need kattuvad voéi erinevad.

Kasutasin nii kvalitatiivseid kui ka kvantitatiiv-
seid uurimismeetodeid. Oppekavade analiiisis ka-
sutasin kvantitatiivset kontentanaliiiisi, koostades
kodeerimisjuhendi varem defineeritud padevuste
tuvastamiseks Opivaljundites. Kvantitatiivset mee-
todit kasutasin ka semistruktureeritud intervjuu-
des mainitud padevuste tuvastamiseks ja nende
summeerimiseks, et statistilisel kujul ndidata in-
tervjuudes esinenud padevuste ja opivdljunditest
tuvastatud padevuste suhestumist. Meediajuhtide
eelistatud padevuste viljaselgitamiseks kasutasin
semistruktureeritud intervjuu meetodit. Tuvasta-
tud padevuste analiiiisimiseks ja kontekstualiseeri-
miseks kasutasin kvalitatiivset temaatilist sisuana-
littisi (cross-case-meetodil), et vilja selgitada, milli-
seid padevusi intervjueeritavad veebi sisu tootvate
ajakirjanike puhul hindavad. Eesmirk oli vaadelda
intervjuusid teemast ldhtudes, mitte vastaja tasan-
dil.

Ulikoolides omandatava vastavust to6turul eelis-
tatule pole autorile teadaolevalt TU ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudi teadustoodes varem
kasitletud.

Pohilised tulemused
uurimiskiisimuste kaupa

1. Milliseid padevusi voimaldavad vaatlusaluste
iilikoolide oppekavad tudengitel omandada?

Selgus, et koikide uuritud 6ppekavade puhul on tu-
dengitel koige rohkem vdimalik omandada ,,ana-
litiisivoime™ ja ,,kriitilise motlemisega® seonduvaid
padevusi. Tihti esinesidki need tegelikult {thenda-
tud kujul kui ,kriitiline analiitisivoime®. Seejuures
ilmnes, et rohkem leidus ajakirjanduse dppekavades
padevusi, mis ei olnud ajakirjandusspetsiifilised,
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vaid universaalsema iseloomuga oskused ja teadmi-
sed. Traditsioonilistest ajakirjandusoskustest, nagu
»uudise kirjutamise oskus", ,loo jutustamise oskus"
ja »tekstitoimetamise oskus®, joudis esimese kiimne
enimopetatava padevuse hulka vaid ,,uudise kirju-
tamise oskus® (10. koht).

See nditab, et ajakirjanduse dppekavades domi-
neerivad ained, mis annavad tudengitele kiillalt uni-
versaalse kasutusalaga padevusi, mida on voimalik
rakendada ka muudel elualadel peale ajakirjanduse.

Lisaks selgus, et dppekavades sisalduvate ainete
kaudu on 6ppijal voimalik omandada rohkem tead-
misi kui oskusi. Samas tuleb markida, et teadmised
voivad olla oskuste aluseks ning selles kontekstis
ei saa kindlalt viita, et 6ppekavade eesmirk oleks
tingimata anda ennekdike teadmisi. Oluline osa 6p-
pekavade eesmirkidest on ka hoiakute ja vadrtuste
kujundamine ning arendamine, kuid uurimistdos
kasutatud kvantitatiivse kontentanaliiiisi abil ei
olnud voimalik tuvastada &pivéljunditega otseselt
seonduvaid hoiakuid ja vaartusi, mistottu nende
voimalikku omandamist ei ole t66s dppekavade
kontekstis kasitletud.

Kolmandaks ilmnes, et kokkuvéttes on iilikoo-
lidest voimalik omandada pigem adaptiivseid pa-
devusi, mis koigi eelduste kohaselt peaksid aitama
tudengitel to6turule minnes kergemini kohaneda
uute olukordadega ja muutuvas keskkonnas pa-
remini hakkama saada. Vihem tuli 6ppekavade
opivéljundite analiiisimisel vélja rutiinseid pade-
vusi, mida on vaja kitsama fookusega iilesannete
tditmisel. Seejuures oli rutiinsete padevuste puhul
rohk mittetehnilistel padevustel ja viga vahe esines
tehniliste padevuste opetamist.

Tehniliste padevuste dpetamine minimaalses
mahus on igati pohjendatud, sest kiiresti areneva-
tes ja muutuvates tehnoloogilistes tingimustes on
tehniliste padevuste vaartus lihtsalt tunduvalt vaik-
sem, kuna need voivad aja jooksul suhteliselt kiiresti
kasutuks muutuda, nagu seda on kirjeldanud ni-
teks Eric Hirsch’.

Viimaks selgus ka see, et 78% tilikoolides 6pe-
tatavatest ainetest on meediumineutraalsed ning
koigest 22% ainetest on konkreetse suunitlusega
tihele voi mitmele meediumile. Seejuures esines
meediumisuunitlusega ainetes ka trend, kus iihe

> Eric Donald Hirsch, Joseph Kett, James Trefil. Cultural Literacy: What
Every American Needs to Know. Boston: Houghton Mifflin, 1987.
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aine raames kasitleti mitut meediumi korraga. See
on mirk meediakonvergentsi méjust, kuna selli-
sed ained seonduvad mitme meediumi kasutamise
oskustega. Samas moodustasid korraga mitmele
meediumile keskenduvad ained kéikidest uuritud
ainetest koigest 7%. Kui tuua siia vordlus Wilson
Lowery jt uurimusega,® milles leiti, et ligi 85%
nende uuringus osalenud koolidest rohus 6ppe-
kavades meediakonvergentsi pohimétetele, siis on
naha tulemuste selget erinevust. Tosi, protsente ei
saa valimi ja metoodika erinevuse tottu tdielikult
koérvutada, aga kui Lowery jt uuringust selgus, et
meediakonvergentsi pohimétetele rohu panemine
on koolide jaoks prioriteet, siis t60 tulemused nai-
tasid, et valimisse kuulunud iilikoolides ei saa seda
prioriteediks pidada. Sellest saab ehk jéireldada, et
tilikoolid on jadnud truuks universitase pohimot-
tele ega jookse ainult tehnoloogilistel muutustel ja
tooturu soovidel jarel. Teisalt voib see aga véljenda-
da nédhtust, mida iseloomustasid ka John Russial ja
Arthur Santana,” et muutused iilikoolides on pigem
pikaajalised protsessid ning akadeemiline maailm
ei tule tehnoloogiast tulenevate muutustega nii kii-
resti kaasa kui to6turg.

Veel on markimisvédrne, et meediumisuunitlu-
sega ainetest oli kdige rohkem just veebile orientee-
rumist. Lisaks oli populaarseim mitme meediumi
kombinatsioon — paberajakirjanduse ja veebiaja-
kirjanduse l6imumine —, kusjuures selliseid aineid
leidus isegi rohkem kui iiksnes paberajakirjanduse-
le orienteerituid. See on mark uue meediaga seotud
ainete tahtsustamisest ning samas ka paberajakir-
janduse ja veebiajakirjanduse itha suuremast seos-
tamisest. Tulemustest voib jareldada, et levinud on
arusaam, et paberajakirjandust ei saa enam opetada
eraldiseisvana ning paberajakirjandusele kesken-
duv aine peaks sisaldama ka veebiviljundi osa.

2. Milliseid veebi sisu tootvate ajakirjanike pade-
vusi eelistavad Eesti ja Soome uudisteportaali-
de ja pievalehtede juhid ning osakonnajuhid?

¢ Wilson Lowery, George L. Daniels, Lee B. Becker. Predictors of Conver-
gence Curricula in Journalism and Mass Communications Programs.
— Journalism and Mass Communication Educator, 2005, Vol. 60, nr 1,
1k 32-46.

7John Russial, Arthur Santana. Specialization Still Favored in Most
Newspaper Jobs. — Newspaper Research Journal, 2011, Vol. 32, nr 3,
1k 6-23.

Veebiajakirjandustooks vajalike padevuste vastavus

Té6andjad toid vélja nii hoiakuid, teadmisi kui ka
oskusi. Kdige rohkem mainiti oskusi, teisena hoia-
kuid ja koige vihem teadmisi.

Koige rohkem tunnustasid té6andjate esindajad
»Kiiruse ja produktiivsuse® padevust: kui kiiresti
suudab ajakirjanik uudisele reageerida ja selle veebi-
uudiseks vormistada ning kui palju lugusid kindlas
ajaithikus toota. Sisuliselt nditab see, et veebiaja-
kirjanduses on nn liinitd6 oht, kus kvantiteet voib
kvaliteedi iiles kaaluda.

Seejuures on tdahelepanuvdirne, et tdoandjate
vastustest vois vilja lugeda, kuidas nad ise tege-
likult ei soostunud eriti otsesonu tunnistama, et
veebiajakirjanduse t60s on kiirus primaarne, kuigi
nende intervjuuvastuseid tdlgendades tuleb see sel-
gelt ilmsiks. Intervjueeritavad viitsid, et kiirust ei
hinnata pelgalt kvantiteedi kontekstis, ja tdid vas-
tukaaluks vilja, et kiiruse juures peab sdilima ka
kvaliteet. Ent see ei muuda kiirust kui veebiajakir-
jandust defineerivat moistet ju olematuks. Kuivord
hasti suudab veebi sisu tootev ajakirjanik tihitada
kiiruse ja kvaliteedi, on hoopis omaette kiisimus ja
soltub paljudest teguritest. Teisisonu, kiiruse moiste
kasutamisest korvalehiilimine, véljavabandamine
kvaliteedi rohutamisega ei vihenda selle tegelikku
domineerimist veebiajakirjanduses. Kiiruse toi vee-
biajakirjanikke moéjutava tegurina vélja ka Gunnar
Leheste.® Kiirus iseenesest on veebiajakirjandusele
omane tunnus, mis on iihtlasi ka iiks selle mee-
diumi tugevusi teiste ees. Moiste valtimine viitab
ilmselt probleemile, et tihtipeale see siiski mojutab
kvaliteeti.

Lisaks hindasid t66andjad ka ,,grammatiliselt
Oigesti kirjutamise oskust” ja ,,uudise kirjutamise
oskust®, kuid ka ,,Joovust ja originaalsust®. Seejuures
voivad tegelikult kergesti konflikti sattuda ,,loovus/
originaalsusja ,kiirus®. Need oskused ei vilista tei-
neteist kiill tingimata, kuid tahes-tahtmata vib ori-
ginaalsuse saavutamine olla tunduvalt keerulisem,
kui veebikeskkonnas tootavaid inimesi kannusta-
vad tempo ja kvantiteedi ndudmine. Tosi, loovalt
ja originaalselt saab laheneda ka t66 tegemise mee-
toditele ja sellisel juhul voib see toimida just nimelt
t00 kiiruse tostmise funktsioonina, kuid tddandjate

8 Gunnar Leheste. Veebiajakirjanike t66d moéjutavad tegurid. Bakalau-
reusetdd. Tartu iilikooli ajakirjanduse ja kommunikatsiooni instituut,
2012. Vt ka Gunnar Leheste. Veebiajakirjanike t66d méjutavad tegu-
rid. — Eesti Akadeemilise Ajakirjanduse Seltsi aastaraamat 2012. Tartu:
Eesti Akadeemiline Ajakirjanduse Selts, 2013, 1k 53-58.
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esindajad rohutasid ,,loovust ja originaalsust® enne-
kéike just lugude sisu konkurentide omast eristu-
mise aspektist. Ka Russiali ja Santana® uurimusest
selgus, et veebiajakirjanike puhul hinnatakse en-
nekaike traditsioonilisi oskusi, nagu nditeks uudise
kirjutamise voimet ja oskust dra tunda uudisvéar-
tus. Kirjutamisoskuse olulisus selgus ka Serena
Carpenteri uurimusest.”” Olulisemate hoiakutena
toid tooturu esindajad vélja ennekdike niisuguseid
padevusi, mis aitaksid ajakirjanikel kohaneda uutes
olukordades, dppida vajadusel selgeks uusi oskusi
ning mis samal ajal ilmestaksid to6taja soovi téita
talle antud iilesandeid ja leida motivatsiooni arene-
da. Sellest lahtuvalt mainiti ,,avatust muutustele®,
»arenemissoovi“ ja ,ambitsioonikust®, aga ka ,,td6-
tahet” ja ,,uudishimu®

Olulisima teadmisena t6id to6turu esindajad vélja
seriteadmised ajakirjanduse- ja kommunikatsioo-
nivilistes valdkondades®. Intervjuudest selgus, et
monede to6turu esindajate meelest on ajakirjandus-
hariduseta inimestel ajakirjanikutooga hakkama
saamiseks paremad eeldused. Teistsuguse erialase
ettevalmistusega inimene voib tuua ajakirjandusse
vaartuslikke spetsiaalteadmisi ja n-6 siseinfot kus-
kilt mujalt. Sarnase avaldusega paistsid juba 2000.
aastal silma meediajuhid Priit Hobemagi ning Igor
Rotov! kes lisasid, et mingi muu ala spetsialistiks
oppimine nduab aega ja vaeva, aga ajakirjanduslike
oskuste 6ppimine tuleb kiiremini, kogemuste kogu-
nedes. Intervjuudest selgus, et meediajuhtide hulgas
valitseb kohati endiselt samasugune suhtumine.

Adaptiivsete ja rutiinsete padevuste skaalal hin-
dasid tooturu esindajad ennekdike adaptiivseid pa-
devusi, mis voimaldaksid veebi sisu tootvatel aja-
kirjanikel kohaneda uutes situatsioonides ning tulla
toime muutuvas keskkonnas. Monevorra vihem
eeldati rutiinsete mittetehniliste padevuste valda-
mist ning kéige vihem eelistati rutiinseid tehnilisi
péadevusi. See on tahelepanuvéarne, kuna veebi sisu
igapdevane tootmine hélmab paratamatult tehni-
liste oskuste kasutamist. [lmselt seisneb pohjus kas
selles, et nende valdamist eeldatakse juba eos ning
eraldi mainimine ei tundu olulisena, véi arvatakse,
et tooks vajalike tehniliste pddevuste omandamine

°7J. Russial, A. Santana 2011.

10°S. Carpenter 2009.

' Alo Lohmus. Lapsreporterist sirgub magister. — Postimees, 12.02.2000,
http://arhiiv2.postimees.ee:8080/1eht/00/02/12¢/lugu7.htm (kasutatud
aprill 2013).
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ei tdhenda lajapohjalist 6pet ning need on kiiresti
omandatavad. Samas toodi ka vilja, et tdnapédeva
tehnoloogia pole enam nii raske, et seda poleks
voimalik t66 kdigus Oppida, mistdttu toonitasid
intervjueeritavad just Oppimisvoime ja -soovi olu-
lisust, kuna need kaks korvavad puudujadgid teh-
nilistes padevustes.

Tehniliste padevuste juba n-6 eos valdamise eel-
damise on esile toonud ka Dianne Lynch," kes mér-
kis, et tinapdeval iiles kasvanud inimene on nooru-
ses niivord palju tehnoloogiaga kokku puutunud,
et vastavate padevuste omandamine kaib kiirelt
ja valutult. Nende iilikoolis 0petamine on Lynchi
meelest ajaraiskamine. Sellest lahtuvalt tekib aga
kiisimus, kas vanema generatsiooni ajakirjanikel on
tehnoloogiliste padevuste omandamine tdnapéeval
sama lihtne v6i voivad nad noorema pdlvkonnaga
konkureerides sattuda selles aspektis ohtu?

Peaaegu koikides toimetustes, kelle juhte voi
osakonnajuhte t66 jaoks intervjueerisin (Posti-
mees, Ohtuleht, Delfi, Helsingin Sanomat, Iltalehti,
Keskisuomalainen), peavad ajakirjanikud tildjuhul
olema suutelised tootma sisu nii veebi kui ka pa-
berile. Sellest tulenevalt olid tegelikult mitu to6tu-
rul hinnatud padevust iildajakirjanduslikud, mitte
otseselt veebile orienteeritud. Teisalt tdhendab see,
et tooturu esindajad eeldavad ajakirjanikelt mit-
me meediumi kasutamise oskusi. Sellest lahtuvalt
on kogu t66 viltel kasutatud pigem méistet ,,veebi
sisu tootev ajakirjanik®, mitte ,veebiajakirjanik",
sest mitu intervjueeritavat rohutas, et toimetustes
ei saa rddkida puhtakujulistest veebiajakirjanikest,
kes vaid veebi sisu toodavad ja kelle artikleid teistes
kanalites kunagi ei avaldata.

Samamoodi oli esindatud rollikonvergents, ku-
na mitme toimetuse puhul tuvastasin, et veebi sisu
tootev ajakirjanik peab tditma nii reporteri kui toi-
metaja rolli. Ka Max Magee leidis oma uurimuses,"
et veebiajakirjanike puhul on téhtis nii toimetamise
kui ka reporterit66 oskus, mis viitab selgelt, et aja-
kirjanik peab olema suuteline mélemas rollis hak-
kama saama. Minu t60st selgus, et peamine nende
rollide tthendamise pohjus oli kiirus ja tosiasi, et

2 Dianne Lynch. Incubating Innovation at Journalism Schools. — Ni-
eman Reports, 2007, Vol. 61, nr 3, 1k 5-6.

13 C. Max Magee. The Roles of Journalists in Online Newsrooms. — On-
line News Association 2006, http://www.editteach.org/downloads?/
download_id=167&filename=Roles%of%]Journalists%in%Online%Ne
wsrooms.pdf (kasutatud aprill 2013).
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toimetaja kui vaheliili muudab uudistele reageeri-
mise aeglasemaks. Siit aga koorub vilja rollikon-
vergentsi miinus. Kui reporter peab olema tihtaegu
nii reporter kui ka toimetaja, siis on paratamatu, et
tihe voi teise t66l6igu kvaliteet langeb. Kui arvesta-
da, et mélemat rolli tuleb vaheldumisi téita ka kiire
tootempo tingimustes, siis on kvaliteedi langemise
oht veelgi suurem.

3. Kuivord langevad kokku iilikoolis omandata-
vad ja tooandjate esindajate eelistatud pidevu-
sed?

Kvantitatiivsel tasandil saab 6elda, et padevused,
mida pakub iilikool, ei lange tdielikult kokku t56-
andjate eelistustega. See tahendab, et padevust,
mida tooturu esindajad koige rohkem mainisid, ei
Opetata iilikoolis koige intensiivsemalt ja suuremas
mahus. Kui néiteks iilikoolides saab tudeng koi-
ge rohkem omandada ,.kriitilise analiiiisivoimega“
seonduvaid padevusi, siis tooturu esindajad mai-
nisid intervjuude kaigus kéige enam ,kiiruse pa-
devust.

Ent samas oleks sellisele mittekattumisele tugi-
nedes siiski vale vdita, et {ilikoolid iildse ei vdimal-
daks tudengitele neid padevusi, mida to6turg ootab,
kuna enamikku to6turu esindajate intervjuudes
soositud padevusi saab siiski omandada oppeka-
vades olevate ainete kontekstis. Kiisimus on pigem
eelistustes. Kui mingi padevusega seonduvat ainet
Opetatakse tilikoolis vihem kui ménda teist, ei té-
henda see, et tudeng ei voiks omandada moélemat.
Teisisonu, padevuse opetamise maht ei ole alati
vordeline selle omandamise tasemega. Pigem saab
oelda, et kui 6ppekavas on teatud padevusega seon-
duvad ained esindatud suuremal maéral, on lihtsalt
suurem tdendosus, et Oppija selle padevuse mingil
tasemel ka omandab. Kui aga iilikooli eelistused
(ained, mis vdimaldavad teatud konkreetsete pade-
vuste omandamist koige rohkem) ei kattu todturu
omadega (padevustega, mida tooturule minevalt
noorelt ajakirjanikult eeldatakse), siis ei tdhenda
see, et tudengil toimetusse todle asudes ei oleks pa-
devusi, mida talt eeldatakse. Pigem saab Gelda, et
kui tilikooli ja todturu prioriteedid kattuksid {iks
tihele, oleks suurem toendosus, et ka padevused, mi-
da eeldatakse ja mis tudengil on, iihtivad rohkemal
madral.

Veebiajakirjandustooks vajalike padevuste vastavus

See aga ei tahenda, et tilikool peakski iiks iihele
tahtsustama neid padevusi, mida meediajuhid soo-
vivad voi tehnoloogia pidev areng néuab. Ka Rus-
sial ja Santana' kinnitavad, et tudengitele tuleks
pigem Opetada adaptiivseid ajas muutumatuid pa-
devusi, mitte rohuda tehnilisele treeningule. Liigne
orienteeritus turule voib tdhendada seda, et iilikool
opetab vilja tudengeid, keda t66turg vajab teatud
konkreetsel hetkel, ega valmista neid ette pikemas
perspektiivis, mil neil tdendoliselt tuleb kohaneda
nii tehnoloogilistest muutustest kui ka meediakon-
vergentsist tulenevate oludega. Ka Donica Mensin-
gi sonul” on liigse turule orienteerituse juures oht
selles, et tudengitele 6petatakse, milline on ajakir-
jandusmaastikul valitsev olukord ja kuidas selles
konkreetses keskkonnas toime tulla, aga mitte seda,
kuidas tudeng voiks muutuvas keskkonnas ennast
ja ajakirjandust edasi arendada.

Samas, kui vorrelda molema poole padevusi iil-
disemal adaptiivse ja rutiinse dimensiooni tasandil,
siis langesid todturu esindajate ootused ja ainetes
pakutav tisna tépselt kokku. Tooandjad hindavad
veebi sisu tootvate ajakirjanike puhul ennekdike
adaptiivseid padevusi ning ka tilikoolid véimalda-
vad tudengitel just seda tiilipi padevusi omandada.
Rutiinseid mittetehnilisi padevusi toodi eelistatu-
se kontekstis vélja vihem ja ka iilikoolides on neid
adaptiivsete padevustega vorreldes voimalik vahem
omandada. Kusjuures koige vahem mainisid t66-
turu esindajad rutiinsete tehniliste padevuste vaja-
likkust ja nende omandamise voimalust pakub ka
tilikool koige vahem.

Ainete opiviljunditest ei olnud kodeerimiskava
abil voimalik hoiakuid tuvastada, kuid t66andjate
esindajate intervjuudest selgus, et inimese hoia-
kud mingivad veebiajakirjanduse t66s siiski dar-
miselt olulist rolli. Analiiiisisin koiki to6andjate
esindajate véljatoodud hoiakuid kvalitatiivselt ning
kaalusin nende hoiakute omandamise voimalik-
kust iilikoolides. Joudsin jareldusele, et kiimnest
hoiakust, mida t66andjad vilja t6id, on tilikoolis
voimalik omandada voi arendada viit: ,,tdotahet”,
»avatust muutustele®, ,oma initsiatiivi, ,tapsust” ja
»koostooaldist hoiakut®. Hoiakud, mida to6andjate
esindajad nimetasid, kuid mis on pigem inimesele
loomupérased ning iilikoolides raskemini arendata-

147, Russial, A. Santana 2011.
'* D. Mensing 2010.
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vad voi omandatavad, olid ,,arenemissoov®, ,,uudis-
himu, ,,ambitsioonikus®, ,,sihikindlus“ ning ,,pii-
hendumus ja kohusetunne®. Seejuures on oluline
markida, et just neid viit hoiakut, mida on iilikoolis
voimalik rohkem arendada, mainiti kiimne hoiaku
hulgas kéige rohkem.

Hoiakute soltumatust tehnoloogilistest muutus-
test ja sellest tulenevalt ka nende kestvamat vadrtust
toonitab Mike McKean,' kes vdidab, et loovus ja
avatud hoiak voivad olla faktorid, mis aitavad tu-
dengitel pidevalt muutuvas tookeskkonnas koha-
neda ja asjakohaseks jadda. Seega on hoiakute ku-
jundamine ja arendamine iilikoolides kahtlemata
oluline ja voib ehk 6elda, et isegi olulisem kui ajas
kiiresti muutuvate tehnoloogiliste oskuste dpeta-
mine. Uurimistd6 andis tiksnes pogusa vihje selle
kohta, et tilikool vdimaldab omandada ja arendada
oppija hoiakuid, mida ajakirjanduse to6turg hindab
javadrtustab. Pohjalikum ja detailsem hoiakute uu-
rimine ja tuvastamine tilikoolide 6ppekavadest on
kahtlemata oluline ja huvitav probleem, mida jirg-
mised teemakohased uuringud voiksid kajastada.

Kuigi 6pivéljunditest vois koige rohkem tuvas-
tada teadmisi, siis to6andjad eelistasid vorreldes
tilikoolis opetatavaga esmase padevusena teadmisi
palju vaihem. Ilmselt on pohjus selles, et teadmised
on padevus, mis on tihti mingite teiste oskuste voi
hoiakute alus. Naiteks on igati ootuspérane, et t90-
turu esindaja ei hakka eelistatud padevuste kon-
tekstis mainima ,ajakirjanduse ja kommunikat-
siooni teooriate tundmist” ja hoopiski mitte ,,aja-
kirjanduse ajaloo tundmist®, sest neis ei pruugita
ndha ajakirjandustooks otsest praktilist kasu. Ent
vale oleks vdita, et need kaks nimetatud teadmist
ei anna ajakirjanikule iihtegi padevust, mis tuleks
talle mones toosituatsioonis kasuks. Nii monedki
teadmised, mis voivad esmapilgul tunduda kasu-
tuna, voivad tegelikult olla veebiajakirjanduses hin-
natud oskuste ja hoiakute aluseks. Mis voiksid olla
nimetatud teadmiste nn jargmise astme tulemid, on
aga juba voimalik edasise uurimise teema.

Uhest kiiljest on toendoliselt just sellised pade-
vuste kaudsed tulemid pohjuseks, miks Hobema-
gi ja Rotov"” 13 aastat tagasi ning ka moned sel-
les uurimist6ds intervjueeritud meediajuhid veel

' Mike McKean. Passing Along the Value of Humility. — Nieman Re-
ports, 2007, Vol. 61, nr 3, 1k 27-28.
7 A. Lohmus 2000.
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kdesoleval aastal viitsid, et ajakirjandusharidus on
ajakirjandustoos vdiksema vairtusega kui moni
muu haridus. Nagu on kirjutanud ka Epp Lauk,*®
puudub ilmselt meediajuhtidel endil dige arusaam
sellest, mida oieti tilikoolis opetatakse, ning sellest
tulenevalt ei ole paris selge, mis on ajakirjandusha-
riduse véirtus. Lisaks tundub, et mitu meediajuhti
ndeb uutes tootajates eeskdtt voimalust laiendada
toimetuse teemadespektrit, sest neil on ehk teadmi-
si ja allikaid, mida seni toimetuses polnud. Pelgalt
ajakirjandusharidusega inimene on oma karjadri
alguses sellest aspektist vdetuna voib-olla kehve-
mas seisus ja see seab ta tooturul ndiliselt norge-
male kohale. Ent teemadespekter on ju koigest iiks
ajakirjanikuks olemise osa ning leian, et selle liigne
tahtsustamine kujutab ohtu ajakirjandusmeister-
likkuse kui universaalse kompetentsuse olemusele.

Niianss, mida tdoandjad lisaks padevustele oma
tootajate juures vadrtustasid, oli tookogemus ning
selle toel kogutud isiklik allikatebaas. Ulikoolis an-
tavad praktilised iilesanded on paljudele tudengitele
esmane tookogemus ning voivad kaasa aidata ka
isikliku allikatebaasi rajamisele. Nagu selgus 6ppe-
kavade analiiiisist, oli keskmiselt igas oppekavas
vahemalt tiks kohustuslik praktika.

Jeftrey Scheuer” on toonitanud, et ajakirjandus-
lik praktika on ennekdike vajalik todandjate ja tili-
kooli sideme tugevdamiseks. Kui see makrotasandi
tldistus indiviidi tasandile tuua, siis kindlasti on
praktika ka dppija jaoks oluline iilikooliopingute ja
60 siduja. Seega voib delda, et praktika on ajakir-
jandushariduse oluline komponent, mille puhul ei
saa kiill iiheselt tuvastada universaalseid omanda-
tavaid padevusi, sest iga praktika on individuaalse
loomuga, kuid lisaks koigile omandatavatele oskus-
tele, teadmistele ja hoiakutele saab iildistatult Gelda,
et praktika on pohimétteliselt ainus tegelikku t66-
kogemust pakkuv komponent dppekavas.

Lopetuseks

Uurimistdo selgitas vilja, et kiirus on veebi sisu
tootvate inimeste puhul iiks eelistatumaid pade-

1% Epp Lauk. Ukssilm ja hapud viinamarjad: Mis on niiiidisajal ajakir-
jandusliku professionaalsuse moddupuu? — Postimees, 26.02.2000,
http://www.postimees.ee/leht/00/02/26e/lugu7.htm (kasutatud aprill
2013).

¥ Jeftrey Scheuer. Journalism and Academia: How They Can Work Toge-
ther. — Nieman Reports, 2007, Vol. 61, nr 3, 1k 23-24.
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vusi. Ent siiski ei ole see ainus ajakirjanikut6s va-
jaminev padevus ja osa tédandjaid on mdistnud,
et tdnapdeval ei tdhenda veebiajakirjandus enam
pelgalt mehhaanilist t6lkimist ja vahendamist, vaid
ka uue sisu loomist, ning seetottu ollakse tulevase
ajakirjaniku padevuste osas sama noudlik kui iiks-
kéik milline teine meedium. Ehk isegi néudlikum,
sest uus meedia muutub pidevalt ja nduab ka vald-

Veebiajakirjandustooks vajalike padevuste vastavus

konnas tegutsevatelt inimestelt pidevat muutumist,
arenemist ja olukorraga kohanemist. Onneks, na-
gu selgus kéesolevast to0st, annab {ilikool inime-
sele laiapohjalise ajakirjandushariduse, mis kétkeb
adaptiivse iseloomuga padevusi, mis on just nimelt
ideaalsed kiiresti muutuvas ja arenevas keskkonnas
tootamisel — et mitte tiksnes seal toime tulla, vaid
selle t66 olemust ka ise defineerida.
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Vastutuult purjetades —
Lounalehe eduloo
pohjuste otsinguil

Urmas Paidre

Hoolimata online-meedia lauspealetungist ja vas-
tupidi loviosale Eesti pabervaljaannetest on Vorus
sisuliselt alles 2003. aastast viljaantava LounaLe-
he triikiarv pidevalt kasvanud. Selja taha on jaetud
tiks leht teise jérel ja iile riigi ollakse kohalike leh-
tede kategoorias suuruselt igati auvédrsel kuuen-
dal positsioonil, kusjuures kolm eelmist on haar-
deulatuses. Milles seisneb sellise suure ja trendi-
vastase edu retsept? Kas midagi on tehtud teist-
moodi kui teistes lehtedes? Vdi on hoopis tege-
mist algaja 6nnega?

Majandussurutisest ehk masust, mis algas 2008.
aastal, ei paasenud ka Eesti ajakirjandus. Nurka
suruti suurem osa Eesti ajakirjandusviljaannetest:
reklaamikaibed véihenesid, tiraazid langesid miiri-
naga, paljud ajakirjanikud kaotasid t60, lisaks koi-
gele rippus kaela kohal online-kirve vahe tera.

Juba varem tublilt ja julgelt seilanud virske le-
helaevuke LounaLeht (asutatud 2002. a 16pus Vo-
rus) sai tuule purjedesse just masutormidest ja nii
voisid lugejad allakirjutanu lehe 10. aastapdevale
pithendet artiklist 13. detsembril 2012 leida muu

hulgas ka jargmised read:

Tanasel péaeval tuleb tunnistada fakti, et Lou-
nalLeht on oma triikiarvult kahest siinse re-
giooni maakonnalehest juba kaks korda suu-
rem ja iihest poole suurem! Seega edumaa kas-
vab iiha ja seda tidnu eelkoige lugejate usaldu-
se palvimisele.

Samas pole LounaLeht olnud edukas mitte
tiksnes Louna-Eesti kontekstis, vaid ka vabariik-
likul tasemel. Ei ole ju saladus, et paberlehtede
tiraazid langevad peaaegu koikidel valjaannetel,
neist koige tublimad on suutnud oma triikiarvu
enam-vahem samas suurusjirgus hoida.

Ainulaadsena vabariigis on LounaLeht viima-
se nelja aasta jooksul, ehk masuaegadest saadik
kasvatanud tianu tellijate-lugejate juurdekasvule
oma triikiarvu tervelt 36%! Samal ajal on siinse
regiooni teised lehed kaotanud oma triikiarvust
kes neljandiku, kes koguni kolmandiku.

»oiinse regiooni teiste lehtede all pidasin silmas

Tabel 1. Suuremate iileriigiliste ajalehtede tiraazid jaanuarist 2008 jaanuarini 2012 (tuh)

Jaanuar 2008
Postimees 68,0
Ohtuleht 61,5
Eesti Pdevaleht 35,5
Aripdev 23,9
Eesti Ekspress 43,8
Maaleht 49,7

Autor on alates 2004. aastast LounaLehe peatoimetaja ja kaasomanik.

Jaanuar 2012 Muutus

Tuh %
58,2 -9,8 -14
51,2 -10,3 -17
25,9 -9,6 -27
11,7 -12,2 -51
30,7 - 13,1 -30
52,9 32 6

Allikas: Eesti Ajalehtede Liit
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Joonis 1. Louna-Eesti ajalehtede triikiarvud.

Kagu-Eesti maakonnalehti: Uhinenud Ajalehtede
gruppi kuuluvat Valgamaalast, kohalikele omani-
kele kuuluvaid maakonnalehti Polva Koitu ja Voru-
maa Teatajat.

Kui kellelegi tundub artiklis kasutatud fraas ,,ai-
nulaadsena vabariigis“ liialt pretensioonikas, siis
olgu siinkohal toodud vérdluseks tuntuimate iile-
riigiliste lehtede samas ajavahemikus toimunud
triukiarvu muutused (tabel 1).

Nagu nédeme, kasvatas aastatel 2008-2012 iile-
riigilistest ajalehtedest oma triikiarvu ainult Maa-
leht. Lounalehe tiraazi kasv oli sellega vorreldes
palju suurem — (36%): jaanuaris 2008 oli triiki-
arv 3780, neli aastat hiljem 5150. Vahemarkuse-
na olgu deldud, et suuremate lehtede tritkiarvude
langus on kestnud tdnase pdevani, kéige kiiremi-
ni on viimase aasta jooksul vahenenud just Posti-
mehe triikiarv.

Unistuste kiire taitumine

Koik LounaLehe tegijate kunagised lehe triikiarvu
puudutavad kauged eesmérgid tditusid iillatavalt rut-
tu ja ladusalt. Esimene eesmark — jouda jarele ka-
hele Kagu-Eesti maakonnalehele, Valgamaalasele ja
Koidule — tiitus juba neljandal tegutsemisaastal, ku-
na viimased tulid lahkel kombel ka ,,selg ees” vastu.
Algusaastate tilihulljulge méte saada suurimaks
Kagu-Eesti leheks tditus seitsmenda tegutsemis-
aasta suvel, kui tellimiskiri Kroonpressi liks 200
eksemplari vorra suuremana kui senisel turuliid-

ril Vorumaa Teatajal.

Praeguseks on LounaLeht juba teises kaalukate-
goorias kui toonane liider — triikiarvud 3600 versus
6100 radgivad iseenda eest. Koidu ja Valgamaalase-
ga on vahe karisenud sinnamaani, kus ei saa enam
raakida protsentidest, vaid kasutusele tuleb votta so-
na ,,kordades".

Eesti Ajalehtede Liidu kodulehekiiljel maakonna-
lehtede triikiarve silmitsedes voib tddeda, et kohali-
ku ajakirjanduse auvadrt ajaloo kontekstis poisike-
seealine LounaLeht on nullist alustanuna selja taha
jatnud juba 14 kohalikku ajalehte ning selgelt ees-
pool on veel vaid kaks suurt — Parnu Postimees ja
Sakala —, nappide sadadega Virumaa Teataja, Meie
Maa ja Péhjarannik.

Fenomeni otsinguil

Milles siis seisneb LounaLehe fenomen? Kuidas
suudab iiks ilma selge geograafilise identiteedita (le-
vib kolmes ja pooles maakonnas) kohalik véljaanne
olla nénda edukas ja kasvada ajal, mil peaaegu koik
viljaanded on teinud labi tiraazilanguse ning maa-
ilma ja Eesti ajakirjanduseksperdid vannuvad pabe-
rajakirjanduse kadu?

Selle fenomeni ammendavaid selgitusi pole iihe
kirjatiikiga ilmselt voimalik anda ja koigile kiisi-
mustele polegi toendoliselt adekvaatseid vastuseid.
Kuid voérreldes iildsuundadega on méni selge eri-
péra ja teistmoodi arusaam ning ldhenemised aja-
lehe arendamisele siiski taheldatavad.
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Ausalt ajaloost: amatoorlikkusest
stindinud leht

Nende jaoks, kes LounaLehest midagi suuremat ei
tea, lithidalt tema siinnist ja varastest noorusaas-
tatest, mis juba iseenesest on végagi ebatiitipilised.

Kaks Tallinnast Vorru naasnud mikrokaliib-
rilist ettevotjat otsisid vanas kodulinnas tegevust.
Innar Miesalu (praegu elukutseline poliitik ja Laa-
ne maavanem) ning Sven Harsing (praegu Louna-
Lehe reklaamijuht ja omanik) avastasid, et kohalik
maakonnaleht on servani reklaami tiis ja hinnad
vaat et Postimehe tasemel. Koos leiti, et kui veerand
reklaamist suudetakse {ile meelitada, siis voib juba
lehedriga alustada.

Kuigi kummalgi mehel polnud grammigi eest
teadmisi meediadrist, Giiiriti linna uhkeimas biiroo-
hoones ruum ning soetati arvuti. Esimene énnestu-
mine oli tasemel ja kogemustega kiiljendaja leidmi-
ne. Et saavutada kohe suuremat reklaamihuvi, ot-
sustati 6nne proovida tasuta lehega.

Uudisteagentuur ETA kirjutas toona nii.

Kagu-Eestis hakkas ilmuma uus ajaleht
OU Hansekon tegevjuht Innar Miesalu iitles
Uma Lehele, et kuna paljud inimesed polnud ra-
hul kohalike lehtedega, siis otsustasid nad luua
alternatiivse viljaande. “Mujal Eestis toimivad
sellised tasuta lehed vdga histi,” lisas Miesalu.
Tasuta jaotatav ajaleht ilmub kord nadalas nel-
japdeviti kaheksakiiljelisena ning on saadaval
praegu Polva ja Véru maakondade suuremates
kauplustes. Méesalu sonade kohaselt laienevad
nad jargmisel kuul ka Valgamaale. Samuti on
voimalik lehte koju tellida. (ETA 07.01.2003)

Paraku oli lehetegijate 6nn tiirike, ning kui neli
kuud oli tasuta lehte vilja antud, oli omanikel ra-
ha otsas ja reklaamitunneli 16pus valgust ei paist-
nud. Moeldud — tehtud: leht tuleb teha tasuliseks
ja aidata rahval lehe kulusid katta! Kahjuks osu-
tus reaalsus karmimaks kui oodatud. 2003. aasta
13. martsil ilmunud esimest tasulist numbrit suu-
deti kolmes maakonnas maha miiiia tapselt 672
eksemplari.

Algajad leheettevotjad otsustasid 6nne proovida
ka raskekahurvie juures. Kéigest neli kuud ilmunud
lehe miitimise sooviga jouti nii Ekspress Grupi kui
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ka Eesti Meediani. Iseenesest mdistetavalt oli Eesti
meediakontsernide huvi olematu.

Kuna finantsvahendid hakkasid LéunaLehe te-
gijatel otsa saama, siis kaasati uus rahakas kaas-
omanik Tallinnast. Sama aasta 1. septembril ehk
tiheksa kuud pérast ilmumahakkamist solmiti t66-
leping esimese ajakirjanikuga. (Jah, seni oli lehte
pandud kokku eimillestki ja iseenese tarkusest.)
Toolepingu finantseerimiseks tosteti lehe hinda
tihe krooni vorra, mis omakorda vahendas jille
labimiitiki.

Jargmise ehk 2004. a varakevadeks oli kaasatud
finantsinvestorile selge, et tegemist on kdige muu
kui tulusa driga, ja mees avaldas soovi lehedrist lah-
kuda. Lehe saatus kippus minema kurva 16pu ra-
da pidi, mille olid sisse tallanud varasemad katsetu-
sed Vorumaal ja selle timbruses: ajaleht Kagukaar,
ASi Voru Téht vilja antud ajaleht Elu, kirjastaja
Vaiko Tigase kirjastatud Linnaleht, mida ilmus
kaks numbrit. Edaspidi tdienes nimekiri ka Eesti
Meedia kontserni Vorus katsetatud tasuta lehega
1Leht (ilmus neli kuud) ja ithe Véru poliitiku vilja-
antud tasuta ajalehega Uudistaja, mis ilmus samu-
ti moned kuud.

Pakkumine, millest oli voimatu
keelduda

Samal ajal 16ppes minu kui toonase Voru linnava-
litsuse suhtekorraldaja tooettevotuleping — oli sel-
ge siht ja soov tlikskord oma &pingutega Tartu {ili-
kooli ajakirjanduse ja kommunikatsiooni instituu-
dis (endises ajakirjanduse osakonnas) l6pule jou-
da. Lehe toonased vedajad said sellest teada ja tegid
pakkumise: tulgu ma vaikeosanikuna kampa, aida-
ku erialainimesena lehetegu noustada. Millist aja-
kirjandusharidust nuusutanud ajakirjanikku/suh-
tekorraldajat ei ahvatle vdimalus meediadrisse sise-
neda ja seda provintsiajakirjandusele iseloomuliku
moistliku tasu eest? Ja kuigi minu toonane meedia-
kogemus piirdus ajakirjandusosakonna suveprakti-
katega, Saksamaa korrespondendi staatusega Raa-
dio Vaba Euroopas, kaastoodega maakonnalehe-
le, Postimehele, Liivimaa Kullerile, ajakirjale Luup
ja viliseesti ajalehe Eesti Rada aastatepikkuse vil-
jaandmisega jne, oli seda LounaLehe tegijate silmis
piisavalt. Nagu teada, on pimedate riigis ka ithesilm-
ne kuningas.
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Paraku uhkest omanikustaatusest ja néuandja
rollist ei tulnud midagi vilja, sest selgus, et ka li-
sandunud virskete omanike raha kadus kui leilivesi
kuumalt keriselt, reklaamimiiiik oli lapsekingades,
to0 tellijatega korraldamata, sihipérast lehemater-
jalide ettevalmistamist ei toimunud.

Kui olin lehe siseeluga tutvunud, jdid vaid kaks
varianti: votta seda kui elu dppetundi ja unustada
LounaLehte investeeritud isiklik raha voi poorata
ajalehe elus teine lehekiilg, votta peatoimetajana oh-
jad, minna edasi nende omanikega, kes olid lehe
arengust huvitatud. Onneks olid just toimunud ko-
halikud valimised ja lehe senine eestvedaja siirdus
parteipoliitilisele toole — abilinnapeaks.

Korrastusid ka omandisuhted ja alates 2004. aasta
maikuust, mil lehel oli 250 tellijat, algas LounaLehes
tanaseni kestev sihikindel t66, mis on paadinud va-
rem kirjeldatud eduga triikiarvu kasvatamisel ning
tilikorge kuuenda kohaga méddunud aastal Aripée-
vas ilmunud Eesti kirjastuste edetabelis.

Kahe jalaga maas

Kuna uus leheomanike ring on viike ja koik on ka
lehe juures tegevad, siis on otsustamine lihtne ja iili-
kiire. Paindlikkus ja oma klientide-lugejate ootuste
tabamine on ténapdeva lehetegemisel olulisemaid
tegureid. Samuti tuleb kasuks kahe jalaga maas ole-
mine ja terve talupojamadistus.

Uks olulisemaid erinevusi vorreldes teiste leh-
tedega on lugejaskonna laiendamine ,,rahva sek-
ka mineku“ abil. Vahemalt kaheksa aastat jérjest on
LounaLehe tiim eesotsas pohitegijatega kdinud piir-
konna suurimatel rahvakogunemistel: Tartus Maa-
messil, Vastseliina Maarahva laadal, Antslas Hauka
laadal ning Pélva Intsikurmu laadal. Pakume sood-
salt proovitellimusi ning suhtleme otse praeguste ja
tulevaste lugejatega. Kuigi need péaevad on toime-
tuserahvale viésitavad, tasub saadud tagasiside end
kuhjaga dra. Lisaks teevad iga iirituse jdrel roomu
need paarsada peret, kelle postkasti hakkab Louna-
Leht jargmisest kuust joudma.

Kuna leht on vorreldes teiste kohalike lehtedega
oluliselt soodsam, vihemalt kaks korda mahukam
(16-20 lehekiilge) ja téisvérviline, siis on statistika
ndidanud, et isegi kuni 80% proovitellijatest liituvad
meie itha kasvava lugejatehulgaga.

Ajakirjandust havitav online

Teine suurim erinevus vorreldes enamiku lehte-
dega on moddunud kiimnendi keskel puhkenud
ja alles niitid moéningaid raugemise mirke niitava
online-epideemiaga mittenakatumine.

Uksteise voidu suruti lugejaid vaat et poolvégisi
paberlehtedest loobuma ja seda kéigi kolme juhti-
va meediakontserni poolt. Uueks kummardatavaks
kultusobjektiks sai voorapdrase nimega online-aja-
kirjandus. Paberajakirjandus on ajalugu — ajakir-
janduse tulevik elab raalide itha vihenevatel pinda-
del! Sellise klassikalist ajakirjandust vabatahtlikult
hévitava vddrhoiaku eest vdarinuks karuohaka au-
hinda paljud otsustajad eesotsas suure trio Kadasti-
ku, Luige ja Rétoviga!

Mis huvi peaks olema Postimehe lugejal jadada
kalli raha eest paberlehe tellijaks, kui alates siida-
60st on jargmise paeva koik artiklid internetis téies
mahus loetavad? Mille pérast peab Pdevalehe telli-
jamaksma paberlehe eest, kui tasuta tdismootmetes
PDEF-lehekiiljed ripuvad tasuta lehe veebivéljaandes
ja uute monitoridega ndeb neid mugavalt n-6 tiks
tihele suurusega? Kuidas sa maksad kioskis 35 kroo-
ni Aripdeva eest, kui artikleid saab tasuta veebivil-
jaandes lugeda?

Kuna ma ise olen vahemalt kiimmekond aas-
tat online-meediat tarbides kasutanud lihtsasti ins-
talleeritavaid internetilehitseja lisavidinaid (flash-
block, Ad-block Plus jne), mis vdoimaldavad mone
ndpuliigutusega hoida kogu tarbitava online-mee-
dia kenasti reklaamivaba, oli algusest peale aima-
ta, et selline ei saa olla ajakirjanduse jatkusuutlik
areng. Tarbijate oskamatuse ja rumaluse peale ei ole
voimalik tulevikumeedia mudelit iiles ehitada. Ta-
na oskab reklaame oma elektroonilistest ajalehte-
dest eemaldada sada, homme tuhat, méne aja pa-
rast 10 000, kunagi koik.

Kuigi online-oliimpose sira pole tdnaseks enam
nii silmipimestav kui moéned aastad tagasi, jadb
mulle tagantjdrelegi arusaamatuks Eesti suurte mee-
diaettevotete ja enamiku maakonnalehtede vajadus
ajakirjanike raske tdoga siindinud looming tasuta
kasutamiseks veebi riputada. Kiired ja operatiivsed
péevauudised veebiviljaandes - igati aktsepteeritav.
Muidu raha eest tellitavate ajalehtede tavaartiklite
tasuta eksponeerimine - ei saa aru.

Julgen viita, et kui poleks kasutatud sellist enese-
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tapjalikku lehepoliitikat, ei oleks tdendoliselt juhtiva
péevalehe Postimehe tiraaz kukkunud vaheste aas-
tatega 68 000-1t (2008) tianase 50 000 peale ehk kao-
tanud neljandikku.

Kui kiimmekond aastat tagasi oli lehelugejates
veel teadmine, et ajalehe eest tuleb maksta, siis uus
pealesurutud teadmine iitles: ajakirjandus on vee-
bis ja see on tasuta. ,,Nad saavad ju vastutasuks mi-
nu klikid,“ pidasid lugejad uut suunda iseenesest-
moistetavaks. Viidan, et méistliku suhtumise ja pa-
risajakirjanduse enama vddrtustamise toel oleks sdi-
linud inimeste lugemisharjumus, triikiarvud poleks
sellises mahus vahenenud ning ajakirjanike t66koh-
ti oleks kindlasti rohkem kui tdna.

Valgustuslik hetk

Nagu enne mainitud, kdib LounaLehe meeskond ka
laatadel tellimusi pakkumas ja lugejatega suhtlemas.
Viis voi kuus aastat tagasi, iihel jarjekordsel laadal
ldhenes meie minipaviljonile lihtne pearatiga maa-
péritolu vanatidi, kondis vaevaliselt kepi najal ja oli
kover nagu kreeka e, silma jargi vanust iile 80. Tegin
oma standardpakkumise: ,, Austet proua, pakuksi-
me teile tutvumiseks parima ja soodsaima kohaliku
ajalehe — LounaLehe soodustellimust! Akki saame
kaubale?” Vana naine ajas oma koverast seljast hoo-
limata pea nii iiles, kui loodus lubas, litkkkas rati sil-
milt, vaatas mulle pikalt ja arusaamatult otsa ja kos-
tis siis: ,,Latsokond, a mille ma taad lehte tellmé pi-
ass, ma kae kokko lehti tasulda internetist.”

Sel hetkel sain aru, et kui juba iile 80-aastastele
inimestele on tasuta meediatarbimine netist muutu-
nud iseenesestmoistetavaks pohidiguseks, on tradit-
siooniline ajakirjandus omadega ummikusse joud-
mas. Sellest valgustuslikust hetkest saime joudu sei-
lata jatkuvalt vastutuult ja ndonda karmistus veelgi
LounaLehes aastaid kehtinud pohimotteline otsus
— oma paberlehe lugusid me portaalis tasuta luge-
da ei anna, sest lugejatel peab olema privileeg oma
raha eest saada midagi rohkemat kui teised tasuta!

Nagu néitab ajalugu, oleme olnud 6igel teel. Leh-
te peab saama vastuvoetava ja moistliku hinnaga nii
osta kui ka tellida, kuid tasuta me artikleid samal
ajal lugemiseks ei jaga.

Tegelikult ju polegi voimalik tasuta head ajakir-
jandust teha — see maksab. Moel voi teisel peab ra-
ha viljaandjaile laekuma. Hea meel on mirgata, et
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niitid, aastaid hiljem, on see lihtne tdde joudnud ka
meie ajakirjanduslike suurkorporatsioonide tead-
vusesse. Vahemalt Hans H. Luige osalusel tegutse-
vas meediagrupeeringus on selgelt voetud suund —
maksa ja loe. Ka Aripidev on vabalugemist kovas-
ti piiranud, vihem piiranguid seavad jatkuvalt Pos-
timees ja Ohtuleht. Ka mitu maakonnalehte, mille
kaekaiku jalgin, on viimastel aastatel tasuta artiklite
jagamist oluliselt koomale tommanud.

Sellisel moel on suhe klaar ka reklaamiandjatega,
sest ostetud voi tellitud leht sirvitakse nii voi teisiti
1ébi ja huvitava loo allosas olevast reklaamist on ras-
ke modda vaadata. See omakorda tagab reklaami-
klientidele parema tagasiside ja koost66 jatkusuut-
likkuse. Online-meedia vilkuvad béannerid (ja ka
reklaamide asukohad) on méne hiireklikiga eemal-
datavad, voi nagu viimasel ajal voib tdheldada, on
tanapdeva inimestel kujunenud vilja oskus veebi-
reklaamidest mo6da vaadata.

Kohalik leht — noukogudeaegsetest
rajoonidest valjaspool

Otsides veel tegureid LounaLehe fenomeni selgita-
miseks, tuleb korraks peatuda geograafilistest raa-
midest vdljamurdmisel. Eestis on selgelt vilja kuju-
nenud kaks lehetiiiipi: tileriiklikud ja kohalikud ehk
maakondlikud viljaanded. Maakonnad, nagu me
teame, on ajaloolist eripara eirates tuletatud nduko-
gudeaegsetest rajoonidest.

Meie lehemudel on Eestis ainulaadne: regionaal-
ne, mitme maakonna piire iiletav tasuline kohalik
nddalaleht. Teadaolevalt teist sellist Eesti Vabarii-
gis ei ole. Muide, esimene katse niisugust regionaal-
set ajalehte vdlja anda tehti siinmail ammu: aastail
1989-1991 ilmus Louna-Eesti nadalaleht Louna-
kaar.

Tanapédevane inimeste iililiikuv elulaad ja piir-
kondade areng ei kdi ammu enam maakondlikke,
et mitte delda rajoonilikke piire modda. Vorumaa
pealinnast koigest 8 kilomeetrit eemal algab tdna-
péeval juba Polvamaa ja ennevanasti oldi iiks aja-
looline Vorumaa. Otepéd jaoks pole maakonnalinn
Valga mingi tdmbekeskus, nagu mitme Pélvamaa
valla jaoks pole seda Polva. Loppkokkuvottes pea-
vad paljud Kagu-Eesti elanikud ,,oma linnaks“ hoo-
pis Tartut.

Seega vajavad tdnapédeva Kagu- ja Louna-Ees-
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ti elanikud timbruskonna elule avaramat pilku kui
vaid endise rajooni piires, ja samas kipub vabariik-
lik press siinse piirkonna asjadest kirjutama ena-
masti siis, kui on juhtunud midagi erakordset voi
skandaalset.

Lugejasobralik hinnapoliitika

Lisaks sellele, et LounaLehe tegijad on piiiidnud lu-
gudesse rohkem elu ja sdrtsu sisse panna, kui tihelt
kohalikult lehelt seda tavaparaselt oodatakse, on
ajaleht ajanud ka iilimalt sobralikku hinnapoliiti-
kat. Kuigi LéunaLeht on praegu vihemalt topelt
mahukam kui teised kohalikud lehed ja sealjuures
veel tdisvérviline, on ta kaanehinnalt ja tellides siis-
ki odavaim! Eks seegi ole iiks edu votmeid. Kui ja-
tadki LounaLehe tellimata, siis kokku hoitud rahaga
— enamasti 2 eurot kuus — ei saa endale just mida-
gi erilist lubada. Kdigu siis parem juba ajaleht!

Viike vahelepdige veel {ihe valgustusliku mo-
mendi juurde. Neli-viis aastat tagasi Hiinas viibides
onnestus kiilastada ka tihte internetifirmat. Piitidsin
uurida, kuidas suhtuvad sealsed ajalehed sellesse, et
tiha rohkem ajakirjandust kolib internetti ja milli-
sed mojud on sellel protsessil olnud.

Kiisitletav ei saanudki mu kiisimuse sisust aru.
Lehte osta on ju niivord odav ja igaiihele taskuko-
hane, et keegi ei hakka selle parast kiill arvuti taga
oma silmi rikkuma! V6ib vaid esitada hiipoteetilise
kiisimuse, et kui Postimees maksaks kioskis niiteks
vaid 0,1 eurot, siis milline v6iks olla lehe tiraaz ja kui
paljud viitsiksid teda veel veebiversioonis lugeda?

Kohaliku ajakirjanduse
tulevikumudel

Minu hinnangul kasutab LounaLeht osaliselt juba
praegu kohaliku ajakirjanduse tulevikumudelit: iiks
kord (maksimum kaks korda) nadalas ilmuv ma-
hukam leht, mis kirjutab teemasid rohkem lahti ja
teeb uurivat ajakirjandust. Ka kohalikud persooni-
ja meelelahutuslood on oodatud. Samas on kord na-

dalas piisav, et edastada enamik piirkonna reklaame
ja kuulutusi.

Kohalike uudiste operatiivseks edastamiseks po-
le enam tdnapdevased ka kolm korda néddalas ilmu-
vad maakonnalehed. Elu on ldinud niivord kiireks,
et selleks saab olla vaid kohalik portaal voi raadio.
Vihemalt regiooni iiks suuremaid online-portaale
on LounaLehel olemas, ettevaatavalt soetasime osa-
luse ka majandusraskustesse ja pankrotiohtu sattu-
nud raadiojaamas Marta. Viimasest on kavas vilja
arendada oma raadio kagueestlaste jaoks.

Lisaks on hea meel todeda, et ka LounaLehe Tar-
tu tiitarvéljaanne — Tartu Ekspress — on niitid juba
mitu aastat suutnud piisida kasumis ja roémustab
tartlasi isegi kuni 40 000-lise tiraaziga. LounaLehe-
ga tihiselt miitidav reklaamipakett on Louna-Eestis
konkurentsitult suurim triikireklaamivoimalus. Pa-
berlehtedest, online-portaalist ja raadiojaamast loo-
dame regionaalse ajakirjanduse arendamisel tous-
vat ka siinergiat, mis peaks lubama julgemalt tule-
vikku vaadata.

Kaadrid otsustavad koik

Kaadrid otsustavad koik, parodeeritakse aeg-ajalt
ndukogude aega. Lisaks tublile ja héid t66tulemu-
si ndidanud reklaamijuhile, kellest oli juba eespool
juttu, véadrib kindlasti esile tostmist ka ajakirjan-
dusinstituudi diplomiga kauaaegne tegevtoimetaja
Vidrik Vosoberg, kelle tasakaalukus, erialased os-
kused, terav sulg ja professionaalne objektiivsus on
lugejate seas hinnatud.

Veel ei saa kiesolevate kirjaridade avaldamise
kohast tulenevalt mainimata jdtta, et praegustest
LounaLehe sisulistest tootajatest ja kaasautoritest
on ligikaudu 90% (olnud) tihel voi teisel moel seo-
tud 6pingutega Tartu iilikooli ajakirjanduse ja kom-
munikatsiooni instituudis. Akki kogu iilaltoodud
edutegurite otsimine ja selgitamine oli {iks tithi t66
ja vaimundrimine ning tegelik edu valem peitub-
ki hoopis viimases peatiikis ja instituudi poolt roh-
kemal v6i vahemal maéral koolitatud inimfaktoris?
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spordireportaazidele
Iseloomulikud jooned
Eesti, USA ja Briti

ajakirjanduspraktikas

Peeter Liik

Televisiooni spordireportaazi on Eestis vdga va-
he uuritud, akadeemilisel tasandil on sellega enne
mind tegelenud iiksnes Toomas Uba'. See on kaht-
lemata zanri alahindamine, sest paljude arvates on
tegemist spordiajakirjanduse tippzanriga.

2013. aasta suvel kaitstud magistrit66 eesméargiks
oli uurida televisiooni spordireportaazi ja tuua vélja
sellele iseloomulikud jooned, mis ilmestaksid zanri
tehnilisi ja metodoloogilisi toimimismehhanisme.
Eesmirk oli luua ka teoreetiline ldhtekoht ajakirja-
nikule, kes soovib alustada televisioonis t66d spor-
divoistluste kommenteerimisega, voi juba prakti-
seerivale spordikommentaatorile, kes soovib oma
oskusi arendada.

Intervjueerisin viit Eesti spordireporterit, kes te-
gelevad (voi on tegelnud) televisioonis spordivoist-
luste kommenteerimisega: Lembitu Kuuse, Tarmo
Tiisler, Ott Jarvela, Kalev Kruus ja Raul Rebane. Li-
saks uurisin kiimmet (seitse jalgpalli ja kolm kerge-
joustiku) spordireportaazi salvestust Eesti, Briti ja
USA telekanalitelt.

Eesti spordireporterite hinnangul on hea spordi-

Artikkel pohineb 2013. aasta juunis Tartu iilikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudis kaitstud magistrit66l (juh Aune Unt).
Vt http://hdl.handle.net/10062/31122.

! Toomas Uba. SpordireportaaZz raadios ja televisioonis. — Fakt, Sona,
Pilt IV. Tartu: Tartu Riiklik Ulikool, 1968, 1k 118-177.

reportaazi alusteks ennekoike loomulik talent, eetris
radkimise oskus, spordi pohjalik tundmine ja mit-
me tegijaga reportaazi puhul laitmatu klapp part-
neriga.

Alljargnevalt toon vilja kiimme jareldust, mis
oleksid iihest kiiljest t66d kokkuvotvad teesid ja tei-
salt voiks neid kisitleda ka kui koige olulisemaid
punkte, mis iseloomustavad head reportaazi voi sel-
le tegemise protsessi.

1. Spordireportaazi tegemine ei toetu kunagi ai-
nult andekusele ja suurem osa sellest to66st on
oOpitav.

Kui vaadelda esimest komponenti ehk loomulikku
talenti, siis tdi mitu spordireporterit vilja, et spor-
direportaazi zanri ei ole voimalik mehaanilisel ku-
jul 6ppida. Kuigi méni moonis, et teatavad tehnili-
sed niiansid (nagu héile kasutamine) on pitavad ja
zanritdiuse poole piitidlemisel tulekski neid 6ppida,
siis reportaazi tegemise tuumne osa nduab andelisi
eeldusi ning ennekoéike on oluline televaatajale pa-
kutav emotsioon.

Arvan, et selle aspekti puhul on pigem tegemist
n-6 ametisaladuste kaitsmisega. Selgus, et enamik
televisiooni spordireportaazide tegijaid on isedp-
pijad ning ilmselt sellest tulenevalt on neile jaanud
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ka mulje, et Zanris tegutsemine rajaneb niivord pal-
ju individuaalsusel. Minule teadaolevalt ei ole Eestis
kunagi toimunud televisiooni spordireportaazi laie-
mapohjalist koolitust ning teoreetilise kirjanduse
puudumist kinnitasid ka intervjueeritavad. Kui val-
ja arvata eeskujudelt 6ppimine, mida ka intervjuee-
ritud reporterid vilja toid, siis ongi isedppimine te-
gelikult ainus selle zanri omandamise alus.

Ent see tdhendab jalgratta iitha uuesti leiutamist
ja voib paratamatult tingida teatava ebakorrapira-
suse kvaliteedis. Ma arvan, et ka igal improvisee-
ritud esitusel, mis toetub talendile, on struktuur ja
tehniline baas. Kas kommentaatorid seda ise tun-
nistavad voi mitte, ei olegi tegelikult oluline. Nii mi-
nu bakalaureuse-? kui ka magistrit66 jaoks uuritud
Eesti, Briti, USA ja teiste riikide televisiooni spordi-
reportaazide analiiiisid toestasid, et igal reportaazil
on teatav struktuur ja selles peegelduvad zanriteh-
nilised niiansid, mis korduvad reportaazi tegijast ja
enamasti ka spordialast olenemata. Seega eksistee-
rib televisiooni spordireportaazide juures tihisosa,
mis ei ole individuaalne ja mida ei pea tingimata ka-
tegoriseerima talendikuse alla. Vastupidi, leian, et
andekusel voi talendil on televisiooni spordirepor-
taazi tegemises koigest marginaalne osa ning suu-
rem osa sellest, mis reportaazist nii atraktiivse ak-
ti teeb, on metoodiline ja tehniline ning sellest tule-
nevalt ka opitav.

2. Televisiooni spordireporterile sobivate hailte
spekter on lai.

Uks nn loomuliku talendi alla liigitatavaid tegureid
voiks olla reporteri hail. Kuigi intervjuudest ei sel-
gunud kindlat ideaalse reporteri hddlevalemit ja pi-
gem toonitati, et hidl ei ole pohimotteliselt repor-
taazi kvaliteedi jaoks kuigi madrav, ilmnesid vastus-
test siiski teatavad markimisvédrsed suundumused.
Selgus, et spordireporterite arvates sobib reportaazi
tegemiseks pigem madalam héal, kuna see voimal-
dab hailega rohkem mingida ja pinget kruvida. Sa-
mas toodi ka vilja, et madalama hadlega on kiirema
kénetempo juures keerulisem arusaadavust sailita-
da, mistottu teatavatel juhtudel voib delda, et ma-

?Peeter Liik. Spordi otsereportaaz Vancouveri taliolimpiaméngudel
ETV, BBC, CTV, SVT, YLE, ZDF ja Eurospordi nditel. Bakalaureuset6o.
Tartu iilikool, ajakirjanduse ja kommunikatsiooni instituut, 2010. Vt
http://hdl.handle.net/10062/15323.

dalam héiletoon sobib kommenteerima pigem aeg-
lasema tempoga spordialasid ning kérgem kiirust
ndudvaid spordialasid.

Samas, t06 jaoks analiilisitud spordialade pu-
hul ei olnud see niianss tajutav. Jalgpalli kui kiire-
ma tempoga spordiala puhul esines nii korgema-
te kui madalamate héaltega reportereid, ent viide,
nagu korgem hail sobiks sellise kiirema tempoga
spordialaga paremini, ei pidanud paika. Samamoo-
di ei saa Gelda, et kergejoustiku kui aeglasema spor-
diala puhul oleks madalama héidlega reporterid pa-
rema mulje jitnud kui korgema hazlega reporterid.

Seega voib pigem jdreldada, et kuigi erinevate
héilte puhul v6ib radkida iihe voi teise spordiala-
ga paremini sobimisest, siis ei ole see sugugi ran-
gelt madratletav, vaid pigem dhmaselt tajutav ten-
dents, ja kui me ei radgi just ddrmuslikult veidra ko-
laga hadlest, siis on spordireporterile sobivate haal-
te spekter vaga lai.

3. Spordireportaazi ettevalmistuse aluseks on pi-
dev spordialaga kursis olemine.

Spordiala tundmise iiks olulisemaid aluseid on ette-
valmistus. Spordireporterid eristasid sarnaselt Too-
mas Ubaga’ pidevat ja konkreetset ettevalmistust.
Esimese all peetakse silmas jarjekindlat spordiala-
de infoga kursis olemist ja konkreetse all nii opera-
tiivsete kui ka reportaaziga (voistlejatega) seondu-
vate ajalooliste teadmiste olemasolu. Niisugust pa-
gasit koguda aitab tihest kiiljest otseselt spordiala
jalgimine meedia vahendusel, teisalt selle kohta lu-
gemine ning kindlasti ka vahetu kontakt alaga seo-
tud inimestega.

Pidev ettevalmistus tuleneb peamiselt kogemu-
sest ja alale pithendumusest. On selge, et reporter,
olgu iikskoik kui intelligentne voi ajakirjanduslikult
pédev, ei suuda spordiala n-6 nullist paari paeva-
ga selgeks teha. Mitu intervjueeritavat t6id vilja, et
nende teadmistepagas on vilja kujunenud spordiala
pikki aastaid pidevalt jalgides ning sellele pithendu-
des. Tegelikult saab 6elda, et spordiajakirjanik pii-
hendub spordiala tundmisele isegi sama palju kui
tippsportlane voi rohkemgi. Sellega seoses kerkib
teravalt esile kiisimus, kas reporter on ekspert, kes
voib avaldada oma arvamust (vt 5. jareldust).

*T. Uba 1968, 1k 125.
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4. Igale reportaazile eelneb konkreetne etteval-
mistus ehk operatiivse info kogumine.

Spordiala tundmise operatiivsem pool ehk konk-
reetne ettevalmistus toimub pédev voi kaks enne
voistlust voi voistluspdeval. Intervjueeritavate sonul
jaguneb konkreetne ettevalmistus peamiselt kol-
meks: statistiline info, viimased uudised ja vahetu
info kohapealt. Kaht esimest saab hankida interneti
ja teiste meediaviljaannete vahendusel, kolmas aga
eeldab, et reporter teeb reportaazi kohapealt. Va-
hetu info on ajakirjanduslikult vdartuslikum ette-
valmistuse kdigus hangitav osa, sest kitkeb endas
koige rohkem eksklusiivset ja originaalset informat-
siooni. Ulejadnu on vahendatud ja kopeeritud. See-
ga vaatamata interneti voimalusele teha reportaa-
zi distantsilt ehk monitorreportaazi — reportaazi
tegemiseks vajalik informatsioon, mida kommen-
taari kaigus pildile lisada, on kiiresti kittesaadav ka
eemal olles —, on kohapealne reportaaz oluliselt
vadrtuslikum.

Konkreetse ettevalmistuse etapis kogutud infor-
matsiooni kasutatakse reportaazi kaigus taustinfo
esitamise faasis, mis uuritud reportaazide pohjal ja-
reldades paigutub tavaliselt reportaazi emotsionaal-
selt vahem pingelistele hetkedele.

Kuigi kéik intervjueeritud spordireporterid mai-
nisid, et suurem osa reportaazist on siiski improvi-
satsioon, mitte ettevalmistatud jutt, on oluline esi-
le tuua Raul Rebase seisukoht, et kuna statistilise ja
ajaloolise taustinfo kogumine on tanu interneti ava-
like andmebaaside tekkimisega muutunud lihtsaks
ja kiireks, on ressursid kasulikum suunata hoopis
emotsionaalsele ja keelepohisele ettevalmistusele.

5. Spordiala pidev jalgimine ei tee reporterit eks-
perdiks — hinnangud ja arvamused on alati tu-
gevama kaaluga, kui nende taga on eksperdi,
mitte reporteri kogemus.

Tom Hedrick* toob vilja USA spordireporterite ar-
vamuse, mille jérgi ei ole reporteril reportaazi kai-
gus oigust esitada hinnanguid véi isegi avaldada
hinnangulise sisuga arvamusi, vaid ta peaks hoidma
neutraalset tooni ning plisima vahendaja rollis ole-
nemata sellest, kui hésti ta spordiala tunneb. Koik

* Tom Hedrick. The Art of Sportscasting: How to Build a Successful Ca-
reer. Maryland: Diamond Communications, 2000, lk 98
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hinnangud ja arvamused tuleb USA koolkonna jar-
gi jatta ekspertkommentaatorile. Ent t66s interv-
jueeritud Eesti spordireporterite jaoks oli taoline
vaatekoht vodras voi isegi vastuvoetamatu. Nende
arvamus oli vastupidine — just reporter peaks and-
ma hinnanguid ja votma seisukoha. Ulima neutraal-
suse tottu jaaks tema jutt tidini kuivaks.

Mis puutub Hedricku arvamusse reporteri koh-
ta, kes on labi ja 16hki konkreetse ala spetsialist ning
tunneb seda voib-olla isegi paremini kui sportlane
ise, siis on tema seisukoht endiselt resoluutne — re-
porter jadgu vahendajaks. Isegi aastatepikkuse jdl-
gimisega ala pohjalikult tundma 6ppinud reporte-
ri teadmised jddvad endise sportlase voi treeneriga
omadega vorreldes siiski pinnapealseks; need voi-
vad kiill laialdased olla, kuid ei tungi sellegipoolest
nii stivitsi spordiala tehnilistesse alaspetsiifilistesse
niianssidesse kui toelise eksperdi omad. Erandina
saab radkida reporteritest, kellel on endise voi prae-
guse professionaalse sportlase taust. Ka to6s uuritud
reportaazides leidus selliseid ning siis ei kehti enam
Hedricku esitatud pohjendused, miks reporter ei to-
hi anda hinnanguid.

Intervjuudest selgus, et tildiselt tuleb jélgida se-
dagi, et sportlase staatus ei votaks reporteri rolli iile
voimust, sest olulised on ennekdike siiski ajakirjan-
duslikud padevused. Teatavate moondustega saab
sama Oelda ka ekspertkommentaatori kohta (vt 6.
jareldust).

6. Sujuva koostoo reporteri ja eksperdi vahel ta-
gab rollijaotus, mis ideaalis ei ole liiga range,
kuid annab reportaazile siiski struktuuri.

Minu bakalaureusetdost selgus reporterite ja eks-
pertide iilesannete iildine jaotus. Reporter tegeles
kirjeldusega, taustinfo jagamise ja statistika esitami-
sega, ekspert kommenteeris voistlejaid, voistlusolu-
kordi ja vajadusel kritiseeris voistlejaid. Agnieszka
Borzecka’ Kisitluse jargi saab elda, et reporter te-
geles instruktiivse ja seletava osaga ning ekspert ar-
gumentatiivse osaga. Sellisest jaotusest pidasid koi-
ge rohkem kinni Pohja-Ameerika telekanalid. Sel-
gus, et Euroopas ja Eestis oli rollijaotus vabam ja

® Agnieszka Borzecka, A. (2009). Narrative context of television sports
commentary. Poznan: Akademia Wychowania Fizycznego w Poznaniu,
2009, Ik 84
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reporter vottis eksperdi rolli tihti enda kanda.®

Kéesolev t60 kinnitas koike seda ning uute and-
mete valguses voib delda, et kui vorrelda USA, Bri-
ti ja Eesti rollijaotusi, siis asetsevad USA ja Eesti aér-
mustes ning Briti reportaazid nende vahel. USA pu-
hul saab endiselt radkida vaga rangest rollijaotusest,
kus reporter oli selgelt vahendaja, ei avaldanud pea-
aegu kunagi oma arvamust ega esitanud hinnan-
guid. Eesti reportaazide puhul ei seadnud reporte-
rid endale arvamuste ja hinnangute andmisel tildju-
hul mingeid piire ning esitasid neid kohati isegi roh-
kem kui eksperdid. Briti reporterid iildjuhul hoi-
dusid hinnangutest ja arvamustest, kuid nad esita-
sid neid siiski kaudsemal kujul, niiteks hinnanguli-
se kirjelduse abil, voi suunasid eksperte mingite ar-
vamuste ja hinnangute poole.

Adrmuslikul rollijaotusel esines vorreldes kuldse
keskteega pigem rohkem miinuseid kui plusse. USA
puhul vois selline range jaotus jétta kohati kuivema
mulje ja reporteril oli oht langeda pelgalt kuraatori
voi administraatori rolli. Selline rollijaotus tdhendab
viga suurt rohuasetust eksperdile ning sellisel juhul
muutub hea eksperdi leidmine veelgi olulisemaks.
Eesti kontekstis ilmselt polekski selline variant viga
hasti kasutatav, kuna esiteks ei ole reporterid harju-
nud nii steriilse rolliga ja teiseks on raske leida pii-
savalt head eksperti, kes suudaks nii kandva osa en-
da peale votta. Range rollijaotuse plussina saab vilja
tuua reportaazi selge struktuuri ning kuna improvi-
satsioonil on vdiksem osa, siis saab 6elda, et selline
reportaazivorm on riskivabam. Pigem sobiks niisu-
gust ddrmust kasutada kommentaatoritepaaril, kes
pole veel palju koos to6tanud.

Eesti koolkonna peamine miinus seisneb selles,
et reporter voib esitada asjatundmatuid kommen-
taare ja sellega terve reportaazi usaldusvéddrsust va-
hendada. Nagu t6in vilja oma bakalaureusetdos,
voivad véga otsesed hinnangud olla riskantsed,
sest olenevalt hinnangu andnud reporterist voi-
vad need mojuda rohkem voi vihem kahtlust dra-
tavana.” Ega televaatajagi rumal ole, ta saab aru, et
hinnangu esitanud reporter on samasugune spor-
diasjatundja nagu kogenenum tugitoolisportlane.
Plussina saab vilja tuua, et selline pigem improvi-
seeritud rollijaotus rohub rohkem kommentaatori-
te omavahelisele suhtlusele ning sellest tulenevalt

¢ P. Liik 2010, 1k 47.
7 Ibid.

voimaldab onnestunud koostdd vilju ka selgemalt
esile tuua. Lisaks muutub vabama rollijaotusega
reportaaZ subjektikesksemaks, sest improvisatsioo-
ni osakaal on suurem.

Adrmustega vorreldes jittis parema mulje hoopis
Briti koolkonna kuldne kesktee, kus reporterid hoi-
dusid iildjuhul otsestest hinnangutest ning suutsid
samal ajal viltida liialt steriilset kuraatori rolli, mis
tahendab sisuliselt {iksnes vahendamist. Sellistes re-
portaazides polnud puudu reportaazile kui subjek-
tiivsele Zanrile omasest iseloomust ning samal ajal
suudeti hoida selget struktuuri. Kui bakalaureuse-
t60s olin seisukohal, et reporterid peaksid voimalu-
sel vastavalt USA koolkonna eeskirjadele igasugus-
test hinnangutest hoiduma, siis niiiid, olles arvesta-
nud nii Eesti reporterite arvamusi kui ka Eesti, Briti
ja USA spordireportaazide nditeid, olen seisukohal,
et tielik reporteri steriilsus ei ole ideaal ning pigem
tuleks piitielda Briti mudeli suunas, mis on leidnud
kuldse kesktee riskantse subjektiivse vormi ja liialt
vaoshoitud tonaalsuse vahel.

7. Ekspertkommentaatori valikul tuleks ennekdi-
ke jalgida seda, et ekspert oleks hea kdneleja.
Kélav nimi on teisejarguline.

Selgus, et Eesti spordireporterid valivad ekspert-
kommentaatoreid peamiselt selle jargi, kui hea ko-
neleja tiks voi teine ekspert voiks otse-eetris olla,
ning vidiksema tahtsusega on eksperdi tuntus voi
kuulsus. Uldjuhul eelistavad tuntuse ja hea konele-
ja vordluses pigem viimast omadust ka Briti ja USA
spordireportaazide kommentaatorid. Kélav nimi
tootaks toendoliselt vaid reklaamina ja on selge, et
ka suurepdrase sportliku CV-ga halb ragkija ei suu-
da otse-eetris reportaazile piisavalt vaartust lisada.
Isegi vastupidi — kehval kénelejal on oht reportaaz
ara rikkuda.

Ent Eestist suurema rahvaarvuga riikidel on tild-
juhul paratamatult paremad voimalused leida tuge-
va staatusega histi konelev ekspert. Nende tiksikute
hulgast hea koneleja leida, kes veel kindla reporteri-
ga hasti kokku sobiks, tundub rohkem lotovoiduna.
IImselt seetottu on mitmes Eesti spordireportaazis
kasutatud hoopis vormi, kus reportaazi teevad kaks
reporterit — pohikommentaator ja abikommentaa-
tor, nagu selgus nii intervjuudest kui ka uuritud re-
portaazidest. Sujuv koost6d ning klapp partneriga
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on mitme Eesti reporteri arvates hea reportaazi alus
ning selle leidmise nimel tuuakse ménel juhul ohv-
riks eksperdiarvamus.

8. Reportaazis oma riigi sportlastele suurema ti-
helepanu péoramine voib olla ebaobjektiivne,
kuid on ajakirjanduslikus mottes tdiesti digus-
tatud.

Reporterite roll iilekandes on tugevalt seotud ka aja-
kirjandusliku objektiivsuse pshimottega. Uhest kiil-
jest tdhendab ajakirjanduslik objektiivsus just ni-
melt seda, kui reporter on vahendaja rollis ja faktid
hoitakse arvamustest ja vaartushinnangutest lahus.®
Sellest kiiljest vaadatuna on aga reportaazi ajakir-
janduslikus mottes véga raske objektiivsena hoida,
sest tegemist on juba olemuselt subjektiivse zanriga,
eriti just spordireportaaz, kus voib esineda n-6 poo-
lehoid omadele. Ka Eesti spordireporterid t6id vil-
ja, et teatav objektiivsus on reportaazis vajalik, kuid
otseselt ei saa iidini neutraalset tooni hoida. Ebaob-
jektiivsus voib sisse tulla just nimelt siis, kui repor-
ter on lihe voi teise meeskonna poolt. Eesti sportlas-
te poolt olemine on Eesti spordireporterite meelest
tdiesti lubatud ja isegi vajalik. Ka uuritud reportaa-
zid nditasid, et just nimelt Eesti reporterid kipuvad
rohkem omasid pooldama, kusjuures Briti voi USA
reportaazide puhul oma riigi sportlaste pooldamist
ei esinenud.

Tapsemalt — teatav ebaobjektiivsus esines ka Bri-
ti ja USA reportaazides, nendes kajastati oma sport-
laste tegemisi monevorra rohkem kui teiste riiki-
puhkudel erapooletuna pigem vahendaja rolli.

Seega on objektiivsus spordireportaazides ajakir-
janduslikus mottes kahe otsaga asi. Esiteks ei oleks
zanri iseloomu arvestades ilmselt sugugi loomu-
lik, et reportaaz jadaks tidini objektiivseks, et repor-
ter oleks tiksnes vahendaja. Nagu ka rollide analiiii-
sis vilja toin, siis see soosib kuiva ja liialt steriilset
zanrikasitlust. Samas, kui vaadata reportaazi tasa-
kaalustatuse aspektist, siis on reportaazi ehedust ja
subjektiivset loomust kaotamata voimalik ka selles
osas vordne kisitlus séilitada. See tdhendab, et vadr-
tushinnanguid ja arvamusi ei peaks téielikult nulli-
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ma, kuid jalgida tuleks sedagi, et reportaazist ei koo-
ruks vilja ithe véi teise poole eelistamist. Teisiso-
nu, sportlasi voi meeskondi tuleks hinnata ja kasit-
leda vordselt ning elada kaasa pigem voéistluspinge-
le ja spordile tervikuna, nagu on réhutanud ka Too-
mas Uba.’

Eesti spordireportaazid on aga tegelikult omaette
ndhtus. Pohjendus, et Eesti reportaazis voib reporter
kaasa elada oma sportlasele, kuna Eesti rahvaarv on
viike voi Eesti puhul on tugevam kogukonnatunne,
tugevam ,,omade” tunne, on minu hinnangul ekslik.
Jah, igati 6igustatud on, kui reporter pithendab oma
riigi sportlastest radkimisele voi nende tegevuse va-
hendamisele reportaazis rohkem aega, sest audi-
toorium ootab, et saab infot just oma riigi sport-
laste kohta. Ajakirjanduslikus méttes peab reporter
teenima auditooriumi huvisid ja sellest ldhtuvalt on
selline tasakaalustamatus igati 6igustatud. Ent kui
oma riigi sportlastele kaasaelamine tahendab se-
da, et reporter ei suuda samadel alustel vadrtustada
mone teise riigi sportlase head esinemist, siis on see
liigse subjektiivsuse tottu ka sportlike vordsusprint-
siipide hiilgamine.

9. Spordireportaazi stiili dikteerib peamiselt
spordiala tempokus ja selle midirab omakorda
emotsionaalse pinge vaheldumise kiirus.

Eesti spordireporterite intervjuudest tuli olulise
niiansina vilja, et tildjuhul ei modelda spordiala-
de kommenteerimisel reportaazi spordialast soltu-
vatele stiililistele erinevustele. Ent minu bakalaure-
usetOOst selgus, et spordiala, tipsemalt Geldes sel-
le tempokus on iiks peamisi tegureid, mis tingib
reportaazide erinevust. Seejuures madrab spordi-
ala tempokus palju rohkem kui niiteks reportaa-
Zi tegija. Esimesest soltub suuresti reporteri hiile
iseloom ja otsekirjelduste osakaal. Kiiremate ala-
de puhul on reporteri hdil pingestatum ja aeglase-
mate puhul vestluslikum ning kiiremate alade pu-
hul oli otsekirjelduste maht suurem kui aeglasema-
te alade puhul.

Nimetatud niiansid leidsid kinnitust ka kaesole-
vas t00s. Uute andmete valguses ja vanu andmeid
tile vaadates soovin aga hailekasutust puudutava

8 Robert Hackett. Decline of a Paradigm? Bias and Objectivity in News
Media Studies. — Critical Studies in Mass Communication, 1984, Vol.
1, nr 3, 1k 229-259.

° Voldemar Lindstrom. Toomas: Tépsemalt Heino Mikkinist Toomas
Ubani. Uldistatult sport ja teleekraan. Kokkuvdtlikult ithe fanaatiku elu-
tee. Tallinn: Eesti Televisiooni muuseum, 2003.
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faktori tahtsust iimber moétestada. Kui ithest kiiljest
saab Oelda, et spordiala tingib teatavat sorti hdaleka-
sutuse, siis teiselt poolt vaadatuna saab ka 6elda, et
tiks voi teine héil sobib paremini kiiremate voi aeg-
lasemate alade jaoks. Selline rohuasetus on digem,
sest t60s oli ka reportaaze, kus niiteks vestluslikku
halt kasutati kiirema tempoga spordiala puhul v6i
pingestatumat haalt aeglasema tempoga spordiala
puhul, ja sellised erandid kinnitasid reeglit — kii-
rematele spordialadele sobib paremini pingestatum
haal, aeglasematele vestluslik.

Lisaks tuli t66s vilja veel tiks reportaazi element,
mis muutub vastavalt spordiala tempokusele. Kui
kiiremate alade puhul kasutasid reporterid pigem
lihtsamat sonavara, siis aeglasemate alade puhul oli
sonavara kasutus rikkalikum ja méngulisem. Vas-
tukaaluks, kui reporter hakkas nditeks kiirema ala
puhul sonavaraga mangima, siis tombas see asjatult
emotsionaalset pinget maha ja méjus hdirivalt seal,
kus areenil toimuv olukord justkui ndudnuks pin-
gestatumat lahenemist.

Tegelikult saabki 6elda, et spordialade tempokus
viljendub ennekdike emotsionaalse pinge kontsent-
ratsioonis ja hoopis see ongi votmetegur, mis maa-
rab, kas tegemist on kiire voi aeglase reportaaziga.
Kiire tempoga spordiala tahendab, et see sisaldab
ajatihikus rohkem emotsionaalse pingekdvera tip-
pe, ning aeglasema tempoga spordialal on samas
ajaithikus emotsionaalse pingekovera kéikumisi va-
hem.

Hea ndide sellisest emotsionaalse pingekovera va-
heldumisest on jalgpalli meistrite liiga kodulehel iga
mangu jdrel tehtav statistika, kus mérgitakse dra nn
riindeinitsiatiivi kover. Kui meeskond 166b varava,
siis on kover tipus, kui keegi on vdravale véga ldhe-
dal (nt pealel6ok viravaraamidesse), siis on kover
poole peal, ja kui olukord on rahulik ning mang toi-
mub pigem keskviljal, siis on kovera asend keskel.
See on sisuliselt viga ldhedane emotsionaalse pinge-
kovera vaheldumisele.

Joonis 1. Viravavoimalused meistrite liiga midngus Cel-
tic vs. Juventus

Allikas: uefa.com"

Jooniselt 1 v6ib ndha, kuidas 90 minuti jooksul
esineb 21 kdrgemat voi madalamat tippu. Voib spe-
kuleerida, et nditeks kergejoustiku puhul oleks sa-
mas ajas esinevate tippude arv monevorra vaiksem
ja kover oleks pigem stabiilsem. Veel vdiksema va-
heldusega voiks see olla nditeks golfi voi jooksuma-
ratoni reportaazi puhul. Kiirem voiks vaheldumine
aga olla niiteks korvpalli voi tennise puhul. Tege-
mist on huvitava teemaga, mis vadrib kindlasti eda-
sist uurimist. Oluline oleks leida meetod, kuidas eri-
nevate spordialade puhul markeerida emotsionaal-
seid tippe, ja 1abi moelda, mida iildse voiks pidada
erinevate spordialade puhul emotsionaalseteks tip-
pudeks. Seejdrel oleks voimalik juba arvuliselt mo66-
ta ja vorrelda erinevate spordialade emotsionaalsete
tippude vaheldumise kiirust ning anda selge vastus,
mis spordiala on kiirem ning mis aeglasem, ja sellest
tulenevalt juba selgemalt méaratleda tihele voi teise-
le spordialale sobivad reportaazistiilid.

Emotsionaalse pinge tipp tahendab tavaliselt se-
da, et reporter tegeleb sel ajal otsekirjeldusega, nagu
selgus minu bakalaureusetddst, see niianss sai kin-
nituse ka magistritoos uuritud reportaazide analiiii-
sis. Ka Hedrick' on vilja toonud, et sportliku pin-
ge aspektist méarkimisvaarseid siindmusi tuleks ot-
sepildis kirjeldada. Sellest ldhtuvalt saab ka 6elda, et
kiiremate alade puhul on otsekirjelduse kontsent-
ratsioon reportaazis suurem ning aeglasemate pu-
hul viiksem. Seda néitas ka t66 jaoks uuritud repor-
taazide analiiiis.

Et Eesti spordireporterid oma sénul pigem ei
motle reportaazide spordialadest tingitud erinevu-

! UEFA Champions League 2012/2013 — Celtic vs. Juventus. http://
www.uefa.com/uefachampionsleague/season=2013/matches/
round=2000348/match=2009585/postmatch/index.html (kasutatud
aprill 2013).

" T. Hedrick 2000, 1k 19.
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sele, tuleneb ilmselt jallegi sellest, et tegemist on ise-
opitud Zanriga, kus suur osa on improvisatsioonil.
Erinev kommenteerimise stiil tuleneb otseselt spor-
dialast ja kommentaator kohaneb sellega automaat-
selt, ilma sellele motlemata.

10. Eesti spordireporterid on vorreldes USA ja
Briti kolleegidega kehvemad emotsionaalse
pinge kruvijad.

Emotsionaalse pinge kdikumistest tingitud erine-
vusi — hadlekasutus, sonavara iseloom ja otsekir-
jelduse osakaal — pole ndha mitte ainult spordiala-
de kaupa, vaid ka tihe reportaazi sees, kus neid saab
kasutada emotsionaalse pingekovera tippude mar-
keerimiseks. Néiteks tempoka spordiala puhul ka-
sutatavat pingestatud haalt saab kasutada ka emot-
sionaalselt pingelise hetke markeerimiseks vihem
tempoka spordiala reportaazi puhul. Aga uuritud
reportaazides kasutati selliste emotsionaalsete tip-
pude markeerimiseks ka lakoonilisemat sonavara ja
otsekirjeldust.

Uks oluline emotsionaalse pingekdvera tipu mar-
keerimise vote, mille Eesti spordireporterid toid
kiill intervjuudes esile, kuid mida uuritud Eesti re-
portaazides peaaegu iildse ei rakendatud, oli vaiku-
se kasutamine. Briti ja USA reportaazide analiiii-
sist selgus, et mone emotsionaalselt markimisvaar-
se hetke rohutamiseks olid kommentaatorid raaki-
mise asemel hoopis vait ja lasid taustahelil ehk pub-
likul reportaazi kanda. Niisuguse votte kasutami-
sest on radkinud Richie Benaud," kes nimetas vai-
kust oma arsenali koige tugevamaks relvaks. Kui se-
da kasutada 6igel ajal, voib méju olla parem kui iiks-
koik milline kommentaar. Aga osast Eesti spordire-
porteritega tehtud intervjuudest selgus, et vaikust

"2 Richie Benaud. Benaud on Reflection. London: HarperCollins, 1984.

63

moistetakse pigem reportaazi rahustamisena ja se-
da kasutatakse hoopis emotsionaalse pingekévera
madalpunktide markeerimiseks. Kindlasti on ka ra-
hustamise aspekt oluline ja méistlik, aga kui votta
arvesse uuritud Briti ja USA spordireportaaze, mil-
les vaikust kasutati pingelistel hetkedel kiillalt sage-
li, voib delda, et selline esmalt ehk ebatraditsiooni-
lisena tunduv vote mojus tegelikult viga efektiiv-
selt ning kohati paremini kui iikskéik milline muu
emotsionaalse pinge markeerimine.

Reportaazi komponendid, millest saab veel vélja
tuua just Eesti ning Briti ja USA reportaazide selge-
piirilisi erinevusi, olid otsekirjelduse maht ja repor-
taaZi tekstiline tihedus. Eestlased kirjeldasid otsepil-
dis toimuvat rohkem ja lisaks esines mahuliselt vor-
reldes teiste riikide reportaazidega rohkem raaki-
mist kui vaikimist. Otsekirjelduse korgem osakaal
on tingitud enamate emotsionaalsete tippude mar-
keerimisest ja reportaazi tekstiline tihedus vaikuse
vihemast rakendamisest.

Seega voib uuritud reportaazide pohjal elda, et
molemad erinevused Eesti ja mitte-Eesti reportaazi-
devahel nditavad, et Eesti spordireporterite emotsio-
naalse pingekovera seadmise oskus on tahumatum.
Uldistatud kujul saab 6elda, et Eesti spordirepor-
taazides markeerivad ajakirjanikud emotsionaal-
seid tippe sagedamini, jdttes nii kohati mulje pide-
vast emotsionaalsest pingest, vi on emotsionaal-
se tipu ja madalpunkti eristamine justkui digitaalne
litlitus — nagu on- ja off-nupp, kus puuduvad vahe-
astmed. Uuritud Briti ja USA reportaazides suude-
ti paremini kohanduda reaalse sportliku pinge ,,lai-
netusega“. Siinkohal on tegemist ildistusega. Ka uu-
ritud Eesti reportaazides esines emotsionaalse pin-
gekovera seadmise aspektist Briti ja USA omadele
vordvidrseid niiteid.
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rahvusringhaalingus:
staazikate ajakirjanike

kasitlus

Sten Teppan

Kéesolevas t60s otsin vastust kiisimusele, kas ava-
oiguslik ringhdaling on rahva teener voi rahva tree-
ner. Pérast olulisi tthiskondlikke struktuurimuu-
tusi 1990. aastate alguses ning sellele jargnenud
struktuurireforme organisatsiooni sees on pdhjust
uurida, kuidas tajuvad aastakiimneid raadios ja te-
levisioonis t66d teinud ajakirjanikud ja toimetajad
avaoigusliku institutsiooni funktsioonide, vaartuste
ja pohimotete muutumist, samuti seda, millisena
koige selle juures tunnetatakse ajakirjaniku rolli.

Vajalike andmete kogumiseks kasutasin semi-
struktureeritud intervjuud ja dokumendianaliiii-
si. Kaasasin staazikad ringhialingutdotajad, kelle
puhul vois eeldada tahet ja voimet sonastada kol-
me perioodi jooksul toimunud muutusi (néukogu-
de aeg, taasiseseisvumise perioood, vabariigi aeg).
Valimisse kuulusid enamjaolt praeguseni prakti-
seerivad ajakirjanikud ja toimetajad. Kiisitletud 11
ajakirjaniku-toimetaja seas olid esindatud nii tele-
kui raadiot66tajad, kes omakorda jagunesid viie eri
valdkonna spetsialistideks: poliitika, sport, lastesaa-
ted jne.

Artikkel pohineb 2013. aasta juunis Tartu iilikooli ajakirjanduse
ja kommunikatsiooni instituudis kaitstud bakalaureuset66l (juh
Maarja Lohmus).

Ringhaalingu staatus ja roll

Intervjueeritavate seas leidub neid, kes ringhaalin-
gu tihiskondlikust staatusest koneldes toovad koi-
gepealt esile aatelise kiilje, voib delda, et isegi teatud
piihalikkuse. Nad miistifitseerivad avadiguslikkuse
olemust, mille tunnusteks peavad 6ilsameelsust, iil-
lust jmt.

See on sama, mis suur Eesti Rahvusraamatuko-
gu. Ta on olemas ja sa void sinna alati minna.
Véib-olla sa ei ki seal iga nddal, aga sa tead, et
sul on alati vdimalus minna sinna ja sa leiad sealt.
Ja see ongi avalik-6iguslik raadio ja televisioon.

Enamik kiisitletud ajakirjanikke teab, mida
tdhendab monopoolne seisund meediamaastikul
sisuliselt. Noukogude ajal oli konkurentsivabalt
tegutsenud ringhéalingu juhtpositsioon absoluut-
ne ja valdav. Seejuures ei rohutata ringhailingu
tthiskondlikku staatust monopoolsest seisundist
tulenevalt, vaid vorreldes ajalehtedega tostetakse
esile suhtelist avatust ja tagasihoidlikumat propa-
gandat.
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Eesti Raadio on olnud siiski usaldatav kanal. Me
ei olnud Rahva Haal, partei hdilekandja, kuigi
seda meile jdlle rohutati ilemuste poolt.

Ringhailingu tinase staatuse kiisimuses jagune-
vad inimesed iildisemas plaanis kaheks. Uhed soo-
vivad uskuda, et organisatsiooni avalik positsioon
pole mdrkimisvairselt muutunud.

Noéudlikuma auditooriumi jaoks on nad num-
ber iiks — nii raadio oma valdkonnas kui ka ETV
oma kahe kanaliga televisioonivaldkonnas. Sel-
les pole kahtlustki.

Ja teised leiavad, et paratamatutel asjaoludel, na-
gu ringhéilingumaastikul tekkinud konkurents, on
kunagine staatus kadunud.

Siis [enne taasiseseisvumist — S. T'] oligi tiksai-
nus ER ja iiksainus ETV. Ja siis oli inimestele ik-
ka vaga tahtis. Niiiid on valikuid rohkem ja ma
ei teagi... Voib-olla see [avadiguslik ringhéddling
— 8. T] enam pole inimestele nii téhtis.

Avaobigusliku ringhaalingu positsiooni norgene-
mist selgitavad ajakirjanikud-toimetajad peamiselt
kolme asjaoluga: a) ithiskond ise on muutunud
(ehk aeg on teine); b) monopoolne domineeriv po-
sitsioon on asendunud vabaturu ja konkureeriva
erameediaga ja c) tehnoloogia (peamiselt interneti)
areng, mis juba iseenesest mitmekesistab tarbijate
meediumivalikut. Harvem mainitakse pohjusena
kvaliteedi langust. Kvaliteedi langusest radgivad pi-
gem endised t66tajad.

Torkab silma, et raadiotaustaga inimesed on
murelikumad. Raadio eriparana tuuakse esile sona
tahtsuse marginaliseerumist. Kui vahetult iseseis-
vuse taastamise eel ja jdrel oli raadio justkui koige
olulisemate métete iseenesestmdistetav tribiiiin,
siis praegu eelistavad tundliku informatsiooni ,til-
gutajad® triikimeediat. Raadios kipub sona 6hku
haihtuma, mustvalgel paberil tduseb teema tahtsus
ja efektsus margatavalt.

Raadiouudistes sa void 6elda midagi vdga olu-
list, ja kaks pédeva hiljem ilmub see sama asi aja-
lehes ja siis tsiteerivad seda kéik nagu uut asja.

65

Samasugust arengut on marganud ka teine in-
tervjueeritav, kes leiab, et raadio pole kaotajaks jaa-
nud mitte ainult konkurentsis tritkimeediaga, vaid
ka rahvusringhailingu teise poole, televisiooniga.
Tema hinnangul tegutsevad inimesed suursugusu-
se kaotanud raadios ,,tagasihoidlikult ja eesmargiga
mitte drritada ringhdélingunéukogu®.

Eesti Raadio on orienteeritud mahakiinud ini-
mestele. Sellele polvkonnale, kes tahabki stabiil-
sust, kes ei taha... prahmakaid enam. [---] Mul
on kurb meel, et Eesti Raadiol ei ole praegu, aas-
tal 2013, niisugust arvamusliidri rolli. Eesti Raa-
diot ei tsiteerita ju iilearu sageli. [---] Autoriteet
puudub tidiesti. (Reet Valing)

Silvia Karro hinnangul véttis televisioon teate-
pulga iile 2000. aastate alguses, kui raadiojuhina
16petas Ain Saarna ja telejuhina alustas Ilmar Raag.

Ain oskas kuidagi eriliselt raadioinimesi hoida.
Palgad olid vaikesed, voimalused olid vdikesed,
aga kuidagi nagu hoiti kokku ja midagi ei lagu-
nenud. Televisioon ei olnud sellel hetkel nii tu-
gev kui raadio. Aga siis hakkas televisioon are-
nema [---] Kui televisioon muutus tugevamaks,
siis raadio jdi nagu natuke varju. Televisioon, ma
arvan, on praegu ikkagi number iiks.

Méndagi voib oletada auditooriumi tagasiside
pohjal. Uks intervjueeritavatest tddes, et toime-
tusse helistavad inimesed on praegusel ajal palju
kurjemad kui vanasti. Véimalik, et see pole ainult
ajakirjaniku ja tarbijate vahelise kommunikatsioo-
ni tunnus, vaid laieneb kogu iihiskonna mentali-
teedile.

Praegu tuleb sagedamini ette, et enne sdimab ta
sul ndo korralikult tdis — enne kui saad talle se-
letada, et see ei ole tildse mina, kellele te peate se-
da radkima.

Kui raadio tahtsuse vihenemist on tajutud sageli,
siis televisiooni rolli kiisimargi alla ei seata. Nagu
raadiogi puhul on siin spetsiifilised, valdkonda sii-
vitsi katvad saated hadbunud, aga televisioon kui
tervik jaab oluliseks ka internetiajastul.
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Ta annab kultuurimaailmast pildi, ta annab
poliitikamaailmast pildi, ta annab loodusest pil-
di. Ta ikkagi kajastab koéiki valdkondi. See ongi
tema roll. See vorm, kuidas seda tehakse, see
muutub ajas. On ju inimesi siiani ja ilmselt jadb
neid eluaeg, kes ei kasuta internetti. Kelle jaoks
televisioon ongi infoallikas.

Avaoiguslikud printsiibid ja Ules-
anded ERR-i ajakirjanike kasitluses

Avadigusliku ringhddlingu funktsioonide hulgas
tuuakse eraldi esile nt informeerimist, silmaringi
laiendamist, sotsiaal- ja tervisehariduse andmist,
eesti keele hoidmist, samuti (kultuuri)vaartuste
sdilitamist, aga ka soltumatust. Uks intervjueerita-
vatest {itles, et raadio kui meedium saab tdnapéeval
oluliseks ainult kriisisituatsioonides. Ta toob ni-
teks 2005. aasta jaanuaritormi ja veeuputuse Par-
nus, kui kohalike jaoks katkema kippunud kommu-
nikatsiooni muu maailmaga voimaldas auto- voi
transistorraadio.

Selles mottes on raadio seniajani operatiivsem,
aga ta sdilivus on norgem. Ta ongi oluliste siind-
muste asi. Kui on mingi korralik action, just ja
praegu, siis on raadio etem igasugustest
asjadest.

Oluline on turvatunde andmine kuulajale, leiab
teine intervjueeritav ja toob niite murrangulistest
1990. aastate algusest.

Miletan tihte 66d, kui olid Riia siindmused ja
kardeti, et Tallinnasse tulevad tankid. Oésel olid
inimesed kogu aeg stuudios, kogu aeg saade kiis,
kogu aeg oldi valvel. [---] Raadio oli nagu min-
gi staap, kes korjas kokku teateid, mida inime-
sed kuskil tahele panid.

Seega, pidades silmas meediumispetsiifilist rolli,
peab raadio olema valmis automaatselt kohanema
ja kajastama, peab olema reageerimisvoimeline.
Lahiminevikus vdhemalt korra on avadigusliku
ringhddlingu tosiseltvoetavus kannatada saanud.
See juhtus 2007. aasta kevadel, kui Pronksi6o
kajastamisel tditis avadigusliku ringhdilingu rolli
Kanal 2. Siiski usutakse, et toonasel alareageerimi-

sel kaugeleulatuvaid méjusid ei ole.

Ma arvan, et kui praegu Ansip tahaks 6elda mi-
dagi vdga tosist, siis ta ikkagi tuleb Eesti Televi-
siooni voi Eesti Raadiosse — ta eildhe Kanal 2sse
voi TV3sse.

George Gerbner' kirjeldab oma kultiveerimis-
teoorias ajakirjanikku kui védrtuste ja normide
kinnistajat. Muu hulgas védidab Gerbner, et kul-
tiveerimise médr oleneb eetri mahust ja teistest
strukturaalsetest faktoritest ning et ajakirjanik ei
loo uusi, vaid sdilitab ja kinnistab ithiskonnas juba
olemas olevaid viartushinnanguid. Uks intervjuee-
ritav laiendas sama funktsiooni ajakirjanikult or-
ganisatsioonile, deldes, et ainult pohivadrtuste jér-
gimisest tanapdeval ei piisa. Ta usub, et olukorras,
kus infokanalite hulk on hoomamatult avardunud,
touseb avadigusliku missioonina teatud kindlate
hoiakute ja vaadete arendamine varasemast tdhtsa-
male kohale. Ta nimetab seda inimeste ,,0igel rajal
hoidmiseks"

Véiks olla sellise eluterve, pragmaatilise, konser-
vatiiv-rahvusliku mottelaadi kasvatamine voi
arendamine voi kinnistamine.

Seega, kas saame radkida ERR-ist kui meie ,,elu-
ndunikust“? Uks teine intervjueeritav mirgib, et
pohivairtused ei ole avadiguslikus ringhédlingus
aastakiimnete jooksul muutunud, kuid suhe avalik-
kusega on. Tema hinnangul hélmab avalikkusega
suhte muutumine kogu meediat.

Ajakirjandus kipub tulema viga kergelt vastu
madalamale maitsele. Selle asemel, et teda tosta
enda jérel tilespoole, pigem laskutakse tema juur-
de alla, et tal oleks lihtsam seda seedida.

Siit voib viélja lugeda viite, et ajakirjanik peab
ERR-i ja iildisemalt kogu meedia juures oluliseks
eelkoige harivat funktsiooni. Uks intervjueeritav
jouab jdreldusele, et avadiguslik missioon vajub

vildakaks, kui spetsiaalsete meelelahutussaadete
hulk kasvab.

! George Gerbner. Growing Up With television: Cultivation Processes.
— Media Effects: Advances in Theory and Research. Mahwah, NJ: Law-
rence Erlbaum, 2002, lk 43-67.
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Rahvustelevisioon ja avaéiguslik raadio voiksid
olla ikka tosiste valdkondade kasitlejad.

Tosiste valdkondade all peab ajakirjanik silmas
avadiguslike pohifunktsioonide tditmist poliitikast
olme ja kultuurini. Uks intervjueeritav moonab, et
meelelahutuse hulk on tédnapéieval avadiguslikus
ringhéalingus ,,kohe péris suur®, aga ei kasitle seda
miinusena voi avadigusliku ringhaalingu pohimo-
tetega vastuolus olevana.

Me elame niiiid teisel ajal. Inimestel on nii palju
voimalusi saada infot ja saada meelelahutust mu-
jalt. Ja on parem, kui meie suudame seda neile
pakkuda ja nad seda vastu votavad.

Intervjueeritavad kahtlevad, kas saateid saabki
teha nii, nagu vanasti. Tosistest asjadest radkimine
ei ole meelelahutuse voos lootusetult lahustunud,
aga veendumust, et radgitu adressaadini jouab ja
moju avaldab, ei ole.

Inimene ei viitsi enam eriti kuulata, ja ma ei tea, kas
talle peabki kéike niimoodi dra nimmutama.

Erinevalt kolleegidest tunnistas iiks intervjueeri-
tav, et ta ei tea pdris tdpselt, mis on avadiguslikkus.
Tema jaoks pole ERR-i viljakujunenud hoiakud ja
ldhenemine piisavalt eristatavad erameediast, et sel-
le pohjal dra tunda avalik-6iguslikkus.

Ma ei ole tihele pannud, et oleks pohimottelisi
erinevusi. Kui ma kuulan uudiseid — tihed ja sa-
mad uudised igal pool. Koik arutavad asju, mis
on valupunktid.

Kaasajal paistab avadiguslikkusest organisatsioo-
nist véljapoole lihtsustatud pilt, leiab teine interv-
jueeritav. Ta tunnetab, et ERR tdhendab laialt levi-
nud arvamuse jargi riigiraadiot voi riigitelevisiooni.
Et tegu on riiklikult finantseeritud asutusega, taju-
takse rahvusringhdilingut osana riigist. Suhtumi-
ses ERR-i voib tiheldada eelarvamuslikkust — nii
positiivset kui negatiivset.

Kui sa votad riiki tosiselt, siis sa votad ka seda
[rahvusringhéddlingut — S. T'] tosiselt. Me title-
me ju kogu aeg, et drge litelge riigiraadio, me ole-
me avalik-6iguslik ja me ei ole Gukonnameedia.
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See on see miinus, mida peetakse, et te peate raa-
kima seda, mida ette deldakse.

Ringhaaling kui uhiskondlike
protsesside algataja

Avaodigusliku ringhailingu roll ithiskonnas paistab
paremini silma murdelistel hetkedel, v6ib jérelda-
da intervjueeritavate mottekdikudest. See hoiak
meenutab eespool kolama jdanud vordlust rah-
vusraamatukoguga — organisatsioon on inimeste
jaoks alati olemas, kuid tema véartus ja funktsioon
saab toeliselt selgeks alles iihiskonna alustalasid
koigutavates protsessides. Kiisimus on, millisena
tajuvad nende protsesside juures organisatsiooni
rolli ajakirjanikud ja toimetajad sisu loojatena. On
see korvaltvaataja, vahendaja, algataja vo6i moni
muu roll?

Kuigi mdiste ,,algatama“ kannab vastajate jaoks
erinevaid tdhendusi, saab kokkuvétvalt delda, et
avaoiguslik ringhailing ei ole ega peagi olema prot-
sesside algataja. Koikidest pakutud protsessidest
kuulub vaid ithe puhul algataja roll rahvusringhaa-
lingule. See on ,,Jéulutunnel”, millest on arenenud
selgelt markeeritav, konkreetsest projektist kauge-
male ulatuvate mojudega heategevuslik traditsioon.
Voib oelda, et see pani aluse heategevuse uuele
moistmisele Eestis.

Ajades ringhéalingu jalgi tihiskondlikes protses-
sides, kirjeldasid ajakirjanikud panust aktiivsete ja
passiivsete rollide kaudu.

Aktiivsed rollid:

a) likkamine [,,Ma arvan, et raadio ja televisioon
on paljude protsesside liikkaja“];

b) diskussiooni kiivitamine [,,Ta voib kaivitada dis-
puute ja tostatada kiisimusi ja neid 6hku visata“].

Passiivsed rollid:

a) peegeldamine, kaasaaitamine [,,On protsesse pi-
gem peegeldanud kui kéivitanud ... Peaks aitama
kaivitada tthiskondlikke protsesse“];

b) foorumi, tribiitini vdimaldamine [,,Anda voima-
lus, et kiisimustest radgitakse ja nende tile disku-
teeritakse, ja minu arvates ta teeb seda kiill“].
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Uks intervjueeritavatest oli ringhaélingu kui
protsesside algataja rolli suhtes kriitiline. Samas ar-
vas ta, et ringhédlingule polegi téhtis niivord init-
siaatori roll, kuivord algatusele kaasaaitamine.

See on niiiid liiga palju néutud, et raadio viskab
mingi idee 6hku ja see muudab maailma, tdhen-
dab Eestit, seda vist ei maksa arvata.

Enamasti seostasid ringhddlinguinimesed orga-
nisatsiooni ithiskondlikes protsessides osalemist
iseseisvuse taastamisega seotud siindmuste puhul,
olgu selleks siis Balti kett, saated ,,Loominguliste
liitude tund*, ,,Motleme veel” vms. Samas on prae-
gune ithiskond hoopis teine isegi paarikiimne aas-
ta taguse ajaga vorreldes, mistottu kontrolliva rolli
hoidmine ja méju mastaapsuse garanteerimine po-
le protsessides enam nii lihtne. Uks intervjueeritav
tunnetab oma igapdevases t66s, et Claude Shanno-
ni klassikalise kommunikatsioonimudeli kompo-
nent — sénumit mojutav miira — kasvab pidevalt
ning auditooriumini joudmine on raskem kui ku-
nagi varem.

Mitu korda peab rdaakima ja seletama seda tihte
asja voi rddkima millestki, mis tundub oluline,
jaikka eildhe kohale. See tahendab, et inimestel
on taustamiira nii suur.

Tootajate vaartustamine

Struktuurimuutus, mille eesmérk oli organisat-
siooni konkurentsivoimelisemaks muutmine kulu-
de optimeerimise abil, t6i kaasa to6tajate drastilise
koondamise. Reformide kdigus jai ainuiiksi televi-
sioonis 1986. aastal t66l olnud 1150 inimesest 2001.
aastaks alles 360.2 Uks intervjueeritavatest mrkis,
et kuigi inimeste professionaalsus ringhéalingus on
paljudes valdkondades kasvanud, ei pruugi see dra
hoida t66jou iildisest nappusest tingitud tagasil6o-
ke kvaliteedis.

Voib-olla mingi aeg tagasi oli ta [ringhdélingu
tegemine — S. T] selles méttes professionaalsem,
et iga ameti peale oli inimesi. Niiiid on — see

> Ester Vaitmaa. Produtsendiamet Eesti Televisioonis. Vordlus erapro-
dutsentidega. Bakalaureusetdd Tartu Ulikooli ajakirjanduse ja kommu-
nikatsiooni instituudis. Tartu, 2007.

puudutab rohkem televisiooni, mitte raadiot —
ametiinimesi ehk vihem, aga ma ei iitleks, et see
alati voit on.

Sarnaselt mone endise kolleegiga leiab teine in-
tervjueeritav, et ringhéadling ei vaartusta tootajaid.
Kahe ajastu vordluses on tajutav tootaja staatuse
muutumine — ténapéeval ei vddrtustata loomin-
guliste inimeste panust piisavat.

Ma ei métle seda rahalises méttes, ma motlen
seda kuidagi inimlikus mottes. See, mida meie
tundsime siin raadios, et igaiiks, kes midagi te-
gi, oli vadrtuslik — kolleegide poolt, aga ka kus-
kilt juhtide poolt. Sa tegid mingit véikest asja,
aga kui sa tegid seda hasti, siis sa said sellest tea-
da. Praegu on védrtustatud miski muu.

Kolmas intervjueeritav leiab, et iga inimese pa-
nuse vairtustamine on (kasutamata) moodus
meeskonnat6o arendamiseks. Inimliku tunnustuse
korval on oluline ka rahaline kiilg.

Meeskonnatoo tahendab seda, et samavord, kui
isegi mitte rohkem, saavad sinu taustajoud. [---]
Et ka nemad oleksid rahaliselt motiveeritud, mit-
te ainult see, et oi, meil oli koos nii tore.

Pdrast Eesti Raadio ja Eesti Televisiooni koon-
dumist Eesti Rahvusringhdilingu lipu alla pole
organisatsioonis enam koik endine. Formaalselt
sai kahest asutusest iiks, mille puhul koneldak-
se lahtumisest avadiguslikkuse pohiméttest, kuid
erinevate organisatsioonistruktuuride kogemusega
intervjueeritavad tunnetavad biirokraatia suure-
nemist.

Oli Eesti Raadio eraldi organisatsioon, siis olid
paljud toimingud palju lihtsamad. Aga biirokraa-
tia masinaviark on ERR-is minu hinnangul
suurenenud.

Teine interjueeritav iitleb, et ERR-is peaks olema
rohkem moistmist ja inimeste arvamuse kuulamist
ning vihem arrogantsust — loominguliste to6tajate
asemel on esiplaanile tousnud ametnikud.

Televisioon ei peaks olema ametnike asutus. See
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ei ole mitte ametnike televisioon, vaid ikkagi
nende televisioon, kes televisiooni teevad. Amet-
nike tilesanne on luua koik tingimused, et tele-
visiooni saaks teha.

Rahvusringhdilingu arengukavas nahakse re-
formide jatkuna ette uudistetoimetuste 16plikku
tihendamist 2015. aastaks. Esimesed sammud selles
suunas on tehtud. Intervjuude pohjal ei saa reforme
tiheselt 6nnestunuks hinnata.

Ma ei nae seda lisavairtust, mida on andnud
uudistetoimetuste ithendamine, ja ma ei nde ka
seda lisavddrtust, mida on andnud sporditoime-
tuste thendamine.

Kokkuvoétvalt voib intervjueeritavate vastus-
tes tdheldada, et organisatsiooni ja selle toGtajate
suurenenud distants tekitab teatud heitumust. Te-
gelikult televisiooni ja raadiot tegevad inimesed
ndevad, et ringhéddlingu keskseteks figuurideks on
tousnud hoopis ERR-i juhtkond.

Ajakirjaniku rolli muutumise
tajumine

Jagaksin intervjuudes viljatoodud peamised pohi-
motted ja vddrtused kahte iildisesse kategooriasse:
a) loominguline vabadus ja b) usaldusvéarsus, mil-
le tunnustena voib ksitleda objektiivsust, ausust,
eetikat ja vastutust.

Uks intervjueeritavatest {itleb, et ajakirjaniku
vaatepunktist on loominguline vabadus péhiline.

See vdimaldab inimesel teha oma t66d nii, et sel-
lega ise rahul on.

Teine lisab, et meeskonnale on vdga oluline, et
nende tegevust ei dikteeritaks. See puudutab mi-
tut valdkonda, sealhulgas loodusajakirjandust, kus
moju avaldab avalik tellimus kas riigilt voi Euroopa
Liidult. Nii on nditeks teadussaateid ,,Piiramiidi ti-
pus” ja ,Rakett 69 aga ka loodussaadet ,,Osoon"
rahastanud Euroopa Sotsiaalfond vastavalt TeaMe
projekti ja Keskkonnainvesteeringute Keskuse kau-
du. ,0Osoon” suudab tellimusele vaatamata tegutse-
da sisulises plaanis soltumatuna.

Meid aktsepteeritakse kui tosiselt voetavaid
tegijaid ja meile ei kirjutata ette, et peate
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kajastama seda voi seda.

Loomingulise vabaduse tajumine on tunnetus-
lik ja olnud aegade jooksul soltuv ka toimetusest
ja valdkonnast, milles ajakirjanik tegutseb. Tartu
stuudios tootanud ajakirjanik vordleb 1980. aastaid
pealinna tingimustega:

Me olime siiski piisavalt palju kaugemal, et mit-
te igal hetkel meile ette dikteerida voi 6elda saaks.
Meil olid palju rohkem vabad kided kui
Tallinnas.

1980. aastatel ainult vilispoliitikale spetsialisee-
runud intervjueeritav iitleb, et noukogude ajal tana-
pdevases moistes soltumatust polnud, aga see-eest
kuulus ajakirjanike ametioskuste hulka voéime in-
formatsiooni peita. Et paremini moista stiili, kuidas
informatsiooniga teadlikult manipuleeriti, toob ta
konkreetse nite.

Kunagi oli ju jutt sellest, et atentaadi taga Roo-
ma paavstile on bulgaarlased. Seda ei saanud aga
otse 6elda. Ma toon ndite, kuidas vois kolada iiks
16ik kommentaaris: ,,Ldane agentuurid millegi-
pérast vaidavad, et Bulgaaria on selle asja taga.”
Siis sai veel panna kolm-neli lauset, et mida lda-
ne agentuurid siis tegelikult vdidavad, mis need
bulgaarlased on teinud. Siis vois olla seal kuues
lause, et loomulikult TASS-i teatel see asi ei ole
voimalik — see asi ei olnud niimoodi, see oli hoo-
pis naamoodi. Aga see, mis ladne agentuurid olid
Oelnud, see oli sul dra 6eldud. Ja kes oskas kuu-
lata, sai aru sellest, et see kuues lause, mis liik-
kab eelmised viis lauset timber, see on jama.

Toodud stiilindide kirjeldab ilmekalt toimetaja-
te kohanemisvajadust autoritaarses siisteemis, kus
eesmark oli esitada parteiliselt kallutamata infor-
matsiooni. See polnud voimatu, kuid eeldas piiride
proovimist ja manguruumi head tajumist. Teise iil-
disema kategooriana radgivad ajakirjanikud sageli
usaldusvédrsusest, mis holmab selliseid vaartusi
nagu objektiivsus, vastutus ja eetilisus.

Usaldusvaédrsusega mangimine on hull asi. Meie
kiill oleme piitidnud, vahemasti mina olen piitid-
nud, et ma ei riku seda usaldust, mis mul kuula-
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jaga on. See tahendab, et ma ei valeta ja ei vassi
talle. Ja ma ptilian seista tema eest seal, kuhu te-
ma ise ei ulatu. Vahendada teda sinna, kus ta ise
kiisida ei saa voi kohal olla ei saa.

Tundub, et méned vadrtused, nt objektiivsus, to-
lerants ja eetilisus, ilmnevad eriti kontrastselt ras-
kete teemade puhul. Virskema niitena voiks tuua
rahvuskangelase dopingujuhtumi.’ Nagu praktika
kinnitab, pole aktsepteeritav piir maha margitud
koigi jaoks kaugeltki samale kohale.

Mulle ei meeldinud jargmise pédeva lehtede esi-
kaanepildid, kus oli ndidatud nutvat Veerpalu

[---] sellist pisarate vdljakiskumist, mulle see
on absoluutselt vastuvoetamatu. [---] Kui ma tei-
sele inimesele sellega haiget teen, siis ma seda
sensitiivset materjali ei kasuta.

Intervjuudest ajakirjanikega selgub, et usaldus-
vadrsus voib 160gi alla sattuda seoses ootustega, mil-
le kontekst voi taustsiisteem voib olla vdga erinev.

Ajakirjaniku ja sportlase suhetes on iiks oht — sa
ei tohi minna liiga semulikuks.

Pidev samade allikatega to6tamine voib suhte
familiaarseks muuta. See esitab ajakirjanikutoole
valjakutse — fookus voib kaduda. Ajakirjanik ei os-
ka kiisida digeid kiisimusi voi kéitub saadud infoga
valesti, liiga heldelt voi liiga kitsilt. Usaldusvéarsus
on auditooriumi korval tahtis ka allikate suhtes.

Uhte ajakirjanikku voib usaldada, teist mitte.
Kui mulle radgitakse off the record, et sa ei kasu-
taks seda kuskil, vaid see oleks sul tagataskus,
siis ma seda kunagi ei kasuta. Aga ma tean aja-
kirjanikke, kes ei suuda sellest kinni pidada. Ja
nendega kaitub sportlane edaspidi teistmoodi.

Ehkki ajakirjaniku ja toimetaja rollide vaatlus sel-
les t60s kohati kattub, toon siin eraldi esile toime-
taja funktsioonid noukogudeaegses ringhailingus,
mis polnud pelgalt ajakirjandusliku sisu loomisega
seotud. Uks intervjueeritavatest kirjeldas neid nii:

a) Et asi laabuks. Et saatejuhiga oleks hea klapp
(koige tildisemas mottes);

* Méeldud on suusatajat Andrus Veerpalu. — Toim.

b) Mul oli 6nn olla selle asja toimetaja ja hoolit-
seda, et autor tunneks ennast siis maksimaalselt
hasti. Eks see on see toimetaja pohir6om (loodus-
saated Fred Jiissiga);

¢) Etinimesed, kes tulevad, tunneksid ennast siin
majas turvaliselt. Uhesénaga umbes nii, et kui
on vaja, siis toimetaja on see, kes iitleb, et vaat
varuviljapdds on seal, mine sealt (iihiskondlik-
poliitiliselt heitlikul ajal ,,Loomeliitude tunni®
juures).

Seega oli iiks toimetaja funktsioone puhtalt
organisatoorne, et kindlustada koost6o torgete-
ta sujumine. Hierarhias mahtus toimetaja amet
peatoimetaja/direktori ja autori oma vahele.

Toimetaja oli ndukogude ajal kui padi, kuhu mo-
lemalt poolt tulevad need nitsud. Uhelt poolt au-
tor, teiselt poolt iilemus. (Helgi Erilaid)

Organisatoorsete iilesannete korval puutus toi-
metaja sisulisse loomesse esimese iilevaatajana.
Tema oli see, kes parandas tekste ning seejarel kor-
gemate iilemustega kooskolastas (viis viseerimise-
le). Et autorid olid tildjuhul toelised spetsialistid ja
isiksused, piirdus toimetaja tegelik panus tekstima-
terjali tootlemisse enamasti pisiasjadega.

Professionaalsuse indikaatorite
muutumine

Korvutades ajakirjanike professionaalsust kui sellist
ringhidlingu eri perioodidel, tundub mulle mé6-
dapadsmatu uurida mone indikaatori muutumist.

Toostaaz

Ajakirjaniku ja toimetaja t60staazi kasitlemine
organisatsioonis on muutunud vdga margatavalt.
Téanapdeval voib pikaaegne piisimine ihes kindlas
ametis toGtaja positsiooni kahjustada, varem niisu-
gust motlemist polnud.

Vene ajal oli nii, et kui sa istusid oma posti otsas,
siis polnud see halb néitaja, kui sa olid seal kaua.
See oli hea niitaja. Saad oma to6ga hakkama.
Praegu kui sa oled viis-kuus aastat ithe koha peal,
siis 0eldakse, et juured kasvavad alla.
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Uldjuhul on iihes valdkonnas voi ametis kauem
tootanud inimesel uue tulija ees mitu eelist: asja-
tundmus, padevus, laiem kontaktide vorgustik jne.
Siin on teatav vastuolu, aga kui pole kaalutud uue
tulija eeliseid ja kvaliteete vordluses vana olijaga, ei
saa tihest hinnangut anda.

Eruditsioon

Mitu intervjueeritavat on mérganud eruditsioo-
ni pdlvkondadevahelist erinevust tinaste noorte
kahjuks. Harituse tase meediatdstajate seas langes
jarsult meediaturu avanemisega eraomandile, kui
massiliselt tekkinud jaamad, kanalid ja véljaanded
vajasid kiiresti ja palju tookdsi. Kvaliteetse to6jou
puudus ilmnes ka ringhdalingus.

90ndate péris alguses tuli nagu paisu tagant neid,
kes olid oma akadeemilises stuudiumis viletsas-
ti oppinud ja otsustasid, et no hail kannab ja tu-
len teen midagi. Ja siis oli vaja rohkem uusi haa-
li ja nad kulusid ka kiiremini, sest tehti pikki pae-
vi. Nende ilma kultuurilise ja haridusliku taus-
tata inimeste hulk eetris on ju péris jube.

Osaliselt on sama hidda kandunud kaasaega, kui
teha jareldusi katsetest ametikoha tditmiseks uudis-
tetoimetuses.

Nad ei tunne huvi meie praeguse elu vastu ja eel-
misest ka ei tea mitte midagi. Kui hakata kiisi-
ma, et mis meil Eestis toimub, teha moni kont-
rollkiisimus, siis ei teata ministreidki.

Teine intervjueeritav on veelgi radikaalsem, kii-
sides otse raadio positsioonilt:

Kas meie hulka on tulnud uusi haritud ajakirja-
nikke? Ma ei saa aru, kuhu nad ldhevad. Miks
nad ei taha tulla Eesti Raadiosse? Sest praegu tu-
levad meile mingid niisugused, ma ei tea, iseha-
kanud kuliibinid.

Véimalik, et omajagu on siilidi ringhaélingu voi
meedia kui terviku kuvand, mis peibutab pisema
potentsiaaliga tegijaid, lisaks see, et haritud inimesi
ei motiveeri ajakirjandussfadri pigem keskpérane
tootasu ning véljakutseid otsitakse mujalt.
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Multiskilling

Uhe intervjueeritava hinnangul on professionaal-
suse iiks indikaatoreid multiskilling. Ajakirjaniku
universaalsuse suurenemise noue tuleneb peami-
selt majanduslikest teguritest. Kui organisatsioon ei
suuda palgata piisavalt spetsialiste, peab iiks inime-
ne dra tegema mitme t66. See tdhendab lisakoor-
must nii sisuliselt (nt lisaks poliitika valdkonna kat-
misele kultuur) kui ka tehniliselt (nt lisaks intervjuu
sooritamisele selle to6tlemine ja edastamine).

Kui raha on vihe, nagu meil taas on, siis selliseid
tohutute multifunktsionaalsete oskustega inime-
si vélja valida ja to6le saada on suhteliselt keeru-
line. Nad peavad oskama orienteeruda poliiti-
kas, kdsitsema arvutit; olema reporter, olema raa-
diohidilega ja veel ja veel ja veel,

Ahelreaktsiooniga vihe raha — t66j6u nappus
— kvaliteedi sdilitamine kaasneb toimetaja rolli
teisenemine. Soltub konkreetsest valdkonnast, aga
nditeks uudiste puhul on pdrast taasiseseisvumist
kannatada saanud pohjalikkus ja korrektsus, leia-
vad intervjueeritavad.

Loojast vahendajaks

»=Uued majandussuhted, millega siginesid igapdeva-
sesse konepruuki moisted nagu eraomand ja kasu-
miootus, 16id pinnase pealiskaudsusele, pehmetele
teemadele ja voidujooksule,” titles iiks intervjuee-
ritav. Rahvusringhédling on suutnud seda mingil
madral valtida, kuid mitte tdielikult.

Niitid on ju uudis niimoodi, et voetakse BNS-i
valisuudis, tolgitud uudis, ja see loetakse ka veel
kirjavigadega ette, kui BNS on kirjavea teinud.
Voi siis voetakse uudis, tolgitakse inglise keelest
dra ja porutatakse eetrisse. Kogu moos. Origi-
naaluudiseid meil tegelikult enam ei tehta. Kui
sul on raadios iga tunni aja tagant saade, siis kes
see jouab neid juurde otsida ja ilmselt pole ka
vajadust.

Selle pohjal voib jareldada, et ringhdilingu uu-
disteajakirjanike puhul on looja roll kahanenud ja
vahendaja roll kasvanud. Olemuslikult ei saa iiht
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teisest halvemaks pidada, kuid ranga koormusega

kaasnev masinlikkus ja pinnapealsus mojub loo-

mingulisele inimesele rusuvalt.
Pead pilku kellal, teed ruttu valmis, ja jooksed
jargmisele [stindmusele, loole — S. T’]. Ja 6htul
ei ole sa ise rahul millegagi, sest koik laks pinna-
pealselt. Aga igal inimesel on soov mone asjaga
natukese stigavuti tegeleda. Et ta ise ka sisemise
rahulduse saaks.

Méju avaldab siindmuste rohkus. Tdnapéeval on
toimetaja roll valikutegijana margatavalt suurem
kui varasematel aegadel.

Seda oli lihtsam teha, sest niisugust infotulva kui
praegu ju ei olnud.

Uudise neutraalsus

Voimalik, et professionaalsuse indikaatorina on
ajas muutunud ka meedia pohikriteeriumide hulka
kuuluv neutraalsus. Valitsenud ideoloogilise surve
tottu ei saa me noéukogude aja neutraalsust kasitle-
da tdnasega vordvadrsena. Aga tahelepanu dratab
see, et neutraalsust kui kriteeriumi on erinevalt ka-
sitletud ka viimase 25 aasta viltel.

Kui tdnapdeval Geldakse, et sa ei tohi uudistes
kommentaari 6elda — noh, sa pead olema tdies-
ti neutraalne, siis ma arvan, et kuna me [taasise-
seisvumise ajal — S. T'] kandsime ise oma uudi-
seid ette, siis sinna tuli ka hailetoon sisse, mis ei
olnud kooskélas uudise neutraalsusega. See oli
ikka selline, et no tahaks ikka dra panna. Séna-
vabaduse mottes oli see liks paremaid aegu.

Inimlikult on méistetav, miks taasiseseisvumise
ajal uudise neutraalsus polnud piiha. Intrigeerivalt
kolab ,,drapanemise” ja ,sonavabaduse“ mingil
madral samastamine. Hinnangust ,,0li iiks pare-
maid aegu“ voib vilja lugeda, et ajakirjanik peab
praegust aega jdlle mingil moel piiravaks. Sarnase
viite teeb 1990. aastate algusele ka teine intervjuee-
ritav.

Mingitel hetkedel oli minu arvates raadiomajas
hasti palju eetilist vabadust. Sest et see soltus si-
nust endast, mida sa lasid [eetrisse — Toim.] ja
kuidas sa seda tegid.

Kolmas intervjueeritav rohutab ranget objektiiv-
sust, deldes, et uudistetoimetaja pole eetris hinda-
jaks, kas valitsus on siiiidi véikses pensionis.

Mina edastan seisukohti.
Sona kvaliteedi langus

Koos Eesti vabanemisega saabus 1990. aastate algu-
ses ringhdilingusse hulk uusi tegijaid, kelle puhul
vois tadheldada erinevat valmisolekut ja taset — oldi
vana mentaliteedi poolt rikkumata julged ,,murd-
jad®

Voeti ette teemasid, mis ei olnud nagu tavaliselt,
titleme paberkandjal ilmuvad ajakirjanduse tee-
mad. Opiti ja osati kasutada julgeid otseiitlemi-
si, julgeid paralleele, aga koik ka tidnu sellele —
minu meelest —, et iitlejad oskasid sona
kasutada.

Ajastute erinevusi modtes voib margata labase-
maks muutunud teksti. 1990ndate alguses saabu-
nud ajakirjanike lainel oli ka teine pool, puuduliku
haritusega juhuseotsijad. Taienduseks voib lisada,
et tekstide kvaliteedi languse pohjuseks vois olla
kehvalt haritud meediatdétajatele voimaldatud ab-
soluutne vabadus. Erinevalt ndukogude ajast puu-
dus sonaga timberkdimise treenitus, kisitoooskus
teksti kultiveeritumalt edasi anda.

Ridade vahele motte peitmine, see ei ole seotud
ainult tsensuurile voi tilemusele meeldimisega.
See naitab ka, kuidas sa suudad sona vallata, et
sul on ka oskust radkida asjadest mitte otse lah-
tise tekstiga. (Reet Valing)

Siin hinnanguid andvad ajakirjanikud ldhtuvad
eeskatt isiklikust Vikerraadio-kogemusest. ERR-i
erinevatele raadiokanalitele ldhenemine ei ole selle
t00 eesmark. Ainus intervjueeritav, kes on to6tanud
nooremale sihtgrupile suunatud Raadio 2s, méarkab
vahet suhtumises sonasse, mis tuleneb arvatavasti
nii polvkondade kui ka jaama profiili erinevustest.

Voib-olla ta [sonaga timber kdimine — S. T'] on
natuke kergemaks laiinud. Mulle tundus, kui ma
olin Raadio 2s, et oli saateid, kus sona kaalus va-
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ga vihe. Voib-olla see pidigi niimoodi olema. Ma
ei ole siin hindaja. Ma saan siin vaid oma aru-
saamise vOtta. Mina olen dppinud, et sona on va-
ga oluline ja et tuleb moelda, enne kui ma iitlen.
Et mul ei oleks pérast piinlik.

Tervikpildis peetakse praegusi ajakirjanikke pro-
fessionaalsemateks.

Nad on s6naosavamad, nad viljendavad ennast
kindlamini ja oskuslikumalt, targemalt.

Interneti ja tehnoloogia mojude
tajumine

John Keane! leiab avaliku sfari struktuurimuutusi
analiiiisides, et Euroopa avadiguslik ringhailing ei
suuda téita koiki printsiipe ja on sisenenud kriisi.
Lisaks pohjustele, nagu ringhailingu ebakindel
rahastamine ja poliitiliselt ebamédrane roll, toob
Keane vilja tehnoloogilised muutused, pidades just
neid koige olulisemaks. Kaabeltelevisiooni ja inter-
neti tulekuga on avaéigusliku ringhdalingu endisest
tehnoloogilisest piiratusest tingitud sagedusala ka-
sutamise eelisolukord niiiidseks sisuliselt kadunud.
Kuidas tajuvad muutusi tehnoloogias, konkreetse-
malt interneti levikut, ringhdilingu ajakirjanikud
ja toimetajad?

Tehnoloogia arengut nahakse ringhdalingurah-
va seas lldjuhul positiivsena: ajakirjanik on tinu
sellele mobiilsem, ta saab infot vdiksema vaevaga
ja kiiremini kui varem. Aga méju ei piirdu ainult
tehnilise teostusega. Intervjueeritavad tajuvad in-
terneti levimise tulemusena muutusi ka sisus. Audi-
tooriumi elu online’is seab dhtusele uudistesaatele
uued kriteeriumid ja asetab ringhdélinguprogram-
mid moéneti muutunud iilesannete ette. See puudu-
tab lisaks uudistele ka teisi saateid.

Auditooriumi jaoks on tekkinud sisulised alter-
natiivid. Sama kdib ka operatiivsuse kohta. On vé-
ga tdendoline, et online’is elav inimene teab ohtuse
uudistesaate eetriajaks sama palju kui saatejuht voi
toimetaja. See tahendab, et uudise faktivéddrtus va-
heneb iga sekundiga. Ei tee kahju, kui seada ees-
margiks paev kokku votta.

* John Keane. Structural Transformations of the Public Sphere. — Digital
Democracy: Issues of Theory and Practice. In Kenneth Hacker & Jan
van Dijk (Eds.), London: Sage, 2000, 1k 70-90.
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Kui sa 6htul uudiseid teed, siis sa pead sellega ar-
vestama, et pead suutma 6htul sinna mingit lisa-
vaartust pakkuda. Sa pead asjast rohkem tead-
ma kui ainult fakti.

Meelelahutuse roll meedias, sealhulgas avadigus-
likus ringhdalingus, on jarjekindlalt kasvanud. Siin
voib mirgata teatud pohiméottelist vastuolu. Uhed
leiavad, et internet toob meelelahutuse potentsiaal-
sele auditooriumile kitte ja televisioon ei peaks
»voidurelvastuma® Teised usuvad, et ka kaaluka in-
fo edastamisel peab vaatajat koitma emotsiooniga.

Niiiid, seoses interneti tulekuga, kui maailm on
lahti, kui sa informatsiooni hangid véiga kiiresti
ja operatiivselt, on tahtis, et see antakse sulle peh-
mes vormis. Emotsioon on téhtis.

Pealegi, kui meelelahutus on tdesti oluline ja vil-
timatu, siis las tarbija saab selle (korraldatud ja kva-
liteetsemal kujul) kitte rahvusringhaalingust.

Inimestel on nii palju voimalusi saada infot ja
meelelahutust mujalt. Parem, kui meie suudame
seda neile pakkuda ja et nad seda vastu
votavad.

Uks intervjueeritav leiab, et tinu tehnoloogiale
on raadio tulnud kuulajale ldhemale.

Niisugune vaba vestlus ja mitte ettevalmistatud
teksti esitamine on igapdevane. Suhtlus on too-
nud raadio kuulajale lahemale.

Koige iildisemalt ldhenedes on tehnoloogia ja
interneti arenguga suurenenud ringhaélingu mo-
biilsus ja kiirenenud info liikumine. Esimese teguri
tiks vdrvikamaid naiteid on loodussaadete olemu-
se pohimétteline muutumine. Kui varem naidati
stuudiovestluse juurde looma fotot, siis tdnapdeval
minnakse kaameraga loomale urgu jargele ja stuu-
diovestlust asendab reportaaz metsast. Uks interv-
jueeritavatest kirjeldab infohankimise olulist muu-
tumist.

Oli kartoteek. Pidin helistama koiksugu paiku
14bi ja kiisima, mis teil juhtub. Ega siis ei olnud
nii nagu praegu, et votame arvuti lahti ja ollal-
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laa — koik on olemas! Ei olnud. See kiis koik
tunduvalt keerulisemalt.

Uus polvkond ei kujuta ette montaazi mujal
kui arvutis, mis asendab kaire ja liimi, mille abil
monteeriti materjali veel 1990. aastate esimesel
poolel. Siiski kaasnevad tehnoloogilise arenguga
ka teatud ebamugavused. Nditeks pidev ja para-
tamatu vajadus timber dppida ning masinate tor-
kumine.

Tehnika on ka viga haavatav. Ma pean silmas, et
kui miski kokku jookseb, siis ta jookseb ikka
pohjalikult.

Kui ,robotite méss“ korvale jatta, nahakse tu-
levikus eelkdige positiivset. Pigem heidetakse or-
ganisatsioonile ette suutmatust ajaga iihte sammu
kdija. Tanapdevane tlioperatiivne maailm esitab
uusi ndudmisi. Uks intervjueeritav toob praktili-
se niite, kuidas digitaalsel ajastul elamisest hooli-
mata kiib saadete ettetegemine néddalases tsiiklis
ja kuidas see voib usaldusvddrsuse kahtluse alla
asetada.

Me raakisime voorliikidest, kuna keskkonnami-
nisteeriumist tuli teade, et tuleb dra keelata puna-
korv-ilukilpkonnade ja pesukarude sissetoomi-
ne, sest et nad satuvad loodusesse ja tekitavad
kahju loodusele. Aga meil oli tehtud saade kolm
pédeva varem valmis ja siis tuli nddalavahetus.
Pérast seda kohe $aakaliuudis. Puhtalt voorliik
ja veel missugune. Niiiid tekkis rumal olukord,
et meie rddgime ka voorliigist, aga rddgime min-
gist siilitust pesukarukesest ja $aakal on siinsa-
mas metsas.

Intervjueeritavad ei taju internetis veel ringhaa-
lingu konkurenti. Pigem kisitletakse internetti koos
selle miinuste ja plussidega kui tdiendavat koost66-
partnerit, sest parimagi pingutuse korral ei suuda
ringhéiling rahuldada koiki vajadusi.

Ma loodan, et vaatajad ja kuulajad, vilispoliiti-
ka huvilised, saavad sealt [internetist — S. T] in-
fot katte, kui ka raadios voi televisioonis seda vi-
lispoliitika mahtu véga palju ei ole.

Interneti suur eelis, eriti televisiooni ees, on mo-
biilsus — niinimetatud kaasavotmise efekt, olgu siis
telefonis voi arvutis. Aga mitte alati ei pea nimeta-
tud efekt to6tama ringhdalingu kahjuks.

Inimese suhtlemine raadioga on muutunud, ta
ei pea istuma raadio juures, kui seda parasjagu
ei saa. Ta kuulab hiljem jérele. See on terve uus
maailm.

Niitidisaegne avadiguslik meedia pole ka ise
enam kitsalt ringhdiling, vaid kasutab jdrjest laie-
malt voimalust pakkuda sisu otseiilekandes inter-
neti kaudu, olgu selleks pressikonverentsid, spor-
divoistlused, auhinnatseremooniad v6i muud selli-
sed siindmused, mis avaliku huvi, eelarve piiratuse
voi mone muu pohjuse tottu eetrikiinnist ei {ileta.
Eraldi teema on jirelkuulamine voi -vaatamine.
Hoolimata mobiilsusest ei pea ajakirjanikud toe-
ndoliseks, et veebiviljund muutub tihtsamaks kui
traditsiooniline ringhéiling. Péhiargument on por-
taalide kahjuks rdakiv kvaliteet.

Selge see, et portaalid ei suuda vajalikul tasemel
teletilekannet teha. Kui meil on otseiilekanne,
siis ei ole portaalil seal midagi teha.

Mulle tundub, et see, millisena ndhakse raadio ja
televisiooni tulevikku ajal, mil internet meediumi-
na koéidab aina suuremat auditooriumi ja méjutab
tugevalt inimeste eelistusi, soltub vastaja vanusest.
Toos kiisitletud inimesed on staazikad ja kogemu-
sega meediatddtajad, kes usuvad, et ringhdiling ei
jad kaotajaks.

Vastused uurimiskiisimustele

Jargnevalt esitan kdesoleva uurimuse empiirilise
materjali analiiiisil pohinevad jareldused piistitatud
uurimiskiisimuste kaupa.

Missugusena tajuvad ajakirjanikud avaéigusliku
ringhidilingu funktsioone?

Esimese asjana hakkab ajakirjanike kasitluses ava-
oigusliku ringhdilingu staatusest silma institut-
siooni tugev miistifitseerimine. Seda vorreldakse
rahvusraamatukogu kui millegi korge ja eetilise-
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ga. Ringhdilingut seostatakse tderddkimisega ja
usutakse rahva jaoks alati olemas olevat. Vdidan,
et niisugune tolgendus on omane t66 konkreetse-
le valimile — ajakirjanikele ja toimetajatele, kelle
tihistunnuseks lisaks té6andjale on {ihiskondlike
struktuurimuutuste iileelamine 1990. aastate al-
guses. Teine avadigusliku ringhéilingu tolgenduse
viis on normatiivne — kuidas peaks meedia and-
ma oma panuse demokraatliku tihiskonna toimi-
misse? Vastusena pakutakse harimist ja seda kahes
tahenduses: esiteks silmaringi laiendamine ja tei-
seks teatud kindla métteviisi arendamine, n-6 digel
rajal hoidmine. Lisaks neile tuuakse esile ootusi ja
tilesandeid, millest moni (nt eesti keele ja kultuuri-
védrtuste siilitamine) on pigem rahvusringhaalin-
gu tdita, moni aga (nt informeerimine) laiendatav
meediale tldiselt.

Eesti avalikus ruumis ulatuslikult, kuid véhe-
viljakalt kasitletud meelelahutaja funktsiooni
suhtuvad intervjueeritavaid valdavalt skeptiliselt,
eelistades naha avadiguslikku ringhaalingut tosis-
te valdkondade kajastajana. Ometi leidub teisiti
métlejaid, kes viitavad uue meedia ajastule. Kuna
auditoorium saab info ja meelelahutuse igal juhul
ka mujalt kitte, siis miks mitte pakkuda seda ise
— viisil ja kvaliteedis, mis kohane rahvusringhaa-
lingule.

Mitme pakutud tldise vairtuse seast tostavad
ringhdilingu pikaaegsed tootajad esile usaldus-
vadrsust ja operatiivsust. Esimest rohutab eriliselt
ka ringhdiling oma arengukavas. Pohjust oma tu-
gevust rohutada on, sest 2012. aasta 16pus tehtud
Turu-uuringute AS-i uuring nditab, et 79% Eesti
elanikest usaldab rahvusringhédlingut. Seejuures
on usaldusvéirsus viimastel aastatel olnud tousu-
trendis. Eraringhddlingu puhul on vastav néitaja
66% ja triikiajakirjandusel 63%.

Operatiivsuse esiletostmist julgen seostada te-
gijate moningase mure voi isegi hirmuga mee-
dia fundamentaalselt olulise kriteeriumi pérast.
Otseselt intervjueeritavad sona ,hirm® ei kasuta,
ometi voib tajuda drevust. Raadiorahvas naib tun-
netavat, et raadio pole inimestele enam nii oluli-
ne ja selle kui meediumi tahtsus ilmneb (ainult)

® Eesti elanikud usaldavad enim pédsteametit ja koige vihem erakondi.
— Postimees, 03.01.2013. Vt http://www.postimees.ee/1091820/ees-
ti-elanikud-usaldavad-enim-paasteametit-ja-koige-vahem-erakondi/
(vaadatud mais 2013).
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kriisisituatsioonides. Raadiosona norga siilivuse
tottu eelistavad intrigeeriva ja skandaalse infor-
matsiooni valdajad avalikustamiseks ajalehte voi
televisiooni. Lisaks todetakse, et kui varem suutis
raadio luua laheduse ja isikliku seotuse tunnet, siis
praegusel ajal ndib distants raadio ja kuulaja vahel
olevat kasvanud — ehk isegi nii suureks, et pole
pohjust radkida kuulajast, vaid kuuljast. Siin tuleb
taas meelde tuletada mone ajakirjaniku tahelepa-
nekut, et ajastu on teine ja erinevalt internetieel-
sest perioodist saab auditoorium kéiki vajadusi
rahuldada muude kanalite kaudu. Konkurentsist
ja auditooriumi siivenemisvoime hajumisest tule-
nevalt jadb mulle mulje, et raadioajakirjanikud ei
tunne end (iga paev) vajalikuna — vihemalt mitte
sel médral nagu varasematel aegadel.

Voimalik, et raadio funktsiooni ja téhtsuse eba-
selgust suhtes tihiskonnaga voimendab inimeste
teistsugune vaartustamine organisatsiooni sees.
Mitu intervjueeritavat toovad olulise muutusena
esile loojate asemel juhtkonna ja biirokraatia esi-
plaanile tousmise. Seda arusaama viljendatakse
otse, aga samale tendentsile viitab ka ajakirjani-
ke kuvand ringhéadlingust 1960. ja 1970. aastatel.
Kui praegu on kuvand pigem ametnikukeskne,
siis pool sajandit tagasi oli see iilivoimsalt autori-
keskne. Inimeste vadrtustamisel tuntakse puudust
nii tunnustusest kui korgemast tdotasust, seal-
hulgas autorite ja taustajoudude proportsionaal-
semast tasustamisest tugevama meeskonnavaimu
hiivanguks. Voib tajuda inimeste iilitundlikkust
hierarhiliste positsioonide (muutumise) suhtes.
Ringhdilingust lahkunud véi koondatud ja (ehk
just seetottu) avameelsemad intervjueeritavad kri-
tiseerivad tugevalt raadio ja televisiooni liitmist
Eesti Rahvusringhédlinguks 2007. aastal. Nende
hinnangul pealesurutud siinergia ei toimi ja ithen-
damisest loodetud kasu pole tousnud.

Ringhailingu funktsiooni iihiskondlikes protses-
sides tajuvad intervjueeritavad tihteviisi. Kiisimus
sai piistitatud avadiguslikust ringhdalingust kui
tihiskondlike protsesside algatajast, aga niisugust
rolli pole vastajad marganud ega pea seda ka vaja-
likuks. Uldiselt nahakse ringhailingut kui protses-
side peegeldajat ja vahendajat, mis annab arutelu-
deks foorumi. Seda funktsiooni kirjeldatakse koige
sagedamini nditega loominguliste liitude vahenda-
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misest 1980. aastate 16pus. Denis McQuail® loetleb
meedia vahendajarolle: aken, peegel, varavavaht
(filter), teeviit, foorum voi platvorm, kaasardakija.
Ajakirjanike kasitlus rahvusringhaalingust kattub
tdies mahus McQuaili omaga.

Missugusena tajuvad ajakirjanikud oma rolli ja
selle muutumist ringhialingus?

Ajakirjanikut66d iseloomustavate isiklike véartus-
tena esitavad intervjueeritavad peamiselt pohimot-
teid nagu usaldusvairsus ja loominguline vabadus.
Kumbki vddrtus on ajastuiilene, kuigi seotud erine-
va kontekstiga. Personaalses plaanis kitkeb usal-
dusvédrsus samu tunnuseid mis organisatsioonigi
puhul: ausus, objektiivsus, eetika jne. Vorreldes ti-
napdevaga rohutatakse sovetiaegset erilist vajadust
jadda ausaks iseenda ees. Loomingulise vabaduse
tunnetamist voib kirjeldada sinusoidina, mille lai-
nehari kerkis autoritaarsele reziimile ja tsensuuri-
le iseloomulikust madalseisust korgpunkti 1990.
aastate alguses, kui taasiseseisvumise tingimustes
oli ajakirjanikule lubatud peaaegu koik. Seoses era-
meedia saabumisega timberstruktureeritud turule
on aga kehtestatud uued normid ja loomingulisest
vabadusest 25 aasta taguses tdhenduses radkida ei
saa. Nagu {iks vastajatest mérkis, sarnaneb tdnapdev
enesetsensuurilt ndukogude ajaga. Tuleb pidevalt
jlgida, et oma saatega kellelegi liiga ei tee.

Noéukogude ajal oli ajakirjanik suurel maaral
ideoloogiainstrument. On tdhelepanuvéirne, et
Noukogude Liidu lagunedes kandsid ajakirjanikud
sama rolli edasi, aga kui varem oli maailmapildi
kehtestamise roll neile peale surutud, siis iseseis-
vuse taastamise ajal votsid nad ideoloogiatdotaja
rolli endale ise. Viidates paevapoliitikale, kahtlevad
moned intervjueeritavad, kas ajakirjanikud téna-
péeval ikka saavad kéigest ja vabalt radkida. Mida
nad konkreetselt kartma peavad, jadb selgusetuks.
Kas ajakirjanikud tajuvad ringhéalingus teatud va-
litsusmeelsust ja kas enesetsensuuri voib tolgenda-
da hirmuna ametikoha kaotamise ees?

Selliste kahtluste pohjendatust on raske hinnata,
sest teiste intervjueeritavate hinnang viitab séltu-
matusele — formaalne eelkontroll ajakirjandusliku
sisu tile puudub ja kogu vastutus lasub ajakirjaniku

¢ Denis McQuail. McQuaili massikommunikatsiooni teooria. Tartu: Tar-
tu Ulikooli kirjastus, 2003.

olgadel. Kui néukogude ajal tekkisid voimalikud
probleemid ideoloogilisel pinnal, siis tdnapdevas-
te ndidete varal voib delda, et vastuolud tulenevad
eelkoige uudiskriteeriumide erinevast télgendami-
sest. Ajakirjanike arvates esineb sanktsioone prae-
gusel ajal vihem, samas on need rangemad ja vil-
jenduvad ka inimeste vallandamises. Vallandamisi
noukogude perioodist ei maletata. Kéige karmim
karistus oli eetrikeeld, millega kaasnes n-6 iimber-
kasvatuslik meede ehk t66le suunamine propagan-
datoimetusse.

Ajakirjanikud tajuvad professionaalsu-
se indikaatorite muutumist ringhéilingus.
Uks intervjueeritav mérgib, et suhtumine staazika-
tesse ja pikka aega tihel ametipostil olnud inimes-
tesse on muutunud. Varem loeti seda tugevuseks,
enam mitte. Mitu vastajat tdheldavad pélvkondade
vordluses iildise eruditsiooni langust. Eriti paistis
silma taasiseseisvumisjargne aeg, kui laienenud
meediaturg kaasas hulgaliselt madalama kvaliteedi-
ga t60joudu. Kolmas muutunud professionaalsuse
indikaator ringhéilingus on universaalsuse piiride
avardumine ehk multiskilling. Ootused ajakirjaniku
voimekuse suhtes on margatavalt laienenud ja sisu-
lise ajakirjandusliku t66 korval eeldatakse tehnika
ja tehnoloogia tundmist, samuti oskusi materjali
toodelda ja edastada. Sisulise t66 olemuse ja kva-
liteedi muutusena toovad intervjueeritavad esile
noéudmise vihenemise séna kvaliteedi suhtes, mis
on ka eetris tajutav. Tohutult kasvanud t66tempo
kahandab sisulist kvaliteeti ja uudistetoimetuse aja-
kirjanik pole enam niivord looja kuivord vahen-
daja, kes loeb ette teiste toimetatud tekste, mitte ei
koosta neid ise.

Interneti (ja muu tehnoloogia) levikusse suh-
tuvad suure osa karjdérist tinapdevases mdistes
algeliste toovahenditega 1abi ajanud ajakirjanikud
soosivalt — see kiirendab ja lihtsustab oluliselt info
hankimist. Intervjueeritavad on esile tostnud in-
terneti moju sisule. Kuna suur osa auditooriumist
hoiab end siindmustega kursis interneti kaudu,
tuleb pakkuda (juba teada) faktidele lisavaartust.
Arvamusele, et lisavadrtus seisneb pehmemas lahe-
nemises ja emotsioonides, leidub ajakirjanike seas
nii pooldajaid kui ka vastaseid. Konkurenti ja ring-
haalingule ohtlikku alternatiivi intervjueeritavad
internetis ja portaaliajakirjanduses ei nde. Pigem
kasitletakse seda kuulaja-vaataja lisavoimalusena
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olla kursis ringhdélingu sisuga ajast ja kohast sol-
tumata.

Intervjueeritavate raagitu pohjal tundub, et ta-
napdeval on ringhailingusisene tagasiside pigem
juhuslikku laadi ja mitteformaalne. Noukogude
perioodil esitati tagasisidet korrastatud kujul ja
mitmes vormis, muu hulgas n-6 valvekuulamisena.
Toimetajad pidid kohustuslikus korras jilgima ter-
veid saatepdevi ja andma tagasisidet. Toimetajad ei
hinda toonast siisteemi siiski konstruktiivseks, sest
isiklike suhete voimaliku rikkumise oht ei motivee-
rinud arvustamisse tosiselt suhtuma. Auditooriu-
mi tagasisidesse suhtuvad ajakirjanikud véga suure
eelarvamusega, pidades seda ebakonkreetseks ja
vaenulikuks. Mérgatakse tooni muutumist — ini-
mesed on kurjemad. Voimalik, et see on ithiskonna
ja praeguse aja mirk, aga pole vilistatud, et selles
peegeldub tildine suhtumine ringhaalingusse voi
meediasse laiemalt.

Kokkuvotteks

Viidan, et alarahastamise tottu on avadiguslik prog-
ramm muutunud vaesemaks. Kiisimusele, milliseid
muutusi soovitakse ringhéddlingus néha, vastasid
kolleegid véga sageli, et nende soovitud muutused
porkuvad rahapuudusega. Vaesus ei pruugi ilmtin-
gimata viljenduda saadete hulgas voi sisus. See voib
tdhendada Zanrilist iiheiilbalisust, loomingulisuse
uppumist voimete piirile ldhenevas tdomahus jne.
See on avadigusliku ringhéalingu ja tema rahasta-
ja ehk riigi strateegiline otsus, kuidas vaesumisele
reageerida. Aktuaalsena on pievakorda tdusnud
sponsorteabe edastamise korra karmistamine, mis
on sdtestatud ringhdilingundukogu otsusega. Spor-
ditilekannete puhul érritab niisugune reegel aina
viahemaid inimesi. Auditooriumi tehnoloogiatead-
likuma osana valivad nad rahvusringhdélingu ase-
mel erameedia voi interneti. Nii lihtne see ongi. Sii-
vamuusika auditooriumi suhtes ma nii kindel ei ole.
Aga isegi kui nende jaoks eksisteerib méistlik alter-
natiiv, tuleb varsti kiisida: mis saab avadiguslikule
organisatsioonile seadusega asetatud iilesannetest?

Ringhiadlingu olukorda tuleb méista. Kasinuse
tingimustes taanduvad otsused ja valikud sundolu-
korrale jagada timber sisemisi ressursse. Tegelikult
seda ilmselt kuigi tihti ei juhtu, kuid lose-lose olu-
korrad niivad enam kui reaalsed. Ma ei vaidlusta
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siin ringhaalingunéukogu pohimottelist ettekirju-
tust, vaid ringhdilingu peremehe elementaarse vas-
tutusvoime puudumist, véltimaks kindlatele idee-
dele rajatud programmi karisemist: alguses natuke
siit vdhemaks, siis natuke sealt.

Ajakirjanike tildise positiivse internetti suhtumi-
se taustal jdi silma fantaasia suhteline piiratus selles,
kuidas tehnoloogiliste arengutega kaasnevaid eeli-
seid enda heaks rakendada. Méeldi kitsas raamis,
lahtuvalt tooiilesannetest, mis on seotud informat-
siooni kogumise ja edastamisega. Laiemaid tahen-
dusi ja voimalusi internetile ei omistatud — hea-
tahtlikkuse varjust paistnud umbusku oskan seos-
tada polvkonnast tuleneva suhtumisega. Uurimuse
jaoks intervjueeritud inimesed on tehnoloogiat
mitmekiimne aasta jooksul korduvalt uuesti 6p-
pinud ja sellega kohanenud. Karjéiri hilises faasis
iseloomustab neid tehnoloogiline konservatiivsus
ja motivatsioonipuudus.

Lohmus ja Juhanson’ (2011) toovad rahvusring-
hailingu pohifunktsioone sonastades vilja ,,koos-
tegevuste toetamise”. Noustun, et just see tahk vaa-
riks stigavamasisulist arutelu — kuidas koostege-
vusi soodustada ja milles need tdpselt seisnevad.
Kahjuks pole peale ,,Joulutunneli“ palju 6nnestu-
misi nditeks tuua.

Kui uurida, mida elektrooniline meedia tdna-
péeval esitab, saab tthe suundumusena valja tuua
meelelahutusfunktsiooni tditvate saadete mahu
kasvu nii raadio- kui telekanalites, mis viitab iildi-
sele programmide meelelahutuslikumaks muutu-
misele ning kergema sisu pealetungile. Selle ten-
dentsi puhul ei ole erandiks ka ERR-i kanalid.®
Intervjueeritud ajakirjanikud tegid peaaegu eran-
ditult samasuguse tdahelepaneku. Tosi, hinnangud
sellele vastandusid. Denis McQuaili arvates® ei saa
ajakirjandus tegeliku elu peegeldajana olla parem
kui inimesed. Seda v6ib télgendada nii, et meele-
lahutuslik tonaalsus iildises infovoos on meedia
sundkaik. Meelelahutust kasutatakse vottena audi-
tooriumi tdhelepanu saavutamiseks. ETV panus-

7 Maarja Lohmus, Ants Johanson. Eesti teel avadiguslikust ringhéélingust
avadiguslikuks meediaks. — Eesti Akadeemilise Ajakirjanduse Seltsi
aastaraamat 2009/2010. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2011, 1k 58-65.

8 Heikko Gross. Tele- ja raadiokanalite programmianaliiiis. — Eesti Aka-
deemilise Ajakirjanduse Seltsi aastaraamat 2010/2011, Tartu: Tartu Uli-
kooli Kirjastus, 2012, Ik 73-80.

° Denis McQuail. Denis McQuail meedia muutumisest. — Eesti Pideva-
leht, 24.03.1998. Vt http://www.epl.ee/news/kultuur/denis-mcquail-
meedia-muutumisest.d?id=50753211(kasutatud aprill 2013).
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tab viimastel aastatel jouliselt televiisori vaatamise
tippajale kella 18.30-22.00ni. Info-, publitsistika-
ja meelelahutussaadetest koostatud voond toimib
hasti ja ET Vst sai 2012. aastal esmakordselt pérast
1999. aastat vaadatuim telekanal Eestis (iile nelja-
aastaste puhul 16,1% telerivaatamise ajast, Kanal
2 —152% ja TV 3 — 11,6%).

Walter Benjamin kirjutab oma essees ,,Kunsti-
teos oma tehnilise reprodutseeritavuse ajastul®, et
»meelelahutus ja keskendumine on vastuolus“'
Meedia puhul ei pruugi see nii olla, ehkki Eestis-
ki on leitud, et avadigusliku ringhailingu missioon
peaks olema midagi 6ilsamat kui meelelahutus.
Voi kui, siis peaks meelelahutus olema ergastavam,
vorreldes kasumi maksimeerimisele keskendunud
kommertskanalitega.

»Ringvaade“ niitas 2010. aastal meelelahutusliku
kallakuga valisuudiste rubriigis, kuidas naine kivi-
dega surnuks loobitakse. Jargnes avalikkuse valulik
reaktsioon, mille kdigus moisteti ETV itheselt huk-
ka. Ajakirjanik Vilja Kiisler analiiiisis Eesti Pdeva-
lehes:

Kui Eesti meediat Sokeerib naise kividega sur-
nuks loopimise video, siis ei ehmata ajakirjanik-
ke mitte see, et naine sellisel voikal moel tapeti,
vaid see, et seda julges ndidata avalik-Giguslik te-
lekanal. Purjus inimeste nditamine Kanal 2 uudis-
tes voi maffiasaates ja meediakogenematute ini-
meste drakasutamine ei Sokeeri juba ammu enam
kedagi. Teleekraanil inimvéarikuse alandamine
on saanud elu harilikuks osaks — vahendatus
teeb alandamise millekski ebareaalseks, mis meis-
se pariselt ei puutu."

Mida saab sellest juhtumist jareldada? Et avaoi-
guslik programm ilmutab marke odavat populaar-
sust piitidvate konkurentide suundumuste moéjust?
Voéi hoopis seda, et avalikkusel on (jatkuvalt, koigele
vaatamata) rahvusringhdilingu suhtes korgemad
ootused?

Uudiste planeerimine tippajale soodustab taht-

1 Walter Benjamin. The Work of Art in the Age of Mechanical Repro-
duction. London: Penguin, 1936/1972.

' Vilja Kiisler. Surm kui meelelahutus: ETV fopaa. — Eesti Pdevaleht,
04.10.2010 http://www.epl.ee/news/arvamus/surm-kui-meelelahutus-
etv- fopaa.d?id=51283936 (kasutatud aprill 2013).

matut televiisorivaatamist, eriti nende puhul, kelle
huvi poliitika vastu on vdiksem. See parendab de-
mokraatiat, mis ju ongi avadigusliku programmi
tiks eesmarke.

Meelelahutus iseenesest ei saa olla halb. Voime
vaielda selle iile, kas ja mil méaaral suudab ETV voi
ka avaoiguslik ringhailing tervikuna toota ergas-
tavamat ajaviidet kui kommertsmeedia. Aga see,
et meelelahutuslikult toestatud programm annab
voimaluse saadetele, mis muidu varju jadks, on mit-
mekordselt toestatud fakt.

Kokkuvoétvalt tuleb todeda, et avadiguslik ring-
hédling tegutseb justkui eikellegimaal, aga heas
usus, et digetel eesmarkidel. Samas pole kunagi kin-
del, mis suunas iiritavad eri huvigrupid eesmarke ja
tilesandeid kallutada. Oeldakse, et auditoorium ei
saa eksida. Arvestades auditooriumi suurust, samu-
ti valjendatud usaldust, pole etteheideteks avadigus-
liku ringhaalingu aadressil pohjust. Ometi tundub
vahel, et kuulatavus-vaadatavus ja usaldusvéirsus
pole paljude silmis eriline mé6dupuu. Véimalik, et
tuleb lihtsalt leppida sellega, et avadiguslikkusesse
on programmeeritud kriitika objektiks olemine.

Niisiis, kas rahva teener voi rahva treener? Ilm-
selt natuke molemat, aga esialgu peab tdpsem vas-
tus igaiihel endal olema, sest {ildkehtivat arusaama
ei eksisteeri — ka mitte aastaid ringhdélingus t66-
tanud inimeste seas.

ERR-i tthiskondlike funktsioonide suhtes v6ib
taheldada kogenud ringhailingutdotajate teatud
noutust: selgelt on mérgata murelikkust seoses
organisatsioonisiseste tendentside ja arengutega.
Kui raggitakse ERR-i muutumisest ametnike asu-
tuseks, kus biirokraatia tase on korgem kui enne
taasiseseisvumist, siis ilmselt ei saa 6hkkonda paris
terveks pidada. Toendoliselt mojutab tugeva mees-
konnavaimu kaudu defineeritud ndukogudeaegse
ohustiku jahenemist ka juba mainitud struktuuri-
muutusest tingitud sisemise konkurentsi voimen-
dumine. Voimalik, et siit tuleks otsida pohjust, miks
rahvusringhddlingu puhul ridgitakse ithendatud,
aga mitte iihtsest organisatsioonist.
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Kultuur Eesti

ajakirjanduses ja
kultuuriajakirjandus:
arutelu EAAS-I koosolekul
11. oktoobril 2013

Maarja Lohmus: Oleme méelnud arutada pohi-
mottelisi kiisimusi: kuidas radkida poliitikast ja
kuidas radkida kultuurist ajakirjanduses? Mis on
muutunud? Mis rollid on poliitikal, kultuuril aja-
kirjanduses? Alustame kultuuriga.

Kultuuri véime vaadata ka diinaamilise kolme-
tasandilise identiteedimudelina. Identiteedi koi-
ge siigavam alus on kandev muutumatu osa, mis
tihendab koéike ning mille iile ei kaubelda — see
on konsensuslik eksistentsiaalne kultuuripdhi.
Teise tasandina on kultuuriprotsessid pikal ajajoo-
nel, tunneme neid sellistest definitsioonidest nagu
»ajastu’, ,suur kultuurimuutus®, ,,vadrtusnihe“ jm.
Kolmas tasand on kiirete hoovuste, muutuste ta-
sand.

Niitid palume konelda kultuuriajakirjanikel.
Arutamise eesmadrk on pilt, millest radgime, kui
raagime kultuurist: mis on parispohi; mis on pohi-
elemendid, mille kohta me tutleme ,,Jah, tahame,
et need oleksid ja kestaksid, ning mis on see, mis
nditab muutusi, uusi aktsente. Kultuuriteoreeti-
liselt on siin véljal mitme méotleja, Juri Lotmani,
Umberto Eco, Pierre Bourdieu, Michel Foucault’
ideid ja meie oma ideed kultuurist ning ajakirjan-
duse rollidest; oleme nendega jatkuvalt dialoogis.

Lugejal on oluline meeles pidada, et arutelu toimus enne Kaur Kende-
ri madramist Sirbi peatoimetajaks ning sellele jargnenud skandaali ja
diskussiooni Sirbi ja kultuuriajakirjanduse iile (toim).

Oleme konelejatele alustusteks andnud neli tee-

mat.

- Milline on kultuuriajakirjanduse roll Eestis?

- Millist kultuuriavalikkust me vajame?

- Mida teeb Eesti kultuuriajakirjandus vs. mida
peaks tegema?

- Mida on olnud 6ppida Eesti kultuuriajakirjan-
duse varasematest kogemustest ja teiste maade
kogemustest?

Pikemad esinemised

Kaarel Tarand: Sirbi peatoimetajana olen ma prak-
tik. Alustama pean kaugelt, mitte Sirbist — sellest,
et minu meelest on iiks kdige halvemaid iseseisva
Eesti riigi valitsusstruktuuris tehtud valitsemis-
otsuseid see, et 1995. aastal, 1996. aasta alguseks
lahutati tagasi eraldi ministeeriumideks haridusmi-
nisteerium ja kultuuriministeerium, jéttes viimase
koige vdiksemaks ministeeriumiks ja tildse nagu
mingisuguse nurgataguse asjaga tegelejaks. See on
jargnenud 17 voi 18 aastaga kurvastavalt peegel-
dunud selles, kui tahtsaks avalike vahendite jaota-
misel kultuuri peetakse ja mis tildse Eesti avalikus
kasitluses kultuuri moiste sisse mahub. Mahub vihe
— selle tottu, et ministeerium on seatud valitsema
pohiliselt kauneid kunste ja rahvavalgustuslikku
vorku iile maa ehk peamiselt raamatukogusid ja



muuseume. Natuke aidatakse ka kultuurivdartusi
sdilitada, eeskitt on nendeks arhitektuurivadrtu-
sed. Ja koik. Oeldakse, et kusagile laiemale pinnale
digupoolest asja ei ole. See on hea ja sobiv mudel
mingisuguse minevikus fikseerunud jaotuse jat-
kamiseks. Naiteks peegeldab Eesti Kultuurkapital
tapselt seda jaotust, mis oli néukogude aja 16pus.
Loomeliidud parandusid meile uude aega, nende-
le tehti enam-vihem igaithele oma sihtkapital ja
sihtkapitale juurde teha ei saa. Nii ei ole ka ajakir-
jandusel sihtkapitali, mis on olnud pidevalt jutuks
alates Eesti Kultuurkapitali taasloomisest. Tapselt
sama moodi peab kultuuriministeerium enda part-
neriteks peaasjalikult neidsamu loomeliite, mida on
moni iiksik juurde tekkinud, kuid nende tdhendus
Eesti kultuuripildis ei ole kaugeltki enam see, mis ta
oli 20 aastat tagasi. Pooled neist loomeliitudest on
tanapdeval pohiiilesandelt majavalitsused, natuke
sotsiaalhoolekandelist funktsiooni juures — see on
ka koik. Tdhendab, avalikes debattides nad 6igu-
poolest osalised ei ole, sest neil puudub isegi oma
sisemine korraldus ja meetod, et kiiresti ja kaalut-
letult mingisuguste iihiste seisukohtadeni jouda.
Selline on olukord.

Kultuuriajakirjanduse valjaandmiseks on riik
teatavasti asutanud sihtasutuse Kultuurileht, mis
annab vilja 12 viljaannet. Mitu nendest ei kuulu
eriti kultuuriministeeriumi juhitava ja valitsetava
tegevuse alla, nditeks Téheke, Diplomaatia, aga
samuti Akadeemia, Opetajate Leht ja mingisugu-
ne osa ka Sirbist. Selles kultuuriajakirjanduses on
asjast tildiselt aru saadud vastupidi riigi valitsemis-
stisteemile: nimelt nii, et kultuur ja tema imber
askeldamine ei piirdu ainult kaunite kunstidega —
viie voi kuuega nende hulgast —, vaid see puudu-
tab ka palju muud, peaaegu kaiki elualasid, mida
siin Eesti pinnal vdhegi viisakal viisil ja eesti keeles
viljeldakse.

Kultuuriajakirjandus kasitleb ennast pigem ta-
gasisidestajana, aga ka eestikeelse méisteruumi
arendajana, eestikeelse haritud vestluse iilalpida-
jana. Kahtlemata jaab alati piisima see roll, et meie
oma kunstnikele tuleb tagasisidet anda, sest see on
tiks sihtasutuse Kultuurileht péhikirjalisi iilesan-
deid. Aga kuna vdga palju muud ja olulist on vaja
kogu aeg ka teha, siis — nagu kéik on ndinud —
tegeldakse seal ka palju muude asjadega. Viiekiim-
ne aasta taguses kahe kultuuri temaatika valguses
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olen arvanud, et kolmas on see parem — teadust
ja kunsti ei tohi lahutada, ei tohi lahutada huma-
nitaariat ja nn kévu teadusi. See seltskond peaks
olema pidevas omavahelises labikdimises, vahemalt
Eesti oludes, kus inimesi on niikuinii vihe — siis
saab kokku parem! Mida vihem on neid tugeva-
te vaheseintega sahtleid, seda huvitavam elu, seda
suurem meie voimalus eestikeelse korgkultuurina
areneda ja olla.

Kultuuriajakirjandusel on see hea kiilg, et kui
meil muidu on vahemasti triikiajakirjandus suur-
tes muutustes ja kannatab arvuliste langusnahtude
kdes nii nadala- ja paevalehtede kui ka ajakirjade
poolel, siis Eesti kultuuriajakirjanduse tiraazide
langus juhtus pohiliselt juba 1990ndatel ja pérast
seda on seisund olnud erakordselt stabiilne. Paljud
kriitikud titlevad: ,, Aga meil oli Sirbi tiraaz 80 000
v6i 90 000 mingil hetkel, umbes 1989. aastal®, kuid
seda ei saanud juba siis normiks pidada ja selle
poole piiiielda oleks praegu téiesti absurdne. See
oli lithike defitsiidiajastu ilming.

Ma ei tea, kes on kultuuriavalikkus. Ma kujutan
ette, et kui me oleme iiks maailma paremini haritud
tthiskondi, siis selles kultuuriprotsessis votab kas
tihel voi teisel moel looja voi tarbijana osa peaaegu
kogu elanikkond, teistmoodi ei ole see voimalik.
Toendoliselt mitte koik, osa on ju teatavasti vilis-
maal, aga kui meil on [aastas — Toim.] iile miljoni
teatrikiilastuse, siis isegi kui need jagunevad nii-
moodi, et tegelikult on teatriskaijaid 200 000, saab
igaiiks vahemasti oma kolme tuttava kaudu tisna
usaldusvdirsest allikast teada, mis teatris juhtub.
Raamatute lugemisega on sama lugu: kui pool ela-
nikkonnast loeb, siis teine pool saab nendelt midagi
teada raamatute olemasolust. Mis puudutab teiste
maade kogemust, siis see tekitab kadedust ressursi
plaanis: kui palju voimalusi on suurtel teha roh-
kem ja kui palju neil on rohkem aega iga tiksiku
tiiki tegemiseks. Ma arvan, et muus osas me ei ole
maailmast sugugi viletsamad. Votame eilse néite —
Nobeli kirjanduspreemia sai jarjekordselt isik, kelle
tihtegi teost ei ole veel eesti keelde tolgitud, kelle
olemasolust on teadnud viike valitud seltskond.!
Uhesonaga, me jaksame eesti keelde vahendada
kahjuks erakordselt vahe ja olla vihe teiste kultuu-
ridega dialoogis. See on iiks pohiline puudus. Aga

'2013. aasta Nobeli kirjanduspreemia véitis kanadalanna Alice Munro
(stind 1931). Allmérkused ja viited on lisanud toimetus.
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selles osas, mis me teeme, ei ole me vdga halvad,
vaid paris head.

Raimu Hanson: To6tan Tartu Postimehes. Olen
ameti poolest reporter, kelle tilesandeks on kajas-
tada kultuuri Tartus. Olen ajakirjanik aastast 1978,
hakkasin esimesi kaastdid koigepealt tegema {ili-
kooli ajalehele, siis ajalehele Edasi, mis oli vahepeal
Postimehe nimi. Ma raégin sellest, mis kunagi oli.
Sellest, mis juhtus parast nii-6elda kultuuriteemade
langust paevalehtedes 1990ndate algul.
Tol ajal, 1970. aastatel, oli iilikooli lehes, Edasis ja
ka Noorte Hadles, mis oli Tallinna leht, algajatel
kirjanikel ja noortel autoritel palju voimalusi aval-
dada oma loomingut, mida praegustes paevalehte-
des kohtab véga harva. Ka oli 1970.-1980. aastatel
péevalehtedes rohkem siitivivaid ja mahukamaid
artikleid kui praegu. Osalt on sellest kahju, et asjad
on nonda ldinud, aga teisalt jalle on kultuuri siivitsi
minna soovijatel voimalust neid teemasid kultuuri-
vdljaannetest lugeda. 1970.—-1980. aastatel oli meil
Edasi toimetus kdvasti rohkem kultuurikeskus kui
praegu. Kultuuriosakonnas — siis nimetati toime-
tusi osakondadeks — kais palju autoreid ja aega
oli koikidel rohkem, nii ajakirjanikel kui ka vilis-
autoritel. Siis olid arutelud pikad ja tisna suitsused,
monikord ka 6llesed. Aga selline kultuurisuhtluse
klubi oli toona tugevasti tajutav ning see lubas toi-
metusel ja autoritel suhelda ja sellest kasu saada.
Nii oli ka teistes toimetustes.
Kultuuriajakirjanduse roll Eestis, kui ma vaatan
praegu oma ametitegevuse seisukohalt, on pigem
voimalikult igas kultuurivaldkonnas tahelepanu
juhtida uuele ja tahelepanuvéarsele; tellida kajas-
tusi ja arvustusi, mis mu praeguste iilesannete hul-
ka kuulub. Millist kultuuriavalikkust me vajame?
Vajame ergast kultuuriavalikkust.

Mari Peegel: Olen Eesti Pdevalehes tootanud
peaaegu kiimme aastat erinevatel ametikohtadel,
aga ikka kultuuritoimetuses. Kui Raimu Hanson
raakis, et kunagi oli kultuurielu véga elav, viitas ta
Edasi toimetusele, mis asus siin Tartu kesklinnas.
Olen ka natuke sealt périt, sest mu isa to6tas samas
kultuuritoimetuses ja mul on sellest viga toredad
muljed. Ma muidugi ei tea, kui palju klubielu joudis
viljundina viljapoole, aga kohapeal olla oli tore ka
viieaastasena.

Kultuur Eesti ajakirjanduses ja kultuuriajakirjandus

Huvitav on see, et kultuuriajakirjanduse roll
hakkab hdgustuma — pean silmas suure paevale-
he rolli. Palju kultuurilugusid, intervjuusid ja muid
tekste, mis liigituvad kultuuriajakirjanduse alla, ei
ilmu enam suurtes paevalehtedes voi nadalalehte-
des, vaid subkultuursetes ja digitaalkanalites. Kas
see on halb, et kaotame positsiooni ja voimu? Ma
ise arvan vastupidi, et see on véga tore nihe, sest see
muudab omakorda meid vabamaks. Me saame ise
olla diinaamilisemad ja mitte enam niivord tunda
oma seljal seda raskust, et me peame {iht voi teist
asja kajastama, ithest-teisest kirjutama, vaid saame
vaadata seda, mis puudub, ning sellest kirjutada.
Mis muidugi ei tdhenda, et kohustuslikest, viga
tahtsatest teemadest kergekaeliselt loobuksime.
Minu jaoks on alati see mote, et ajakirjandus on
neljas v6im, tundunud kohutavalt kahtlasena. Ma
isiklikult ei tahaks to6tada mingis voimuorganisat-
sioonis, véimuinstitutsioonis, vaid tahaksin tegele-
da kultuuriajakirjandusega ja kultuuriga.

Millist kultuuriavalikkust me vajame? Siin tu-
li kohe meelde, mida radkis mulle skulptor Aili
Vahtrapuu, kes titles, et kui Ansipil oleks olnud hea
kunstidpetuse dpetaja, siis oleks meil praegu hoopis
teistsugune kultuuripilt ja Eesti Kunstiakadeemia
oleks piisti, vdaga uhke ja viga suursugune — meil
poleks selliseid probleeme nagu praegu. Me vajame
sellist kultuuriavalikkust, keda oleks haritud juba
maast madalast ja kes ei jataks oma harimist pooleli
ka siis, kui on tdiskasvanud. Kaarel Tarand iitles,
et inimesed kiivad teatris, miljon teatrikiilastust,
aga samal ajal nad kidivad [ Toimetuse rohutus.] seal
teatris, kuid me ei tea, kas nad nendest tiikkidest
aru saavad. Samamoodi v6ib ka raamatuid lugeda,
aga nendest mitte aru saada. Ma peaksin just seda
hariduse momenti véga oluliseks.

Mida teeb Eesti kultuuriajakirjandus ja mida ta
ei peaks tegema? Mulle tundub, et Eesti kultuuriaja-
kirjandus ajab 6iget asja just selle kaudu, et on muu-
tunud veidi isiklikumaks. Inimesed kirjutavad asja-
dest, mis neid huvitab, ja kuraatorid voi toimetuste
juhid katsuvad {iles leida neid, kes suhtuvad tihte
voi teise teemasse kirglikult, panevad neid kirjuta-
ma voi radkima. Arvan, et seda peabki kultuuriaja-
kirjandus tegema. Sama moodi on hésti oluline, et
ajalehtede juures oleks kultuuritoimetused, tekiks
teatud taust, tundmine, et on suhted allikatega, sest
need asjad ei teki ise 6hust — vajalik on jérjepide-



vus ja just see jarjepidevus tuleb aastatega.

Mida on dppida Eesti kultuuriajakirjanduse va-
rasematest kogemustest ja teiste maade kogemus-
test? Ma arvan, et Eesti kultuuriajakirjandus nagu
eesti ajakirjandus iildse on suhteliselt unikaalne,
kui teda vorrelda vana Euroopaga, kus inimesed
ostavad ajalehti juba selle pérast, et nende vanaisa,
isa ja ema ostsid seda sama ajalehte. Saksamaal ei
tekiks iialgi sellist probleemi, et keegi ei osta paber-
lehte — lihtsalt ostetakse, ja tiraazid on vdga suured.
Ajakirjandus tunneb end seal {ihest kiiljest turvali-
selt, ajakirjanikud on hésti makstud ja saavad igal
pool kdia, kajastada koike, mida nad tahavad. Tei-
sest kiiljest on nad natuke rigiidsemad, uuenduste
suhtes veidi immuunsemad, ei karga nii kiirelt iga
uue asja peale. Ma arvan, et kuna Eesti ajakirjan-
duses on olnud kultuuriline katkestus, siis voib-olla
peaksime muutma oma praeguse diinaamilisuse ja
paindlikkuse enda plussiks, olema flexible ja vaata-
ma, mis toimub. Ja samal ajal on oluline, et teame,
mis on toimunud. Me teame minevikku ja iiritame
vaadata siis selle pealt ka tulevikku.

Maris Johannes: Avan oma tausta, milleks on pikk
aeg Eesti Raadios, aastast 1980. 1993. aastast olen
hakanud tegema kultuuriajakirjandust ja viimased
aastad olen sellises naljakas kohas nagu Tallinna
Televisioon.

Raadio oli viga traditsiooniline ja iseenesest olid
need vairtused mulle vdga ldhedased. Raadio oli
vaga hariv koht to6tamiseks, mones mottes nagu
teine iilikool. Saateid sai tehtud selle jargi, et vali-
sidki selle esineja, kelle puhul teadsid, et tal oli sulle
endale midagi 6elda, et isiksusena kandis selle vilja
ja et tal oli ka teistele midagi delda. Traditsioonid
aitasid, mitte ei parssinud ja seet6ttu on mul kohu-
tavalt kahju, et ma pidin raadiost lahkuma. Aga sa-
mas voin tagantjérele targana delda, et see, mis sealt
kaasa sain, on jatkuvalt minuga kaasas. Elu ldheb
edasi ja 16puks on ka Savisaare propagandarahaga
monus televisiooni teha. Kui osa sellest saab tdsta
n-0 kultuuriloolisesse potti, fikseerida linti need
olulised asjad, mida teised voib-olla ei joua teha
voi pole tahele pannud, siis mulle tundub, et asjad
pole halvasti.

Milline on kultuuriajakirjanduse roll? Arvan, et
see voiks suurem olla. Minul kui ajakirjanikul oli
peaaegu voimatu kontakti saada inimestega, kes
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kujundasid Eesti Raadio tildpilti. Mulle tundus, et
ma sattusin aega, mil peatoimetaja pohijoud ldks
sellele, kuidas teha sellist ajakirjandust, millel on
meelelahutuslik kalle. Sealt hakkasid koik meie
konfliktid tegelikult peale. Kui tdsiselt me rahvaga
radgime? Kas teeme rohkem showd ja nalja? Kas
teeme oma asja kergelt voi natuke stivenenumalt?
See oli minu jaoks veelahe, millest ma raadios tile
hiipata ei osanud.

Millist kultuuriavalikkust me vajame? Toimetaja
roll raadios ja televisioonis on olnud see, et ma mit-
te ise ei esitle seal maailma valulisi kiisimusi, vaid
toon sinna kellegi, kes radgib, on ja selgitab. Oluline
oli ka toimetaja pilk, oluline oli suhteliselt lai haare.
Sa ei saanud keskenduda ainult iithele teemale voi
tihele valdkonnale, pidid igalt poolt haarama. Meie
kultuuriavalikkus voikski olla selline, kes saab igal
hetkel kultuuriajakirjanduses kaasa radkida.

Mida peaks tegema? Kultuuriajakirjandus peaks
ikka kovasti enda eest seisma — et teda sisulise te-
gijana ikka tildse olemas oleks, et teda éra ei kao-
tataks.

Martin Viirand: Olen t66tanud Eesti Raadios roh-
kem kui 40 aastat. Vahepeal to6tasin kolm aastat
televisioonis — léksin sinna edevusest, aga tulin
sealt tagasi. Niitid rdagin moningaid vordlusi. Ees-
ti Raadios oli voimalik kultuuritoimetuses endale
profiili ja valdkonda valida ja mina hakkasin tege-
ma pikki saateid, mille nimi on ,,Pikk intervjuu®
Maris Johannes on ka neid teinud. Palju asju, mis
ta siin radkis, on mulle tuttavad. Uhes6naga, otsisin
valja vadrikaid inimesi, igatiks oma erialalt: kultuur,
ajalugu, poliitiline ajalugu. Kui olin seal t66 16pe-
tanud, koostasin raamatu, paksu telliskivi, kus on
viiskiimmend valitud pikka intervjuud.? See raamat
annab ettekujutuse mu to0st ja neist kultuuriini-
mestest, kellega ma neid intervjuusid tegin. Nagu
ma olen 6elnud — koik on olnud oma valdkonna
esimese rea tegijad.

Aga natukene siis noppeid siit ja sealt. Uks Vilis-
Eesti juhtivaid intellektuaale, natuke ka luuletaja,
on delnud niisuguse motte, et siis, kui mindi tle
kdsumajanduselt turumajandusele, Eesti avalik-
kus véitis nii palju, kui ta teistpidi kaotas. Kui ma
Eesti Raadios to6tasin, siis tuli tiks noor praktikant

2Olnust olevatele: Martin Viirandi heliarhiivist. Koostanud Martin
Viirand. Tallinn: Logofiil, 2012.
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Tartu Ulikoolist ja iitles: ,,O4i, teil vois ikka raske
olla seal tootada niisuguse reziimi tingimustes.*
See oli raske, see oli pidev voitlus. Aga teisest kiil-
jest oli teadmine, et Eesti Raadio kultuurisaated
osalevad kultuuriprotsessis. Praegu seda tunnet
enam ei ole. Oligi nii, et pidevalt kiis tsenseerijate
ja tlemustega voitlemine. See ei olnud isegi mitte
voitlemine — tekst voeti ette ja ndidati, et siitmaalt
siiamaani tuleb vilja votta. Monikord aga tuli saate
16ppu kirjutada lause ,,Partei 26. kongressi valgusel
on niitid ka Eesti kirjanikel uued t66voidud tule-
mas". Niisuguseid lauseid tuli aeg-ajalt kirjutada,
aga mitte alati.

Mul on meeles, et esmaspaeva hommikul har-
ra Slutsk® — meie tilemus — istus oma laua taga
ja ootas hirmuga, kas niitid ,,Valgest Majast“* 166b
jille vilk sisse. Uhesonaga, kas nidala 16pus on
toimunud mingisuguseid ekstsesse. Mingisugused
tegelased, mingid instruktorid ja kes nad seal olid,
kuulasid raadiosaateid ja esmaspéeval tuli pauk.
Slutsk pidi neid asju siis klaarima. Oli ka niisugu-
ne lugu, et see sekretérineiu, kes istus telefoni juu-
res, oli lainud korraks tualetti voi kohvi jooma, aga
keskkomiteest helistati ja ei saadud kohe ithendust,
siis 161 veel teine vilk selle parast sisse. Nii oli harra
Slutsk sunnitud votma endale to6le veel teise sekre-
tari. Kui itks 1aheb tualetti, siis teine istub kohapeal.
See natuke iseloomustas meie t66d.

Me saime suuresti ise valida endale teemasid ja
esinejaid, ja see oli me t60 vdga suur eelis. See aeg,
enne muutusi olnud aeg, oli selles mottes muidugi
vaga keeruline, et me ei padsenud lidne hoogsama
kultuuri ja kunsti juurde. Aga seda ei saa 6elda, et
kunsti ja kultuuri poleks olnud. Ta oli tsenseeritud,
reglementeeritud, aga ta oli tdiesti olemas.

Ma olen isegi mdelnud, et kui votta Moskva ela-
nikkond ja Londoni elanikkond, siis ma usun, et
selle perioodi Moskva elanikkond oli ndinud roh-
kem Shakespeare’i tragoddiaid kui Londoni ela-
nikkond, sest massikultuuri vohamine hakkas ju
lddnes peale tunduvalt varem kui meil. Me teame,
et massikultuur toetub kahele vaalale: iiks on veri ja
teine seks. Mina kui vana mees vaatan Eestis ndha
olevaid kanaleid, ja iitleksin, et verd voiks vihem

* Aado Slutsk (1918-2006) oli aastatel 1964-1981 ENSV Televisiooni- ja
Raadiokomitee esimehe asetaitja, Eesti Raadio direktor.

* Nii kutsuti Lenini puiesteel (praegu Islandi viljak 1) asuvat EKP Kesk-
komitee hoonet. Niitid asub selles Eesti Vabariigi valisministeerium.
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olla, aga seksi voiks rohkem olla. Minu arvates seda
teemat kommertskanalid ei ekspluateeri tildse.

Uks asi, mida olen tudengitele riakides juba paar
korda iiles tdstnud, aga vist tulemusteta, on magus
teema, millest ikka radgitakse — tsensuur noéuko-
gude ajal. Kui vaadata neid niisuguseid poolteo-
reetilisi kirjutisi, siis sona enesetsensuur on praegu
vilja tsenseeritud. Ma tahan siinolijatele siidamele
panna, et nad motleksid ja tegutseksid selles vallas,
et meil radgitaks tsensuurist ja enesetsensuurist ka
praeguses Eesti Vabariigis.

Kirt Ulman: Mina olen kaheksa aastat olnud
Ameerika eestlaste ajalehe Vaba Eesti Sona toi-
metaja. Viimased viisteist aastat olen ma elanud
Ameerikas, enne seda olin ETV ,,Aktuaalse kaa-
mera“ ajakirjanik. Vaba Eesti Sona ei ole kiill
otseselt kultuurivdljaanne, aga kuna tegelikult koi-
kide meie diasporaade elutegevus ongi kultuur,
siis ma arvan, et me kdime ka kultuuriajalehe
alla. Vaba Eesti Sona on ilmunud aastast 1949,
seega 64 aastat igal nddalal. Selle aja jooksul on ta
dokumenteerinud Ameerika eestlaste elu nidala-
se tdpsusega: koik, mis toimus, koik, kes midagi
tegid, mis Uritused toimusid. Meil on toimetuse
ruumides terve me ajalugu ka visuaalselt silmade
ees. Nimelt on ajalehed koidetud ja koidete rida
ulatub tihest seinast teise. Selle 64 aasta jooksul
on elu palju muutunud. Peale séda lahkus suur
osa meie kultuurist piiri taha, mis tdhendas, et
alguses oli elutegevus seal vdga aktiivne, toimus
kirjastustegevus, juba laagrites hakati vélja andma
ajalehti. Kogu see aktiivsus on tdnaseks soikunud.
Sellel on mitu pohjust, see on eraldi teema, millest
peaks raakima.

Tegelikult on kogu viliseestlus piisinud kahel
vaalal: iiks on poliitiline tegevus, teine on kultuur.
Kui poliitiline tegevus 1991. aastal kaotas pohjuse,
siis praegu piisibki elu kultuuri peal. Meie leht, na-
gu iildse kogu meie kultuuritegevus, on kadumas.
See vanem pagulaseestlaste polvkond, kes oli viga
aktiivne ja 16i koik need kultuuriorganisatsioonid ja
toetusfondid, hakkab niiiid kaduma. Koos nendega
lahkub ka suur kultuurihuvi.

Uutel pélvkondadel on natuke teistsugused hu-
vid, nende kultuur ja kultuuriline tegevus on vai-
kestes subkultuurides, ei ole iihtset jirjepidevust
ja lojaalsust nagu meie pdhilistel lehelugejatel. Kui



pagulaspolvkond Eestist 1944. aastal lahkus, siis
nad votsid kaasa mottelaadi, et koigi jaoks iihi-
ne paberleht tuleb kord nédalas. Sellest hoiavad
nad praeguseni kinni, meie ajaleht on siiani véga
oluline. Meie 16petamisest, nagu teiste Vilis-Eesti
lehtede 16petamisest on korduvalt radgitud, see on
kogu aeg ohus. Silamaani on olnud nii, et ikka
tuleb mingi kohalik organisatsioon, leitakse raha
ja jatkatakse. Kuid kindlat pikka perspektiivi pole
tihelgi paberlehel, kui selleks tahet voi eesmarki
ei ole.

See kultuuriparand, mis on Vilis-Eesti ajaleh-
tedes ja iildse kogu Vilis-Eestis peidus, on hdm-
mastavalt suur ja ddrmiselt rikkalik. Olen kindel,
et ainuiiksi meie raamaturiiulis on peidus mitu
doktorit6od. Tahaksin tiliopilasi ja kultuuriajakir-
janikke iiles kutsuda rohkem sellega tegelema.
Kui viljaspool Eestit elab umbes 200 000 eestlast,
siis voiks kodus ka natuke rohkem nende vastu
huvi tunda.

Kui on kiisimus, millist kultuuriavalikkust me
vajame, siis ithes eelnevas ettekandes oli méte, mida
tahan rohutada — vajame haritud kultuuriavalik-
kust. Tahan tuua niite, et New Yorgis on paljudel
koolidel soprussidemed kultuuriasutustega. Vaikesi
lapsi viiakse vaatama ballette, etendusi. Kui teatrite
kdest on kiisitud, mis on selle asja eesmaérk, siis on
vastus, et kasvatame endale publikut.

Mida kultuuriajakirjandus peaks tegema? Ta-
haksin lihtsalt soovitada rohkem uudishimu selle
vastu, mis toimub Vilis-Eestis, millega seal tegel-
dakse. Seal on vdga palju huvitavaid teemasid, va-
ga olulisi asju juhtub. Naiteks sel kevadel oli San
Franciscos ESTO festival, kus esimest korda esines
Eesti Rahvusballett San Francisco balletiteatris. Aga
sellest ei olnud mitte mingit kajastust Eesti ajakir-
janduses — sellest on kahju.

Maria Teiverlaur: Mina ei ole ajakirjanik, olen
psithholoog. Pikka aega, 22 aastat, olen t6otanud
praktikuna Jamejala psiithhiaatriahaiglas. Aastast
1994 olen tegelenud psiihholoogia dpetamisega ja
kandidaadikraadi kaitsesin Peterburis depressioo-
nide alal. Ténase ettekande votsin kitsamal teemal,
nimelt laps ja televisioonikultuur.

Lapse ja televisiooni suhe ei ole oma aktuaalsust
kaotanud, vaatamata arvuti tulekule inimese ellu.
Virtuaalne maailm on juba praegu téhelepanu tom-
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bav keskkond nii lastele kui ka tédiskasvanutele ja
voib palju tunde pdevas asendada reaalsust ning
see siiveneb veelgi. Kristina Kruuse kirjutab,’ et in-
tervjuud 4-7-aastaste lastega nditasid, et televiisori
vaatamine on koolieelikutele loomulik igapdevane
osa elust. Nad vaatavad televiisorit enne lasteaeda
minekut ja 6htul pérast lasteaeda. Viikeste laste
tele-eelistustesse kuuluvad pohiliselt lastesaated ja
multifilmid. Viies eluaasta on neile murdepunk-
tiks, mil hakatakse vaatama ka kogupere- ja tiis-
kasvanute saateid. George Gerbner, Larry Gross
ja Nancy Signorelli rohutasid juba aastaid tagasi,®
et televisioon on muutunud kultuurikeskkonnaks,
mis mojutab inimese motlemist ja tegutsemist.
Teada on veel, et mida kujundlikum on info, seda
veenvam see on.” Laps kui arenev isiksus on aga
eriti tundlik ja vastuvétlik imbruskonna mojudele,
ka televisioonis néhtule. David Myers toob esile,®
et Ameerika laps ndeb enne noorukiikka joudmist
meedias pealt 100 000 véagivallategu ja 20 000 tap-
miskatset. Veel mérgib viimati nimetatud autor, et
televisiooniprogrammides on végivalda neli korda
rohkem kui ornust. Sellestki statistikast piisab, et
moista végivalla hulka teleekraanil. 60% fiiiisilisest
vagivallast on teleekraanidel just koige vaadatava-
mal ajal.’ Ténapéeval on végivald televisioonis ja
filmitegemisel aktsepteeritud. Et kommertslik tele-
to0stus enamasti ei motle tagajargedele, mida toob
endaga kaasa tapmise, piinamise, kurjuse jms na-
gemine teleekraanil, siis seda enam peaks sellele
tahelepanu podrama teleajakirjanduspoliitika ja
-kultuur.

Markimisvaarset probleemi kujutavad televi-
sioonis ndidatavad filmid. Mone multifilmi sisu
voib viikeses lapses genereerida psiitihilist 4ngis-
tust. Aeg-ajalt on pidanud psiihhiaatrid ja psiih-
holoogid konsulteerima lapsi, kellele multifilmi
tegelane voi tegevussiizee on valmistanud hirmu
ja selle tagajarjel on tekkinud unedrevus. Nagu

* Kristiina Kruuse. Koolieeliku suhted televisiooniga. — Eesti Akadee-
milise Ajakirjanduse Seltsi aastaraamat 2010/2011. Indrek Ude, Peeter
Vihalemm (Toim). Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, Ik 111.

¢ George Gerbner, Larry Gross, Nancy Signorelli. Cultural Indicators. A
Research Project on Trends in Television Content and Viewer Concep-
tions of Social Reality. Philadelphia: University of Pennsylvania,

1978. Vt http: www.asc.upenn.edu/gerbner/Asset.aspx?assetlD=2597,
(29.10.2013).

7 ITs6ud Maiiepc. CoupanbHas ncuxonorust. C.-Iletep6ypr [etc.]: ITutep,
1998.

8 Ibid.

? James Potter.On Media Violence. Thousand Oaks, CA: Sage, 1999.



88

juba eespool mirgitud, hakkavad lapsed tisnagi
varakult, enamasti juba viiendast eluaastast vaa-
tama lastesaadetele lisaks ka kéikvoimalikke tiis-
kasvanute saateid ja -filme. Paljud tdiskasvanute
filmid on aga tulvil végivalda. Katarsise hiipotees,
mis véidab, et vdgivalda vaadates vabaneb inime-
ne pingest, sisemisest agressiivsusest, on senini
diskuteeritav ja kaheldav. Juba Albert Bandura
vaitis,' et végivaldset rolli vaadates voidakse seda
hakata modelleerima, ja ta seletas seda sotsiaalse
oppimise teooria abil. Modelleerimine kujutab en-
dast jaljendamist, matkimist, mis on lastele viga
iseloomulik. George Gerbner jt kirjutavad," et
mida kauem televiisorit vaadatakse, seda suurem
on ka selle moju. Vidgivallaga seotud meedia tos-
tab adrenaliini ja on fiisioloogiliselt erutav ning
korduv vdgivalla vaatamine desensitiseerib meid
nii televiisorist vaadatava kui ka reaalse végivalla
suhtes.”> See tdhendab, et laps voib vagivalla suh-
tes muutuda iikskoikseks. Vdga palju uuringuid
kinnitavad siiski, et védgivalla vaatamine méjutab
teatud médral kditumist. Positiivse seose meedia-
vdgivalla ja antisotsiaalse kditumise vahel on esile
toonud ka usaldusvédrsed meta-uuringud.”
Televisioon on osa argielust, sel on suur téhtsus
isiksuse kujunemisel ja kui vaadata seadusi, siis ndi-
teks ringhdilinguseaduse paragrahv 7 16ige 1 toob
esile, et valisriikidest périt raadio- ja telesaadete ja
raadio- ning teleprogrammide vastuvotmist ja taas-
edastamist ei piirata. Loige 2 toob esile, et erinevalt
sama paragrahvi 16ikes 1 sétestatust voib kehtesta-
da kooskolas riigikogu poolt ratifitseeritud vilis-
lepingute nduetega ajutisi piiranguid, kui teistest
riikidest périt telesaade voi programm esiteks rikub
selgelt voi tosiselt ringhdélinguprogrammi iildtun-
nustatud moraalseid ja eetilisi pohimoétteid maa-
ral, mis voib kahjustada alaealiste fiiiisilist, vaimset
voi moraalset arengut, sisaldab pornograafiat voi
pohjendamatut vagivalda. Muidugi tekib kiisimus,
mis see pohjendatud ja pohjendamata végivald on.

10 Albert Bandura. Aggression: A Social Learning Analysis. (The Pren-
tice-Hall Series in Social Learning Theory.) Englewood Cliffs, N. J.:
Prentice-Hall.

"' G. Gerbner et al 1978.

12 David Giles. Media Psychology. Mahwah, N. J., London: Lawrence Erl-
baum, 2003.

3 Wendy Wood et al. Effects of Media Violence on Viewer’s Aggression
in Unconstrained Social Interaction. — Psychological Bulletin, 1991,
Vol. 109, lk 371-383; Haejung Paik, George Comstock. The Effects of
Television Violence on Antisocial Behavior: A Meta-Analysis. — Com-
munication Research, 21, 1994, 1k 516-546.
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Inimkultuuri véime vaadata kui informatsioonisiis-
teemi, milles salvestatakse, sdilitatakse, edastatakse
indiviidilt indiviidile ja pdlvkonnalt pélvkonnale
sisukat kogemust. Seega ei tohi me alahinnata las-
te ja noorte arengu- ja kasvatusprotsessis ka tele-
visiooni, peaksime rohkem téhelepanu poérama
sellega seonduvatele prosotsiaalsetele tunnetele ja
omadustele.

Marju Lauristin: Uks asi, mida peaks kindlasti aru-
tama voi moistma, on kultuuriajakirjanduse kiillalt
spetsiifiline roll vorreldes nn ildkasutatava ajakir-
jandusega. Numbrite tolgendamine voib olla viga
eksitav ja me oleme ndinud seda rahvusringhaalin-
gu puhul, kus pidi sddima selle eest, et naiteks kul-
tuurisaadete vdiksem vaadatavus ei tdhenda, et neid
pole vaja. See oli vdiga lihtsameelne tdlgendamine,
et mida suurem number, seda rohkem on vaja.
Kultuuriajakirjanduse rolli, tema vajalikkust ei saa
moota sellega, kui suured on jélgitavuse numbrid.
Kuigi, mingit infot jélgitavuse numbrit kannavad,
ndidates, kui suure avalikkuseni jouab see sonum,
mida kultuuriviljaanded loovad.

Kui vordleme 2011. aasta kiisitluse ,Mina. Maa-
ilm. Meedia“ tulemuste pohjal erinevaid meedia-
kanaleid kultuuriinfo edastajatena, siis ndeme, et
elektroonilisel meedial on suur eelis. Ndeme, et te-
levisiooni kultuurisaated ,,OP* ja ,,MI“ on koige
jalgitavamad vanemates rahvariihmades, aga koi-
ge nooremas rithmas kukub vaadatavus kahe prot-
sendini. Kui vaatame kultuuriajakirju, siis on kéige
suurem probleem seotud Vikerkaarega. See on sisu
poolest eestikeelse méttemaailma avardaja, tegeleb
sellega viga aktiivselt ja piitiab hoida meid kontak-
tis sellega, kuidas liigub méte viljaspool Eestit. Sa-
mal ajal on selle pidev loetavus noorema polvkon-
na hulgas null. See on suur kiisimus meie kultuuri-
avalikkuse tulevikust — kuhu me niiviisi jouame?

Kui televisiooni kultuurisaadete jélgitavus on
kaks protsenti, siis Klassikaraadio piisib ttheksa
protsendi juures. Tdhendab, et just muusika on
noorte kultuuris juhtival kohal.

Sirbist tahan eraldi radkida, sest tegelikult pean
selle kaudu toimuvat kultuurikeskustelu kultuuri-
avalikkuse seisukohalt kdige olulisemaks. See on
see, mis igal nddalal pidevalt toidab kultuurikes-
kustelu teemade ja probleemidega. Ajakirjade pu-
hul on see esiteks palju harvem ja teiselt poolt viga



palju rohkem suunatud iildisemale harimisele voi
otseselt kultuuri vahendamisele, loomingu vahen-
damisele. Sirbi puhul on keskustelu tilalhoidmine
kindlasti iiks olulisemaid funktsioone.

Kui me noore pdlvkonna teema juurde tuleme,
siis voib-olla on see minu kiiks, aga me peame
eeskatt motlema giimnaasiumi peale. Kust mu-
jalt tulevad noored, haritud, aruteluvoimelised ja
kriitilised, avara vaimse horisondiga noored ini-
mesed, kui mitte koolist ja giimnaasiumist. Glim-
naasiumis peaks noortel olema kirjandusopetaja,
ajaloodpetaja, ithiskonnadpetaja, miks mitte ka
keemia- v6i matemaatikadpetaja, kes loeb Sirpi
voi Vikerkaart ja ndeb seost selle vahel, mida ta
peab hariduse seisukohalt oluliseks, ja selle vahel,
mille iile eestikeelses kultuuriruumis arutletakse.
Kui 6petaja seda ei nde, kui tal endal kontakti
kultuuriruumiga ei ole, siis jadb see kontakt ka
noortel koolis siindimata.

Vaatame, kuidas on lood tudengite hulgas. Kul-
tuurivéljaannete puhul avastame, et vihe on neid
tudengeid, kes on lugenud kultuuriviljaandeid en-
ne, kui neile need nii-6elda pihku pistetakse ja del-
dakse, et niitid, palun, analiiiisi. See paneb métlema
ka meie teaduskonnas, milles ju otseselt tihiskon-
naprobleemidega tegeldakse. Kui siis votta sellest
veel kaugemad ,,kdvad” teadused, siis kindlasti on
seal olukord veel kehvem, ja selles mottes on 6ige
Kaarel Tarandi idee, et peaks rohkem viima kokku
teaduskeskustelu ja kultuurikeskustelu. Kardan, et
noorte jaoks ei ole tdhenduslik teaduskeskustelu
sellisel viisil, et see on kultuurikeskusteluga seo-
tud. Kui me piitiame radkida millestki, mida meie
vajame ja mida eesti kultuuri jatkusuutlikkus vajab,
siis minu jaoks on kultuuriajakirjandusel avalikku-
se iillalhoidjana oluline, genereeriv ja energiat lisav
joud. Arvan, et kiisimus on, mis toimub koolis ja
kuidas meie kultuuriviljaanded jouaksid rohkem
kooli. Kultuuriviljaannete toimetuste kontakt koo-
lidega voiks olla iiks oluline véimalus, mida pole
seni palju kasutatud.

Kui radgime arvudest: kas tiks protsent voi
kaks protsenti elanikkonnast on suur voi véike
hulk, siis tuleb meenutada Pierre Bourdieud, kes
radgib kultuuriviljast ja titleb, et ilma kultuuriaja-
kirjanduseta, ilma kriitikata, ilma professionaalse
kultuurikeskusteluta professionaalset korgkultuu-
ri tegelikult ei ole. Uks protsent kultuuri loojaid
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ja selle iile arutlejaid on kultuuri enda sisemine
avalikkus, kultuuridiskursust kujundav avalikkus.
Kui me métleme Sirbi voi Vikerkaare rolli tile, siis
nende véga suur moju ilmneb kultuuridiskursuse
muutmise kaudu. Uus jouab kultuuriviljaannetes
toimuva keskustelu kaudu publikuni ja tekitab
uusi vaateid, uusi suhtumisi, ootusi, vadrtusi ja
ka uut moistmist.

Kaarel Tarand iitles, et kultuuriministeerium
on meil selles mottes iiks ebadnnestunud asutus,
et ta on pisendanud oma tegevust. Minu meelest
kultuuriministeeriumi héda praegu ongi selles, et
ta ei kannata selle valu kes, et temal dlgadel lasub
vastutus Eesti kultuuri tuleviku eest. Tal on mingid
teised valud suuremad. Ja ajakirjanduse valud on
voib-olla suuremad kui ministeeriumi valud. Aga
see ei pruugi alati nii olla. Ministrid on erinevad.
Kultuuriministeeriumi roll, vastutus ja partnerlus
kultuuriavalikkuse ja kultuuriviljaannetega peaks
olema strateegilisem ja moétestatum. Kultuuriava-
likkus ongi see, kust peaks tulema kogu aeg kriitika.
Kriitika selles suhtes, missugune on kultuuripolii-
tika, missugune on Eesti kultuuri seisund ja koik
muud probleemid, mis meil on. Selles suhtes on
Sirbil Kaarel Tarandi toimetamise ajal olnud palju
aktiivsem hoiak kui varem ja ma vdga loodan, et see
hoiak dra ei kao, likskoik kes seal siis toimetajaks
tuleb.

Sirp oli oma hiilgeaegadel véga aktiivne iildi-
semate teemade iile diskuteerimisel, mitte ainult
kitsamalt loomeprotsessiga seonduvatel teemadel.
Tundub, et on niisugune kummaline asi, et kui
noukogude ajal ei olnud poliitilist avalikkust ja kul-
tuuriavalikkus politiseerus, siis miskipérast oleme
joudnud praegu niikaugele, et meil tekib uuesti
situatsioon, kus kultuuriavalikkus hakkab uuesti
votma rohkem poliitilise avalikkuse rolli.

Kultuuriavalikkusel on erinevad rollid, aga tal on
minu jaoks alati iiks olemasolev pohifunktsioon,
umbes nii, nagu vereloome on organismis. Kultuuri
jaoks toimub see vereloome kultuurikeskusteludes.
Kiisimus on ainult selles, kuidas tagada selle jat-
kumine polvkondade vahetuse puhul. Mu jaoks
on praktiline lahendus giimnaasiumid, ma ei nde
muud voimalust. See tahendab seda, et kultuurimi-
nisteerium peaks tagama, et igas kooliraamatuko-
gus oleks Sirbi, Vikerkaare ja Loomingu numbreid,
et noored saaksid neid lugeda. Ja lugeda paberilt,
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mitte ainult internetist, vaid toepoolest kultuurival-
jaandeid kdes hoida.

Sirje Kiin kirjalikult Louna-Dakotast. Kultuu-
riajakirjanduse roll oli kord eksistentsiaalne, sest
(kultuuri)ajakirjandus 16i ja kujundas eestlaste kul-
tuurilise ning rahvusliku identiteedi. Roll oli kord
ka poliitiline (kitsas tdhenduses), vdimaldas ja sii-
vendas okupatsiooni ajal suhteliselt vaba motlemist
tihiskonnast ning iseseisvast riigist. Roll on ka niitid
eksistentsiaalne — arendab eesti keelt ja kultuuri,
emakeelset motlemist ja terminoloogiat avatud
rahvusvahelises arvutimaailmas, kus voorkeelse in-
fo osakaal kasvab. Roll on ka niiiid poliitiline (laias
tahenduses), sest siivendab avatud infoithiskonnas
ja maailmapoliitikas rahvuskultuurilist iseseisvust.

Esimese Eesti aja kogemusest voiks 6ppida seda,
kuidas lehed rahastasid kirjanikest voi kunstnikest
reisimehi, kes kirjutasid rikastavaid, tihti tdnini loe-
tavaid véddrtuslikke kultuurireisikirju ja said selle
eest tasutud sel maaral, et said edasi rannata. (Mee-
nutan niiteks Eduard Vilde, Marie Underi, Artur
Adsoni voi Friedebert Tuglase reisikirju ja artikleid
Euroopa riikidest.) Nii hariti rahvast ja rikastati sa-
mas eesti kultuuri.

Teistel maadel oleks pigem 6ppida meie riigi
kogemusest, kes toetab tanuvédrselt ja missiooni-
tundeliselt kultuuriajakirjandust, rahastab niiiid
viimaks ometi siistemaatiliselt kultuuriajakirjade
digiteerimist, st muudab need netis tasuta Kitte-
saadavaks. Samuti oleks teistel maadel voimalik
oppida Eesti Kultuurkapitalilt. Kui soovida, siis
rohkem rahvusvahelisust, vordlevat analiiiisi, ava-
ramat pilku, stigavamaid kultuuriuurimusi ja juba
tehtud uurimuste (kirjandusteadus, antropoloogia,
keeleteadus, filosoofia, kunstiteadus, teatriteadus,
muusikateadus jne) populariseerivat kajastamist
kultuuriajakirjanduses, mis seda avastamisvéarset
tihti ei marka.

Arutelu

Kaarel Tarand: Neil, kes okupatsiooni ajal ei jal-
ginud veel kultuuriajakirjandust ealiste isedrasuste
tottu, on oluline teada, kuivord on olukord muutu-
nud ka mahulises méttes. Sirp ja Vasar oli ka oma
16puperioodil 16 lehekiilge, kaks korda vihem
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tekstimahtu kui praegu.'* Akadeemia ja Vikerkaar
tulid 1980ndate 16pul.”” Kogu kultuuriajakirjanduse
maht, tritkiajakirjanduse maht, on sedavord palju
suurem, et kui hea kiire lugeja seda koike iiritaks iga
kuu 14bi lugeda, peaks selleks iga pdev umbes tun-
nikese pithendama. Sirpi ei loe nditeks tunni ajaga
otsast otsani ldbi juba puhtalt teksti mahu méttes.

Marju Lauristin: Pole ka motet kaanest kaaneni
lugeda.

Kaarel Tarand: Ei ole. Teine asi ongi, et kogu
see n-0 kriitika ja arvustuste osa, selle lugemise
eelduseks on ju ka osalemine nendes kunstisiind-
mustes. Me pretendeerime praegu oma kultuuri-
ajakirjandusega véga suurele osale inimese niddala
ajabilansist ja arvan, et raske on sellest veel suure-
mat tiikki saada kui praegu. Piiiame olla tasemel
ja sama noudlikud ka enda suhtes ja radkida nen-
dest asjadest, millel v6ib olla globaalne tdhendus,
eesti keeles. Sest vastasel juhul, kui eesti keeles ei
raagita ka koige keerulisematest asjadest, kaotame
oma tipmise haritlaskonna, kes jaabki tarvitama
voorkeelset ajakirjandust.

Marju Lauristin: Sellepdrast ongi tahtis, et Sirp
ja Vikerkaar tdidavad praegu seda rolli, et toovad
rahvusvahelise diskursuse, rahvusvahelise diskus-
siooni eesti keelde. Ma pole sellega nous, et me iit-
leme ,,Oh, kui tore, haritlased loevad kdike inglise
keeles“ — muidugi me loeme inglise keeles. See on
sama, mis iilikoolis radgitakse: ,,Koik loevad ing-
lise keeles —miks te eesti keeles dpetate! Kui me
ise loobume eestikeelse kdrgkultuurse diskussioo-
ni arendamisest ja iitleme, et see on iiks kohalik
»pahh’ siis teeme inglise keele riigikeeleks, that it.

Kaarel Tarand: Samas ei pruugi see diskussioon
olla glimnaasiumidpilastele joukohane.

Marju Lauristin: Sa alahindad giimnaasiumi-
opilast. Motle Noor-Eesti peale. Kui giimnaasiu-
midpilases ei drka kérgkultuurilist pisikut, siis see
ei drka hiljem ka mitte. Glimnaasium on koht, kus
see 18.-19. eluaastal drkab, ja kui seal seda pole, siis
vanuses iile 20 see ei drka, olen téiesti veendunud.

Maarja Lohmus: Néen kultuuriajakirjanduse

" Tlmus aastatel 1940-1941 ja 1944-1989. Seejdrel vahetusid nimetused
tihti: 7.7.1989 sai nimeks Reede, 4.1.1991-4.2.1994 oli Sirp, 11.2.1994—
27.3.1997 Kultuurileht ja alates 4.4.1997 jille Sirp.

'* Esimene Vikerkaare number ilmus 1986. aasta juulis, sama nime kan-
dis ka aastatel 1922-1925 ja 1930-1934 ilmunud noorsooajakiri, kuid
see pole tinapdevase viljaande vaimne eelkiija. Akadeemia hakkas
taas ilmuma 1989. aasta aprillis, eelnevalt 1937-1940.



rolli ka maailma kohaletoomises ja tolgendamises
meie kultuuriruumis, ka geopoliitilises ruumis. See
ei ole oluline mitte ainult Sirbi puhul, veel olulisem
elektroonilise meedia, raadio ja televisiooni puhul.
Uks punkt on siin parandi kiisimus — on pérandit,
mis on métlematult katkestatud voi likvideeritud.
Niiteks likvideeriti 1990ndate algul Eesti Raadios
kunsti- ja meelelahutussaadete suur toimetus, kus
tootasin koos Martin Viirandi ja Maris Johannese-
ga. Elujouline, inimeste igapdevaellu nitlejateks-
tide ja lavastustega panustav toimetus likvideeriti,
seda pole Eesti Raadios/Vikerraadios taastatud. Kui
1990ndatel midagi vihendasime ja vaesestasime,
ehk peaksime asjatult kaotatud véirtusi ja mitme-
kesisuse rikkusi praegu taastama? Taastama seda,
mis on kandnud kunsti ja iildinimlikke vaartusi,
mis mingil hetkel loovutati ringhdilingus lihtsale
uudisvoole.

Kaarel Tarand: Kultuuriajakirjanduse pohiline
ja suurim puudujdik on see, et meil pole pidevat
uudisvoogu. Meil on kommentaar ja analiiiis, koik
see jareltulev osa olemas, aga pole kanalit voi val-
jaannet, millel oleks esmatéhtis just kultuuri, pro-
fessionaalsete kunstiuudiste voog. Tehakse katseid
seda luua, aga need koik on natuke nurga taga.
Vahet pole, kas moni rahvusringhdilingu portaal
tuleb juurde. Ikka pole kohta, kus kultuuriuudis
oleks ainuke ja tahtsaim. Seet6ttu jaab kommentaar
ja analiiiis, see ajakirjanduse teine ots, juba 6hku.
Inimestel pole seda millegagi seostada, kui nad pole
koigepealt ndinud uudist.

Teiseks turundus. Mida rohkem me oma riigi
ideoloogilise palge jargi ka kultuuri voi professio-
naalset kunstielu iiles ehitame, seda rohkem on
turundust. Eriti hésti on filmi juures ndha, kuidas
turundus tungib kultuuriajakirjandusse. Jarjekord-
set Veiko Ounpuu filmi juhatati kdigis ajakirjan-
dusviljaannetes umbes kuu aega sisse pikkade
intervjuudega. Koik olid juba enne filmi ndgemist
veendunud, et tegemist on suurteosega, ja kui vaa-
tama minnes selgus, et polnudki nii super, siis tuli
tagantjdrele nurinat. Koik on éra turundatud, val-
jaanded neelavad selle alla. Filmis on seda koige
rohkem, aga sama surve on tugevasti peal teatritel.

Niiteks kirjastused ja raamatukultuur on hoopis
norgemal jérjel. Seal pole turundajaid ja seal me
saame Onneks alles tagantjdrele teada, mida dpeta-
tud kriitikud arvavad — siis, kui publik on joudnud
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ka raamatuid lugeda, aga mitte ei ole autorid enne
ara seletanud, kui suurepérase teose nad on teinud.
See on mu meelest nork koht, mille puhul peame
peale passima, et see lile moddu ei lahe.

Mari Peegel: Minu meelest ei vasta see toele, et
me kirjutame liiga palju lugusid ette.

Kaarel Tarand: Me peame arvestama, et vorrel-
des sellega, mitu siindmust pdevas toimus nditeks
aastal 1953, on niiiid olukord palju muutunud.
Véhemasti mina nden kiill Sirbi seisukohast seda,
et me suudame toimuvast katta hoopis vaiksema
protsendi kui varem. See, millele me saame oma
motetega ja oma jouga tdhelepanu poorata, on
vaiksem osa vorreldes koigega, mis toimub. Koike
on rohkem, raamatuid ja dpetust.

Maarja Lohmus: Koik ei kasva. Vaadakem ka
seda momenti, et eesti keelt ja eesti kirjandust Tartu
Ulikoolis enam eraldi instituudina ei ole. Uks vere-
loome, drkamise ja korgkultuuri koht on sellisena
vahem, ehkki voib 6elda, et niiiid on fookus laiem.

Indrek Treufeldt: Mul on asjale uudistetegija
vaade. Minu meelest on tegelikult viga palju ndm-
mutavaid kultuuriuudiseid. Mingisuguse ndituse
avamisest on 16putult lugusid. Mulle iildse ei meeldi
»Kastistumine®, aga mulle tundub sageli, et kultuuri
kajastamisel on uudisvadrtuse kriteeriumid hoopis
teistsugused, et on mingi tsunftikriteerium: see on
hea film, see on hea raamat, see on eesti kirjan-
duses labimurre. Harva on kriitilise refleksiooniga
lugusid. Kultuuriajakirjandus on muutunud nam-
mutavaks ajakirjanduseks, ma nimetaks seda kul-
tuurikorruptsiooniks. Uks kildkond, iiks seltskond
kiidavad omavahel. Seal ei kehti need kriteeriumid,
mis tavalises uudisajakirjanduses, et sa pead konf-
liktiga tegelema, erinevaid pooli kaasama.

Teine néhtus on see, mida nimetan kultuuri ge-
tostumiseks — kultuur, see on midagi erilist. Siis on
mul selline tunne, et ma olen nagu mittekultuurne
inimene, et ma tegelen mittekultuurilise ajakirjan-
dusega. Teatavat fetisit on selle asja juures. Ajad ja
olud on muutunud. Endine ajalooline situatsioon,
kus kultuur oli ainus vili, kus me saime tegutseda,
kommunikeerida rahvuse jaoks olulisi sonumeid,
on muutunud. Elame teistsuguses situatsioonis,
meil ei ole seda viljundit sellisel kujul enam vaja.

Marju Lauristin: See oleks niiviisi, kui meil oleks
muu keskustelu muudel viljadel nii-6elda kultuu-
riliselt vadristatud, mis tdhendab seda, et see oleks
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kriitilisem, reflektiivsem, vaataks tdepoolest natu-
ke korvalt ka seda, kuidas erinevad subjektid eri
valdkondades toimetavad. Mu meelest on poliiti-
line keskustelu meil kultuuriliselt vadristatud ehk
teiste sonadega kriitilisem. Seda paljudel teistel
aladel ei ole. Ma vaatasin suure huviga parimate
ettevotete galat, mida ET'V Estonia teatrist iile kan-
dis. See 1oppes vdga voltaireilikult. Viimase lausena
kolas: ,,Elame parimas vabariigis, parima valitsu-
sega, oleme valinud védga hea valitsuse, kes lubab
meil ettevotlust teha.“ Ajakirjanikke, kes oleks se-
da stindmust kdrvalt vaadanud, ei olnud. Seal olid
ainult nditlejad, see oli etendus. Anu Lamp radkis
orna héilega drist, aga seal polnud Eesti Televisioo-
ni ajakirjanikke, ei olnud kultuurilist vaadet mitte
kopika eest.

Maarja Lohmus: Kiisimus on reflektiivsuses. Kui
koikides valdkondades oleks reflektiivsus tugev?
Kultuuri reflektiivsus tdhendab kriitilist avalikkust.

Indrek Treufeldt: Ma iitlen, et spordiajakirjan-
duses valitseb olukord, et kui sa iitled halva sona,
siis sa ei saa selle koondisega reisile minna.

Maris Johannes: Kriitik saab kiill olla koos selle
nditlejaga, kelle kohta ta on enne midagi delnud
— voib-olla kohe mitte jargmisel paeval, aga tile-
jargmisel on see juba voimalik.

Aune Unt: Ma tuleks ithe sammu tagasi. Ma ei
ole Kaarel Tarandiga néus, kui ta {itleb, et uudisaja-
kirjandust ei ole. Pigem olen ndus Mari Peegliga, et
see on paevalehtede rida.

Kaarel Tarand: Ma ei 6elnud, et seda ei ole, vaid
et ei ole iihtegi véljaannet, kus see oleks peamine.

Raimu Hanson: Kaarel Tarand métles voib-olla
niisugust uudistevoogu nagu pressiteated ja sellist
voogu, nagu on ka ndaha mitmes kohas veebis.

Kaarel Tarand: Ei, mitte pressiteateid, vaid kul-
tuuriinfot, tiks keskne kanal.

Indrek Treufeldt: Kusjuures on veel iiks nahtus.
Péevatoimetajad on kokku puutunud kultuurini-
meste survega: ,, Idna avatakse minu nditus, ,Ak-
tuaalne kaamera“ peab kohale tulema?” Kui ei tule,
siis tdhendab, et ETV ei armasta kultuuri.

Hans H. Luik: Mulle meeldis, mida Kaarel Ta-
rand radkis teemal, et seda koike on liiga palju.
Toepoolest, nadala 16pul soidan isa juurde ja siis
on mul autos veel lugemata Sirp ja dsja vilja tul-
nud Tuna, samuti Akadeemia ja kindlasti Posti-
mees. Ma arvan, et isa juures loen. Muidugi ma
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ei loe, soidan tagasi ja jaab lugemata. Kultuurile
jaotatavat raha on podraselt palju. See oli vist
Andrus Kivirdhk, kes hiljuti kirjutas, et praegu
kiilvatakse kovasti — taotledes saab raha igasugu-
ne luulekogu. Ja luulekogusid on seetéttu nii palju,
et tiraaz on 200 ja kui raha veel anda, siis on kesk-
mine tiraaz juba 40. Kui vaadata etenduskunsti,
olen puhtalt huvist kdinud vaatamas projektiteat-
reid, igasuguseid tantsuteatreid ning pérast vaa-
danud nende refleksiooni, mida ilmub palju. Kui
votta kino, siis selliseid show-tiilipi meelelahutuse
refleksioone ilmub kinolehes La Strada, monikord
ka Miiiirilehes, monikord Sirbis ja pdevalehtedes.
Mina kirjutasin nditeks Fine Five'i ithest muusi-
kalisest tantsuetendusest retsensiooni, mis ilmus
Miiiirilehes ja mitte keegi ei olnud seda lugenud.
KesKus saab riigilt toetust, Miiiirileht saab riigilt
toetust, kinoleht saab — riik jaotab jarjest ka-
haneva elanikkonnaga suhteliselt véikse kultuuri
kajastamise raha mingile seitsmele-kaheksale vil-
jaandele. Noortel, Robert Kurvitzal, hdrra Luigal
ja nende pundil on véga kihvt kultuuriveeb ZA/
UM — hasti terav. Ja nemad ei rddgi siindmustest
formaalselt, vaid kultuuri sisust, mis on teatavasti
see: miks me armastus nii vihe kestab, kas siin
elus on iildse voimalik 6ndsana kdituda ja teised
suured asjad. Mitte see, kes sai rolli voi kuivord
kartis Ain Méeotsa uues vabadhulavastuses naine
hiipata.

Me jaotame sisu nii laiali, et ta atomiseerub ja
ei teki {ihtset tagasisidet. Niiiid tuli hasti vaimukas
film ,Kertu“ idiootide ja debiilikute elust, mis
tihti on meie filmi pohiteema. Minu meelest on
see Ilmar Raagil vdga histi dnnestunud ja niiiid
peaks siis rahvas arutlema, kas tal oli digus selle
tiidrukuga nii ,,teha“ v6i mis on kogukonna {iles-
anne. Aga kuidas sa arutled, kui {iks asi ilmub
La Stradas, teine Ekspressi Areenis, kolmas Pos-
timehes. Ja neid atomiseerivaid viljaandeid tuleb
jarjest juurde. ,,Oh, jalle uus véljaanne, Vérske
Rohk, anname sellele ka!“ Vastupidi, neid oleks
tarvis koondada. Kuidas toimida? Sa teed kas Sirbi
paksemaks ja paned Sirbile mitu asepeatoimetajat,
kes ei aja tingimata ainult {iht laadi juttu. Seda
on netis viga lihtne teha. Me ldheme sinna, kuhu
tehnoloogia meid viib.

Kaarel Tarand: Otsinguga tuleb sul koéik iihte
tuppa kokku, vilja arvatud need, mis on tasulised.



Mis on raha barjédri taga, neid ei viitsi pooled ini-
mesed lugeda.

Maarja Lohmus: Lisame Vilis-Eesti dimen-
siooni — kuidas maailma eestlased kultuurivéljal
suhtlevad?

Kirt Ulman: Mul tekkis kiisimus kultuuriaja-
kirjanduse tarbimisest, just kirjasona tarbimisest.
Kui suur osa on selles funktsionaalse kirjaoskuse
vahenemisel? Kas noorte inimeste probleem voib
olla lihtsalt selles, et korgkultuuri tekstid on nen-
de jaoks juba liiga rasked? Meil, Vilis-Eestis, on
keeleprobleem histi terav. Rikkalik kultuuriparand
jadb kohalikele tarbimatuks tegelikult selleparast,
et neil puudub varsti keeleline voti selle kittesaa-
miseks.

Marju Lauristin: Seoses funktsionaalse kirjaos-
kusega tuleme taas koolihariduse juurde. Ma olen
vaga kurb, et me saime niiiid PISA-testi andmed,
mis iitlevad, et me oleme jube head. See takistab
arutamast seda, et tegelikult on meil probleeme
kiillaga.

Kaarel Tarand: Koolis voib-olla takistab aruta-
mast see, et Opetaja ei ole piisavalt hea. Opilased
arvustaks kiill, aga keegi peab juhatama. Kui 6pe-
taja jaoks on see keeruline, siis ta torjub teemat, ta
ei vota keerulist teemat kasutusele.

Raimu Hanson: Mina miletan, kui ma olin
keskkoolis, oli meil dpetajaks Ants Jarv, kes oli ka
tilikoolis dotsent. Tema tegi igal esmaspéeval kahele
inimesele kohustuslikuks refereerida ajakirju Keel
ja Kirjandus ning Looming. Opetajatele peaks tili-
koolis selgeks tegema, et nad seda teeksid.

Kaarel Tarand: Ma tahaks vilismaa kohta 6elda
tihe mirkuse. Ma ei tea, kuidas on muudel vilja-
annetel, aga Sirbil, kui jalgida neti lugejaskonda,
on poodrdumistest stabiilselt 10% vélismaalt. Lisaks
Soomele on neid koige rohkem Briisselist ja Luk-
semburgist, ehk sinna pigem ajutiselt toole lainud
inimestelt, kes hoiavad ennast kontaktis Eestiga,
tahavad olla seotud.

Marju Lauristin: Tulen tagasi Hans H. Luige
mure juurde. Akki on vdimalik niisugune kultuu-
rivaldkonna Delfj, iiks portaal, mis kultuuriajakir-
janduse veebikeskkonnaks kokku koondab, nii et
seal tekib dialoog eri véljaannete vahel.

Kaarel Tarand: Muidu oleks koik véga lihtne ja
Sirp teatavasti annab oma tekstid veebis paljunda-
miseks tasuta dra. Votku, kes tahab, kui ta viitab ja
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ei moonuta teksti. Referaate ma ei poolda. Kui juba,
siis levitatagu tervikteksti. Teiselt poolt on see prae-
guse seisu juures, kuna me autoritele nagunii vahe
maksame, autorite suhtes voib-olla ebadiglane.

Maarja Lohmus: Niitid jouame kapitalide kii-
simuseni. Kuidas meil oleks voimalik moelda ja
konelda tihiskonnas nii, et me ei vastandaks raha-
ga moddetavat kapitali ja kultuuriga moodetavat
kapitali? Kus on need konverteeritavad? Kas neil
on kusagil tihine vili ja ithine huvi? Kus see ithine
avalik huvi voiks olla?

Marju Lauristin: See on ju riigi kiisimus.

Hans H. Luik: Mida saaks teha, kui raakida mi-
nisteeriumist kui iimberjaotamisasutusest? Mida
saaks selle rahaga veel teha? Teatavasti annab riik
meile statistikat: kui suur on munade hind Némme
turul, Kohtla-Jarve turul ja Pérnu turul, kui kallis
on toidukorv tldiselt. Aga kui oleks selline suu-
nav funktsioon kultuuriministeeriumilt (osalt on
selle iile votnud ajalehed, nditeks Eesti Ekspress),
et teatud perioodil, titleme iga kuu, kiisitletakse
tihte kontingenti, mis iga kord natuke vaheldub:
»Mida te peate praegu paremaks muusikalavas-
tuseks, milline on kdige kihvtim luulekogu?“ Siis
me saame reitingu. Kui statistikaamet annab meile
hinnad Némme, Kohtla-Jarve ja Parnu turul, miks
ta ei voiks 6elda, mida arvavad Margit Tonson, Jaan
Ruus, Mari Peegel sellest, mida praegu ndeme raa-
matulettidel? Mu pdhipoint on see, et inimestel
voiks aidata orienteeruda. Ma tahaks teada, mida
sina, Marju Lauristin, pead viimaseks kolmeks
kihvtimaks romaaniks. Ja ma loeks ka, mida Indrek
Treufeldt peab ja mida Rein Veidemann peab — see
oleks mulle majakaks.

Marju Lauristin: Sul on lehed kées. See on am-
mu tuntud asi, see on jooksev kirjandus- ja teatri-
arvustus. Too see ometi tagasi! Oluline on kultuuri
enda pidev vaateviljas olek — selle jooksva arvus-
tusega. Mispérast seda ei ole? Naiteks mina arvus-
tasin ajakirjanduse esimesel kursusel Edasis seda,
mis on Vanemuises uut. August (Kusti) Luur otsis
meid Mari Tarandiga iiles, see oli esimesel kursusel,
jatitles, et niiiid on niisugune lugu, et hakake tegut-
sema: Vanemuises tuli uus tiikk, palun minge sinna
ja olgu tuleval nddalal arvustus. Nii tootati esimese
kursuse filoloogidega. Jooksev arvustus oli iiks neid
asju, millega pidi iiks haritud filoloog toime tulema.
Miks ei voiks seda asja ajada?
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Hans H. Luik: Praegu see juga on niivord suur,
mida riik toetab, et see ...

Marju Lauristin: Juga on suur sellepdrast, et me
ei tee tildse arvustusi.

Hans H. Luik: Mina pakun, et tuntud erialaeks-
perdid, staarid hindavad ja me saame teada, mida
nad arvavad. Ja riik, kes pidevalt tegeleb jagamise-
ga — kompuutrid on sisse liilitatud, kidrbsed toast
peletatud, toad kdetud —, tegelgu ka mingisuguse
korrastava tegevuse ehk hindamisega. Me anname
metsikult raha dra mingitele projektidele.

Marju Lauristin: See on alati olnud jooksva ar-
vustuse, kriitika funktsioon, seda ei saa anda riigile.

Maarja Lohmus: Kiisimus on, millal avalik-
kusesse tullakse: kas giimnaasiumist, esimeselt
kursuselt? Meie hakkasime 1980ndatel esimesel
kursusel kirjutama iilikooli lehes ja {ildavalik-
kuses. Kuivord on praeguse noortepdlvkonna
esilolek oluline noortele endile? Kus on nende
enda keskustelu? Kus on noore pdlvkonna kul-
tuuriavalikkus?

Joosep Virk: Ténapdeva noortel on natuke
teistsugused kanalid ja voib-olla rohkem tuntakse
huvi mingi kindla asja vastu. Need, kes tunnevad
kultuuri vastu huvi, saavad minu arvates infot sot-
siaalmeediast, oma sopradelt ja tuttavatelt, kes on
nende jaoks arvamusliidrid. Ajakirjandusest minu
arvates seda infot nii palju ei saa.

Madis Jarvekiilg: Sellist koikeholmavat kultuu-
riavalikkust pole. See on nisistunud, seal on viga
palju erinevaid gruppe. Oma grupi sees méngib
arutelu mingit rolli, aga ithtsem Eesti tihiskonna
kultuuriavalikkus ei toimi.

Joosep Virk: Indrek Treufeldt titles: see on feti-
$eerumine, et ollakse kinni mingites oma pisikestes
asjades, igaiiks on omas kinni. Uhist ja iihtset ei ole.

Maarja Lohmus: Kuidas te ndete, millest see ku-
juneb voi kust see tuleb kiimne aasta parast?

Marju Lauristin: V6i pigem on probleem selles,
kas on kuskil selline vaatepunkt, kust need erine-
vad niid koik ndha oleksid — kultuuriavalikkuse
metatasand. Kust kuuse otsast on naha enamust
voi vahemalt paljusid segmente, et saaks aru, mis
tegelikult toimub?

Keegi saalist: Propagandaministeerium.

Marju Lauristin: See ei saa olla propagandami-
nisteerium.

Kaarel Tarand: Aga rddgime mahtudest: sada

Kultuur Eesti ajakirjanduses ja kultuuriajakirjandus

uuslavastust aastas. Et iiks inimene koik dra vaa-
taks, peaks ta iile kahe nddala teatris kdima.

Mari Peegel: Miks ta peab vaatama koiki?

Kaarel Tarand: Kuna ta juba teab, et pooled
on jama.

Hans H. Luik: Sa pead lugema proftide kirjuta-
tud jdrjestust.

Kaarel Tarand: See proff peab ju kdima vaa-
tamas.

Joosep Virk: Olulised on edetabelid. Vahel
on olnud Areenis edetabeleid — aasta lopus on
tehtud kokkuvéte, kiisitud monelt kirjanikult voi
filmihuviliselt, mis teosed olid loppeval aastal
markimisvaarsed. Siis kerkib esile see, mis on
enda jaoks koige olulisem, mitte see, millest on
koige rohkem radgitud. Seda véiks olla tunduvalt
rohkem — neid edetabeleid ja erinevaid inimesi,
kes radgivad. Meil on filmide edetabel, aga voiks
olla ka raamatute tabel. Voib-olla siis mitte igal
néddalal, aga iga kuu, raamatuid nii palju peale
ei tule.

Kaarel Tarand: Tuleb-tuleb. Végagi tuleb. 800
tiikki aastas. Iga paev tuleb 2-3 tiikki.

Aune Unt: Koéik teatrikriitikud votavad ju ennast
kokku ja vastavad teatriankeedile.

Hans H. Luik: Ja seda sekretaritood voiks teha
moni riigipalgaline. Riik niikuinii tegeleb jagami-
se ja kontrollimisega, jagab paljudele projektidele
metsikult vdikestes juppides. Praeguse meediaka-
jastuse pohjal ei saa sa pdrast teada, kas sealt tuli
kvaliteeti voi lihtsalt sobrad kaisid korra koos vaa-
tamas.

Marju Lauristin: Aga kiisimus on selles, kust
ministeerium votab diguse otsustada, mis on kdi-
ge parem.

Hans H. Luik: Mis ta siin ikka otsustab, iitleb
vaid, palju muna hind on ja kuidas Mari Peegli ar-
vates kunstiteos vilja kukkus.

Marju Lauristin: Minu meelest oleks parim
edetabel see, kus voetakse kokku juba tehtu: kui
palju on niiteks iihe voi teise lavastuse voi raama-
tu kohta ilmunud jooksvat arutlust, keskustelu —
kuivord ta on tekitanud avalikku tahelepanu, seda,
mis kujuneb spontaanselt. Just nimelt avaliku tihe-
lepanu enda tekkimise protsessi peaks jalgima ja
tildistama, sest see tekib niikuinii —tuttavate vahel,
sotsiaalmeedias, jutuajamistes erinevates ringkon-
dades, aga kokku annab see pildi, et néete, see voi



teine autor, teos, lavastus, film on olnud tdhenduslik
sel aastal voi mingi muu aja jooksul.

Peeter Vihalemm: Motestamist voi avalikkuse
orienteerimist on tdesti vahe. Kuna uute teoste
voog on vdimas, siis toimetused voiksid piiiida as-
jatundlike hinnangute abil sellest mingi kokkuvotte
teha kas kord kuus voi kord nédalas. Anda iilevaa-
det, mis on olnud oluline sellel perioodil. See on
héadavajalik.

Marju Lauristin: Kirjandust peaks turundama
rohkem, kui seda tehakse. Film ja koik teised eten-
duskunstid on palju paremas olukorras kui kirjan-
dus.

Peeter Vihalemm: Kiisimus on &petajates. Kui
arvame, et Opetajad peaksid lapsi suunama voi
orienteerima, siis kes orienteerib dpetajaid? Ope-
tajad upuvad téiesti dra, neil voiks aidata saada pi-
devat iilevaadet asjatundjate arvamustest. Sellest,
et need ja need asjad on ilmunud, seal ja seal on
tehtud tdhtsaid motteavaldusi. Seda laadi suunavat
tegevust peaks meedias rohkem olema.

Kaarel Tarand: Siin oli juttu, et mitu protsenti
koigest toimuvast iildse jouab mingi kajastuseni voi
saab meedia tdhelepanu, siis ma arvan, et loomin-
gulistel aladel on see protsent ikkagi palju nirusem
kui titleme naiteks meedias ebaproportsionaalselt
tileesindatud juhtimise alal, kus iga tolvan, kes ei
pruugi kirjutadagi osata, saab millegiparast aeg-
ajalt ruumi ja saab moodustada mingeid imelikke
lauseid ja jélle on lehekiilg raisus. Kusjuures vali-
miste eel on see téiesti sisutuks muutunud. Selle
asemel voiks uurida natuke rohkem ja suuremal
madral, mis inimeste peades toimub, mis loomin-
gulistel ja vaimsetel aladel toimub. Selle arvelt voiks
seda suurendada kohe kindlasti.

(keegi): Spordi arvelt ka natuke...

Kaarel Tarand: Vihetéihtsad asjad tiletavad uu-
disekiinnise ithiskonnaelu juhtimise alal, samal ajal
kui kunstide seisukohalt olulised asjad ei pruugi
uudisekiinnist tiletada.

Marju Lauristin: Kui vaadata suuri vilislehti,
siis nditeks Helsingin Sanomates on kultuur viga
tahtsal kohal. Meie iildajakirjanduses toimus paari-
kiimne aasta eest kultuuri taandumine, aga niiiid
voiks sinna tagasi jouda, et kultuuri oleks tildaja-
kirjanduses palju.

Kaarel Tarand: Peab iitlema, et ega kunstnik ei
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ole sama aktiivne igast uksest-aknast sissetulija kui
nditeks noorpoliitik.

Maarja Lohmus: Ehk tasub korrata Martin Vii-
randi motet, et kultuuriajakirjaniku enda roll ongi
leida suure mottejouga intellektuaale ja neid akti-
viseerida, hoida keskkonda tileval.

Martin Viirand: Miletan, et Eesti Raadiol oli
omal ajal kultuuriringides vdga korge autoriteet
nii televisiooni kui ka lehtedega vorreldes. Kui olin
15 aastat seal to6tanud, siis juhtus esimest korda,
et poordusin kellegi poole ja ta iitles dra. Laks 15
aastat, enne kui see juhtus.

Mari Peegel: Ega praegu ka viga éra ei delda.
Kui siin radgiti, et kultuurilehekiiljed peaksid olema
palju tahtsamad, ja saan aru, et ka suuremad, ning
et neid peaks olema rohkem, siis me ei saa vaadata
ajalehti, nagu nad toimiksid justkui mingis vaaku-
mis. Kui meie tithiskonnas vaadatakse kultuurile
veidi nagu koordi ...

Marju Lauristin: Sellepdrast vaadataksegi, et
meil vahepeal oli niisugune aeg, mil kultuur liikati
tahtsate asjade hulgast vilja, sest see ei olnud seo-
tud kasumiga, majanduseduga. Mulle tundub, et
praegu oleme olukorras, kus voiksime selle tagasi
mangida.

Mari Peegel: Ma arvan ka, et turumajandus,
millest meile ETV-s ndidatakse véiga pikalt mingi-
sugust ettevotjate galat, on mingiks prioriteediks
tihiskonnas, aga samal ajal on kultuur marginaal-
sem. Kui kultuur on térjutud marginaalseks, siis
me ei saa oodata, et kultuuriajakirjandus selle dra
parandaks, vaid alustada voiks vadrtushinnangute
remontimisest. Arvan, et sellist rolli ei saa kultuuri-
ajakirjandusele panna.

Hans H. Luik: Panen tdhele, et kahjuks on kul-
tuuris nagu igasuguses muus tegevuses kiillalt
palju lihtsalt kasumile suunatud tootmist ja liht-
salt haltuurat. Kaarel Tarand iitles enne, et meil on
miiligitegevus ja turundus totaalseks lainud. Tihti
miiiiakse suvelavastused vilja, ilma et keegi oleks
neid enne ndinud ja delnud, et vigev vdrk on. Ja
pérast ei ltle keegi, et haltuura.

Martin Viirand: Olen monikord moelnud, et
péevalehtede vahel ei toimu mingit diskussiooni.
Poliitiliselt ja driliselt ei ole see ehk mottekas, aga
teatud olulistes asjades voiks diskussioon tekkida.



96

Kodanikuajakirjandus kui
tabamata ime: arutelu
EAAS-iI koosolekul

20. jaanuaril 2013

Sulev Valner: Kodanikuajakirjandus on nahtus,
mis on ohus, tekitab palju huvi ja teatavat aukar-
tust, kuid mida tegijad niiviisi ei tunneta. Oleme
Kodanikuajakirjanduse Seltsi puhul taheldanud, et
Ameerika Uhendriikide suursaatkond véi Europar-
lamendi esindus Eestis on ré6muga valmis selletee-
malisi {iritusi toetama. Samas, mis see tépselt on ja
kuidas seda piiritleda? Sarnaselt teiste moistetega,
mis eesti keeles veidi maagiliselt mojuva liite ,,koda-
niku-“ kiilge saavad, kolab see tahtsalt ja ilmselt on
poliitiliselt korrektne delda, et tegu on millegi pers-
pektiivsega, mis kasvab ja touseb ja millel on kind-
lasti vaga suur tulevik.

Erinevalt aktiivsetest entusiastidest arvan, et
praegune kodanikuajakirjanduse areng Eestis ei
ole plahvatuslik. Tundub, et mingid asjad on teatud
tasemel vilja kujunenud juba aasta voi paar tagasi,
ja seetottu voiks ka viita, et kodanikuajakirjandu-
sel on ikkagi teatud piirid. Véib ka elda, et tegeli-
kult on see hea mark. Selleks et kodanikuajakirjan-
dus laia kandepinna votaks, peaks ta tditma rolli,
mida parisajakirjandus ei suuda, ei taha voi ei oska.
Tundub, et tegelikult ei ole buumi mingite teemade
tilestostmiseks voi -ajamiseks kodanikuajakirjan-
dust viga aktiivselt kasutada. Pigem voiks kodani-
kel olla rohkem seda héilt, mida erinevate kanalite
kaudu esitada, kui et mingeid kanaleid on hirmsas-
ti puudu. Ma julgeks arvata, et ei ole poletavat vaja-
dust hoopis uut laadi kodanikuajakirjanduse jare-
le. Ei ole seda survet, mis iitleks, et niitid tuleb mi-
dagi hoopis teistmoodi teha.

Kiimmekond aastat tagasi radkisid méned vi-
sionddrid, et uute tehniliste voimaluste ajastul on

traditsioonilise ajakirjanduse paevad loetud, et ko-
he hakkab igaiiks ise oma uudiseid tegema ja oma
uudistevalikut kokku panema. Arvan, et tehniliselt
ongi see {iha voimalikum. Oma tdismahulise ajale-
he v6i kodaniku-TV voi -raadio tegemine nouab iis-
nagi palju investeeringuid ja teadmisi, aga online’is
on iiht-teist voimalik paljudel teha. V6ib kiisida, mi-
tut Memokraati me vajame.

Daniel Vaarik: Kui sa juba ressursse mainisid,
siis arvan, et Memokraadil ei pea olema seda tehni-
list lahendust, mis seal praegu on. Ma arvan, et kui
seal ei oleks iihtegi kujunduselementi, lihtsalt teks-
tid ja pildid, ega ta siis vdaga palju teistsugune oleks.
See on lihtsalt nice to have, kui kasutada ingliskeel-
set valjendit, et sinna on mingi logo tekkinud. Mui-
du voiks ikka tunni ajaga iiles panna.

Sulev Valner: Ma arvan, et keerulisem kiisimus
on, kuidas kloonida Daniel Vaarikut. Neid ei ole lii-
ga palju, kes sellist asja sisuga tdidaksid. Oleme Ko-
danikuajakirjanduse Seltsis Vérumaal teinud Kiila-
uudiste portaali, mis to6tab juba tubli kaks aastat ja
selles mottes on see tubli ndide asjast, mida on voi-
malik 6hinapdhiselt téitsa kaua teha. Samas pean
tunnistama, et mina olen omal nahal tunnetanud,
et vabatahtlikul t66l on mingid piirid. Méned kuud
entusiasm kestab, aga mingil hetkel tekib kiisimus,
mis on edasine kdivitav joud. Olin ise Kiilauudistes
tiks pdevatoimetajaid, aga tundsin ka tihel hetkel, et
sinna vdga suuremahuline panustamine mu isiklike
prioriteetide hulka ei kuulu. Tundub, et ithe véima-
liku piisimise alusena kujuneb vilja niisugune vor-
milt ja mahult sobiv tegevus, mis ei ole viga koor-
mav. Mitte iga pdev aina uut ndudev, vaid pigem



vastavalt tegijate vdimalustele toimuv, kuhu voib
rahulikult sisse tulla pikemaid pause, kui ei stinni
mingeid uusi materjale.

Teine voimalik vorm on, et asi muutub ikkagi
mingis osas palgaliseks to6ks. Kas siis dnnestub se-
da — pdrisajakirjanduse sarnaselt — isetasuvaks
ja -miiiivaks teha voi siis 6nnestub kirjutada mo-
ni projekt. Nditeks Bioneeri on aastaid tehtud va-
hepeal vabatahtlikumalt ja vahepeal suudetud mo-
nest projektist raha saada ja siis saavad toimetajad
palka. Mingi aja pérast voib lihtsalt otsustada, et
niiiid tiks asi [6peb ja tuleb alustada uuega. Siis al-
gab vahemalt ménekuine entusiastlik periood. Ko-
danikuajakirjandusega on tegelikult hasti, teda on
tapselt nii palju, kui on. Vajadus seda teha ja tarbida
soltub suuresti sellest, kas ja kui palju on tihiskon-
nas neid taitmata rolle, mis jadvad suuremast mee-
diast korvale. Voimalik, et iihel hetkel tekib koda-
nikuajakirjanduse algatuste jarele suurem vajadus.
Kui peaks juhtuma, et méni maakonnaleht I6pe-
tab oma eksistentsi, siis kindlasti tekib kogukonda-
des kodanikuajakirjanduse vajadus. Moned Amee-
rika esinejad on meile rddkinud nende kodaniku-
ajakirjanduse headest niidetest. Inimesed tahavad
kiill vaheldust, aga teisest kiiljest ei kipu harjumu-
sed vdga muutuma. Samas on uue meediakanaliga
alustamine tunduvalt lihtsam kui endise kanaliga
majanduslikult toime tuleva mudeli saavutamine.

Elina Allas: Ma ei taha rohuda sellele, kuivord
entusiastlik voi mitte ma kogu kodanikuajakirjan-
duse suhtes olen. Voib kiill 6elda, et meie selts' tegi
kaks ja pool aastat tagasi portaali Kylauudis.ee. Ini-
mestest pool oli hdsti tahtmist tdis, aga teine osa,
nende hulgas ka Sulev, oli natuke skeptiline. Arvan,
et kodanikuajakirjandust peaksid tegema need, kes
seda tahavad.

Uritan kaardistada, mis on kodanikuajakirjan-
dus iildisemalt. Jay Rosen on delnud, et kui inime-
sed, kes varem moodustasid auditooriumi, kasuta-
vad nende valduses olevaid ajakirjanduse to6riistu
selleks, et informeerida tiksteist, siis see ongi koda-
nikuajakirjandus.? J. D. Lasica on kodanikuajakir-
jandust defineerinud kui juhuslikult sooritatud aja-
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kirjanduslikku akti.* Samas voib kodanikuajakir-
jandust nimetada ka osalusajakirjanduseks ja kasu-
tajakeskseks uudiste tootmiseks. Kodanikuajakir-
jandust voiks vorrelda turuplatsiga, mis erinevalt
professionaalselt meediast pakub vaga mitmekesist
infot ja mis valib teemasid, mis vdivad iildisemat
avalikkust rohkem huvitada.

Teine metafoor on Rootsi laud — selleks et tee-
nida adekvaatselt erinevate kodanikugruppide hu-
ve, peaks uus meedia olema nagu Rootsi laud, kust
ise tapselt valid, mida sa parajasti stiiia tahad. Ko-
danikuajakirjandust teevad amat6orid ja loomuli-
kult voib seda piris palju seostada ka blogidega. Uks
uurimus aastast 2010 {itleb, et 45% blogijatest pidas
blogimist ajakirjanduseks ja sinna juurde voéib liita
veel 31%, kes pidas blogimist ajakirjandusega seo-
tuks voi seda tdiendavaks. Kui uurimustes vorreldi
neid blogijaid, kellel oli ajakirjanduslik taust, ama-
tooridest kirjutajatega, selgus, et nende ldhenemi-
ne ja arusaam asjast kattub. Kokkuvéttes tunnetab
umbes 70% kiisitletutest, et blogimisel on seos aja-
kirjandusega. Uha enam on nii ajakirjanikest kui ka
mitteajakirjanikest blogijatele muutunud vastuvoe-
tavaks mote, et blogimine ongi iiks ajakirjanduse
0sa, ja niisiis voiks kiisida, miks mitte nimetada se-
da kodanikuajakirjanduseks? Uurimusest on ka sel-
gunud, et blogijad labivad tegelikult paris palju aja-
kirjanduslikke tooprotsesse. Huvitav on ka see ten-
dents, et kui blogijad lingivad oma tekstides vilja-
poole, siis tavaajakirjandus voi levinumad uudiste-
portaalid lingivad tavaliselt samale vdljaandele. Aga
naiteks Elu24 voi Delfi Publik on hakanud viita-
ma ja linke panema oma saidist véljapoole. Nii et
voib 6elda, et blogimine voi kodanikuajakirjandus
on mojutanud ka tavaajakirjandust. Mitu autorit
on leidnud, et traditsiooniliste uudisajakirjandus-
valjaannete konsolideerumine on toonud kaasa sisu
sarnaseks muutumisi. Mitmekesisuse puudumise
tunnetamine toidab uute viljaannete-kanalite teket,
paljud neist on loonud just kodanikuajakirjanikud.*

Mis eristab kodanikuajakirjandust traditsiooni-
lisest ajakirjandusest? Erkki Peetsalu sonul on ko-
danikuajakirjandus justkui pargivaht ja traditsioo-
niline ajakirjandus toimib nagu védravavaht. Pargi-

! Eesti Kodanikuajakirjanduse Selts — http://www.kodanikuajakirjan-
dus.ee/. Siin ja edaspidi toimetuse mérkused.

% Jay Rosen. A Most Useful Definition of Citizen Journalism” — Press-
Think, 2008,14.07. http://archive.pressthink.org/2008/07/14/a_most_
useful_d.html

*J. D. Lasica. Blogs and Journalism Need Each Other, Nieman Reports,
2003, 57, fall, Ik 70-74.

* Vt nt Serena Carpenter. A Study of Content Diversity in Online Citizen
Journalism and Online Newspaper Articles. — New Media & Society,
2010, Vol. 12, nr 7, 1k 1064-1084.
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vaht kiib ja vaatab, et pargis oleks kéik korras —
riisub kokku lehed ja muu puru; viravavaht valib,
mida oma viéljaandesse sisse laseb. Kodanikuajakir-
janduse teemakasitlus on mitmekesisem: teemava-
lik ja -késitlused on kitsamad ja fokuseeritumad,
mis ei tdhenda, et juhul kui professionaalses aja-
kirjanduses kirjutatakse mingitel teemadel foku-
seeritult, oleks automaatselt tegemist kodanikuaja-
kirjandusega.

Teiseks on kodanikuajakirjanduses rohk kogu-
konna konsensusel. Rohkem kirjutatakse neist asja-
dest, mis voiksid seda kogukonda liita. Selle asemel
et tostatada konflikte ja probleeme, propageeritakse
ja reklaamitakse teatavaid tegevusi. Nn objektiivse
kasitluse poole ptitidlemise asemel kaldub kodani-
kuajakirjandus pigem interpreteerima ja peegeldab
sageli kogukonna liidrite vaatepunkte.

Kodanikuajakirjanikud balansseerivad kogu-
konna vajaduste rahuldamise ja professionaalse si-
su loomise soovi vahel. Kogukonnaajakirjandusel
ja kodanikuajakirjandusel peaks olema kogukon-
na voimendaja roll ja paljud kodanikuajakirjani-
kud tunnetavadki, et nende kirjutatud lood lahen-
davad kogukonnatasandi probleeme ning tostavad
kohalikku valimisaktiivsust. Kodanikuajakirjan-
dust iseloomustab see, et seal tegutsevad tildjuhul
amatoorid ning enamasti tehakse seda vabatahtli-
kult. Lood on pahatihti toimetamata (muidugi mit-
te alati), keelekasutus on igapdevasem ning vilja-
anded ebaregulaarsed. Kodanike genereeritud sisu
avaldatakse pigem véikesearvulisele homogeensele
publikule. Kodanikuajakirjanikud s6ltuvad ajakir-
janduslikust traditsioonist ja struktuurist vahem,
toodavad lugusid, mis kasutavad rohkem mitte-
ametlikke allikaid ja arvamusi.

Rédgin Kiilauudisest® ja meie seltsist. Kiilauudis
siindis puhtjuhuslikult. Uhel hetkel juhtusid ajale-
hega Vorumaa Teataja kummalised lood — kaik
ajakirjanikud tulid lehest dra. Lisandus veel inime-
si, ja siis motlesime tegema hakata. Oli selge, et te-
gelikult ei kajasta Vorumaa Teataja koike kohalik-
ku, nii et voiks teha oma ajakirja, aga kelleski ei ol-
nud motivatsiooni, et uus maakonnaleht teha. Uhel
istumisel Erkki Peetsalu juures Haanjas tekkis mo-
te teha portaal. Vaatasime, et ainult Vorumaa tee-
masid ei ole méotet kajastada — portaal voiks ol-

* Vt www.kylauudis.ee.
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la selline, kus on rubriikidesse jaotatud maakon-
nad, edasi vallad véi kiilad. Kuna me ei joua ko-
gu Eestit labi kdia ja ise lugusid kirjutada, tegime
poordumise, et inimesed saadaksid meile infot ja
arvamusi. Seda tehakse praegugi iisna usinasti. Priit
Looper tegi portaali valmis, mingeid kulusid ei ol-
nud. Kuu vo6i kahe parast oli Delfi kohal ja tahtis
portaali dra osta. Isegi kui moni meist on védsinud
jatitleb, et paneks selle portaali niiiid kinni, ndeme,
etiga pdev tuleb postkasti kirju, milles inimesed pa-
luvad, et nende infot avaldaksime. Mingi publik on
igal juhul olemas, praegune pohikasutajate véigi on
umbes 10 000 kuus. Ka vabatahtlikke toimetajaid
on juurde tulnud, praegu on meil 11 paevatoimeta-
jat. Kuna Kiilauudise tegemine on poéhiliselt vaba-
tahtlik t60, siis tegin vdikese uuringu meie paeva-
toimetajate seas, saamaks teada, mis neid motivee-
rib vabatahtlikult panustama. Motiveerivaid fakto-
reid oli palju: voimalus ise midagi teha, areneda, pa-
remaks saada; vdimalus midagi olulist dra teha; voi-
malus eneseviljenduseks; sisemise rahulolu saami-
ne; suhtlusvorgustiku lajenemine, uued tutvused;
uute kogemuste omandamine, silmaringi avarda-
mine; koostdo kogenud inimestega; hea tunne, kui
asjast on kellelegi kasu ning heameelt.

Kiisimus saalist: Kas te olete teinud Kiilauudise
nimel mingi uurimuse?

Elina: Uurimust pole veel tehtud, aga kasvoi see,
kui inimesed Facebookis lingivad, nditab, et ini-
mesed on siiski lugenud ja seda infot jaganud. Ja
muidugi me oleme aru saanud, et tegelikult loevad
Kiilauudist tisna usinalt just ajakirjanikud. Mu s6-
ber Vorumaalt iitles, et pange see lugu Kiilauudises-
se Ules, siis koik ajakirjanikud votavadki ithendust.
Ja tapselt nii oligi — hommikul luges ,,Terevisioon*
selle asja ette ja sealt ldks ta edasi.

Kiisimus saalist: Répinas on Rahvaleht, aga sel-
le péises on kirjutatud, et see on vallavalitsuse ja
vallavolikogu hddlekandja. Kas keegi oskab selgita-
da, kas on olemas sellist vallavéljaannet, kus haéle-
kandja maksab raha?

Saalist: Kui on maksjaid, siis miks mitte raha
kiisida?

Saalist: Siin on kiisimus pigem selles, kas tegu
on iildse ajakirjandusega. Hiljuti nagin tookuulu-
tust, milles Tallinna ajaleht Pealinn, mis on olemu-
selt voibolla Répina Rahvalehe sarnane, otsib toi-
metajat. Ja siis oli Kirjas, et toimetaja hakkab t56-



le linnavalitsuse ametnikuna. Seal ongi 6eldud, et
inimesed voetakse todle linnavalitsuse ametnikuks.

Indrek Treufeldt: Kui ma vaatan Kiilauudise
voi Bioneer.ee tekste, kohtan seal sageli seda sama
pressiteadet, mida mitmel pool mujal. See on selli-
ne tekstiformaat, mis ei ole voimeline inimesi then-
dama.

Sulev Valner: Ma arvan, et lihtne péhjus on sel-
les, et originaalse sisu tootmine on kordi keeruli-
sem kui adapteerimine. Kui pressiteated liialt voha-
vad, nditab see suuresti, et tegijad on votnud endale
tile jou kaiva iilesande. Nad tahavad palju toodan-
gut anda, aga kui reaalne ajaressurss, mis on nen-
de kasutuses, seda vilja ei kanna, tuleb teha enda
elu lihtsamaks.

Aksel Lobu: Kiilaseltsidel on hakanud tekkima
Kiilauudisest selline ,,ajakirjanduslik“ mulje ja nad
tahavad ka oma infot n-6 digesti edasi anda. Seda
voiks tegelikult teha téiesti vabas vormis, aga nad
tunnevad justnagu kohustust teha seda pressitea-
te kombel, sest nii nende meelest tavaliselt tehakse.

Daniel Vaarik: Kodanikuajakirjanduse asjast ei
oska ma midagi arvata. Séltuvalt sellest, kus para-
jasti fookus on, kahtlustatakse kas mind véi teisi
inimesi Memokraadi juures tihtipeale kas uue era-
konna loomises, kui Memokraadis parajasti jutuks
poliitikakriitika, v6i uue meediaviljaande tegemi-
ses, kui koneaineks meediakriitika. Aga meie liht-
salt tahaks, et meil oleks hea meedia ja meil oleksid
head erakonnad. Kui keegi hakkab sellele ajakirjan-
duse silti panema, siis me tegelikult tunneme ennast
halvasti, ja kui hakatakse erakonna silti panema, siis
tunneme end samuti viga halvasti. Mulle tundub, et
selle ajakirjanduse sildi puhul v6ib juhtuda, et jaab
markamata kogu tehnoloogilise po6rde ulatus ja
mote. Olen siin tdna kuulnud, et kodanikud ehita-
vad tiles mingit samasugust struktuuri nagu kom-
mertsmeedias — seal olgu sama moodi uudiste-
voog, mingisugused rubriigid ja toimetajad. Loo-
mulikult saab niimoodi teha, aga see ei ole sotsiaal-
meedia tugevus. Sotsiaalmeedia tugevus on tema
paindlikkus. Tal voib olla ainult viis lugejat, kuid ta
voib olla iliméjukas. Kujutame ette nditeks sellist
blogi, millel on parool ja selle tegija on {ihe tuntud
firma véga korgel tasemel olev juht ning see parool
on 15 inimesel. Ta radgib seal hésti avameelselt sel-
lest, mis firmas toimub. Selline ettevote on Euroo-
pas olemas, aga ta esindajad voibolla ise ei teagi, et
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see blogi eksisteerib. Jutt sellest, mitu lugejat sul on,
ei ole otseselt tahtis, see on teist moodi téhtis. Sama
moodi arvan ma, et Memokraadi puhul pole sugu-
gi tahtis, et tal oleks hésti palju lugejaid. On méned
inimesed, kes mulle korda léhevad ja seda loevad,
ning ma olen tdhele pannud, et kui neile meeldivad
need lood, siis nad kannavad neid ideid edasi.

Kui Postimees iitleb, et tal on 200 000 lugejat, siis
kas see tdhendab niiteks seda, et tema mingil konk-
reetsel lool on 200 000 lugejat? Ma usun et mone
aasta jooksul on ilmselt olnud ka méni selline Pos-
timehe lugu, millel on olnud 0 lugejat, olgugi et le-
hel endal on 200 000. On nii halbu lugusid, et keegi
ei jaksa neid I6puni lugeda — seda kohtab nii koda-
nikuajakirjanduses kui ka parisajakirjanduses. Kui
juhtub, et tuleb palju inimesi lugema, siis sa oled uh-
ke, satud selle loksu ja hakkad radkima, et oh, see
kuu oli 10 000 lugejat. Siis on oluline jille meelde tu-
letada, et suurte ajalehtedega konkureerimine ja lu-
gejanumber kui selline ei ole ju eesmirk.

Uks asi, mida ma olen lugenud, on ithe Kuusalu
koolipilase blogi. See on ebaoluline ja paarikiimne
lugejaga, aga minu jaoks on see tahtis. Ma komista-
sin selle blogi otsa kogemata — ja selles oli vdga la-
he sissevaade keskmisest loomingulisema kooliopi-
lase ellu. Mingis méttes on eluviisi kiisimus, kuidas
ma oma motteid arendan ja salvestan — seal on tih-
tipeale diskussioonielement vaga téhtis. Suurmee-
dia maadleb kommentaariumi probleemiga, selle-
ga, et ei teki normaalset diskussiooni, aga vdiksema-
tes blogides on diskussioon tihtipeale iilikorge tase-
mega. Kui sa oled sellise blogi pidaja, kes saab palju
tagasisidet, siis sa oled viga 6nnelik inimene. Need,
kellel on palju tagasisidet, kas siis otse voi blogi kau-
du, on teadmusiihiskonnas alati eelisseisus. Ja blo-
gi on koht, kus sa véid kirjutada pooliku teksti sel-
les méttes, et voibolla on seal asju, mis ei ole 1opu-
ni labi kontrollitud, aga koos oma lugejatega jouad
olulise jarelduseni. Blogide korge tase voib vahel tu-
leneda sellest, et keegi, kes on audio- ja IT-alal hés-
ti tugev, hakkab seal viga korgetasemelist juttu aja-
ma millestki, millest saabki Eestis aru véibolla neli
inimest. See, mida nad seal koos arutavad, ei olegi
teistele huvitav. Jalle ndeme, et traditsiooniline mee-
diamudel ei suuda seda pakkuda.

Palju asju toimub nii samm-sammult, et inime-
sed arvavad, et see on alati nii olnud. Aga kui me
ldheksime ajas kiitmme aastat tagasi, siis markak-
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sime, et tinases meedias on palju sotsiaalmeediast
tile voetud asju, mis tollel hetkel, kiimme aastat ta-
gasi, ei oleks olnud aksepteeritavad. Naiteks helis-
tas mulle SkyNews ja palus homme siinsamas Tar-
tus teha ttheminutise klipi, kus ma filmin ise en-
nast iPhone’iga umbes minuti jagu. Pohimotteliselt
oleks ju kiimme aastat tagasi olnud méeldamatu,
et kui pole tegemist mingi katastroofivideoga, vaid
lihtsalt arvamustega erinevatest Euroopa riikidest,
laheb see saatesse sisse. Mones mottes ndeme, kui-
das suur meedia votab iile blogimiselemente.

Ivar Soopan: Minu kaks aastat tagasi avatud
uudisteportaal Ladnlane ei ole piris selline portaal
nagu Kiilauudis. Niitid on mul vihem aega ja ma ei
tooda enam nii palju originaaluudiseid. Algul oli
eesmark toota ainult originaalinfot. Loomulikult,
kui kuskil ilmus midagi Ladnemaa, Haapsalu voi
ka Hiiumaa kohta, siis ma tsiteerisin seda, viidates
algallikale. Usna pea alustasin helifailide ja videolu-
gude tegemist, mis pohimotteliselt eristas seda Laa-
ne Elust. Polnud korralikku tehnikat ja Ladne Elu
ei olnud nous seda arendama selliseks, et saaks iga
péev, iga hetk uusi uudiseid tiles panna.

Pohimétteliselt on mul tegemist ikkagi drilise
ettevotmisega, oma portaal toob mulle raha sisse.
Hommikul tdustes vaatan uudiseid, jatan meelde ja
vaatan oma kalendrist, mis kusagil toimub. Kui on
joudu ja véimalust, ldhen kohale ja kirjutan.

Niitid olen jérjest rohkem jéudnud arvamuste
juurde. Miiiin oma lehekiiljel ka reklaame. Mul ei
ole tavaline suure raha peale iiles ehitatud portaal,
vorreldes teiste ajalehtede ja ka portaalidega on mul
suhteliselt vihe klikke. Ma annan voimaluse ennast
reklaamida véikestele poodidele, vaga vdikestele et-
tevotetele. Vidikesed liikuvad bannerid maksavad,
aga koik kuulutused on inimestele ja ettevotetele
tasuta. Ja kuulutusi védga palju. Iseasi, kas neid vaja
on, aga no las nad olla — mul ei ole keeruline neid
tiles panna. Niiiid on mul seal ka valik arvamuse-
avaldajaid, néiteks kirjanik Aidi Vallik, kes mulle
regulaarselt kirjutab ja kellele ma selle eest maksan.

Ladnlasel on vilja kujunenud oma tugev kindel
lugejaskond ja ma olen sellega rahul. Loomulikult ei
ole nii, et ma panen pressiteate iiles iiks ithele. Vai-
keste maakohtade portaalide probleem on inimes-
te ja seega ka lugejate vihesus. Muidugi on vaike-
se kogukonna inimeste jaoks pluss, et nad saavad ja
voivad alati oma materjali Ladnlasesse saata. Pal-
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ju inimesi aga kardab, et ei oska piisavalt histi ees-
ti keelt ja et neil ei ole midagi 6elda. Aga selle hir-
mu saab péarast monda jutuajamist voi telefoniko-
net eemale liikata.

Loomulikult ei ole hea, kui inimene ei oska ees-
ti keelt — ei jaga komadest, punktidest, suurtest ja
vaikestest tdhtedest ja kokku-lahkukirjutamisest.
Aga ta teab, mida teeb, ja on oma kindlas valdkon-
nas vaga tugev, nagu nditeks tiks majandusmagister,
kes aga ei suuda kirjutada nii, et saaks aru, kus lau-
se 1opeb. Vestleme, arutame asjad 1dbi ja siis saadan
talle vahepeal toimetatud variandi ja kiisin, kas ma
sain digesti aru. See koik néuab aega ja loomulikult
iga arvamusloo puhul ma seda ei tee.Ma teen oma
portaali tiksi, mis votab sageli terve paeva ja nadala-
vahetused. Aga see on saanud harjumuseks. Mul on
arvuti alati kaasas. Esmaspéeval kella kuuest vaatan
asjad iile ja hakkan juba vaikselt portaaliga tegut-
sema. Ja siis, kella kaheksa-iitheksa paiku tuleb t66
ERR-i korrespondendina Ladne- ja Hiiumaal. Va-
hepeal tuleb raadio- ja telet6os veel iiks paus, mil
ma jalle teen portaali, kirjutan kirju ja vastan nei-
le, teen reklaamibdnnereid ning panen kuulutusi
tiles. Et paev on sellega viga tdidetud, ei hdiri mind
enam. Kui ma kevadel kaks aastat tagasi alustasin,
kui tegin ainult portaali, siis ehmatas dra kiill.

Minu meelest on ajakirjanike to6viljakus madal.
Kui arvatakse, et itks lugu pdevas suures lehes on
palju, iiks keskkonnaartikkel, 2500-3000 tdhemar-
ki, siis mina arvan, et seda ei ole palju.

Kiilli-Riin Tigasson: See on enam-vihem sa-
ma, kui sa olid Paevalehes. Ma tahtsin kiisida, mi-
da sa motled selle madala tooviljakusega? Et aja-
kirjanikud kuritarvitavad tdoaega? See on vdga in-
dividuaalne.

Ivar Soopan: Jah, muidugi. Ladne Elu on kolm
korda nddalas ilmuv ajaleht, ma ei miletagi, et ma
oleks seal kunagi rohkem t66d teinud kui kaheksa
tundi pdevas. Oli paevi, mil ma tegin 5-7 tundi —
kui ma kirjutasin ise, siis kui peatoimetaja olin. Ja
mind see hdiris. Teed lehte tihe 500-tdhemargilise
loo ja saad kella kaheks koju

Kiilli-Riin Tigasson: Enamik nii to6tabki.

Ivar Soopan: Ei, ma ei arva, et enamik nii t66-
tab. Palju sa tead maakonnalehtede elu? Aga me raa-
gime Pdevalehest. Seal on korrektsed korralikud
lood, vdga histi kirjutatud, inimene on néus kirju-
tama kolm lehekiilge téis ja ta saab tépselt samapal-



ju palka kui teine inimene, kes korval teeb iithe vii-
kese loo paevas ning kui talle delda, et seda on va-
hevoitu, siis solvutakse. Ajakirjanikud peaksid ik-
kagi oma aega korralikult kasutama.

Sulev Valner: See on viga huvitav teema, aga 13-
heme tagasi kodanikuajakirjanduse juurde. Ma lu-
gesin, et sa oled teinud kogukonna jaoks iihe téiesti
uue portaali, mida kogukond ilmselt viga vajas. Sa-
mas oled sa saavutanud, et see toidab sind enam-va-
hem dra, voi siis teisisonu — toidab ennast dra. Kui-
vord sa ise tunnetad, et selles on kodanikuajakir-
janduse ja maailmaparandamise missiooni? Véi oli
ikkagi ainult méte, et tegelikult oleks vaja endale te-
kitada elatusallikas? Véi kas neid voib tildse omava-
hel vastandada? Ilmselt selleks, et saada endale ela-
tusallikas, tabasid sa dra, et portaali on tegelikult ka
kogukonnale vaja.

Ivar Soopan: Jah, alguses ma tahtsin lihtsalt, et
eelmine koht, kus ma to6tasin, Ladne Elu, teeks sel-
lise asja. Nemad aga ei tahtnud.

Sulev Valner: Aga oletame, et selle portaali ra-
havoog kuivab sul kokku. Kas sa teeksid siis seda
edasi, nagu sa oled harjunud, lihtsalt sellise koda-
nikuajakirjandusena, et Lidnemaal on seda vaja ja
inimesed tahavad. Ja et ma v6in natuke pingutada,
ma jaksan ju kill.

Ivar Soopan: On kuid, mil ma portaaliga ei tee-
ni ildse midagi. Sellest ei ole midagi hullu — minu
p6hit66 on ikkagi Rahvusringhédilingus. Teab mis
erilisi kulusid portaali pidamisel ei olegi.

Rainer Eidemiller: Mina olen Rainer Eidemil-
ler Paidest. Meil on paberkandjal ajaleht, mille ni-
mi KoosOlek, Jarvamaa kogukonnaleht.® Ajakirja-
nik ma kunagi ei ole olnud. Kui ma siin neid jutte
kuulan, siis tekib kiisimus, et dkki on see, mida me
teeme, rohkem propaganda. Kuigi vahel tundub,
et kui propagandat teeb kodanikuithendus, siis ni-
metatakse seda maailmaparandamiseks. Asi algas
veebist. 2004. aastal, kui kogu see lugu Paides va-
nalinna liilkumisena pihta hakkas, Jarva Teatajat
elektroonilise viljaandena ei olnud ja Paide linn ei
avaldanud oma veebis midagi. Siis me lihtsalt pani-
me ise uudiseid kokku ja tegime oma veebi. Kui aja
jooksul tekkisid elektroonilised viljaanded, siis see
funktsioon kadus lihtsalt dra ja praeguseks on meie
pohileht selliseks staatiliseks leheks, kus on artiklid
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jauurimused linna ajaloost, mis jadb seega tisna kit-
sasse nissi. Siis tuli mingil hetkel blogiperiood. Blo-
gi on kasvanud isiklikust arvamuslehest portaaliks,
kus me kajastame ja reklaamime oma véga arvu-
kaid tegemisi. Aga paberleht tekkis sellest, et meil
on oma maja, selline fiiiisiline keskkond, kus me
asume. Me tahame rohkem liikuda selle périskesk-
konna poole, mitte nii palju ise oma asju veebis ka-
jastada. Meie jaoks on tdhtis, et oleks koht, kus pari-
selt viibida, kokku saada. Paberleht sobis selleks pa-
remini muidugi ka seet6ttu, et tdendoliselt on pal-
ju inimesi, kelleni veebi kaudu ei jéuaks. 2010. aas-
ta novembris andsime vilja esimese lehe. Eesmar-
giks ei olnud iildse operatiivselt kajastada, mis juh-
tub — tahtsime oma iirituste ja ettevotmiste jaoks
natukene reklaamipinda ja avaldada arvamuslugu-
sid. Meie lehes on olnud lugusid sddstvast arengust
Inglismaal, looduskapitalismist, monarhiast. Uhe-
sonaga, ise kirjutatud originaallood. Praeguseks on
jadnud neli inimest, kéik on vabatahtlikud. Me tee-
me toesti seda, mida tahame, ja tunneme ennast
hasti. Esialgu ilmus leht kord kuus, siis tundsime,
et liiga palju hakkab sisse tulema sellist, mis kii-
resti aegub, reklaami ja teateid, ning siis vihenda-
sime seda. Praegu ilmub lehte 8 lehekiilge, vahel
12 lehekiilge. Vahel natukene parandame o6igekir-
ja, kuigi on kirjutajaid, kes on selle rangelt keela-
nud. Tiraaz on olnud tuhat eksemplari. Oleme se-
da andnud vilja erinevate projektide toel, KUSK ja
EAS on kandnud tritkikulud. Ja levinud on see sel-
liselt, et me ei ole jatnud seda kuskile kauplustes-
se, vaid on mingid kindlad kohad, raamatukogud,
kohvikud, linnavalitsus, inimesed, kellele me vii-
me. Jarvamaa Keskraamatukogu kaudu ldheb see
ka viikestesse raamatukogudesse. Ei ole viga uu-
rinud, kui palju seda loetakse, aga umbes nddalaga
on koik lehed tavaliselt kadunud. Ei tea, kas keegi
loeb ka, aga igatahes alles neid eriti ei ole. Viimasel
ajal on ilmunud rohkem erinumbreid, néiteks Paide
festivali erinumber Kolmkola. Uks teine erinumber,
mis mul kaasas, on meie kohalikust kultuurihallist.
Ja praegu tdmbame pool aastat hinge, sest see 16i
hinge suhteliselt kinni, kui koigi muude tegemiste
kérval tuli jarsku ajakirjanikuna t66le hakata. Ke-
vadel jatkame nii, et leht ilmub 12-lehekiiljelisena.
Sulev Valner: Need olid niiiid neli paris erinevat

¢ Vt http://koosolek. weissenstein.ee.

7 Kodanikutihiskonna Sihtkapital.



102

naidet kodanikuajakirjandusest. Kiisimusi ja kom-
mentaare?

Kalle Milberg: 1970ndate l6pus ehitati Tallinnas
see, mida praegu tunneme linnahallina, ametlikult
oli selle nimi Lenini-nimeline Kultuuri- ja Spordi-
palee. Mina olin juhuslikult Ohtulehe korrespon-
dent, minule anti kajastada oliimpiaobjektid. Ar-
hitektid ja veel méned {itlesid, et mis kuradi Stali-
ni-Lenini-nimeline spordipalee, selle asja nimi on
linnahall. Laksime toimetusse ja radkisime linna-
valitsusega. Nemad panid piisti trammipeatuse sil-
di nimega Linnahall. Mina tegin rubriiki ,,Kont-
rollpost” — et kuidas ehitus areneb ja muu hulgas
kirjutasin ka sellest, et inimesed tulevad Linnahalli
peatuses trammi pealt maha ja ldhenevad hoonele,
mille nimi ei ole mitte linnahall, vaid hoopis mida-
gimuud. Keeleteadlane kirjutas uudise ja pani Oh-
tulehest voetud tsitaadi selle kohta sinna sisse. Lin-
nahalli nimi ldks ttha rohkem kasutusse, nii et pa-
rast seda, kui Lenini-nimeline Kultuuri- ja Spordi-
palee avati, unustasid koéik ametliku nime kiiresti
dra. Linnahall siindis niimoodi, keset néukogude
ajakirjandust, 2-3 kodaniku arutelust. Kas see on
niiiid kodanikuajakirjandus voi ei ole?

Teine asi, mille puhul tahaks kiisida, on seotud
skandaali tekitanud Silver Meikari artikliga refor-
mierakonna rahastamisest Postimehes, mille jarel
hakati Daniel Vaarikut ja Memokraati stitidistama
selles, et kavatsetakse teha uut erakonda. Kas Vaa-
riku tegevus oli kodanikuajakirjandus?

Daniel Vaarik: See on huvitav, kui valuliselt on
reageeritud paljudele asjadele, mida Memokraat tegi
voi mida ma ise tekitan. Reformierakonna rahasta-
mise looga oli asi nii. Minule helistas Meikar, keda
tunnen tegelikult pogusalt, ja palus oma teksti iile
vaadata. Seejdrel ldheks see lehte ja Meikar sai selle
eest otsekohe tohutult palju peksa. Sain aru, et Mei-
kar tehakse tédiesti maatasa, sest erakonna kogu ma-
sinavark laks vaga kovasti kdima. Siis helistas Eesti
Televisioon — &eldi, et tuleb kommenteerida. Lak-
sime Meikariga ,,Hommikutelevisiooni®, kus me
seda asja lahkasime. Enda arvates suutsin ma raa-
kida neutraalselt, kuigi see neutraalne tdhendas, et
ma ei olnud reformierakonna suhtes just viga posi-
tiivne. Aga need asjad, mis ma vilja t6in, olid loo-
giliselt kontrollitavad voi testitavad.

Kui ma sealt vilja tulin, siis liks mé6da pool tun-
di, kui hakkasid kolmest kohast tulema kiisimused,

Kodanikuajakirjandus kui tabamata ime

et kas teen uut erakonda. Surve tuli nii tugev, et ma
pidin oma blogis ametliku allkirjaga kinnitama, et
ma ei kavatse teha uut erakonda.® Edaspidi riinna-
kud kordusid, pidin tihtipeale ennast kaitsma. Nai-
teks kui Valdo Randpere tormas TV3s peale, 6eldes
et Memokraat on mingi vdike kildkond, sama selts-
kond, kes Ansipi tamme maha raius jne.

See, et minu vaikse tegevusega kaasneb aeg-ajalt
tohutu méll, on minu jaoks siiamaani arusaama-
tu. Selline tohutu tagasiside tekib kuidagi dkki. Ja
see aitab sul edasi tegutseda. Naiteks ma olin alati
unistanud NO-teatriga midagi koos teha ja siis tdnu
Memokraadile see juhtuski, et tegime ,,Uhtse Ees-
ti“ Tegelikult ma ei tundnud neid, aga alati motle-
sin, et nad on lahedad tiitibid — péris ehe kunst. Siis
nad kunagi helistasid ja iitlesid, et Memokraat meel-
dib, saame kokku. Alguses nad tahtsid teha ajakir-
janduspoliitilist etendust, aga kui kokku saime, oli
mote juba muutunud.

Voibolla tuleb vastust otsida vorguteooriast.
Lihtsalt see diinaamika, kuidas avalik arvamus ku-
juneb, on muutunud. Tiheda vorgustumise korral
piisab, kui igal inimesel on kaks sopra, et koigi ini-
mesteni jouda.

Uks asi, mis tahaks ma juurde delda. Olen aru
saanud, et ei ole motet kopeerida meediaformaati,
mis on vilja kujunenud ajaloolistel pohjustel; seda,
et sul on igal pdeval virske ajaleht. See tekitab ootu-
si, sa pead neid iga pdev tditma, sul peavad olema fo-
tod ja uudised isegi siis, kui sul pole lehte Gieti mi-
dagi panna. Tuleks dra kasutada sotsiaalmeedia tu-
gevus — kirjutad siis, kui sul on toesti midagi kir-
jutada. Ja kindlasti tuleks moelda, kas tekst annab
kellelegi midagi erilist. Kui avastad, et ei anna, siis
ei ole motet seda lihtsalt ruumi tditeks tiles panna.

Mulle tundub, et ajalehed teevad selle vea, et jaa-
vad oma lugeja loksu ja kaotavad liidrirolli, motte-
liidri rolli. Loomulikult on sellel erilised pohjendu-
sed, aga kui lugeja peegeldab kogu aeg oma ootusi
tagasi, siis ei saa mingi innovatsioon olla voimalik,
kui niitid majandusterminites radkida.

Rasmus Pedanik: Ma olen piiidnud oma tut-
vusringkonnas propageerida, et kirjutage. Aga nad
ei julge. Inimesed kardavad, arvavad, et teevad
endale hibi. Ma tegutsen Bioneeris ja teen tegeli-
kult sotsiaalt6od. Muidugi on suureks barjaariks

8 Poliitiline kiri. — Memokraat 24.05.2012. Vt http://memokraat.ee/
page/7.



ka see, kui me piitiame tavainimest panna kirju-
tama nii, nagu seda teevad ajakirjanikud. Naiteks
me kutsusime Mart Raudsaare koolitust tegema,
ja arvan, et pooled osalejad tundsid sel ajal bar-
jadri. Formaat, allikad, Zanrid — kaik see on hir-
mutav, ega ole see, mida tahetakse teha. Paljudel
ei ole tegelikult oma kogukonda taga, mis annaks
neile voime ja julguse tulla ja oma arvamust val-
jendada. Uhiskonnas on alati tiksikuid uitajaid,
kes tajuvad mingeid probleeme ja tahavad sellest
radkida. Ma olen aru saanud, et inimeste radkima
panemine on kohutavalt ajamahukas ja see on si-
suliselt sotsiaaltod. On ka selliseid, kellega on va-
ga raske suhelda. Oluline on inimestega tegelda,
panna neid métlema kui kodanikke ja aidata neil
oma arvamust vormistada.

Kodanikuajakirjandus ei ole mingil juhul pro-
fessionaalne ajakirjandus, pigem on see eluviis,
tahtmine ennast aeg-ajalt iihel voi teisel viisil vél-
jendada.

Daniel Vaarik: Tegelikult on institutsionaalne
ajakirjandus selle aja jooksul, mil ma Memokraa-
ti olen pidanud, paremaks ldinud. Voibolla on see
natuke seotud sellega, mida Marju mainis: kui ini-
mesed saavad réadkida, siis nad muutuvad tegeli-
kult ise rohkem selle asja osaks, see tuleb neile la-
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hemale. Minu arvates on Eesti ajakirjandus koige
mustemast august iile saanud. On leiutatud, kui-
das minna edasi — alates kommentaariumist, mis
raudselt peab muutuma mingiks muuks asjaks. Ta
peab kommentaariumiks jadma, aga mitte sel ku-
jul. Ja 16petades mingite vanade formaatidega, mi-
da ei saa ka dra jdtta, sest siis on lugeja kohe kallal.
Aga kui ma vaatan niiteks tdnast Postimeest, voib-
olla ka Rahvusringhddlingu méningaid produkte,
voibolla mingeid elemente ka kuskil mujal, siis mi-
nu meelest on tekkinud olukord, kus ajakirjanik
mbtleb jélle ise ja kaitseb oma ametit.

Koige masendavam hetk oli millalgi 2008, kui
oli ainult &ri-ari. Juhid ei ole alati viga andekad ja
kalduvad kopeerima kusagilt asju, mis on viis aas-
tat tagasi juhtimiskonverentsidel drimeeste seas ko-
neks olnud. See, et iga ettevotte eesmirk saab ol-
la ainult kasum, joudis kdrgpunktini aastal 2005,
kuigi paljud iitlesid juba siis, et ei ole vist paris nii.
Niitid hakkab ainult kasumi tdhtsaks pidamine mi-
nu meelest {ile minema. Ajakirjaniku amet muu-
tub nagu iseteadlikumaks ja inimestel tekib tunne,
et ajakirjandus peab ise rohkem kodanikuks muu-
tuma.
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Ajakirjanduse ja poliitikute
roll ning suhted poliitilises

skandaalis Silvergate’i

naitel
Taavi Eilat

2012. aasta 22. mail avaldas Reformierakonna liige
Silver Meikar Postimehes arvamusloo ,,Erakonda-
de rahastamisest. Ausalt“ Ta tunnistas, et annetas
2009.-2010. aastal erakonna kontole raha, mille
pdritolu ta ei tea ning mille talle andis Kalev Lillo,
annetuse palus tal teha toonane peasekretér Kristen
Michal. See avaldus hakkas levima meedias ning
juba samal pdeval nouti mitmelt poliitikult vastu-
seid ja arvamusliidritelt hinnanguid. Kalev Lillo ja
Kristen Michal liikkasid kaik stitidistused tagasi.
Meikari artiklist sai alguse skandaal, mille jooksul
vihenes Reformierakonna toetajaskond ja usaldus-
vadrsus. Tekkinud poliitiline skandaal tituleeriti iis-
na pea Silvergate’iks.

Ajalooliselt on meedia roll skandaali kujunemisel
meedia to6pohimotete teisenemise tottu muutu-
nud — meedia ei ole enam pelgalt vahendaja, vaid
tal on ka edasiviija ja arendaja roll. Nii on poliitilise
skandaali arengus olulisel kohal meedia, kelle to0st
soltub, milliseks kujuneb juhtumi méju siiiidistajale
ja stiidistatavale.

Poliitiliste skandaalide joudmine meediasse on
hea, sest meedia levitatav informatsioon taotleb
juhtumites selgusele joudmist. Avalikustamist on
demokraatlikus riigis peetud ka poliitikute usalduse
proovikiviks.! Ent teisalt on meedia ka filter, mil-

Artikkel péhineb 2013. aasta juunis Tartu Ulikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudis kaitstud bakalaureuset66l (juh Marju
Lauristin). Vt http://hdl.handle.net/10062/31311.

! John Thompson. Political Scandal: Power and visibilty in the media age.
Cambridge: Polity Press, 2000, 1k 115.

le reeglid midravad, milline informatsioon jouab
avalikkuse ette ning kuidas teemat kasitletakse. Siit
néhtub, et meedia roll on poliitilises skandaalis dar-
miselt oluline ja seepdrast vajaksid selgitamist suh-
ted skandaali klassikalises kolmnurgas poliitikud-
meedia-avalikkus.

Bakalaureuset66 eesmark oli uurida, millised
olid ajakirjanduse ja poliitikute rollid ja suhted
Silvergate’i jooksul. Teoreetilises osa midratlesin,
mis on poliitiline skandaal ja milline on selle roll
tihiskonnas. Edasi selgitasin, kuidas jouab skandaal
avalikkuseni ehk milline on skandaalis meedia kui
vahendaja tilesanne. Seejarel vaatlesin, milline on
enamasti poliitilise skandaali kulg ja etapid, ning
teoreetilise osa l6puks mairatlesin, milline on polii-
tilise skandaali méju poliitikute usaldusvairsusele.
Uurimistdo empiirilises osas otsisin vastuseid jarg-
mistele kiisimustele.

1. Milline oli Silvergate'i ajaline kulg?

2. Millised olid peamised koneained, millest skan-
daali jooksul meedias radgiti ja kuidas need ajas
muutusid?

3. Milliseid hinnanguid anti Reformierakonna ja
teiste osaliste tegevusele ajakirjanduse vahendu-
sel?

4. Millisena ndgid osalised oma rolle ja suhteid po-
liitilises skandaalis?
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Eelfaas (1a):
2009-2010 varjatud rahastamine

iy3

Rahastamiskandaali p6hiosa (2a): mai - juuli 2012
Avalikuks tulek, eitamine, hukkam®aist, vastu stiidistused, teema pisib

=

Rahastamiskandaali haabumine (3a): juuli - september 2012
Venimisest kurnatud avalikkus ei po6ra teemale tahelepanu

Valetamisskandaali eelfaas (1b): mai - september 2012
Prokuratuur vétab iitlusi reformierakondlastelt ja teistelt varjatud

rahastamisega seotud isikutelt.

O

Rahastamiskandaali kulminatsioon (3a*) ja valetamisskandaali péhiosa(2b):
15. oktoober -(6.detsember) 2012

Prokuratuur IGpetab kriminaalasja ja teeb avalikuks uurimise mahuka maaruse.

Y.

Kulminatsioon (3a** ja3b): 6.detsember 2012
Kristen Michal astub justiitsministri kohalt tagasi.

A4

Kokkuvotted jajareldused (4): 7. detsember-...

2012

Joonis 1. Silvergate’i kulg

Empiirilises osas kasutasin uurimismeetodi-
na meediatekstide kvantitatiivset ja kvalitatiivset
kontentanaliiiisi, samuti intervjuude kvalitatiivset
analiitisi. Valim sisaldas 406 meediateksti ajavahe-
mikust 22. mai kuni 7. detsember 2012, eelkdige
uudiseid ja arvamuslugusid ajalehtedest ja portaa-

lidest ning mond telesaadet. Valim koostati lume-
pallimeetodil. Intervjuud tegin kuue inimesega,
kellest kaks olid skandaali osalised (Silver Meikar ja
Kristen Michal), kaks ajalehtede peatoimetajad
(Anvar Samost ja Urmo Soonvald) ning kaks aja-
kirjanikud (Mikk Salu ja Kart Anvelt).
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Positiivne Reformile  Negatiivne Reformile  Positiivne Michalile

Negatiivne Michalile

Ajakirjanduse ja poliitikute roll poliitilises skandaalis

Negatiivne Meikarile

Positiivne Meikarile

W Reformierakonna poliitik M Teise partei poliitik B Erakonda mitte kuuluv poliitik B Ajakirjanik B Arvamusliider/ekspert I Muu avalikkus

Joonis 2. Artiklites ilmnenud hinnangud Reformierakonnale, Kristen Michalile ja Silver Meikarile

Skandaalile jargneb skandaal

Vorreldes Silvergate’i John B. Thompsoni esitatud
poliitilise skandaali mudeliga,” tuleb vilja, et Sil-
vergate oli komplitseerituma iilesehitusega. Kui
Thompsoni mudel kujutab skandaali kulgu neljas
etapis, siis see juhtum jagunes ajalises jargnevuses
seitsmesse ossa (vt joonis 1). Voib radkida ka kahest
teineteisele jargnenud skandaalist: rahastamisskan-
daal ja valetamisskandaal.

Neid kahte skandaali voib pidada ithe skandaali
osadeks, sest hoolimata sellest, et rahastamisskan-
daal kulmineerus formaalselt prokuratuuri otsusega
uurimine lopetada, pinged ei vaibunud ja rahasta-
misskandaali 16petas tegelikult alles valetamisskan-
daali l6ppemine Kristen Michali tagasiastumise ja-
rel.

Silvergate’i jooksul toimunud siindmused jagu-
nesid enam-vihem vordselt reaalsete sindmuste ja
meediastindmuste telgedel, kus reaalsed siindmu-
sed toimusid objektiivses tegelikkuses® ja meedia-
stindmused toukusid juba varem meedias disku-
teeritust.* Kui rahastamisskandaali meediastindmu-

2 Ibid., 1k 74.

* Indrek Treufeldt. Ajakirjanduslik faktiloome erinevates iihiskondlikes
tingimustes. (Dissertationes de mediis et communicationibus Univer-
sitatis Tartuensis 16.) Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2012, 1k 28.

*Jonathan Benthall. Disasters, Relief and the Media. London: I.B. Tauris,

sed said peamiselt touke reaalsetest siindmustest ja
kommenteerisid neid, siis valetamisskandaali puhul
muutusid meediastindmused ka reaalsete stindmus-
te tekitajateks.

Ajakirjandus maarab koneaine

On tavaline, et skandaali avalikustamise puhul ei saa
meedia vilja tuua koiki siindmusi, vaid seab skan-
daalile raamid® ning siis tekivad teatud koneained,
millest lahtuvalt juhtunust koneldakse (agenda set-
ting) . See on seotud skandaali ,,puhkemise” mo-
mendiga, mil avalikkuse huvi teema vastu kasvab
plahvatuslikult suureks. Uhe siindmuse uudislikku-
se dkiline kasv vilistab selle tdieliku kajastamise, sest
meedia valduses ei ole kogu informatsiooni, vaid
ainult osa sellest. Uue informatsiooni ilmnedes voi-
dakse raamid timber paigutada voi neid laiendada.
Usna sarnaselt kujunesid koneained ka Silvergate’i
jooksul ja skandaalist radkides tekkis kolm pea-

1993. Refereeritud teose kaudu: Penelope Ploughman. The American
Print News Media ,Construction” on Five Natural Disasters. — The
Journal of Disaster Studies and Management, 1995, Vol. 19, nr 4, 1k
308-326.

* Robert Entman, Susan Herbst. Reframing Public Opinion as We Have
Known It. — Walter Lance Bennett, Robert Entman. (Toim) Media-
ted Politics: Communication in the Future Democracy. Cambridge etc:
Cambridge University Press, 2001, 1k 203-225.

¢ James Dearing, Everett Rogers. Agenda-Setting. Thousand Oaks, CA:
Sage, 1996.
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Joonis 3. Reformierakonna toetusreitingu ja meedias antud negatiivsete hinnangute tendents kuude kaupa

mist, enamasti ajakirjanduse tostatatud koneainete
rithma ja tagaplaanile jdid teemad, mida proovisid
aktuaalsena hoida poliitikud, eelkdige Reformiera-
konna esindajad. Kolm peamist koneainete rithma
olid erakondade rahastamine, skandaali tegelaste
kditumine ja poliitiline kultuur Eestis.

Paljuski meedia loodud raamid kulgesid lisaks
loogilist alguse-16pu liini pidi ka iihelt koneainelt
teisele. Naiteks valetamist puudutavalt koneainelt
liiguti aja jooksul hoopis laiemale teemale, milleks
oli demokraatia kriis.

Ajakirjanikud ise annavad
hinnanguid

Lisaks meediatekstide kvalitatiivsele analiitisile
vaatasin kvantitatiivse kontentanaliiisi kdigus, mil
madral anti ajakirjanduse vahendusel hinnanguid ja
kes olid peamised hinnangute andjad (vt joonis 2).
Tulemustest ndhtub, et Reformierakonna ja
Kristen Michali suhtes olid koige enam negatiivselt
meelestatud ajakirjanikud. Sellest jareldub, et aja-
kirjandus véttis poliitilises skandaalis tavapérasest

selgemaid seisukohti ning kaugenes klassikalisest
vahendaja positsioonist.

Negatiivsete hinnangute andmine Reformiera-
konnale ei méjutanud otsekohe erakonna toetus-
reitingut, tegelikult see alguses hoopis tousis. Kui
Reformierakonna toetusreiting oli enne skandaali
algust 30%, siis augustiks ulatus see 39%-ni. Toetus
hakkas muutuma alles pérast kolmandat plahvatus-
likku negatiivsete hinnangute lisandumist (vt joo-
nis 3). IImselt joudis siis laiema avalikkuse teadvus-
se selge arusaam ajakirjanduse esitatud sonumist,
et Reformierakond on eksinud poliitilise kultuuri
normide vastu. Detsembriks oli erakonna toetus
langenud 22%-ni.

Erakonna reitingu piisimisele aitas skandaali
alguses kaasa asjaolu, et lilkmed hoidsid meedias
hinnanguid andes thtlast joont ja sellega ndidati
avalikkusele erakonda iihtsena. Erakonna litkmed
hindasid negatiivselt vaid Silver Meikari tegevust.
Erimeelsused erakonna sees hakkasid ilmnema
skandaali 16pus, kui tuli esile kriitilisi arvamusi era-
konna enda suhtes.

Eel6eldu naitab, et poliitilises skandaalis moju-
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tavad negatiivsed hinnangud avalikku arvamust
oodatust pikema viitajaga.

Neist tulemustest lahtuvalt pidasin vajalikuks
vaadata ldhemalt nii ajakirjanike kui ka poliitikute
tegevust skandaali jooksul — millisena nahti enda
positsiooni skandaalis ja millisena skandaali tege-
laste kaitumist?

Poliitikud on ohvrid ja ajakirjandus
rindab

To6 viimases osas viisin ldbi intervjuud skandaali
osaliste ja ajakirjanikega. Tulemused viitavad mit-
mele olulisele juba varem mainitud punktile.

Ka siin tuleb vilja, et ajakirjanikud ise saavad aru,
et nende roll poliitilises skandaalis ei ole enam olla
pelgalt vahendaja. Ajakirjandus piitidis teemat tile-
val hoida ja lisaks arvamusplatsi loomisele véttis
skandaali jooksul ka ise tugevaid seisukohti. Selle
pohjuseks oli ajakirjanike arusaam, et iihe poliiti-
ku esitatud jutt vastab toele, aga teise oma mitte.
Ajakirjanikel ei olnud enda sonul selget stratee-
giat, kuidas teemat kajastada. Michali tagasiastu-
mist peeti itheks eesmirgiks, millega oleks saanud
skandaali juba varem summutada. Seda ilmestab
nditeks ka kahe peatoimetaja viljadeldu: ,, Meedia
pingutas mingil hetkel lausa selle nimel, et Michal
maha votta® (Urmo Soonvald) véi ,,Mingi hetke-
ni noéudis ajakirjandus Michali tagasiastumist*
(Anvar Samost). Tuletan meelde, et Meikari avalda-
tud rahastamisskeemi olemasolu teised poliitikud
avalikult ei tunnistanud. Peatoimetajate sonul olevat
seda tehtud suletud uste taga.

Kuigi ajakirjanduse esindajad véidavad, et neil
puudus teema kasitlemiseks kindel strateegia, siis
teadjarolli votmine poliitilises skandaalis muudab
ikkagi tugevalt klassikalist arusaama ajakirjandusest
kui vahendajast. Ma ei viida, et ajakirjandus kaitub
sellega valesti, kuid tekib kiisimus, mis peaks pak-
kuma poliitikutele kaitset ajakirjanduse riinnakute
eest, mille allikaid ei saa avalikkuse ette tuua.

Teine oluline jareldus intervjuudest on see, et po-
liitikute rollid skandaalis olid vastanduvad ja sellest
tulenevalt erinesid ka nende seisukohad. Nii Silver
Meikar kui ka Kristen Michal piitidsid luua endast
kannataja voi skandaali ohvri rolli. Selleks kasuta-
ti endale sobilikke nditeid, mis réhutaksid nendele
pohjustatud kahju. Kristen Michal laiendas kan-
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natajarolli endalt kogu erakonnale, keda avalikkus
olevat kiusanud. Silver Meikari loodud kannataja-
kuvand seostus Reformierakonna viljaastumistega,
millega piiiiti teda habivéaristada.

Kannatajaroll eeldab pettumist. Kui Silver Meikar
pettus oma erakonna tegevuses ja selles, et paljud
talle ndiliselt noa selga 16id, siis Kristen Michal vil-
jendas pettumust nii ajakirjanduse, prokuratuuri
kui ka laiema avalikkuse suhtes. ,Tekkis meedia ja
oiguskaitse interaktsioon,” {itles endine minister
uuringu tarvis tehtud intervjuus. Kénekaid siitidis-
tusi, kus skandaali iiks voi teine pool ridgib, kuidas
talle liiga tehti ja ,need teised” kuskil tanu sellele
edu saavutavad, on rohkelt.

Erakonnast viljaheidetud Silver Meikar vord-
les endale tehtut néukogudeaegse parteist vilja-
viskamisega: ,,Sama nagu Jiiri Kuke represseeri-
mine“. Meikar oli selgelt erakonna ohver. Kristen
Michal seevastu vordles ennast korduvalt Andrus
Veerpaluga, Eesti sangariga, keda paljud dopingus-
kandaali ajal uskuda ei tahtnud, kuid kellel tekkis
spontaanselt suur toetajaskond. Kui minna loogi-
list samastamisteed, siis kehtivad laused: ,,Usume
Andrus Veerpalu!®, ,,Usume Kristen Michalit!*.

Selle koige juures titlesid moélemad pooled sarna-
selt ajakirjandusega, et strateegiat neil ei olnud ning
lahtuti aususest ja avatud olekust. Seda seisukohta
voib poliitilise kommunikatsiooni vaatenurgast ni-
metada ka veaks. Kui erakonna endine peasekretir
titles soovituse peale radkida kommunikatsiooni-
ekspertidega: ,,Mis kommunikatsiooni sul vaja on,
kui sa tead, et pole nii teinud?* siis on selge, et maad
oli votnud peataolek.

Léahtuvalt intervjuude kdigus ilmnenud suhete
mudelitest konstrueerisin kogu Silvergate’i suhete
skeemi (joonis 4). Joonisel on ndha, et skandaal toi-
mus meediavaljal, mille peamiseks tegelasteks olid
ajakirjandus, Silver Meikar ja Kristen Michal. Vii-
mane esindab oma seisukohtadega ka Reformiera-
konda, kes oli skandaali iiks votmetegelasi ja kellelt
oodati reaktsiooni. Silver Meikar, Kristen Michal ja
Reformierakond on poliitilise vilja tegelased, kuid
vahendatud skandaali avalikuks tuleku jarel toimus
suhtlus meediaviljal. Samuti sisenes meediaviljale
prokuratuur, kelle tegevuse iile ajakirjanduse vahen-
dusel arutleti ja kes andis avaldatud informatsioo-
niga juurde uut koneainet selle kohta, mis toimus
reaalsel viljal ehk prokuratuuris @itluste andmisel.
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Joonis 4. Silvergate’i suhete skeem meediaviljal.

Skandaali tegevus niitab koikide osaliste omavahe-
list suhestumist ja see sai tinu meediavélja tegevu-
sele teatavaks ka laiemale avalikkusele. Avalikkus
vottis aga paljuski selle positsiooni, millisena piitidis
osaliste tegevust ndidata ajakirjandus.

Poliitilise skandaali definitsioon

Kui votta kokku t66 tahtsamad tulemused, siis on
oluline réhutada, et poliitilise skandaali kulgemi-
se juures on kaks olulist siindmuste telge: reaalsete
sindmuste telg ja meediasiindmuste telg.” Poliitiline
skandaal kulgeb paljuski tdnu meediasiindmustele,

7 Indrek Treufeldt. Kriisikommunikatsioon: Ametivoimud ja raadio ,,Es-
tonia“ katastroofi esimesel paeval. Magistrit6o. Tartu Ulikool, ajakirjan-
duse osakond, 1996.

mis viivad skandaali edasi. Tegemist ei ole ainult
ajakirjanike seisukohtadega, vaid meediaviljale on
tulnud ka poliitikavilja tegelased. Meediaviljal aset-
leidva skandaali kdigus piitiavad pooled avalikkuse
mojutamiseks oma sonumiga domineerida. Poliiti-
lises skandaalis kdib véitlus avalikkuse heakskiidu
nimel.

Kuna skandaali koiki niiansse pole voimalik
meedias {ihekorraga kajastada, siis seab ajakirjan-
dus raamid, mis madravad mingi hetke konkreetse
aruteluteema.® Raamid voivad ajas muutuda ja edasi
areneda, kuid nende olemasolu on tarvilik, et foo-
kus teemal piisiks. Enamasti maérab ajakirjandus
raamid ise, kuid koneaine kujundamisse piitiavad

8 R. Entman, S. Herbst 2001.
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sekkuda ka poliitikud, kes esitavad oma seisukohti
oponeerivate poliitiku kohta voi on kriitilised digus-
kaitseorganite ja ajakirjanduse suhtes. See, kas polii-
tikute pakutud teema touseb koneaineks, on eelkdi-
ge ajakirjanduse otsustada, kuid poliitikute parim
viis skandaali sekkuda on tehes muutusi reaalsete
siindmuste kaigus.

Lahtuvalt empiiriliste uuringute tulemustest
koondasin James Thompsoni teoreetilised print-
siibid’® poliitilise skandaali definitsiooniks: poliiti-
line skandaal on skandaal, mis leiab aset poliitilisel

valjal, kus méne poliitiku {ileastumine kehtestatud
normist saab avalikuks ja toob kaasa tugeva avaliku

reaktsiooni.

Kuna empiiriliste tulemuste iiks olulisemaid ja-
reldusi seisnes selles, et skandaali peamine arendaja
ja edasiviija on ajakirjandus, siis on oluline definit-
siooni sisse tuua ajakirjanduse otsus, kas tegemist
on normist tileastumisega voi mitte. Teine tdien-
dus definitsioonile on seotud viljaga, kus poliitiline
skandaal aset leiab. Normist tileastumine ise toimub
kill poliitilisel véljal, kuid skandaali ajal kdib arute-
lu meediaviljal. Sellest lahtuvalt formuleerisin uue,
tapsema definitsiooni: poliitiline skandaal on skan-
daal, mis leiab aset meediaviljal, kus ajakirjandus

tajub iitheselt méne poliitiku iileastumist poliitili-

sel viljal kehtestatud normist ning see iileastumine
toob kaasa tugeva avaliku reaktsiooni.

Poliitilise skandaali roll saab avalduda liberaal-
demokraatlikus tihiskonnas, kus sel on voimalus
poliitilist kultuuri parandada. Poliitilise skandaali
abil tulevad paevavaleele probleemid. mida ava-

?]. Thompson 2000.

Ajakirjanduse ja poliitikute roll poliitilises skandaalis

likkus seni ei teadvustanud. Kuigi see voib muuta
inimesi veel kiitinilisemaks poliitika suhtes, on sel
avalikkuse jaoks tervendav moju. Poliitiline skan-
daal tdmbab pidurit arrogantsusele ja iileolekule.
Seejuures on aga oluline tuginemine digetele aluste-
le, sest vaadeldud skandaali puhul oli ajakirjanduse
meelest tegemist {iheselt moistetava eksimusega,
kuigi see faktilist kinnitust ei leidnud. Ajakirjan-
duse ndgemus viidi avalikkuse ette ja see mojutas
ka erakonna usaldusvadrsust. Poliitilisel skandaalil
on méju normist iileastunud poliitikute usaldus-
védrsusele. Moju positiivset voi negatiivset iseloomu
voib olla keeruline hinnata, sest see avaldub sageli
pikema aja jooksul. Néiteks vaadeldud skandaali
puhul oli esmane moju erakonna usaldusvéarsusele
positiivne, mis viitab sellele, et erakonna valijad, kes
polnud oma eelistuses téiesti kindlad, otsustasid, et
erakonda tuleb raskes olukorras toetada. Avaliku ar-
vamuse muutumine negatiivseks toimus aga pérast
jarjekordset normide rikkumist ja selle avalikuks
tulekut.

Erakonna toetuse languse taga oli ka avalikkuses
levinud arusaam, et partei sees ei valitse enam tiiks-
meel ja leidub erakonna vastu kriitiliselt meeles-
tatud inimesi. Olukord on paradoksaalne: demo-
kraatlikus riigis on debatt erakonna sees normaalne
ja tavaline, kuid ometi toetus sageli kahaneb, kui
sisemised vaidlused avalikuks saavad. Seega tuleb
erakondadel leida ikkagi {ihine kommunikatsiooni-
strateegia, kuivord ja kuidas ndidata sisemisi eri-
meelsusi. Selle strateegia leidmine Reformierakon-
nal tildiselt ebadnnestus.
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Ajakirjanduskriitika
ajakirjanduse rollist Eesti

uhiskonnas 2011-2012:
Ajakirjanduskriitika voi

demagoogia?

Kadri Inselberg

Ajakirjanduskriitika kirjutamine ja avaldamine
oma viljaannete lehekiilgedel voi eetris on {iiks
moodus, kuidas ajakirjandus tdidab oma avalikku-
sele aruandmise kohustust. Kuna iihiskondlikult
on kokku lepitud, et demokraatlikus riigis sona-
vabadust, mille tiks osa on ajakirjandusvabadus,
seadustega ei piirata, siis peab meedia oma usal-
dusvédrsuse toestamiseks taluma ja publitseerima
igasugust kriitikat oma tegevuse kohta ning sellele
ka avalikult vastama.

Uurimist60s analiiisisin aastatel 2011-2012 il-
munud ajakirjanduskriitilisi arvamusartikleid,
mille autorid ei ole ajakirjandust 6ppinud ega ise
ajakirjanduses tootanud, nt riigikogulane Rait Ma-
ruste, kunstnik Sandra Jogeva, tolkija Krista Kaer,
ettevotja Alar Tamming, rezisso6r Andres Maimik,
perearst Ruth Kalda jt.

T66 eesmidrk oli saada teada, kuidas kujuta-
vad ajakirjandust valdkonnavilised arvamusliid-
rid: millisel tasandil ajakirjandust kirjeldatakse,
millised ajakirjandusest rddkimise diskursused
esile kerkivad ning milliseid rolle ajakirjanduselt

Artikkel pohineb 2013. aasta juunis Tartu iilikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni instituudis kaitstud magistrit66l (juh Halliki
Harro-Loit ja Veronika Kalmus).

Vt http://hdlL.handle.net/10062/31091.

tihiskonnas oodatakse.

Uurides 16 arvamusartiklit kriitilise diskur-
susanaliiiisi meetodil, selgus, et kuigi iga kirjutaja
isiklikud hoiakud ja motivatsioon artikli kirjuta-
miseks erinesid, leidus arvamustes siiski palju sar-
naseid ootusi, etteheiteid ja hoiakuid.

Ajakirjandust kasitleti peamiselt institutsiooni
tasemel ning igasugust konkreetsete vdljaannete ja
ajakirjanike nimede véljatoomist vélditi. Tegijateks
on ,,ajakirjandus®ja ,meedia“ ning radgitakse ,,mo-
nedest ajakirjanikest®.

Lisaks sellele, et jaetakse nimetamata ajakirja-
nikud, ei eristata enamasti isegi valjaandeid. Kiill
nenditakse aeg-ajalt, et on kiill eri viljaandeid, kuid
vaid Allar Joks mainib, et véljaannete kajastus ja
to0pohimotted voivad olla erinevad:

Ohtulehe ja Postimehe kujutatud ja kujundatud
maailmad on erinevad, kuigi see erinevus on vii-
mastel aastatel vihenenud.!

Kirjutajad ei eristanud isegi erameediat ja avaoi-
guslikku ringhddlingut. Mitu autorit jaotas ajakir-
janduse uudisvooks ja uurivaks ajakirjanduseks —

"Ivor Onksion. Valimisi juhivad kallutatud ajakirjanikud. — Delfi,
02.02.2011.
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vaid viimast pidasid nad kvaliteetseks ja tosiseks
ajakirjanduseks.

Samas, isegi kui uuriva ajakirjanduse olemas-
olu Eestis nenditakse, siis ei nimetata otse iihtegi
valjaannet ega ajakirjanikku, kes seda viljeleks.
Mainides uurivat ajakirjandust vaid méodamin-
nes ja anoniilimselt, jaetakse mulje, et tegemist
on erandliku ja védhe esineva, tagaplaanil ole-
va nahtusega, mis tldist ajakirjanduspilti siiski
eriti ei mojuta. Sealjuures nimetatakse ,kollast
ajakirjandust® vaid iihes artiklis ja komurepor-
terit teises ning needki tuuakse artiklites vilja
erijjuhtudena.

Samas méjutavad arvamusliidrite kirjutised
auditooriumi ehk enim ning kui need autorid ei te-
gele konkreetse analiiiisiga ja vdga palju ildistavad,
voib see tekitada olukorra, kus iildistav artikkel, mis
on siindinud halvast kogemusest iithe ajakirjaniku
voi véljaandega, panustab kogu ajakirjanduse nega-
tiivse maine valjakujunemisse.

Teisalt voivad autorid soovida konkreetseid aja-
kirjanikke ja valjaandeid mitte solvata, kuna peavad
nendega edaspidigi koostodd tegema. Lisaks on voi-
malik, et need autorid ei podragi meediakajastusele
nii spetsiifilist tihelepanu, et alati jalgida ja meelde
jatta, kelle kirjutatud on artikkel voi kelle kokku-
pandud konealune saatel6ik.

Tehes tildistusi kogu ajakirjanduse kohta, vihja-
takse sellele, et ajakirjandus on institutsioon, aga
tegelikult on suisa vastupidi - iga vdljaanne on eri
ndgu ja iga artikli on kokku pannud tavaliselt iiks
selgepiiriliste vaartushinnangutega inimene. Neid
institutsiooni taga olevaid inimesi nimetamata jat-
tes depersonifitseeritakse kogu ajakirjandus. Ndida-
tes ajakirjandust tihtse massina, muudetakse kéik
kindlate isikute ja védljaannete vead kogu institut-
siooni vigadeks.

Ajakirjandusest radkides joonistusid koige selge-
malt vdlja kaks diskursust: dridiskursus ehk meedia
muutumine tavaliseks teenuseks, mille tegijate ees-
mark on voita enda poole véimalikult palju klien-
te ja teenida raha, ning neljanda véimu diskursus,
mille puhul todeti, et arvestades tema édrihuvisid
on ajakirjandusel tinapdeval ihiskonnas liiga suur
voim. Seega heideti ajakirjandusele ette, et nad on
hakanud avalikkuse huvide asemel teenima kom-
mertshuvisid.

Ajakirjanduskriitika ajakirjanduse rollist Eesti Ghiskonnas 2011-2012

Kui valitsus on tdidesaatev ja riigikogu seadus-
andlik, siis meedia on meie ideoloogiline voim.
Meedia mairab, mida moeldakse. [---] Meie sil-
mad voivad veel nidha aegu, kui meedia piirgib
absoluutsele véimule.?

Priit Pullerits 6petab, et meedia on esmajoo-
nes dri, aga ta on ka (neljas) voim. Selline koos-
lus on alati riskantne. [---] Aga vigade klaarimist
tasub meedial tosiselt votta ning usaldust ega voi-
mu ei maksa kuritarvitada.?

Ajakirjandus tadhendab kohustusi ja vastutust,
mitte ainult kasumi teenimiseks lugeja madalai-
ma huvi tasemele langemist. Vastasel juhul voiks
kiisida: mis ajast peab meelelahutustodstus en-
nast neljandaks véimuks?*

Usku meedia (liigsesse) voimu nditab ka
see, et meediakajastust kirjeldatakse sonade-
ga ,kohtuprotsess®,” ,kastratsiooniriitus® ja
»meediatapp“’ See viitab mojule, mis on meedial
kajastatavatele inimestele voi organisatsioonidele,
seda vorreldakse suisa kohtu, riituse ja avaliku huk-
kamisega.

Sellest, mida peaks meedia muutma, et jille
oma voimu védriliseks saada, rddgivad aga vaid
tiksikud autorid. Pigem tunduvad liigsest voimust
radkivad arvamusartiklid olevat avalikkusele suu-
natud meedia puudujddkide ,paljastused®, mis
peaks auditooriumi panema meedia usaldusvaar-
suse iile rohkem jarele métlema. Eelkoige peavad
ajakirjanduse joudu liiga suureks esmakordselt
sona votnud poliitikud, kelle arvamused on toe-
ndoliselt kantud tundest, et nende joud ei kii
meediast iile, ja kuigi nemad peaksid valitsema,
siis ajakirjandusel on rahva arvamusele suurem
moju kui neil.

Autorid kasitlevad ajakirjandusest kirjutades ka
moisteid ,,tegelikkus“ja ,reaalsus” ning vdidavad, et
ajakirjanduse vahendatud maailm ei peegelda tege-
likult toimuvat. Uks autor vordleb meediakajastust
suisa viljamoeldisega.

2 Raivo J. Raave. Meediast on saanud uus kirik. — Delfi, 16.03.2011.

*Jurgen Ligi. Toeline p..o ehk kes valitseb tegelikult. — Postimees,
21.08.2012.

4 Allar Joks. Kes titleb, mis on tidhtis. — Postimees, 07.02.2011.

> Andres Maimik. Canossa teekond: valest ja vastutusest poliitikas ja
meedias. — EPL, 27.01.2011.

© Ibid.

7 A. Joks 2011.
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Kodanik ei saa seda kunagi tapselt teada, ent rii-
ki ei juhi samad inimesed, keda talle valitsejate-
na ndidatakse.®

See, mida meedia meile iga paev pakub, on
meedia loodud pilt reaalsusest, millel ei pruugi
tegelikkusega pistmistki olla. See on ainult pisut
teisti kui nende reporteritega, kes ajakirjanduse
ajaloos ose [sic!] uudiseid vilja on moelnud. Mee-
dia ei ole tegelikkuse peegeldaja, vaid meediale
kui siisteemile sobiva sotsiaalse tegelikkuse
looja.®

Siitidistades meediat tegelikkuse teadlikus moo-
nutamises, soovitatakse meediat mitte usaldada.

Ootused ajakirjanduse rollile demokraatlikus
tihiskonnas on autoritel traditsioonilised ning iih-
tivad Denis McQuaili vdljatoodud ajakirjanduse
peamiste rollidega: otsida ja vahendada tode, valvata
tihiskonna institutsioonide tegevuse iile, filtreerida
infovoost vilja oluline ja tuua see auditooriumini,
aidata kaasa rahva iihtse identiteedi ja solidaarsuse
kujunemisele.

Analiiisi tulemustest voib suurimaks ohumér-
giks pidada seda, et peaaegu iiheski sonavotus ei
peetud vajalikuks vilja tuua ajakirjanduse tegevuse
positiivset poolt ning vajalikkust.

Uhelt poolt on kiill selge, et on ajakirjanduskrii-
tikale olemuslik, et seda ajendab tavaliselt kirjuta-
ma mingi mure voi etteheide. Peaaegu kéik Denis
McQuaili vdljapakutud auditooriumi ootused aja-
kirjanduse tihiskondlikule rollile kaisid tekstidest
lébi ja seega neid rolle ikkagi tajutakse. Teisalt on
murettekitav, et ajakirjandust ei késitletud kui head
tegelast, vaid pigem kui kedagi, kes on oma huvide
eest véljas, moonutab infot ja kditub inimestega, sh
riigivalitsejatega ebadiglaselt.

Kui poliitikutel on meedia imago kahjustamiseks
toendoliselt omad pohjused - ehk tahetakse nii-
teks vaihendada meedia ja seega ka kriitika tosiselt-
voetavust -, siis kurjana kujutasid ajakirjanikke ka
kunstnik, filmitegija, arst ja teadlased, kelle arvates
ajakirjanikud ei hooli parast meediakajastust por-
mugi oma allikatest ja nende kdekaigust. Rdakima-
ta siis veel auditooriumiliikmetest, keda arvatakse

$]. Ligi 2012.

°R. Raave 2011.

" Denis McQuail. McQuaili massikommunikatsiooni teooria. Tartu:
Tartu Ulikooli Kirjastus, 2003.
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ajakirjanike silmis olevat vaid numbrid, mille abil
reklaamiandjate véi riigi raha kokku kithveldada.

Arvamusliidrite selliste avalduste pohjal voiks
arvata, et Eestis ajakirjandust ei usaldata. Samas
nditavad arvamusuuringud seni veel vastupidist:
Turu-uuringute AS-i korraldatud institutsioonide
usaldusvddrsuse uuringu jargi usaldas 2012. aasta
detsembris rahvusringhdilingut suisa 81%, eraring-
hailingut 69% ja triikiajakirjandust 62% vastanu-
test.!! Kusjuures vordluseks voib tuua, et 21. sajandi
alguses usaldas meediat vaid 30% ameeriklastest."”

Kuigi meedia usaldusvairsuse vahenemist Eestis
kiisitlus veel ei ndita, annavad analiitisitud arva-
musartiklid siiski selgelt marku, et tihiskonna ak-
tiilvsem osa on ajakirjanduse ,,arihuvide“-nimelist
haigust ndinud ja seda sona levitatakse igal vdima-
lusel ka iilejadnud avalikkusele. Seega tundub, et nii
nagu Glen Feighery"” réhutas, ei tohi ajakirjandus
usalduskriisi olukorras lahata eetikakiisimusi sule-
tud uste taga, vaid peaks kaasama kodanikud labi-
paistvasse, tasakaalustatud dialoogi ja nditama tiles
valmidust oma praktikaid muuta. Ja Eestis peaks
seda ennetava meetmena tegema juba praegu.

Arvamusliidrid kasitlevad ajakirjandust enamas-
ti kui ithtset institutsiooni, mille t66pohimotted ei
erine ei viljaannete ega ajakirjanike kaupa. Veelgi
enam, ajakirjandust on asutud depersonifitseeri-
ma ehk ajakirjandust ei kujutata kui midagi, mida
loovad iiksikud ajakirjanikud, vaid midagi, mis ise
kujuneb. Selle protsessi peatamiseks oleks minu
hinnangul vaja, et ajakirjanikud ise auditooriumi-
ga rohkem suhtleksid ning pohjendaksid oma te-
gutsemisviise ja otsuseid — tdidaksid paremini oma
aruandekohustust.

Enamikus artiklitest késitletakse meediat kui
voorast, mitte oma. Vaid Krista Kaer kasutab vil-
jendeid ,,meie meedia“ ja ,meie ajakirjanikud“*
ning Raivo J. Raave nimetab meediat ,,meie ideoloo-
giliseks voimuks“'"® See kinnitab veelgi, et enamik

! Elanike usaldus riigiinstitutsioonide vastu on 2010. aasta IV kvartalis
suurenenud. — http://www.turu-uuringute.eu/index.php?mact=News
,entnt01,detail,0&entnt0larticleid=39&cntnt01dateformat=%25e%2F
%25m%2F%25Y &cntnt01lang=et_EE&cntnt0lreturnid=51

2 David L. Geary. The Decline of Media Credibility and its Impact on
Public Relations. — Public Relations Quarterly, 2005, Vol. 50, nr 3,
1k 8-12.

" Glen Feighery. Conversation and Credibility: Broadening Journalism
Criticism Through Public Engagement. — Journal of Mass Media Et-
hics, 2011, Vol. 26, nr 2, 1k 160.

! Krista Kaer. Kuidas ajakirjandus Eesti kirjanduse kolliks muutis. —
ERR uudisteportaal, 23.01.2012.

*R. Raave 2011.
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autoritest ei kasitle ajakirjandust demokraatliku
tihiskonna hddavajaliku osana, vaid pigem kui ithte
ari, teenust, mis mojutab paljude elu. Valdavalt on
artiklite autorid ajakirjandusest distantseerunud.

Suur osa autoreid kujutab end ohvrina, asetades
meedia endast korgemale ja isegi drakasutaja rolli.
Niiteks Jiirgen Ligi kirjeldab, kuidas ajakirjanikud
on talle liiga teinud:

Pealkirjad voivad teha poliitikust ka kohtuniku
ja jumala, nagu juhtus minuga. Mulle omistati
vadide, et Meikari tegevus on riiklik kuritegu, ja
seegi ringleb toestisiindinud loona. [---] Geniaal-
sus muidugi kriitikat ei kannataks ning seepea-
le pithendati kaks roosat lehekiilge minu isikule
— moistagi koos ,,riindamise” ja ,ambrisse as-
tumise“ koikevoitvate argumentidega —, ent
kommentaari enam ei soovitud.'®

End meedia ohvrina esitlenud poliitikute artikli-
test jai mulje, et autorite eesmark oli panna lugejaid
endale kaasa tundma ja ajakirjanduse vastu kriitili-
ne olema, vahest isegi ajakirjanduse vastu po6rdu-
ma. Igatahes véljendatakse ja juurutatakse nii seisu-
kohta, et ajakirjandus on ebadiglane.

Kuid millest ikkagi véis tulla analiiiisitud arva-
musartiklite autorite viha ajakirjanike vastu? Seda
aitab ehk mdista aastatel 2011-2012 toimunu kon-
tekst: valimisdebattide ,,ajakirjanike kogu*, kellele
oli antud 6igus debateerivate poliitikute sonavotte
kommenteerida ja timber liikata ning olla niivii-
si korgem voim, aga ka Reformierakonna rahas-
tamisskandaal, kus meedia otsustas uskuda iihte
inimest ja kuulutada valeks koigi teiste poliitikute
sonad. Kindlasti tekitas ajakirjanduse selline voi-
munditamine poliitikutes viha ja ebadigluse tun-
net, mida nad oma ajakirjanduskriitilistesse arva-
musartiklitesse valasid. Véimuvéitlus ajakirjanduse
ja poliitikute vahel vdljendus ka poliitikute algata-
tud kohtuasjades meediaviljaannete vastu. Kultuu-
riinimesi ja teadlasi drritas aga toendoliselt kolletuva
meedia pealetung ja tdsise kultuuri ja teaduse kajas-
tamine {iha vdiksemas mahus — tendentsid, mis on
stivenenud juba mitme aasta jooksul.

Koikides tekstides esitati ajakirjandusele hul-
ganisti ndudmisi, kuid seda tehes eeldati iihtlasi,

157, Ligi 2011.
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et ajakirjandusel on tegelikult rahva teenimiseks
piisavalt ressursse. Kordagi ei tostatatud kiisimust,
kui palju on ajakirjanikel aega v6i voimalusi teema-
dega tegelemiseks. Radgiti kiill arihuvidest tulude,
aga mitte kulude poole pealt. Meediaviljaanded on
praegu peaaegu eranditult kahjumis ning ressursid
on ddrmiselt piiratud. Aga mida vihem on véimalu-
si kuhugi kohale séita voi teema uurimisele aega ku-
lutada, seda pealiskaudsem ongi kajastus. Niikaua
kuni ajakirjandus on (peamiselt) eraettevotlus, ei
saa tema tegevuse analiiiisist ka ressursside piiratust
korvale jatta.

Teine oluline eeldus tuli vilja siis, kui raagiti
meedia voimust. Nimelt oletati ajakirjandusele te-
ma liigset mojuvoimu ette heites, et auditooriumil
voi rahval endal infofiltrit ei ole ning meediast kuul-
dud sonades ei kahelda.

Tegelikult madrab meedia selle, mis rahva mee-
lel ja keelel [---] meedia on meie ideoloogiline
voim. Meedia maarab, mida moeldakse.”

Pealkirjad voivad teha poliitikust ka kohtuni-
ku ja jumala, nagu juhtus minuga.’®

Seega viidatakse, et ajakirjandusel on absoluutne
vastutus selle eest, mida rahvas usub ja arvab.
Minu hinnangul olid analiiiisitud arvamusartiklid
valdavalt siiski pigem konkreetsete isikute emot-
sionaalsed sonavotud kui ajakirjanduse rolli demo-
kraatlikus tihiskonnas reflekteerivad analiiiisid. Sa-
mas kumas tekstidest 14bi, et ootused ajakirjanduse
rollile on vaatamata aja jooksul toimunud suurtele
muutustele siiski samad — ta peab otsima ja va-
hendama téde, valvama ithiskonna institutsioonide
tegevuse ile, filtreerima infovoost vilja ja tooma au-
ditooriumini olulise ning aitama kaasa rahva iihtse
identiteedi ja solidaarsuse kujunemisele.

Kuid mitme meediateoreetiku jargi on keskkond
ja tingimused, milles ajakirjandus tegutseb, tina-
seks niivord muutunud, et ka ajakirjanduselt ei saa
oodata enam samade iilesannete tditmist. ,, Ajakir-
janikud seisavad vahina vérava ees, kuid varavat ei
timbritse enam aed, on Kovach ja Rosenstiel" ta-
bavalt sénastanud. Internetiajastul, mil igaiiks saab

7 R. Raave 2011.

187. Ligi 2012.

19 Bill Kovach, Tom Rosenstiel. Blur: How to Know What’s True in the
Age of Information Overload. New York: Bloomsbury, 2011, 1k 171.
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ise infot kontrollida ja erinevatest allikatest juurde
leida, on auditooriumi liikmed ise muutunud ak-
tiivseteks tegijateks ja otsustajateks selle iile, mis on
oige ja mis vale. Ajakirjanike iilesanne on neile vaid
info ja taust ette anda. Kuid need muutused on nii
hiljutised, et neid pole endale 6ieti teadvustanud ei
ajakirjanikud ise ega ka auditoorium. Ajakirjandus
alles otsib oma uusi iilesandeid ning meediamaas-
tik on mitmekesisem kui iial enne. Selle uurimis-
606 valimisse kuulunud artiklite analiiiisist selgus,
et kokku on porganud inimeste traditsioonilised
ootused ja ajakirjanduse identiteedikriis, millest on
siindinud suur segadus, mille lahendust ehk ajakir-
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janduse tulevikku polegi veel voimalik ette ndha.
Edasisteks uurimistoodeks oleks minu arvates
huvitav korvutada ajakirjanike, meediateadlaste
ning arvamusliidrite iihel ja samal perioodil kir-
jutatud ajakirjanduskriitikat. Lisaks voiks uurida
ka lugejakirju, mis kiill avalikkuses nii laialdast
tahelepanu ei saa, kuid nditavad ehk, mida audi-
tooriumi lihtlitkmed ajakirjandusest arvavad, mida
kritiseerivad ja mille eest tinavad. Samuti voiks nai-
teks kiisitluse voi fookusgrupi intervjuudega uurida
tapsemalt ajakirjanduse ja ajakirjanike mainet ehk
siis selgitada vélja, kas usalduskriis on midagi, mille
pérast ka Eesti ajakirjandus peaks muretsema.






AJALUGU



120

Aratusest rahvuseni

Juhan Peegel

Usna varsti tahistame eesti ajakirjanduse 225-aas-
taseks saamist: 1766. aasta novembrikuus (voi hil-
jemalt detsembri algupoolel) hakkas Poltsamaal il-
muma nddalaajakiri Lithhike 6ppetus, mille pani
kokku arst Peter Ernst Wilde (siitnd Pommeris 1732,
surn Poltsamaal 1785). Kasikiri oli saksakeelne,
selle tolke maakeelde tegi pastor August Wilhelm
Hupel. Viljaannet triikiti aastatel 1766-1767 kokku
41 numbrit Poltsamaa kiilje all Kuningamadel, kuhu
Wilde oli haigla ja apteegi korvale karjaméisa pii-
makotta rajanud ka pisukese triikikoja.' Ajaloolaste
teadmist modda olevat see olnud esimene eratriiki-
koda terves vagevas Vene riigis (kokku polnud neid
tollases impeeriumis kitmmetki, Eestis ja Latis aga
oli neid tervelt neli).?

Eestikeelne ajakirjandus loodi ajal, millal eesti
rahvas oli périsorine talupojaseisus, kelle majan-
duslik ja 6iguslik jarg oli armetu. Puudus omakeel-
ne rahvuslik haritlaskond. Aratamistoo tuli véljast-
poolt, nagu paljude teistegi — eriti vdikerahvaste
puhul. Ometi oli olemas iiks peamisi eeldusi: luge-
misoskus. Kultuuriloolased on viitnud,’ et eestlas-
te lugemisoskus oli XVIII sajandi teisel poolel tun-
duvalt ees monegi suure Euroopa rahva omast, ria-
kimata Venemaast. Muidugi oli siin suur osa talu-
rahvakoolil (1786/1787. a koolitalvel oli Eestimaal
32 kihelkonna- ning 183 kiila- ja méisakooli, Liivi-

Artikkel kujutab endast konspekti ettekandele, mille Juhan Peegel
pidas 7. detsembril 1991. a Tartus toimunud koosolekul, millega té-
histati eesti ajakirjanduse alguse 225. aastapieva ja Postimehe pie-
valehena ilmuma hakkamise 100. aastapdeva. Teksti aastaraamatus
avaldamise iiheks ajendiks on see, et lihenemas on aasta 2016, mil
eesti ajakirjanduse algusest tditub 250 aastat. Peaksime hakkama
motlema selle tahtpdeva viirikale tihistamisele. (Toim)

! Kodulooliselt huvipakkuvat vt Helen Piisang. Poltsamaa linn ajakirjan-
duse peeglis 1926-1939. Poltsamaa muuseumi véljaanne. Poltsamaa:
ValiPress, 2006.

* Eesti kohta vt nt Fr.[iedrich] Puksoo, Tallinna esimesed eratriikikojad
XVIII sajandi 16pul ja XIX sajandi esimesel poolel. — Vana Tallinn, 3.
koide. Tallinn, 1938, 1k 5-23. (Toim)

* Uno Liivaku. Eestlased kui raamaturahvas. — Keel ja Kirjandus, 1991,
nr 7. Juhan Peegli poolt tsiteeritud Uno Liivaku andmed périnevad raa-
matust Eesti kooli ajalugu. 1. kéide: 13. sajandist 1860. aastateni. Peatoi-
metaja E. Eisen, tegevtoimetaja E. Laul. Tallinn: Valgus, 1989. Selgitusi
erinevate koolitiitipide kohta — Haridusinstitutsioonid Eestis keskajast
kuni 1917. aastani. Koost Allan Liim. Tartu: Rahvusarhiiv, 1999. (Toim)

maa Eesti alal 1785/1786. dppeaastal vihemalt 249
mbisa- ja kiilakooli; kogu Venemaal oli 1786. a 16-
pul 165 rahvakooli, needki vaid linnades), aga ka
koduopetusel. Kui Poltsamaal ilmus esimene eesti-
keelne ajakiri, oskas igast neljast tdiskasvanud ko-
guduselitkmest kolm lugeda; Venemaal oli 1797. a
kirjaoskajaid 3-7%.

Nagu iildiselt teada, pakkus ajakiri talupojale ka-
sulikke arstlikke néuandeid, 6hutas paremini oma
maja pidama, vditles liigjoomise ja ebausu vastu.

Kuid olulisem on ajakirja hoiak oma arvatava lu-
geja suhtes. Siin avaldub selgesti Wilde seisukoht,
et kéik inimesed on siinnipéraselt vordsed ja et neil
koigil on loomulik 6igus paremale elujérjele. Aja-
kirja esimeses numbris kirjutab ta nonda (tsitaat on
esitatud tdnapdevases kirjaviisis):

Armas sober! Ara pane imeks, et ma sind omaks
sobraks hiiiian, sest et ma kiill tean, et mina ep
ole nenda kui sina périsorjaks vaid prii inime-
seks siindinud ning et mina palju ausam sind
olen, siiski ei taha mina mitte selle tiihja vahe
peale uhke olla ehk suur; ma tunnen ning mois-
tan toeste, et sina oled inimene niihasti kui mi-
na, ning et meie sellepérast keik tihesugused ole-
me. Mu siida on iilevaga rodmus, kui ma seepea-
le métlen, et sina mu ligimene oled Jumalast ene-
sest mul sugulaseks loodud. Usu aga, et mina
sind toepoolest siidamest armastan, seeparast
teen mina ka heameelega, mis inimese kohus on
teiste vastu, see on, ma tahan sulle néu anda,
mislabi sinu kisi edespidi peab paremini kdima,
et sa pead sigima, et su ajalik onn peab paremaks
ja suuremaks minema kui — Jumal paraku —
rumaluse 1dbi sinu lugu siitsaadik on olnud.

Eriti oluline on see, et Wilde peab talupoega are-
nemisvoimeliseks inimeseks, sest et selle rahva hul-
gast on tulnud kirikudpetajaid ja vdeiilemaid ning
meistreid, kes ei jaa alla isegi 6ppinud sakslastele.
Vaja on haridust, ilmalikke teadmisi.
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Wilde suhtumine on kantud valgustusfilosoo-
fiast, eeskatt loodusoiguse opetusest,* millega ta oli
tutvunud Saksamaa iilikoolides 6ppides. Halles oli
tiheks tema dppejouks professor Daniel Nettelbach
— silmapaistvamaid saksa oigusteadlasi-filosoofe,
valgustaja-idealist. Looduséiguslased rohutasid ini-
meste vordsust, ndgid filosoofia praktilist tilesannet
inimeste dnnelikuks tegemises. See dpetus oli Ve-
nemaal muidugi rangelt keelatud. Valgustajana pi-
das Wilde loomulikult haridust selleks pohitegu-
riks, mis voib parandada inimese elu ja tihiskonda
tervikuna. Uks P. E. Wilde biograafe on teda non-
da iseloomustanud:

Ta katsus sellel maal dpetatust levitada, eeskitt
kasulikke teadusi. Jah, ta tahtis isegi alamrah-
vast onnelikuks teha. Ta piitidis sellele kasulike
teadmiste andmisega luua olukorda, kus ta ise
ennast saaks hidas aidata, ja kirjutas lopuks ees-
ti ja lati nadalalehti.

Wilde humanistlik deklaratsioon oli — eestlasele
oOeldi esimest korda tema emakeeles, et ta on saksa-
ga vordne ... Kui vaadata sellele valjaastumisele ava-
ramalt, rahvuse kujunemise seisukohalt, siis voime
seda pidada ajalooliselt oluliseks dratamist66 algu-
seks. See oli esimene aste sellel pikal teel, kus me ta-
napéevalgi peame pidama rasket voitlust — seekord
rahvuse sdilitamise eest. Selle voitluse konkreetne
sisu on meil kui vdikesel rahval olnud algusest peale
piitie saada haritud rahvaks, et sel kombel olla véa-
rikas, suurtega vordne ja paremgi. Kooli ja haridu-
se edendamine oli oluline teema ka O. W. Masingu
ja J. V. Jannseni lehtedes, see on pohiline kasitlus-
valdkond ka jargnevatel kiimnenditel.

Moodunud sajandi keskel, millal ajalehed hakka-
sid ilmuma eesti meeste kée all, kasvas siit ajakir-
janduses vilja jargmine etapp — rahvuslik enese-
teadvus, rahvustunde vajalikkuse rohutamine.

Laasigem aga seda rumalust eneste ja teiste kiil-
jest maha, et meie oma keele ja sugu pérast ei ha-
bene, nagu see mitmel veel laiduvéirt veaks on.
[---] Enam ei voi iikski olla kui inimene ja ini-
mene on eestlane ka. (Perno Postimees 1859).

* Eesti keeles kasutatakse Naturrecht ja law of nature vastena moistet loo-
mudigus. (Toim)
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Ja pisut hiljem:

Suuremat habi ei voi inimene enesele teha, kui
omast isast ja emast habeneda.

Ning ikkagi on see lahutamatult seotud haritu-
sega. Jannsen kirjutab, et kui keegi on lammas, siis
on saksa lammas niisamasugune lammas kui ees-
ti lammas ...

Kui siiani oli véljastpoolt tulnud dratamine ol-
nud opetlikult hariv, siis peame kiill imestama, kui
ruttu (20 aastaga!) see hariduspiiiiul tuginev ise-
teadvus iile kasvas konkreetseks rahvuspoliitikaks,
mille kandjaks sai Jakobsoni Sakala — ajaleht, mil-
le teened on tdnane juubilar nii péhjalikult kok-
ku vétnud oma mahukas monograafias.” Véib-ol-
la pole see tinases paevapoliitikas ehk populaarne,
et Jakobson oli oma véitluses n-6 idaorientatsiooni-
ga, kuid tollases strateegias oli see arvatavasti ainu-
ke konkreetne tee.

Kuid Sakala poliitilise programmi kogumahus
on ikkagi suur osa ka véitlusel rahvuskultuuri eest:
rahvakooli arendamine, rahvusliku kiriku taotlus,
oma kirjanduse ja rahvaluule hindamine, eesti ha-
ritlaskonna varbamine ithistoodle, voitlus saksastu-
mise vastu. Ja tildse — meenutagem, et sajandi tei-
sel poolel kasvas kogu meie ajakirjanduse, niipalju
kui seda oli, organisatoorne osa. See oli tagantjarele
vaadates isegi himmastavalt suur. Meenutagem esi-
mest laulupidu 1869. a, Eesti Kirjameeste Seltsi asu-
tamist, laulu- ja méangukooride ning muude seltside
loomist, rahvusteatri algust.

Ning hilisemast ajast, kui rahvustoéle langes ve-
nestusike, siis kujunes Jakob Hurda poolt 1888. a
algatatud rahvaluule suurkogumine, voiks delda
maailma ainulaadseim kultuuriiiritus, tinu aja-
kirjanduse kaasabile sisuliselt omamoodi rahvusli-
kuks vastupanuliikumiseks. (Mingit paralleeli sel-
lele pakkus tdnapéeval ehk kodu-uurimine ja selle
tilekasvamine muinsuskaitseks.)

1905. a jouti teatavasti esimese rahvusliku partei
loomiseni.® See oli muidugi samm edasi rahvusli-
ku lifkumise teel, kuigi Jaan Tonissoni erakond te-
ma enda sonutsi ei plirginudki ,,korgesse poliitikas-

® Siinkohal peetakse silmas ajaloodoktor Ea Jansenit, kes oli 1971. a aval-
danud monograafia ,C.R. Jakobsoni ,Sakala“ ja kes 14. detsembril
1991 tdhistas oma 70. siinnipdeva. (Toim)

¢ Eesti Rahvameelne Eduerakond (ERE) asutati 26.11.1905 Tartus. Pohi-
kirja kinnitas 22.03.1907 Liivimaa kuberner. (Toim)
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se”. Tema arvates oli ajajirgu otsustav iilesanne see, ~ konna koosolekul 1907. a. Kogu kultuuriline areng
»kuidas meie oma rahva kultuurilist ja hariduslist oli Postimehel teatavasti maakeskne.
joudu suudame kasvatada“. Nonda iitles ta eduera-
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Eesti Ajakirjanike Liit —
ajas muutuv ja kestev:
noppeid EAL-I

arhiiviriiuleilt

Helle Tilkmaa

2014. aasta juunis saab Eesti Ajakirjanike Liit
tahistada oma 95. juubelisiinnipdeva. Sellest
voib kahtlusteta jiareldada, et organisatsioo-
nil on oma pika eksisteerimise jooksul olnud
enam kui iiks ndgu, see on jarginud mitme-
suguseid védrtusi ja pohimétteid, pilitielnud
erinevate eesmdrkide poole. Eakas institutsioon
ei ole ilmtingimata vana ja aegunud, pigem
hoopis ajalooga, ja sdilinuna ilmselt ka uuene-
misvoimeline. Tuleb ainult ette votta ja teha,
mitte kritiseerida ja kurta.

Uurimused véidavad, et ajakirjandus omandab
oma keskkonna, seda timbritsevate sotsiaalsete ja
poliitiliste struktuuride vormi ja olemuse.' Seega
voib eeldada, et koos keskkonna muutumisega
teiseneb ka ajakirjandus. Kuna ajakirjandus ei ole
asi iseeneses, vaid ajakirjanike t66 tulemus, nen-
de looming, siis kajastuvad {ihiskonna struktuurid
ja olemus ajakirjanikeski. Nemad omakorda ku-
jundavad oma ithendused ja liidud, seavad paika
vadrtused ja pohimotted, mida organisatsioonis
peab jargima ja ellu viima. See toimub muidugi
vaid siis, kui sellist struktuuri vajalikuks peetakse
— teistsugusel juhul ei kujundata midagi, ja kui
struktuur ongi varasemast siilinud, lastakse lagu-
neda olemasolevalgi. Ehk teisisonu on koéik liik-
meskonna kites.

Viga robustselt voib Ajakirjanike Liidu ajaloo

! Frederick Siebert, Theodore Peterson & Wilbur Schramm. Four Theo-
ries of the Press: The Authoritarian, Libertarian, Social Responsibility,
and Soviet. Urbana, IL: University of Illinois Press, 1963.

jagada perioodideks, mis vastavad kehtinud kor-
rale, keskkonnale:

1) sojaeelne periood (alates Ajakirjanikkude Uhin-
gu loomisest 1919. aastal kuni Ajakirjanike Lii-
du tegevuse lopetamiseni 1940. aastal);

2) ndukogude periood (liidu (taas)asutamisest
1957. aastal kuni 1990. aastani);

3) turumajanduslik periood (1990. aastast tdna-
seni).

Nimetagem siinkohal neist perioodidest vaid
moned iseloomulikumad pohimétted ja vaartu-
sed. 1919. aasta suvel registreerisid Ajakirjanik-
kude Uhingu kolm ajakirjanikku, kelle hinnan-
gul oli oluline just ametit otseselt pidavate isikute
liidu loomine oma ,hariduslise ja majanduslise
tasapinna tostmiseks“? Muidugi ei jadnud Aja-
kirjanikkude Uhing péris sellisena kestma, sest
tegevuse alguseks oli ju valitud keeruline, poliiti-
listes tombetuultes kdikumise aeg. Aga just selle
tihingu eestvottel ja korraldusel voeti 1922. aastal
kasutusele kutsetunnistus ehk ajakirjaniku pass,
mis voimaldas padseda mondagi paika, kuhu ,,tsi-
viilisikul“ tavaliselt polnud asja.> Niisiis oli lisaks
ajakirjanike haridustaseme ja majandusliku sei-
sukorra parandamisele eesmargiks ka infole ligi-

> Krista Aru. Eesti Ajakirjanike Liidu siind. — Keel ja Kirjandus, 2009,
nr 12, 1k 925-940; Toivo Tootsen. Seitsmes suurriik Eestis: Fakte, ma-
lestusi ja motteid Eesti Ajakirjanike Liidu 85. aastapdeva puhul. Tallinn:
Revelex, 2004, 1k 21

* T. Tootsen 2004, 1k 25.



124

péddsu parandamine. Sarnaseid pohimétteid voib
leida ka ithingu jareltulija, Ajakirjanike Liidu 1925.
aastal kinnitatud ja 1934. aastal taaskinnitatud p6-
hikirjast, mille esimene paragrahv {itleb, et liidu
eesmdrgiks on ,,ajakirjanikkude kutsetoosse sii-
venemise tarviliste teadmiste levitamine, nende
ainelise seisukorra parandamiseks kaasaaitamine
ja kutsehuvide kaitsmine®. Litkmeskonda kuulusid
koik, kes ajakirjanduse alal t66d tegid — elukutse-
liste ajakirjanike korval ka kaastoolised ja harras-
tajad. Liitu peeti iileval liilkmemaksudest, aga ka
valitsuse loaga peetud loteriide sissetulekuist, an-
netustest, ettevotlustulust ning ,liidu heaks maa-
ratud summadest“* Ettevotluse alla kuulus kind-
lasti 1927. aastal ostetud Kose krunt, kuhu loodi
Ajakirjanike Kodu, mille Gitirisummad seisid tulu-
des markimisvairsel kohal. Eraldi tasub vilja tuua
Kultuurkapitali loomisel Ajakirjanduse sihtkapitali
asutamine 1925. aastal. Selle saavutuse taga olid
seisnud riigikogus téotanud ajakirjanikud, kuid
ilmselt mitte tiksnes. Sihtkapital ei tunnistanud
ajakirjandust mitte ainult kultuuri osaks, vaid just
toetamist vddriva kultuuri osaks.

Periodiseeringust voib ndha 17-aastast vagivald-
set katkestusperioodi, mis on nii ménelgi korral
andnud alust viita, et praegune liit on néukogude-
aegne relikt, voi siis, et seda perioodi, mis eelnes
1990. aastail liidu tegevuse timberkorraldamisele,
ei maksa viga meenutada. Kuid kuna tihiskond
oma poliitilistes ja sotsiaalsetes struktuurides ei ole
mustvalge, siis pole seda ka ajaloolised rollid ning
kogemused.

Eesti NSV Ajakirjanike Liidu organiseerimisbii-
roo kutsuti Eestimaa Kommunistliku Partei Kesk-
komitee biiroo otsuse alusel kokku 1957. aastal,’®
mil samalaadseid institutsioone moodustati mu-
jalgi toonase ,,suure kodumaa“ piirides. Ka Nou-
kogude Liidu Ajakirjanike Liit, mille alliiksusteks
nimetati koik vabariiklikud liidud, loodi just siis.
Vastavalt ndukogude ithiskonnas ajakirjandusele
madratud rollile oli ka ajakirjanike liitude, sealhul-
gas siis Eesti liidu eesmargiks ,,kaasa aidata partei
ja valitsuse otsuste elluviimisele, tdsta Noukogude
ajakirjanike ideelist taset ja kutsemeisterlikkust,

* Eesti Ajakirjanike Liidu péhikiri. Tallinn: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhi-
sus, 1925.

K. Aru 2009; T. Tootsen 2004.

¢ Rein Hanson. Eesti NSV Ajakirjanike Liit: Ajalugu ja tegevus. Diplomi-
6. Tartu Riiklik Ulikool, eesti keele kateeder, 1973.
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arendada nende loomingulist initsiatiivi“’ Selle
koige saavutamiseks oli lisaks noorte ajakirjanike
kasvatamisele ja juba sellel pollul tegutsevate hari-
misele ette ndhtud sidemete loomine valisajakir-
janikega, mis ei piirdunud vaid ,,suure kodumaa“
vennaliku perega, vaid voimaldas taotleda padsu
isegi piiri taha, vdljapoole NSV Liitu. Ka majan-
duslikku kiilge ei jaetud hooletusse — kuigi sellest
radgitakse praegu ehk polastavaltki kui autoostu-
lubadele, puhkusetuusikutele ja korteritaotlustele
keskendunud tobedast néukogude ametiithingust,
mis seisis oma litkmete huvide eest vaid moepérast
voi teoreetiliselt.

Punase pohitooni korval paistab silma muudki.
Ajakirjanike Liidu arhiivist leiab omajagu huvi-
tavat seltsielu kohta, mis vajab omaette analiiisi
— alates 1960ndate keskelt toimusid erinevate vl-
jaannete ajakirjanike osalusel Eestimaa paikades
iga-aastased suvepdevad. Aga teatavasti on meil
isiklikud sidemed ja tutvused ikka hinnas olnud
ning teabe levimisele kaasa aidanud ka siis, kui voi-
mukandjad polnud sellest nii vdga huvitatud.

Aja ja voimaluste muutudes muutus ka organi-
satsioon. 1988. aasta loomeliitude pleenumil osales
Ajakirjanike Liit ithena teiste seas nii otsese insti-
tutsioonina (nditeks allkirjastades pleenumi mar-
gukirjad) kui ka sona saanud liikmete tasemel.®

Loomeliidule omast ei peetud keerukaks
tthendada ametitihingulisega — 1990. aastal
loodi Ajakirjanike Liidule omamoodi katusorga-
nisatsioon, ametiithinguliste iilesannetega Eesti
Ajakirjandustootajate Liit (EATL), kuhu siis ,,as-
tuti toimetuste kaupa®™’ EATL-i eesmirgiks oli
nii toéandjate-to6votjate suhete korraldamine ja
miinimumpalkade kehtestamine kui ka vabakut-
seliste eest seismine — kaaluti juriidilist abi osu-
tamist ning pandi paika usaldusisikud, kelle toel
vois iga ajakirjanik oma 6igusi kaitsta. Plaanid ei
jadnud vaid plaanideks, kuid koik algatatu pole
kestnud tdnaseni. Puudulikud arhiivimaterjalid
ei voimalda praegu 6elda, millal ja miks miski
hingusele laks: millele sai saatuslikuks saabunud
(roov)turumajandus voi tehtud poliitilised vali-

7 Noukogude Liidu Ajakirjanike Liidu pohikiri. Tallinn: Eesti NSV Aja-
kirjanike Liit, 1960.

# Eesti NSV loominguliste liitude juhatuste ithispleenum. Tallinn: Eesti
Raamat, 1988.

° Eesti Ajakirjanike Liidu X kongressi revisjonikomisjoni aruanne, 1995.
EAL-i arhiiv.
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kud, millele aga inimlikud eksimused, puudused
voi ka niiteks puhas ahnus. Segased ajad — sel
moel saab iseloomustada iisna pikka perioodi,
mis aga ei tdhenda, et seda ei tuleks ega saaks
16puks selgeks uurida. Uks paistab silma— Aja-
kirjanike Liidust piiiiti ka driettevotet kujundada,
aga looming ja dri ei pruugi samas struktuuris
histi kokku klappida. Sama perioodi siindmuste
seas on ka liikmeskonna viahenemise algus, kuid
ka teiste ajakirjanike organisatsioonide moodus-
tamine, mis nditab, et tegelikult on thist tege-
vusruumi vaja.

Selgemad Ajakirjanike Liidu tegevuse eesmargid
ja pohimotted on taas ndhtavad 1990. aastate 16-
pust. Pohikirjade redaktsioonides on iisna ldbivalt
eesmdrkidena kirjas kutsealaste diguste eest seis-
mine, to6votjate-todandjate suhetes abistamine,
loometegevuse toetamine ja ka selleks majandus-
like, poliitiliste ja diguslike tingimuste taotlemine.
Liit ei ole taotlenud parteipoliitiliste eesmérkide
propageerimist ega kellelegi otsese majanduskasu
tootmist. Piitid organisatsiooni ajakirjandusviljalt
mone partei poliitvankri ette rakendada voi selle
kaudu omakasu teenida ei ole andnud héid tule-
musi ei liidule ega poliitikuile.

1998. aastast alates nditab EAL-i kongresside ma-
terjalide analiiiis kitte olulisemad otsustusteemad
— nagu korduvad kinnisvara voorandamise arut-
elud, juhatuse t66 tasustamise probleemid, litkme-
maksumddrad ja pohikirja kohendamine —, aga
ka muutused niiteks lilkmeskonna kujunemisel.
Veel 2000. aastal oli neid ametialasid, kellele liidu
loomeinimestest pressikaarti voimaldati, marksa
lihtsam klassifitseerida kui praegu — pea-, vanem-,
noorem- ja lihtsalt toimetaja, eri- ja tavaline korres-
pondent, reporter, operaator, rezisso0r ja pressifo-
tograaf.'® Seltsielu korraldamine, iile-eestiliste si-
demete loomine ja teadmiste laiendamine tulid
péevakorda siis, kui selleks leiti voimalusi — eel-
koige rahalisi, kuid rolli mangis ka teha tahtmine
liidu otsustajate seas. Nii oli iiks tihedamaid iiri-
tuste aegu just see periood 2000. aastate keskel, mil
Ajakirjanike Liit sai riigitoetust, sest vaid liitkme-
maksudest korraldavaks tegevuseks palju ei jatku-
nud. Raha pani taas kord rattad kdima.

Euroopa Ajakirjanike Foderatsiooniga (rah-

10 Eesti Ajakirjanike Liidu kongressi otsus, 3. marts 2000. EAL-i arhiiv.
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vusvahelise ajakirjanike ametiiihingute Euroopa
osaga) 1998. aastal ithinenud liit sai laia rahvusva-
helise vorgustiku ja voimaluse vilja anda rahvus-
vahelist pressikaarti, mis niiiid on just vabakut-
seliste ajakirjanike seas omajagu hinnas. Samast
organisatsioonist voetud eetikakoodeksi printsii-
bid, ennekoike ausa ajakirjanduse noue juurutati
Eesti ajakirjanike eetikakoodeksisse," méjutades
sel moel mitte ainult oma liilkmeskonna véartus-
valikuid.

Segaste aegade jdrel voi tagajérjel, rahvus-
vahelisse ametitthinguorganisatsiooni kuu-
luvana ja 16puks ka Eestis ametiithingute re-
gistrisse kantuna oli Ajakirjanike Liit poliiti-
lise stadri vaatenurgast rohkem ametiithing
kui loomeliit ning ajakirjandus pigem ari kui
looming, mistottu seda ei ole peetud vairili-
seks saama tagasi oma sihtkapitali Kultuurka-
pitalis ega kuuluma loomeliitude ja loovisiku-
te seaduses loominguliste alade nimekirja.'*
Kuna see on poliitiline otsus, siis ei ole seni tu-
lemust andnud liidu juhatuste piitidlused muu-
ta vaatenurka. Aga neist piitidlustest pole veel
loobutud.

Ajakirjanike Liit on muutunud mitmel kor-
ral ja mitmes suunas, soltuvalt suurematest voi
vahematest muutustest tihiskonnas ja ajakirjan-
duse-ajakirjaniku kontseptsioonis. Nagu Tallinna
linn, ei saa seegi organisatsioon kunagi valmis ja
selle sisu, muutuste suuna ning siigavuse méara-
vad ajakirjanikud ise — ennekdike liidu liikmed,
nende otsused ja olemasolevad vdirtused, nen-
de soov tegutseda. Viimane ei ole vaid juhatuse
liikmete eesdigus voi kohustus. Samas méadravad
muutuste suunda ka need ajakirjandusviljal te-
gutsejad, kes mistahes pohjuse voi valiku tottu
liitu ei kuulu.

Eestis ei ole ajakirjanikke ja ajakirjandustoota-
jaid nii arvukalt, et luua thendusi vaid omavahel
sobivate vaadetega lifkmetest. Kimmekonna véi-
kese — sarnase ea, motteviisi, kultuuritraditsiooni,
rahvuse voi mis iganes muu tihise tunnuse alusel
moodustatud organisatsiooni héal ei kaja kindlasti
sama tugevalt kui {ihe erinevate tunnustega, kuid
suurema organisatsiooni oma. Ja vdita, et ajakir-

! Eesti Ajakirjanike Liidu kongressi otsus, 1999. EAL-i arhiiv.
"2 Loovisikute ja loomeliitude seadus. — Riigi Teataja, 16.12.2004.
https://www.riigiteataja.ee/akt/824850
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jandusviljal ei ole vaatamata erinevusele mingeid
sarnaseid huvisid, on lihtsustav vaatenurk.
Praegusesse Ajakirjanike Liitu kuuluvad need,
kellele on seda vaja, ja need, kes peavad oluliseks,
et sdiliks struktuur, mida uuendada, parandada.

Eesti Ajakirjanike Liit — ajas muutuv ja kestev

Sest midagi ei muutu, kui vaid korvalt vaadata ja
Oelda, et seda tuleks teha, keegi peaks seda reor-
ganiseerima, kuskilt peaks algama muutus. Ehk
korrates tuntud rahvatarkust — kus viga nded laita,
seal tule ja aita.









VARIA
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Lopetajad ja loputood
Tartu ulikooli ajakirjanduse
ja kommunikatsiooni

Instituudis 2013. aastal

Peeter Vihalemm

2013. aastal lopetas bakalaureusedppe 56 inimest,
mis on ligikaudu samapalju, kui oli I6petajaid moni
aasta tagasi, 2009 ja 2010. M66dunud ja tilem6odu-
nud aastal oli neid oluliselt rohkem — 2011. a 90 ja
2012. a 74 inimest. Instituudist/osakonnast aastatel
1957-2013 vahemalt kolmeaastase bakalaureuseha-
riduse saanute koguarv oli 2013. aasta l6puks 1279.

Magistrikraadi saanute arv oli 2013. aastal suu-
rem kui kunagi varem, 45 inimest. 2012. a aastal oli
neid 32, veel varem 25 ja 37. Instituudist/osakon-
nast on aastate jooksul saanud magistrikraadi 249
inimest.

Ka doktorit6id kaitsti 2013. a instituudis rohkem
kui aasta varem, neli t60d (aasta varem kaks t66d,
2011. a neli ja 2010. a kolm t66d). 13. martsil kait-
ses doktorit6o Taavi Tatsi — ,,Transformations of
museum-embedded cultural expertise“ (Muutused
muuseumipdhises kultuuriekspertiisis (Eesti Rah-
va Muuseumi nditel), juh Pille Pruulmann-Venger-
feldt). 20. septembril kaitses oma vditekirja Kris-
ta Lepik — ,,Governmentality and cultural partici-
pation in Estonian public knowledge institutions”
(Valitsemiskunst ja kultuuriosalus Eesti avalikes
teadmusasutustes, juh Pille Pruulmann-Vengerfeldt
ja Nico Carpentier Belgiast). 28. oktoobril kaitses
esimese vilisdoktorandina oma t66 Lukas Blinka
Tsehhist — ,, The ‘good” and the ‘bad’ of the inter-
net: Studying subjective well-being as an outcome
of young people’s online practices” (Interneti voi-
malused ja ohud: noorte online-praktikate mojud
nende subjektiivsele heaolule, juh Veronika Kalmus
ja Andra Siibak). 28. novembril kaitses oma dokto-
ritod Ragne Koéuts-Klemm — ,,Media-connected

society: the analysis of media content and usage pat-
terns from a systems-theoretical perspective” (Mee-
dia kaudu seostatud ithiskond: meedia sisu ja kasu-
tusmustrite analiiiis siisteemiteoreetilisest perspek-
tiivist, juh Peeter Vihalemm, vt iilevaadet kiesole-
vas aastaraamatus). Kokku on aastatel 1997-2013
kaitstud 27 instituudis/osakonnas ettevalmistatud
doktorit6od, neist 23 Tartus ja 4 véilismaal.

2013. aasta 56-st bakalaureusetaseme l6petajast
kirjutasid 30 bakalaureusetdo (54%) ja 26 tegid 16-
pueksami (46%). Eksamitegijate osakaal on aasta-
aastalt suurenenud, aasta varem oli neid 27% lope-
tajatest. 13 bakalaureuset6od (43% toodest) seondu-
sid ajakirjanduse ja meediaga, 17 muude kommuni-
katsioonivaldkondadega. Aasta varem seondus aja-
kirjanduse ja meediaga palju rohkem, 70% bakalau-
reusetoddest. Ajakirjanduse ja meediaga seonduva-
test toodest kasitles suurem osa, neli t66d erineva-
te siindmuste ja protsesside representatsiooni mee-
dias. (Vt nimekirja allpool, toode digitaalsed tais-
tekstid on kittesaadavad TU raamatukogus, aad-
ressid on toodud t6de juures.) Kiesolevas aastaraa-
matus on esitatud tilevaade kolmest bakalaureuse-
t60st (Taavi Eilat, Mihkel Tamm ja Sten Teppan).

42 uuest magistrist lopetas 23 magistritooga
(55%) ja 19 lopueksamiga (45%). Aasta varem oli
eksamiga I6petajate osakaal sama suur, 44% uutest
magistritest. 15 kaitstud t66d (36%) seondusid aja-
kirjanduse ja meediaga (vt nimekiri allpool), kahek-
sa muude kommunikatsioonivaldkondadega. Aas-
ta varem oli ajakirjanduse ja meediaga seonduva-
te magistritoode osakaal samal tasemel, 34%. Kées-
olevas aastaraamatus on esitatud iilevaated neljast



Peeter Vihalemm

magistritoost (Eveliis Eek, Kadri Inselberg, Tiina
Kaukvere, Peeter Liik).

Ajakirjanduse ja meediaga
seonduvad magistritood 2013

Eveliis Eek (cum laude). Ulikoolis omandatavate
veebiajakirjandustooks vajaminevate padevuste
vastavus tooandjate ootustega. (http://hdl.hand-
le.net/10062/30887)

Kristina Hermann (cum laude). Ekraanimeedia
roll soostereotiiiipide kujundamisel: Eesti alg-
klassidpetajate ja -Opilaste arusaam. (http://hdl.
handle.net/10062/31077)

Kadri Inselberg. Ajakirjanduskriitika ajakirjan-
duse rollist Eesti ithiskonnas 2011-2012. (http://
hdl.handle.net/10062/31091)

Signe Ivask. Ajakirjanduslike to6votete ja online-
vaitluse formaadi viljaarendamine
Postimees.ee online-viitluse naitel. (http://hdl.
handle.net/10062/31049)

Tiina Kaukvere. Postimehe paber- ja veebiviljaan-
de lugemine iiliopilaste hulgas. (http://hdl.hand-
le.net/10062/31069)

Liliana Klement. Eestis oppivate ja elavate soome-
ugri vdikerahvaste meediakasutus. (http://hdl.
handle.net/10062/31064)

Kristjan Kostabi. Riigiasutused sotsiaalmeedias
— kasutajate kogemused ja ootused. (http://hdl.
handle.net/10062/29809)

Peeter Liik. Televisiooni spordireportaazide-
le iseloomulikud jooned Eesti, USA ja Bri-
ti ajakirjanduspraktikas. (http://hdl.handle.
net/10062/31122)

Liina Raudvassar. Opetajate voimalused 6pilas-
te meediapddevuse arendamiseks ldbiva teema
kaudu. (http://hdL.handle.net/10062/31071)

Liis Rohtmets. Demokraatia moéiste kasutamine
Eesti ajakirjanduses omariikluse taastamise
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aegu ning aastatel 2011-2012. (http://hdl.handle.
net/10062/33149)

Kadli Rooste. Algklassidpetajate ja -Opilaste suht-
lustrendid Facebookis: dpetajate kogemused.
(http://hdl.handle.net/10062/31061)

Helis Rosin. Vilja- ja tagasirdnde representatsioon
Postimehes ja Eesti Pdevalehes 2008. ja 2012.
aastal. (http://hdl.handle.net/10062/31054)

Anu Toe. Setode kui etnilise grupi meediarepre-
sentatsioon tritkimeedias aastatel 1992-2012.
(http://hdl.handle.net/10062/31024)

Madis Vaikmaa. Ajakirjaniku td0 retrospektiivne
analiiiis interneti videodebattide formaadi nai-
tel. (http://hdLhandle.net/10062/31075)

Marianne Véime. Laste interneti liigkasutus ja sel-
le seosed vanemliku vahendamisega. (http://hdl.
handle.net/10062/31081)

Ajakirjanduse ja meediaga
seonduvad bakalaureusetood 2013

Taavi Eilat. Ajakirjanduse ja poliitika roll ning
suhted poliitilises skandaalis Silvergate’i nditel.
(http://hdl.handle.net/10062/31311)

Kristel Hirma. Tervishoiutdotajate streigi dis-
kussioon péevalehtedes. (http://hdl.handle.
net/10062/31315)

Liina Ilves. ,,Aktuaalse kaamera“ 2009. aas-
ta formaadimuutus. (http://hdl.handle.
net/10062/32244)

Liis Jirimde. Eesti produktsioonifirmade toodetud
populaarsemate meelelahutussaadete vastuvott
noorte auditooriumis 2012. aasta stigishooajal.
(http://hdl.handle.net/10062/31313)

Lenel Karu. Vihese to6kogemusega ajakirjani-
ke eetikakoodeksi jalgimine oma igapaevatoos

(http://hdLhandle.net/10062/31316).

Silver Kuusik. Meedikute streigi kajastamine ETV
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uudistes. (http://hdl.handle.net/10062/32108) Viljar Réisk. Eesti Panga tootajate Facebook’i ka-
sutus: alusmaterjal hea tava valjatootamiseks.
Eveli Lehtsalu. Uliopilaste hoiakud Eestist vilja- (http://hdl.handle.net/10062/31300)
rande suhtes ja selleteemalise meediaarutelu ret-
septsioon. (http://hdLhandle.net/10062/31314) Mihkel Tamm. Uudiste lugemine paberlehest, vee-
biviljaandest ja nutitelefonist. (http://hdl.hand-
Mari Mets. Kultuurisiindmus Eesti uudisajakir- le.net/10062/32224)

janduses. (http://hdLhandle.net/10062/32223)
Sten Teppan. Organisatsiooni funktsioonide ja toi-

Kitlyn Metsmaa. Telesaadete vaatamine inter- metaja rollide muutumise tajumine rahvusring-
netist ja telerist iiliopilaste hulgas. (http://hdl. hailingus pika staaziga ajakirjanike kasitluses.
handle.net/10062/32229) (http://hdl.handle.net/10062/34640)

Mari-Liis Mdnnik. Raadio Elmar: Programm ja Ere Uibo. Saatejuhi roll ET'V saates ,,Vabariigi ko-

kuulajad. (http://hdl.handle.net/10062/34400) danikud® (http://hdl.handle.net/10062/32225)
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Tallinna ulikooli kommuni-
katsiooni instituudis 2013.
aastal kaitstud meedia- ja
ajakirjandusteemalised

loputood

Barbi Pilvre

Tallinna iilikooli kommunikatsiooni instituut (TLU
KI) loodi 2010. aastal peamiselt reklaami ja imago-
loogia 6ppe baasil. 2012. aastal avati ajakirjanduse
ope bakalaureusetasemel, 2013. a siigisel kommu-
nikatsiooni magistrioppe ajakirjanduse dppesuund.
Seega ei ole TLU-s veel ajakirjanduse bakalaureuse-
kraadiga l6petajaid — esimesed tulevad 2015. a ke-
vadel ning kommunikatsiooni magistrikava ajakir-
janduse suuna esimesed magistrid kaitsevad keva-
del 2014.

Samas on aastate jooksul senise kommunikat-
siooni- ja reklaamidppe lopetajad kaitsnud t6id ka
ajakirjanduse ja meedia alal.!

2013. kevadel Iopetas TLU KI bakalaureusekraa-
diga 31 inimest, neist 22 tegi bakalaureuseeksami
ja tiheksa kaitses bakalaureuset6o. Toode teemad
hélmasid turundust, reklaami, organisatsioonikom-
munikatsiooni ja kommunikatsioonijuhtimist.

2013. aastal 1opetas TLU KI ka 20 magistrit, kes
koik kaitsesid magistrit6d. Valdkondadest on esin-
datud ajakirjanduslik ja meedia (ka sotsiaalmeedia)
sisu, sealhulgas meediakujutise analiiiis erinevatest
kriitilistest vaatenurkadest lahtuvalt, ajakirjaniku
identiteet ja roll, meediakasutus.

' Vt https://www.tlu.ee/UserFiles/Kommunikatsiooni%20Instituut/
L%C3%B5put%C3%B6%C3%B6d.xls

Ajakirjanduse ja meediateemalisi
magistritoid 2013:

Kristina Haavala. LHV kujutis Eesti meedias.

Karmen Heinmaa. Facebook’i kasutajate tiitibid
fannilehekiilgede jargimise niitel.

Kaia-Liisa Kallas. Kuulmispuudega inimeste ja
kuuljate meediatarbimise harjumused ja nende
erinevused.

Ulla Kaur. Naisajakirjanike identiteet Eesti ajakir-
jandusorganisatsioonides: Sooline vaatenurk.

Karita Kivi. Innovatsiooni tihenduse konstrueeri-
mine uudisajakirjanduses BNS-i niitel aastatel
1992-2012.

Annika Koppel. Meedia roll riskide vahendajana
Nord Streami gaasijuhtme nitel.

Karin Kopra. Raadios to6tavate eesti kultuuriajakir-
janike soltumatus ja nende t66 voimalikud mo-
jutajad.

Jekaterina Larionova. 3—7-aastaste laste internetika-
sutus tihe Eesti lasteaia naitel.
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Evert Paas. Eesti riigikaitse kujutamine Eesti kirju-
tavas meedias aastatel 2011-2012.

Katrin Seppel. ,,Miks kaunis lilleneiu loodusmuu-
seumi direktoriks pandi?: Naisjuhi kujutamine
Eesti suuremates ajalehtedes Heidi Vilu nditel.
(To6 kaitsti TLU eesti keele ja kultuuri instituu-
dis, juhendaja kommunikatsiooni instituudi dot-
sent Barbi Pilvre.)

Lopetajad ja 16putdod 2013. aastal

Kristiina Sild. Avaliku arvamuse uuringute tule-
muste kajastamine Eesti meedias.

Jane Susi. V6im ja vihakone: Verbaalne vaenamine
kui enamuse voimu rakendamise vahend vahe-
muse suhtes.

Kadri Vainomde. Soolise vordodiguslikkuse ja vord-
se kohtlemise voliniku Mari-Liis Sepperi kujuta-
mine meedias.
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Preemiad, aunimetused,
stipendiumid 2012-2013

Sulev Uus
Aasta ajakirjanikud 2012

e Eesti Ajalehtede Liidu ajakirjanduspreemiate
konkursi peaauhinna ja aasta ajakirjaniku tiitli
sai Eesti Pdevalehe ajakirjanik REIN SIKK.

e Aasta parima noore ajakirjaniku tiitli palvis
PIIA PUURAID Eesti Péevalehes ilmunud lu-
gudega ,.Videvikukiituse jahil: kuldkettides vene
arikad ja tolmused garaazid® ja ,,Marek Helm:
salakiitusedri ei ole meie riigis see, millele peaks
kaasa tundma*“. Preemia on vilja pannud
Tartu iilikooli ajakirjandusosakonna 1984. aas-
ta vilistlased.

Aasta ajakirjanikud 2013

e Aasta ajakirjanik 2013 on Aripéeva ajakirjanik
KATARIINA KRJUTSKOVA.

e Noore ajakirjaniku preemia sai KRISTJAN
PIHL Eesti Paevalehest.

Eesti Ajalehtede Liidu
ajakirjanduspreemiad 2012

e Aasta parima iileriikliku uudise auhinna voi-
tis RASMUS KAGGE Eesti Rahvusringhadlin-
gu uudisteportaalis ilmunud looga ,,Politseiju-
hid vaikisid maha sadade inimeste voltsitud ka-
ristused”.

e Aasta parima arvamusloo auhinna pélvis
SILVER MEIKAR Postimehes ilmunud seeria-
ga ,,Puhastustuli on ainuke voimalus®, ,,Nii nad
tapsidki teema“ ja ,, Erakondade rahastamisest.
Ausalt”.

e Parima olemusloo auhinna sai KIRSTI
VAINKULA Eesti Ekspressis ilmunud lugudega
»Vaga vaese pere isa so0b vaid korra paevas® ja
»Vaga vaese isa totaalne muutumine®

e Parima maakonnalehes ilmunud uudise auhin-

na voitis HANS VARE Sakalas ilmunud looga
»Soomaa jai NATO havitajate harjutusalasse®

e Parima maakonnalehe arvamusloo auhinna
pélvis ERIK GAMZEJEV Pohjarannikus ilmu-
nud lugudega ,,Siseriiklik kiilm s6da®, ,,Ainu-
valitsuse murdmine® ja ,,Oma erakonda maha
salates®

¢ Parima maakonnalehe olemusloo preemia voi-
tis TEET ROOSAAR Pérnu Postimehes ilmu-
nud kirjutistega ,,Me pole inimesed, vaid rida
Exceli tabelis“ ja ,, Korra tagamiseks tuleb kom-
bineerida®

e Aasta parima uudisfoto ja pressifoto auhinnad
anti (koos Eesti Pressifotograafide Liidu ja
Nikoniga) TAIRO LUTTERILE Ohtulehes aval-
datud foto ,,Podrajaht” eest. Parima olemusfoto
auhinna teenis ILMAR SAABAS Delfis ilmu-
nud fotoga ,,Presidendi sadsetorje”, parima port-
reefoto auhinna BIRGIT PUVE fotoga ,,Ees-
ti tuleviku tahed 2013“ Eesti Ekspressis, parima
spordifoto auhinna KARLI SAUL fotoga ,,Tanel
Leoki iiks sober*.

e Ajalehtede kujunduskonkursil sai uuenduse ka-
tegoorias auhinna POSTIMEES kogu kujundu-
se uuendamise eest. Suurtest lehtedest sai ko-
gu kujunduse auhinna OHTULEHT, véikestest
lehtedest SAARTE HAAL. Olemuslugude ku-
junduse kategoorias voitsid EESTT EKSPRESS
fotolooga Tallinnast 1944. aastal ja tdnapdeval
ning SAARTE HAAL teabegraafikaga tulekah-
jude arvust Saare maakonnas.

e Uuriva ajakirjanduse auhinna ehk
Bonnieri preemia pélvis Aripéeva ajakirjanik
PIRET REILJAN videolooga ,,Stisteemne laris-
tamine® ja looga ,,Riigi kulul suusakuurordis.
Aripéeva info kiivitas maanteeametis uurimise",
Preemia on vilja pannud meediakontsern
Bonnier ja ajaleht Aripdev.
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Eesti Ajalehtede Liidu
ajakirjanduspreemiad 2013

e Aasta parima iileriikliku uudise auhinna voitis
KADRI IBRUS Eesti Péevalehes ilmunud lugu-
dega ,,Rein Lang: kohtusin toesti oma kabine-
tis Véljataga ja Kenderiga“ ja ,,Joomas Viljata-
ga: minister Lang médras koos Kenderiga Sirbi
koondamised®

e Aasta parima arvamusloo auhinna pélvis
ANDREI HVOSTOV LP-s ilmunud ilmunud
looga ,,Minu elu Annleenaga®.

e Parima olemusloo auhinna sai MADIS
JURGEN Eesti Ekspressis ilmunud lugudega
»Kes meist oli KGB agent ,,Leo“?", ,KGB agent
»Leo" on teada!” ja ,,Kuidas KGB Eve Parnaste
ukse taga kitsehaalt tegi®

e Parima maakonnalehes ilmunud uudise auhin-
na voitis JURI SAAR Tartu Postimehes ilmu-
nud lugudega ,,Arendaja omavolitses Supilinnas
vooras aias’, ,Oa tdnava maja heidab linna as-
jaajamisele varju® ja ,,Abilinnapea Raimond
Tamm ,,Rédkida maja tdielikust lammutamisest
pole kohane™

¢ Parima maakonnalehe arvamusloo auhin-
na pélvis RAUL VINNI Saarte Hédles ilmunud
looga ,,Suure viina sild kui prohvet Maltsveti
valge laev®

¢ Parima maakonnalehe olemusloo preemia vi-
tis AIME JOGI Tartu Postimehes ilmunud loo-
ga sellest, kuidas ta koos fotograat MARGUS
ANSUGA kdis Louna-Eestis vaatamas, kes ela-
vad kollaste akende taga.

e Aasta parima pressifoto auhinna sai ANNIKA
HAAS fotoseeriaga ,,Meie mustlased®, mis oli
ka parim olemusfoto. Parima uudisfoto auhin-
na sai ANDRES PUTTING Delfist fotoga ,,Lah-
kumine lennates“; parima portreefoto auhin-
na BIRGIT PUVE Eesti Ekspressist fotoseeriaga
»Elada mitmuses” ja parima spordifoto auhinna
HENDRIK OSULA Delfist fotoga ,,Uhe dnnetus
on teise 6nn®

e Ajalehtede kujunduskonkursil sai uuenduse ka-
tegoorias auhinna OPETAJATE LEHE kogu
kujunduse uuendus. Suurtest lehtedest sai ko-
gu kujunduse auhinna OHTULEHT; viikestest
lehtedest SAARTE HAAL. Olemuslugude ku-
junduse kategoorias voitsid LP ,,Raudse Raio
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anatoomia“ja SAARTE HAALE , Noortel oli
kovasti titlemist®.

e Uuriva ajakirjanduse auhinna ehk Bonnieri
preemia pilvisid MARGUS JARV ja DANNAR
LEITMAA Eesti Ekspressis ilmunud looga ,,Kes
reformierakondlastest varastas vanainimeste
e-haali?®

Eesti Ringhaalingute Liidu
aastapreemia

Kuldmikrofoni palvis 2013. aastal kuulajatele Ees-
ti Raadiost ja Raadio Kukust tuntud raadiohal
TONIS ERILAID.

Valdo Pandi preemia

Valdo Pandi ajakirjanduspreemia sai 2013. aas-
tal Vikerraadio pikaaegne toimetaja ja saatejuht
KAJA KARNER.

Hea Sona auhind

Eesti Naistoimetajate Uhenduse Hea Séna auhin-
na pilvis 2013. aastal Eesti Televisiooni saatejuht
ja toimetaja TIINA JAAKSON.

Oivalise Ajakirjanduse preemia 2012

Hans H. Luige asutatud Oivalise Ajakirjanduse
preemiaga vadrtustati seekord toimetajate t60d.
Preemia jagati kaheks, selle said Maalehe vanem-
toimetaja SULEV OLL ja Ohtulehe uudistetoime-
tuse juhataja JAAN VALJAOTS.

Kuldsulg 2013

Tartu ilikooli ajakirjanduse ja kommunikatsioo-
ni instituudi ja Eesti Akadeemilise Ajakirjanduse
Seltsi iliopilastoode konkursil ,,Kuldsulg® tunnus-
tati 2012. aasta parimate ajakirjanduslike kaasto6-
de autoreid kolmes kategoorias.

Parima pressiloo eest said Kuldsule kolmanda
aasta bakalaureuseiiliopilane KRISTJAN PIHL re-
portaaziga Eesti Ekspressis ja teise aasta bakalau-
reuseiiliopilane PIIA PUURAID Kkirjutistega Ees-
ti Paevalehes. Parima raadioloo eest sai Hobesule
teise aasta magistrioppe tliopilane MIRJAM
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NUTOV looga Kuku saates ,,Ilmaparandaja“ Pa-
rima teleloo eest said Hobesule teise aasta magist-
rioppe tiliopilane KEN ROHELA AN spordiuudi-
sega Eesti Televisioonis ja kolmanda aasta baka-
laureuseiiliopilane TAAVI EILAT uudisega ,,Ak-
tuaalses kaameras".

Auhinnad anti iile traditsioonilisel Juhanipae-
val (professor Juhan Peegli siinniaastapaeval) aka-
deemilise ajakirjandusseltsi koosolekul.

Kalev Keskula preemia

Eesti Sommeljeede Assotsiatsioon andis kolman-
dat korda vilja kultuuriajakirjaniku, kirjaniku ja
veinieksperdi Kalev Keskiila nimelise preemia.
Selle voitis SAKARIAS LEPPIK Kkirjutisega ,,Néh-
tamatu nahtavus“ ajakirjas VINE. Eripreemia pa-
rima veinipiirkonda kajastava loo eest sai ARNE
PAJULA artikliga ,Veinid Pikavalgepilvemaalt*
samas ajakirjas.

Eesti teaduse populariseerimise
auhind

Haridus- ja Teadusministeeriumi, Eesti Teaduste

Akadeemia ja Eesti Teadusagentuuri konkursil ja-

gatakse preemiaid mitmes kategoorias. Toome dra

eeskatt meediaga seotud auhinnad.

e 2013. aastal said Tiiu Silla nimelise elutoo pree-
mia astronoomia pikaajalise populariseerimise
eest astronoomid HELLE ja JAAK JAANISTE.

e Teaduse ja tehnoloogia populariseerimise eest
audiovisuaalse ja elektroonilise meedia abil pdl-
vis peapreemia Kuku teadussaate ,,Kukkuv 6un®
toimetaja ja saatejuht MARGUS MAIDLA, tei-
se preemia Raadio 2 saade ,,Puust ja punaseks®,
saatejuhid-toimetajad MADIS AESMA,
HELEN SURJE ja ARKO OLESK.

e Teaduse ja tehnoloogia populariseerimise eest
tritkisona abil said peapreemia ,,Teistmoodi fiiii-
sikaraamatu® autorid KERTU SAKS ja AARE
BAUMER, teise preemia raamatu ,,Higgsi boso-
ni lugu® autorid ANDI HEKTOR ja KRISTJAN
KANNIKE.

e Kategoorias ,,Parim teadust ja tehnoloogiat po-
pulariseeriv teadlane, ajakirjanik voi, opetaja“
tunnustati Saaremaa Uhisgiimnaasiumi dpeta-
jat INDREK PEILI 6pilasteaduse ja teaduse po-
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pulariseerimise eest Saaremaal, teise preemia
sai IVO JUURVEE Eesti ldhiajaloo varskemate
uurimistulemuste laiema tildsuseni viimise eest
Eestis ja maailmas, sealhulgas Sofi

Oksaneni raamatute ajaloondustajana.

e Parima uue algatuse peapreemia pélvis elektrit,
elektroonikat ja robootikat populariseeriv inter-
netikeskkond ,,Skeemipesa®, mille eestvedaja ja
toimetaja on HEIGO MOLDER, teise preemia
Tallinna iilikooli videosari ,,Uhe minuti loeng",
mille produtsent on AIRI ILISSON-CRUZ.

Teadusajakirjanduse sobra auhind

Eesti Teadusajakirjanike Seltsi teadusajakirjandu-
se sobra auhinna palvis 2012. aastal fiitisik MART
NOORMA, 2013. aastal merelainete uurija
TARMO SOOMERE.

Euroopa ajalehtede
kujunduskonkursi auhind

Euroopa ajalehtede 15. kujunduskonkursilt sai
mitu auhinda POSTIMEES: iileriigiliste ajaleh-
tede kategoorias esikiilje auhinna lisa AK (Arva-
mus.Kultuur) esikiilje kujunduse eest, reklaami-
dega sisekiilgede kujunduse auhinna Estonian Ai-
ri teemalise paariskiilje eest. TARTU POSTIMEES
voitis auhinna kohalike lehtede kategoorias Ema-
joe paadisadamatest radkiva paariskiilje eest. Pos-
timees on sellel konkursil ka varem edukalt esine-
nud.

Andres Kiingi stipendium

Vabakutselisi ajakirjanikke toetava Andres Kiin-
gi fondi stipendiumi sai 2012. aastal ARVED
BREIDAKS, 2013. aastal HELLE TIIKMAA Eesti
Ajakirjanike Liidu ajaloo uurimistooks.

Aasta arvamusliider

Postimees valis 2012. aasta arvamusliidriks Linna-
lehe peatoimetaja, toonase teleajakirjaniku
TIINA KANGRO, kelle kirjutised on oluliselt mo-
jutanud sotsiaalvaldkonnas tehtud otsuseid ja ot-
sustajate motteviisi.

Aasta 2013 arvamusliidri tiitel kuulub esseisti-
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le ja filmimehele ILMAR RA AGILE, kes oma essee- suvel Paides aset leidnud Eesti esimese arvamus-
des on otsinud lahendusi valusatele kiisimustele, ~ festivali algataja ja korraldaja KRISTI LIIVA. Es-
mis puudutavad eestlase minapilti. makordselt parjati pressisobraks suhtekorraldaja.
Pressivaenlaseks tunnistati juba kolmandat korda
PressisGber ja -vaenlane endine kultuuriminister REIN LANG.

Eesti Ajalehtede Liit valis 2013. aasta pressisobraks



